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Cécile elkezdte nagyratdrd tarsadalmi terveinek
megvalOdsitasat. Egész kis irodat rendezett be ebhez.
Volt lajstromos névmutatdja lakdscimekkel. Meg-
szerezte a diplomacia évenként megjelené kdnyvecs-
kéjét, amelyet kilénben csak a kiligyi vonatkozasu
el6kel6ségeknél lehetett latni, ebben orszagonként
megtalalhatta a Parisban él§ diplomatak névsorat
rang szerint, csaladi allapotuk feltiintetésével. Meg-
szerezte a mdvészi egyesiiletek tagnévsorat, a Salon
katalégusait évekre visszamenden, mert abban meg-
taladlhatta, hogy a fest6k és szobraszok kozul Ki
tisztje és lovagja a becsiiletrendnek, ki milyen ki-
tintetést kapott eddig a tarlatokon. Meghozatta a
gétai almanachot, abbdl ellen6rizte az arisztokratak
korat és rokonsagat. Részletes terveket dolgozott Ki
kilonb6z6 tipusu ebédekre, fogadasokra és esté-
lyekre. Megvolt a kész névsora kis ebédhez, heten-
ként valtoz6 csoportokban, Otvenszemélyes, szaz-
személyes, kétszazszemélyes balhoz. Jegyzéket ve-
zetett a fontos ismer@sok névnapjardl és sziletés-
napjarél. Mindezeket gondosan elrendezve tiz kilon-
b6z6 fiokban tartogatta, s folyton dolgozott rajtok.
A diploméacia mindig valtozott, a valtozasokat be-
jegyezte s a névsorokban végigvezette. Akik meg-
haltak, azokat torolte. Ha a festészetben, irodalom-
ban, kozéletben valami fontos Uj név bukkant fel,
azt azonnal elkényvelte ~ElGjegyzési naptéra soha-
sem lehetett elég nagy, annyi beirni val6 akadt az
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egyes napokra. Miska mindezzel semmit sem tor6-
dott. A tarsadalmi élet szervezését teljesen rabizta
feleségére. Reggel hétkor kelt, atfutotta a lapok
képz6ml(ivészeti rovatait, megnézte a hazulrél érke-
zett Ujsagokat, nyolckor mar festett, villasreggeli-
jére nem szant tébbet egy negyedoéranal, akkor ta-
lalkozott el6sz6ér az asszonnyal, téle tudta meg, hogy
aznapra mi a program. Kivétel nélkil minden este
akadt valami elfoglaltsag; vagy 6k lattak vendége-
ket, vagy nekik kellett elmenniok mashova, gyak-
ran egyetlen este haromszor is. Cécile szivés szerve-
zete pompésan birta ezt a beosztast és ha Miska pa-
naszkodni kezdett, hogy féaradt, szigoru fellépéssel
elejét vette minden otthonmaradasi szandéknak.
Mindenkire szikség van és mindenkit meg lehet
nyerni, ez volt tarsadalmi elve. Minden pénteken
délutan fogadott, ilyenkor nyitva volt a haz minden
ismerésnek, és Miska nem dolgozott. Péntek délutan
volt a pihend ideje, de ez jobban féarasztotta, mint
a munka.

Cécile unszolaséara lett parisi klubtag is. Az asz-
szonynak az volt a véleménye, hogy el6kel6 embernek
klubtagnak kell lennie. Azonkivil elémenetel dolga-
ban is haszna a klub. A Kklubtarsak képvésarlok, rek-
lamcsinalék és arcképrendel6k. Miskdnak nem ezen
jart az esze, neki kapodra jott a klubtagsag, mert igy
konny( driagyet kapott elmenni hazulrél, ha Chérie-
vel akart taldlkozni. Cécile elébb a szigoruan zart
arisztokrata-klubokban probéalkozott. Legel6szér az
Union-klubban, az el6kel6 vilagba torekvok elérhe-
tetlen 4lméban. A Boulevard des Capucines egy ha-
zanak elsd emeletén néhany nem is gazdag berende-
zés(i szoba: ez volt az egész. De az elnbk Noailies
herceg volt, s a tagok tizenharom prébas el6kel6sé-
gek. Cécile tapogatddzott és hamar belatta, hogy a
faradsag folosleges. Ezek magat Michelangeldt sem
vennék fel. Akkor tapogatddzott a Jockey-Clubban
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és a Koyalban. Egyikben sem ment a dolog. Az
Agricole és a L‘Epatant mar ment volna, de ezekben
viszont fékevesztett kartyazas folyt és Cécile nem
talalta ajanlatosnak jatékhoz szoktatni az urat. Meg-
allapodott tehat az el6keld, szolid Volney-utcai klub-
ban, megszerezte a valasztmanyi tagok névjegyzé-
két, elkezdett latogatni, levelezni, baratkozni, s egy
szép napon kozolte Miskaval, hogy csak ki kell tol-
tenie valami ivet, felvétele el van intézve. Miska
tehat tagja lett a Volney-utcai klubnak, s mikor
Chérievel talalkdja volt, vagy el6tte ott toltott egy
félorat, vagy utana ott étkezett. Cécile hallgatott
Ohériet illetd gyanujardl. Chaplinékat csakugyan
nem hivta tobbé, meghivasaikat lemondta. Most mar
nem érintkeztek s ha véletlenul talalkoztak, a két
asszony csak éppen biccentett egymésnak.

igy folydogalt élete munka, szerelem és kény-
szer( tarsadalom kozott. Uj tanitvanya is akadt, egy
Fritz von Uhde nevl német katonatiszt. Ez alig volt
nala fiatalabb, de katonai palyaja miatt nem tanul-
hatott rendszeresen. Most nagyot hatarozott: ott-
hagyta a hadsereget és teljesen a festészetnek akarta
magat szentelni. Miska Miinchenben ismerkedett meg
vele, mikor Pestr6l hazajovet ott megéllt. Nagy
darab csontos ember volt ez az Uhde, becsuletes ar-
cara ra volt irva a tisztesség, viselkedésében csendes
volt és drias. Messzir6l meg lehetett rajta ismerni a
polgéari ruhdban jard katonatisztet. Miska rédbeszélt j,
hogy j6jjon ki Parisba, az nagyon egészséges szabad
leveg8 azok szamara, akikre nagyon rafekidt apilo-
tyzmus. Uhde gyorsan hatéarozott, par hét mualva mar
kint is volt Parisban. Miska mitermet is adott neki.
Azzal, hogy a Jourdain-haz is az 6vé volt mar, bdsé-
ges helyhez jutott, s volt a féldszinten egy kisebb
m(iterme, amelyet eredetileg bérbe akart adni, de
unta a bérbeadéassal jaré apro6lékos gondokat és egy*
szerien meghivta bele a volt gardahadnagyot.
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Nagyon megszerette ezt az Uhdét, éppen gy,
mint ahogy Liebermanntdl lelke mélyén mindig ide-
genkedett egy kissé. Liebermannban a kétségtelen
er6s tehetség mellett a gorcsés és erBszakos becs-
vagy volt a kidbrandité, amely gazdag sziletési
m(ivészeknél nem ritka. Uhde azonban csak festeni
akart, csak magat a munkaban valé elmélyedést, a
m(ivészet foldontali titkainak izgalmas kutatasat
akarta. Valésagos bolondja volt a palettanak. Ha
Miskat elkisérte valahova, hogy beszélgethessen vele,
soha mésrol nem folyt a sz6 kdztuk, mint pikturarol.

— Nem el6szor vagyok Parisban, — mondta,
mikor a Parc Monceau felé mendegéltek — mar jar-
tam itt egyszer, de egészen masképpen. A haboru
alatt. Még szolgaltam akkor és ott voltam a bevonu-
lok kozott. Hallott 6n valamit, mester, egy Charles
Jacque nev( francia fest6rél? )

— Rémlik, hogy hallottam. Allatokat festett,
nem?

— Ugy van. Mikor elfoglaltuk Parist és dara-
bonként jutottunk elére, én a huszonharmas lovas-
brigdd ordonéanctisztje voltam. Fertelmes tlz koze-
pette vonultunk be Anet faluba. Talalomra foglal-
tam szallast egy hézban, és miket tesz a véletlen:
éppen ennek a festének a mitermére bukkantam,
6 elmenekilt a franc-tireuri-harcok el6l, nem csukott
be semmit, mindent UGgy hagyott, az allvanyan
tiszta vasznat taldltam, mellette egy asztalkdn ott
hevert a festékes lada és a paletta, a szinek alig
hogy megszaradtak rajta. Azonnal nekiestem fes-
teni. Rengeteg minden volt a fejemben, amit fel
akartam vazolni, hogy el ne felejtsem.

— Volt tlzben is?

— Sokszor. Isten csodaja, hogy el nem estem.
Szdmtalanszor voltam életveszedelemben. Egyszer a
lovam megbokrosodott és ledobott, a ldbam bele-
akadt a kengyelbe, a 16 vagtatva hizott maga utan,
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Moritz von Egidy, az az ismert ir6, mentett meg,
aki velem szolgalt. Talan hallotta mester a nevét.

— Nem.

— Egyszoval ott Anetban azonnal nekifogtam
festeni. Csinédltam gyorsan egy par vazlatot. Java-
ban dolgoztam, mikor riadét fujtak megint. Mikor
Osszekapkodtam a holmimat, eszembe jutott, hogy
ennek a szegeny festének a mitermét fel fogjak
ddlni a katonak. Hamar felirtam egy cédulara, hogy
».TJhde tabornok", és kiszegeztem az ajtéra, aztan
mentem a tlzbe. A mitermet halabdél megmentettem.

Egy tancosnd képén dolgozott odalent a féld-
szinti mlteremben Uhde, de gyakran felnézett az
emeletre, hogy szé6tlanul figyelje, hogyan fest mes-
tere. Mikor latta a kifejezést keres§ ecset hol kin-
l6dva habozo, hol vakmer6 szilajsaggal odasuhintd
mozdulatait, még a lélegzetét is visszafojtotta. Es
egyszer csak kisompolygott készonés nélkil, sietett
le a tikrokkel diszitett fal mentén a falépcsén, hogy
amit most latott, gyorsan maga is megproébélja.

Egy tavaszi estén Miskat meghivta Sedelmeyer,
egyék nala. Csaladi korben ettek, Sedelmeyeréken
kivil nem volt més ott, csak 6. Etkezés alatt Sedel-
meyer legid6sebb lednya vitte a szot, a férjes asz-
szony. Ura is ott volt, a cseh Brozik, a gazdag csa-
ladba hazasodott v8 elnyomott rabszolgasagaban.
Fest6 volt Brozik is, de nagy arat fizette annak,
hogy elvette Sedelmeyer lednyat. Csak festenie volt
szabad, s noha nem volt rossz piktor, naiv és lelkes
torténeti képeit tiintetd kicsinyléssel kezelték a csa-
ladban. Folyton Miskat, a cég szemefényét magasz-
taltdk el6tte, Miska volt az a kovetendd példakép,
amelyet minduntalan a fejéhez vagtak olyan mon-
datokkal, amelyek ugy kezd6dtek, hogy ,bezzeg
Munkacsy". De 6benne ez nem keltett lazadast. Sze-
rény és alazatosan lelkes természete szivesen meg-
hédolt az Unnepelt el6tt, versenytmagasztalta a
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Miltont a Sedelmeyer-csaladdai egyutt és kézzel-
labbal igyekezett a Miska modjan festeni. Most is
ahitattal hallgatta Miska minden szavat, s ha te-
kintélytarté apdsa az 6 rovasara tett megjegyzést,
ugyanolyan megadassal mosolygott, mint mikor vil-
lamloszem( feleségét latta eszeveszetten kacérkodni
estélyeken valami érdekesebb emberrel.

Brozikék aztadn elmentek, a mama is visszavo-
nult lednyaival, fest6 és mikeresked6 ketten marad-
tak. Vilaghird fest§ és vilaghirid mikereskedd.

— Ma elnéztem az arcképemet, — kezdte dvato-
san Sedelmeyer, az orvosproiesszorkllsejl, szép és
méltoésagos férfi, — amelyet maga festett, mesteT.
Es megint megallapitottam, hogy remekmdi.

— O kérem, — restelkedett Miska.

Ha szembe dicsérték, az visszas érzéseket keltett
benne, 6rult is neki, de nem is szerette, mert kép-
telen volt megtanulni, hogy hogyan viselkedjék
ilyenkor, és modorbeli bizonytalansdga kinos za-
varba hozta. )

— De igen, remekm(. Altaldban pompas forma-
ban van. 6ril a lelkem, ha végiggondolok azokon a
képeken, amelyeket a Milton 6ta festett. A ,Délutani
latogatas** nagyszerd. ,,A két csalad** is kitlné.

— Sajnos, egy régi otletem feldontése. Ugyanezt
szegényes kornyezetben mar megfestettem. De
Cécile beszélt ra, hogy csinaljam meg gazdag sza-
lonban is. Azota mar megbantam.

— Hosszul teszi. Madamera mindig hallgathat,
neki nagyszerd szimatja van, hogy mit szeret a ko-
z0nseg.

— lIgen, de mar a ,Latogatas az UjszUl6ttnél** is
alapjaban ugyanaz volt. Nem lesz sok az ismétlés?

— Sz0 sincs rola. Megengedheti maganak. Ha
haromannyit festene, azt is el tudndm adni. Az ame-
rikaiak Ugy veszik magat, mint a bolondok. Es miért
mondja, hogy ismétli magat? Hat az a nagyobbik
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.Virdgcsendélet“! Nyugodtan mondhatom, hogy ezt
a képet csak a renaissance nagy mesterm(iveihlz
lehet mérni. Az a torott és elhajlott viragszar, azok
a bravarosan odavetett sziromszinek ... mond-
hatom, az ember hatan végigfut az a hideg reme-
gés, amit csak a mdvészet igen nagy percei adhat-
nak. Most nagy érdekl6déssel varom, hogy mi lesz
az a nagyobb dolog, amivel egyszerre csak kilép és
megint agyonvag mindenkit.

— Nagyobb dolog! — kérdezte Miska kényel-
metlendl. )

— Kérem, ne értsen félre. En nem hajszolom
és egyaltalaban nem beszélek bele a mi(ivészetébe.
Az el6legszamlaja engem nem izgat, mindig rendel-
kezésére allok. Maga olyan festém nekem, aki bisz-
kesége a hdzamnak, s akit nem Ohajtok Uzletszer(ien
kezelni. Majd fest nagy képet, mikor kedve lesz
hozza. Mas fest6 egy életen at nem keres 6sszesen
annyit, mint amennyi el8lege most maganak énna-
lam fennall. De ismétlem, ezzel ne térédjék. Fessen,
amit akar. Még az sem fontos, hogy az idei Salonrél
mar lemaradt.

Miska mar rajott magdban, hogy milyen j6 ér-
zés gavallérnak lenni. Ha a koldusnak odavetett egy
aranyat, azt nyomorusagos gyerekkoranak vetette
oda. Szeretett egyszerre hat pepita-nadragot ren-
delni, szeretett séta kdzben bemenni egy régiség-
keresked6hoz, rdmutatni egy tetszet6s vitrinre és
félvallrol annyit mondani, hogy kildjék haza a
szamlaval egyutt. Ennek a gesztusnak kéje berzen-
kedett benne, mikor a mikeresked6 a tulnagy el6-
leget emlegette. Pénzt nem vethetett oda Sedel-
meyemek. De mint lumpolé aranyifju a ciganynak,
odavethetett neki egyebet.

— Nagy képet is festhetek. Semmi akadalya
nincs. lgen szivesen szaladnék neki valami szép.
nagy feladatnak. Csak még nem tudom, minek.
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— Nincs semmi nagy témaja?

— Ami melegitene, olyan nincsen. Csak ugy ho-
malyosan gondolok néha arra, amit ki szeretnék
fejezni. De magamnak is alig tudom megmondani.

— Kisértse meg mégis. Mi motoszkal a fejében?

— Torténelmi képet szeretnék festeni. Olyat,
hogy... hogy... amelyiken... amelyiktél...

— Nos? Nos?

— Nem tudom megmagyardzni, mit akarok.
Csak egy hést érzek, egy nagyembert, akivel valami
hatalmas, tragikus dolog torténik.

— Ez elég értelmes. Ez mar majdnem téma.

— Dehogy téma, éppen az hianyzik. A Siralom-
hazban is ezt festettem, a Miltonban is. Mert Mil-
ton vak. Az elég tragikus. )

— Bizony eléggé. Mint Beethoven siketsége. Es
volt egy Elsberg nevd fest6, talan hallott réla, az
is szinte megvakult. Egyszéval hds kellene, akivel
valami hatalmas, tragikus torténik. Nézzik csak.
Mondjuk, a hést halalra itélik, ugye?

— Ez volt a Siralomhéz.

— Akkor mondjuk, hogy kivégzik. Mi lenne pél-
daul az orleansi szlzzel?

— Nem. Azt nem tudom. Az nd. N&lgurat nem
érzek. Férfi kell.

— Varjunk csak. Mi volna Karoly angol Ki-
rallyal? Azt lefejezték.

— Hat... elvégre lehetne éppen azt is... nem
mondom...

— Ha igy felel r4, mar nem szabad hozzanyulni.
Csak olyat fessen, ami lelkesiti. Ha olyan nincs,
inkdbb ne fessen semmit. De egész biztosan fog ta-
lalni. Gondolkozzék maga is.

— Példaul Hunyadi Laszl6. A mi térténelmink-
ben volt egy alak, aki...

— Ne haragudjék, de err6l lebeszélem. Egy spe-
cialis magyar téma nem szél a szézezrekhez. Olyat
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kell keresni, ami az egész vilagot érdekli. Ehhez a
kimondhatatlan nev(i h6shdz kilén roépiratot kellene
mellékelni. Azt mar elvitte az 6rddég. Olyan kép
kell, amelyet magyarazat nélkil mindenki megért
Moszkvéban is, New-Yorkban is.

— lgen, de ki az a hés, akit az egész vilag
ismer?

Sedelmeyer akkor hirtelen az asztalra csapott.

— Megvan. A maga hdése... no? Talalja Ki.
Vértanu. A vilagtorténelem legnagyobb vértanuja.
Krisztus.

Miska nagyot nézett. Fejét csévélta.

— Szent kép. Egyhazi mivészet. Ezerszer meg-
festették. Csindljak egy keresztrefeszitést, Krisztus
feje korul aureolaval? Arra nem vallaikozhatom.
En csak 6nmagam tudok lenni. Mit mondhatnék én
err6l a targyrél Gjat?

— Nem konnyd, belatom. De ha meg tudna
csinalni, oOriasi volna. Es mennél tovabb kostolga-
tom a sajat otletemet, annal jobban tetszik. Torté-
nelmi festményre gondoljon, ne egyhazi mdvészetre.
A g6z, a villamossag , a léghajé korat éljuk. Ha
szabad ezt mondani: ilyen modern még nem volt a
vildg soha. Ennek a vilganak megfesteni Krisztust!
Hallatlan feladat. Ha megcsinalna, holtbiztos vilag-
siker volna. De ha nincs kedve hozza, vagy ha tul-
nehéznek talalja, ne is gondoljon vele. Ismétlem,
hogy a nagy kép nem olyan siirgés. Beszéljunk mas-
rol. Az idén mikor mennek Colpachra?

— Még nem tudom. Utébbi id6ben nem vagyok
teljesen egészséges. Valami fiirdén kellene gondol-
kozni.

— O, szegény baratom, ezt sajnalattal hallom.
Mi baja?

— Néha er6s fajdalmaim vannak a vallamban
és a hatamban. Azt hiszem, reuma, vagy ilyesmi

— Volt mér orvosnal?
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— Nem.

— Micsoda kénnyelmiség. Okvetlen nézesse meg
magat. Megigéri? Ne is feleljen, majd én beszélek
madame-ma). Ha magara bizom, ellustalkodja. De
madame majd nem fogja békében hagyni.

— Jaj, csak azt ne. Inkabb szavamat adom,
hogy megnézetem magam.

Nevettek mind a ketten. K&zombos dolgokroél
beszélgettek még egy darabig, aztan Miska elbulcsu-
zott. Hazafelé érezte, hogy valami bosszantja, de
nem tudta, hogy mi. Végiggondolta az egész estét,
hogy bosszisdga okat megkeresse. R4jott. Sedel-
meyer ezt mondta: ,Ha tulnehéznek talalja". Eb-
adta németje, hat olyan gydnge legénnyel van
dolga? Csak azért is meg kellene csindlni azt a
Krisztus-képet. Amilyen agyafurt ember ez a Se-
delmeyer, taldn célzatosan is ejtette ki ezt a mon-
datot. Piszkalni akarta benne a virtust. Akkor pe-
dig mégsem kell a képet megcsinalni, ne legyen
igaza a huncutnak. Nagy kép azonban kell. De mi
legyen az?

Masnap megint hozzafogott, mint rendesen, a
festéshez. Most egy zsaner-kompozicion dolgozott,
amely a colpachi falusi iskola vizsgajat é&brazolja.
Evekkel ezel6tt kezdte el ezt a gondolatot és mar
vagy Otszor félretette, hogy hatodszor is Ujra kezdje.
Piszkalt rajta tiz percig, aztan belatta, hogy megint
abba fogja hagyni. Az a Krisztus-gondolat nem ha-
gyott neki békét. A nagy miteremben volt egy ke-
revet, azon hanyattdélt tinédni. Fekve tudott leg-
jobban gondolkozni, behdnyott szemmel. Tdprengett
egy negyedérat. Akkor becsengette az inast.

— Itthon van madame?

— lgenis, uram. Tizenegykor jon moszj6 Hu-
bay, zene lesz.

— Ugy. Kérdezze meg téle, van-e nekiink itthon
bibliank.
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Az inas elment s a valasszal maga Cécile jott
vissza.

— Bibliat akarsz? Hogyan képzeled ezt? Mi
katolikus haz vagyunk, a bibliat nem illik olvasni,
ezt tudhatndd. Minek neked a biblia?

— Valamit akarok benne nézni. Ha nincs itthon
biblia, akkor az inas szaladjon el valami kdnyvke-
reskedésbe és hozzon egy bibliat. Ne okoskodj, dra-
gam, a munké&mhoz kell, bibliai targyr6l gondolko-
zom.

Cécile arca hirtelen felragyogott. Gyors eszével
mar latta a legel6kelébb klerikalis magnasokat a
kép elétt.

— Szentképet festesz? Ennek szivb6l 6rilok.
Azonnal lesz biblia.

Egy féléra mulva megjott a biblia. Azonnal el-
kezdte olvasni. Eletében el6szor. Avatatlanul lapoz-
gatott a francia kdnyvben, o6don Kkifejezéseit néhol
nem is igen értette. Rdakadt Maté evangéliumara
és elkezdte bongészni a huszonhatodik részt. Végig-
olvasta a keresztrefeszités borzalmas torténetét. De
tovabb lapozgatva rajott, hogy egy masik evangé-
lista is elmondja az eseményt. igy jott r& Mark, Lu-
kacs és Janos kulénbdzd részleteire. Meglepetve
latta, hogy a torténet milyen érdekes és megren-
dit6. Modern torténetnek latta, mainak, emberi szor-
ny(ségld torvényszéki targyaldsnak, amelynek vad-
lottja az emberiség legnagyobb alakja. Ha ebbdl
meg tud fogni egy kompoziciéra alkalmas epizddot,
az nem lesz gloriolas szentkép, az nagy festmény
lesz, megkapd, tragikus és igaz.

Tizenegy Orakor csakugyan megjott Hubay.
llyenkor szokott jonni, ha zenéltek Cécile tarsasa-
gaban. Mert Cécile jol megtanult zongordzni még
abban az id6ben, mikor énekesnének késziilt. Hubay
elévette a heged(it, Cécile lelilt a zongordhoz, Miska
egy karosszékben helyezkedett el és hallgatta Oket.
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Nagyon szerette a muzsikat, gyakran ebbe a mofite-
rembe jott dolgozni, mikor zenéltek. A hegedd és
zongora varazsa mellett kedvvel tudott festeni. De
most nem festett.

— Jatsszatok azt a kettdt, amit legjobban szere-
tek, tudjatok mar.

Azok bdlintottak. A Mendelssohn hangversenye
volt az egyik, Beethoven 6tddik szonatdja, a tavaszi
szonata, volt a masik. Elkezdtek jatszani s 6 a karos-
székben hanyattd6lve tovabb sz6tte gondolatait.
Mar kikalakult el6tte a négy forrasbél elolvasott
véres tragédia. Végigment az egészen, folyton keé-
peket képzelve maga elé. Utemesen lukteté drama
volt ez a fest6 képzeletében, pillanatonként fest-
ménnyé merevedve megallt, majd megint tovabb
mozdult.

Az utols6 vacsorat atlapozta volt, azt nem
akarta megfesteni. Ha kép lesz a gondolatbdl, az
csak a torténet kés6bbi részeib6l alakulhat. Ho-
gyan is tortént tehat az utolsé vacsora utan. Krisz-
tus kiment a héazbol, ahol ettek tizenharman és
megmondta a tanitvdnyoknak, hogy ma van az az
éjszaka, mikor be fognak teljesedni a jovendolések.
Vagyis, hogy 6t ki fogjak végezni. Azt is mondta
a tanitvdnyoknak, hogy 6k most egy darabig ban-
kédni fognak, de aztan annal nagyobb lesz az 6ro-
miuk. Ezt 8k nem nagyon értették. Erre Krisztus
hasonlattal felelt nekik: Ggy van ez, mint a szllés-
kor. Az anya nagyon-nagyon szenved, de mikor vi-
lagra hozta az 0j életet, nagy boldogsagaban
azonnal elfelejti minden szenvedését. Micsoda meg-
dobbentd hasonlat, mintha csak ma hasznalna egy
kitlné ir6. Az egész passidé kinszenvedésének vaju-
dasabdl meg fog szlletni a feltdmadéas Uj élete és az
olyan boldogsag lesz, hogy a tanitvanyok el fogjak
felejteni ezeket a most kdvetkezd iszonyatos napo-
kat. Akkor atkeltek éjszaka a Kidron-patakon és
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elmentek abba a kertbe, ahol maskor is szoktak
tanyazni. Ott Krisztus egy kissé kilén ment a
tobbiekt6l, hogy imadkozzék, miel6tt tragédiaja el-
kezdédik. Es a tanitvanyok ezalatt elaludtak. Képe-
sek voltak elaludni, mikor Krisztus megmondta
nekik, milyen éjszaka var rajok. Kétszer is vissza-
tért hozzajok, megint csak elaludtak, mikor ma-
gokra hagyta 6ket. Harmadszor aztan azt mondta
nekik, hogy csak aludjanak, ha olyan torédottek.
O pedig fennmaradt és virrasztdit. Tudta, hogy
nemsokara jonnek érte. Ezek a legutolsé negyed-
orak. Szép kép: er6s holdfény, a fak kozt tizenegy
szegény szundikal, mert Jadas mar nem volt kdztik
s a tizenkettedik, a csodalatos istenember, ott vir-
raszt és varja a halalt.

A heged(i mesteri sz6lama hUlivésen zengett a
m(iteremben, a zongora andalitéan kisérte.

Amint ott virrasztéit, egyszer csak meghallotta,
hogy jonnek. Nagy csapat ember kozelgett a fak
kozt, aféle uccai cs6cselék, kdzottik hivatalos egy-
hazi szolgak. Kezikben faklya és dorong. Ott van
az aljas vordés ember is koztik, Judas. Ez meg-
mondta nekik el6re: ,Jol figyeljetek, akihez el@szér
odamegyek és megcsékolom, az a lazité forradalmar,
fogjatok el Ggyesen**. Az alvé tanitvanyok felriad-
tak a zsivajra. Az istenember a kdzeled§ csoport elé
allott, megkérdezte, hogy kit keresnek. Azok meg-
mondtak, hogy egy bizonyos nazarethi sziletésd
embert keresnek, akinek Jézus a neve. ,En va-
gyok”, — mondta 8. Ahogy elébok allott, azok ugy
megrendiltek a titokzatos fenséget és er6t sugarzo
jelenségtél, hogy riadtan hatralni kezdtek, a tolon-
gok kozul egyik-masik el is botlott. Krisztus elme-
nekulhetett volna ebben a pillanatban. De maradt.
Meg akart halni. Ott &llt mozdulatlanul és megis-
mételte, hogy 6 az, akit keresnek. Erre JUdas meg-
emberelte magéat, odasugott nekik, hogy figyeljenek
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a jelre és Jézushoz lépett. Készént neki, megolelte,
megcsokolta. ,,Csokkal arulsz el?“ — szolt hozza sze-
liden a csodalatos alak. Azok végre nekibatorodtak,
lattdk, hogy a titokzatos, csodatévé ember nem vé-
dekezik, ramentek és megragadtdk. A tanitvanyok
gyavan, remegve nézték ezt, mind a sajat bdriket
féltették. Csak az a Simon nem, akit a Mester nem-
rég nevezett el késziklanak, vagyis Péternek. Ez
még este felfegyverkezett. Kardot vett magahoz..
Most elérantotta ezt a kardot és megtdmadta egy-
maga az egész tomeget. Az egyik egyhazi szolgat
fejbevagta, egyik fulét le is vagta. Vagdalkozott
volna tovabb is, de Krisztus raszolt, hogy tegye le
azt a kardot. ,Akik fegyvert fognak, fegyver altal
vesznek el“. Es nem kell itt vagdalkozni, csak telje-
sedjék be az, amit a régi irdsok megjévendoltek.
Ennek igy kell lenni. A csBcselék erre még jobban
megragadta. Krisztus csak annyit mondott nekik,
hogy nagyon csunya, amit tesznek: dorongokkal
jonnek ra, mint valami gonosztevére, holott ott
jart kozottok napvilagnal mindennap, nyilvadnosan,
szabadon, barmikor megfoghattadk volna. Ott allt a
faklydk rembrandti vilaganal a cs6cselék kozott és
rajok nézett. Kit(in6 kép.

A Mendelssohn-hangverseny elhangzott. Cécile
és Hubay péar percig pihent, 86 mar nem figyelt a
zenére sem. A megrazo torténet tovabb élt el6tte.

A tomeg megkotdzte Jézust, vitték Annashoz,
az egyik f6paphoz, éjszakdnak idején. Az ugy lat-
szik, mar varta Oket. Kijott az udvarra, a megkoto-
zott foglyot elébe allitottak. O elkezdte faggatni,
hogy mondja csak el, mivel lazitja a népet, miféle
veszedelmes tanokat hirdet. Krisztus azt felelte,
hogy nem 6t kell kérdezni, hanem a népet, 6 nyil-
tan hirdette, amit hirdetett. Erre az egyik szolga
arcul Utotte. ,igy felelsz a f6papnak?" A megkoto-
zo6tt fogoly a pofon utdn nyi“godt és szelid maradt.
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»-Ha rosszul feleltem, cafolj meg, ha pedig jol felel-
tem, miért Gtsz?“ Annas latta, hogy ezzel 6 nem
tud vitatkozni. Elkildte a foglyot ap6sahoz, Kaifas-
hoz, aki a vezet§ f6pap volt. Mar az is tudott a do-
logrol, a lakasdn mind osszegyilekeztek az egyhazi
hatalmassagok. Elhataroztak, hogy ezzel a vesze-
delmes emberrel most végezni fognak. Ok nem itél-
hették haldlra, mert a rémai uralom alatt volt
ugyan valamelyes 6nkormanyzatuk, legalabb ezt
lehet kiolvasni a bibliabdl, de halalos itéletet nem
hozhattak. Ennélfogva terhel6 bizonyitékokat Kkel-
lett ellene gydjteni és iigy atadni a rémai helytar-
tonak, Pilatusnak. Most tlnt ki, hogy mar régoéta
szervezték ezt a dolgot. Egész csomd tanu varako-
zott, hogy a forradalmar ellen kihallgassak O&ket.
Kaifas egymasutadn szélongatta be valamennyit, de
felstilés lett a vége, mert a felbérelt tanukat nera
elég jol tanitottak ki és a valloméasok kinosan
ellentmondtak egymasnak. Ugy latszott, hogy nem
tudjdk megfogni, hiszen nem csinalt semmit. De
ekkor Kaifasnak jé otlete tdmadt. Azt mondta a
fogolynak: ,felszdlitalak, hogy mondd meg eski
alatt: te fia vagy az Istennek A fogoly erre nyu-
godtan azt felelte, hogy igen, ,6 az Isten fia“. Kaifas
azonnal befejezte a kihallgatast. Egyéb mar nem is
kell. Aki azt hirdeti, hogy 6 az Isten fia, azt azon-
nal el lehet itélni. Felszélitotta a hajnalban &ssze-
csdditett tanacs tagjait, hogy dontsenek. Azok rog-
ton Ggy dontoéttek, hogy a foglyot ki kell végeztetni.
Egyéb sem kellett a csBcseléknek. Nekiestek, el-
kezdték pofozni és lekopdosték. Még gonoszul tréfal-
tak is vele. Aki megitotte, vagy megrigta, nevetve
kialtotta a hata mogott: talalja el, hogy melyikuk
volt. O csak allott és tiirte. Ezt is meg lehetne csi-
nalni kompoziciéban.

Beethoven tavaszi szonataja zengett a pompas,
karpitos faburkolatok kozott.

Harséanyi Zsolt: Ecce Hon- V. 2
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Péter ezalatt kint vart a folyosén. Azt hitte,
elcstszik és nem veszik észre. De egy inas megsz6-
litotta. Mivel Péter galileai tajszolast beszélt, mind-
jart gyanus lett. A forradalmér és rongyos tanit-
vanyai onnan jottek a f6varosba, Galileabdl. De
Péter hevesen tagadni kezdte, hogy 6 Krisztushoz
tartozik. Megszoélalt a kakas. Ahogy az istenember
megjovendodlte. Péter keservesen sirva fakadt és
elkotrédott. Ugyanekkor Judas latta, hogy mit
csinalt: halalat okozta annak, akit elarult. Rettene-
tes lelkifurdalds fogta el, magabol kikelve vitte
vissza a papoknak azt a pénzdsszeget, amit a besU-
gasért kapott. De azok mar nem térédtek vele, el-
kergették. Erre a szerencsétlen elment a templomba,
ott eldobta a pénzt, majd elszaladt a hatarba és fel-
akasztotta magat. A foglyot Kaifas elvitette a ro-
mai helytart6 hivatali palotajadba. Ekkor mar nagy
tomeg ver6dott Ossze, egész sokasag kovette a rabot,
nagy zsivaj, tolongas, szenzaci6. Az utcai tlntetés
larmajara kijott Pilatus, hogy mi az. A zsid6 gyar-
mat bennszulott el6kel6ségei ott alltak szemkozt a
hodité hatalommal. Eléje terjesztették a dolgot.
Egy néplazité van itt, aki az adé6 megtagadasara
izgatja az embereket, azonkivul kirdlynak mondja
magéat. Elhoztdk a szabadsagharcra lazité demagé-
got, atadjak a hatalomnal?:, mert a fennallé torvé-
nyes rend szerint csak Pilatus hozhat halélos itéle-
tet. Pilatus maga elé vezettette az embert. Most
latta el6szor. Szemugyre vette. Nézte sokaig, ritka
érdekes és rejtélyes embernek talalta. Hatdrozottan
rokonszenvesnek. Vajjon miféle ez, vallasi rajongé,
amilyen annyi jarkal ebben a kilénds orszagban,
vagy veszedelmes izgatd, vagy éppen futébolond?
Elkezdte kérdezni: ,Te kiraly vagy?" A betolako-
dott csécselék nevetett. De a fogoly nyugodtan és
komolyan felelt: ,lgen, kiraly vagyok. Csakhogy
nem foldi kirdly, hanem lelki. Azért jottem, hogy
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az igazsagot hirdessem. S aki igaz ember, az kovet
engem”. Pilatus latta, hogy ez is aféle mezitlabas
vandorbdlcsel6. Vallat vont. ,lgazsag. Ugyan mi az
az igazsag. Legyintett. Semmi kedve sem volt ezt
az éartalmatlan mezitldbas filoz6fust halélra itélni.
Fogta magat és megkérdezte a rabot, hogy hova
val6. Az megmondta, hogy galileai. Pilatus meg-
orult. Ha ez az ember galileai allampolgéar, akkor
Herddes zsido kiraly hataskorébe tartozik. Ez igy
nagyon jo: kiadja a foglyot Herddesnek, akivel
mar Ugyis hataskori Osszekoccanasai voltak, leg-
alabb ezzel a kis figyelemmel lekdtelezi, masrészt
nem kell ezt a furcsa embert halalra itélnie. Mind-
jart at is kildte Herddesnek. Az nagyon megorven-
dett neki, sokat hallott mar allitdlagos csodatettei-
rél, most akart valami mutatvanyt latni. De Krisz-
tus nem akart csodat tenni. S6t még a kérdésekre
sem felelt. Akarmit kérdeztek téle, csak allt mozdu-
latlanul és nem vdlaszolt. Her6des megbosszanko-
dott ra. Kiadta a parancsot, hogy adjanak ra olyan
fehér kontost, amilyet a futébolondokra szoktak
adni és vigyék vissza Pilatusnak, neki ugyan nem
kell. Ment vissza a menet Pilatushoz. Krisztus fehér
ruhéban.

A tavaszi szonata utols6 akkordja elhangzott.
Cécile és a szOke heged(imilvész beszélgetni kezdett.

Miska gondolatai erésebbek lettek, fantaziaja
elevenebb. A fehérruhas alak nagyon megkapta,
onként kinalkozik egy nagy kompozicié kozepének.
Hogyan is volt csak tovabb a torténet? Pilatus
megint kénytelen volt itélészéket tartani. Nagyon
kellemetlen volt neki a dolog. Igyekezett megértetni
ezekkel a vakbuzg6 és vérszomjas barbarokkal, hogy
a fogoly teljesen artalmatlan ember, végeredmeény-
ben nem csinalt semmit. Ott Ult az itélészékben,
bizonyara diszes és el6keld csarnok volt az, hely-
tartéi hivatal. Lent zajongtak a zsidok és kozottik

2*
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allott a vadlott, a fehérruhas ember. Miska tisztan
latta maga el6tt a jelenet egyensulyat, jobbrol Pila-
tus, balrdl a tdmeg, sok szin, mozgalmassag, és kozé-
pen a fehér alak. Mialatt izgalmasan folyt a targya-
las, jott egy romai inas és Pilatus flilébe sugott
valamit. A felesége, aki kdzben felkelt, izent neki,
hogy ezt a vadlottat okvetlen mentse meg, ez artat-
lan ember, § sokat és gyoOtrelmeset almodott rodla.
Igen, de hogyan mentse meg? Ekkor kit(inG Otlete
tdmadt. Eppen huasvét volt ekkor, a zsidék leg-
nagyobb Unnepe, és régi szokas volt a f6évarosban,
hogy ezen a napon a helytarté amnesztiat adott egy
fogolynak, akit a nép kivant. Viszont volt a hely-
tartésdg bortonében egy hirhedt fogoly, cimeres
gazember, lazado és gyilkos, akit Barabbasnak hiv-
tak. O tehat csendre intette a zajongdkat és ravaszul
feltette a kérdést. Egy fogolynak kegyelmet fog
adni. Ennek a jambornak adjon-e kegyelmet, vagy
a gyilkosnak? Erre a zsidok nem is felelhettek mast,
minthogy ezt hagyja futni, Usse k6. De a zsidok,
akiket papjaik szenvedélyesen felizgattak, elkezd-
tek kiabalni, hogy Barabbasnak adjon kegyelmet.
Pilatus bosszUsan kérdezte: hat ezzel akkor mit csi-
naljon? Erre azok mohdn kiéltottak, hogy ki kell
végezni. Még mindig vitazott vel6k Pilatus, nagyon
haragudott is magara, hogy ilyen rosszul silt el az
Otlete. De hidba beszélt, a f6papok erészakosan ma-
gyaraztadk, hogy a fogoly igenis veszedelmes ellen-
sége az allamnak, a szines foltokban tarkalld6 nép
pedig egyre jobban kiabalt, kdvetelve a halalos ité-
letet. Kdzépen &allt a fehér ember mozdulatlanul...

Miska egyszerre felpattant a karosszékbdl.
Olyan hirtelen, hogy felesége és Hubay meglepetten
néztek ra, abbahagyva a beszélgetést.

— Kell valami? — kérdezte Cécile.

— Nem, kdsz6ndém, semmi.

Alit, mereven nézett a levegd egy nem létezd



ECCE HOMO il

pontjara és 0Okolbe fogott jobbkeze hlivelykujjaval
bokni kezdte a semmit. Cécile visszafordult Hubay-
hoz, férjének ezt a mozdulatat jél ismerte. Beszél-
gettek tovabb, Miska villogd szemmel gesztikulalt
tovabb. Ekkor lépett be az inas és jelentette, hogy
a villasreggeli talalva van.

Az étkezés alatt Miska alig szllt egy szot.
S mikor felhajtotta a feketét, bocsanatot kért ven-
dégétdl azzal, hogy dolgoznia kell. Sietett a mU-
terembe. Ott hanyattfekudt és erGsen gondolkozott.
Epitette magaban a csarnokot, kereste rajta az abla-
kokat, vagy az ajtonyilast, hogy a fényt honnan és
hogyan hozza be. Es prébalta a f6alakok elhelyezé-
sét, ami nem ment, mert Krisztusnak allnia kellett,
Pilatusnak pedig Ulnie, kovetkezésképpen Krisztus
lefelé tekintett birdjara, ez pedig nem volt j6, mert
igy nem lehetett érzékeltetni a vadlott kiszolgalta-
tottsagat. Eppen ezt akarta: az er6szak egész hatal-
mat koréje, foléje, melléje rakni, mindenidnnen szo-
ritsa, nyomja a tuler§ ezt az egyetlen embert, a kép
minden iranyabdl ellene dolgozzanak a gydldlet, a
vérszomjlsag, a fenyeget6 kinhalal lathatatlan er6-
vonalai, 6 pedig alljon ott fehéren tindodkdlve és
néjjon tal valamennyin, az egész vilagon, a lényébdél
kidradd krisztusi nagysaggal.
v Senkinek sem szélt semmit, mert mar tapasz-
talta, hogy ha éretlentil elmond egy képotletet, az
roppantll zavarja a kiformalédas munkajat. Az
ecsetet négy napig nem vette kezébe, a portasnak
leizent, hogy a modellek most ne jojjenek. Négy nap-
pal a Sedelmeyerrel toltétt este utdn elkezdett raj-
zolni. ldegesen, lazasan huzgélta a szénszarat, min-
den fizikai élete ott volt az agyaban, a szemében, a
kezében, csoda volt, hogy a szive dobogasara még
maradt er6. A vazolassal megint négy napig foglal-
kozott. Tizével hevertek az allvany ladbanél a len
tépett és eldobott kartonok.
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A nyolcadik napon betoppant hozza Sedelmeyer.

— Hogy van, mi Ujsag? Volt orvosnéal?

— Ki beszél most orvosrol? Idenézzen. Kész a
Krisztus-kép szénvazlata.

— Micsoda?

— A Kirisztus-képé. Megtalaltam a téméat. Min
csodalkozik?

— Meglep, hogy mégis hozzafogott. Mikor el-
ment télem a mult héten, az volt a benyoméasom,
hogy elvetette. Mutassa, mit talalt ki.

— Tessék, itt van. De magyarazat nélkil nem
ért bel6le semmit. Azt a pillanatot rajzolom le,
mikor Krisztus ott all Pilatus el6tt és a fépapok,
meg a felizgatott zsidok azt kialtjak, hogy ,feszitsd
meg". Ott jobbra, négy lépcs6fokos emelvényen il
romai karosszékében Pilatus. Valami jé hétteret
képzelek neki, sotét kébdl valahogy, hogy a vilagos
togaja jol kijojjon. Ehhez majd alaposan meg kell
tanulméanyoznom a rdémai épitészetet, mert hiszen
természetes, hogy a csarnok rémai csarnok. Az ango-
lok is Indiaban angol hazakat épitenek, legalabb
ugy képzelem. Kozépen all Krisztus, fehérben.
Fehér alak. Az a nagy iv, amibe belefoglalom az
alakot, a csarnok bolthajtasa. Hatul ablakot hagyok,
hogy azon beldssak egy azsiai tajrészlet. Krisztus
mogott padsorokat képzelek, mert ez tanacsterem.
Abban Ulnek az irastudok, miegyméas. Ez itt egy
vadolé f6pap, tekintélyes el6kel6ség, ugy képzelem,
hogy szép, zengé hangja van és szeret szénokolni.
Vannak emberek, akik szivesen szonokolnak, mert
szeretik a hangjukat. Hat ez olyan lesz. A padon
egy dolyfos, gazdag f6pap Ul, egy zsarnoki terme-
szet(i, aki haragszik a rendbontéra, és Ugy néz ra,
mintha azt mondana: megmondtam mar régen, hogy
ezt a veszedelmes embert ide fogom hozni és el-
taposom, most itt van. Ezek itt f6papok, mind kulén-
b6z6 embertipusok, ezeket még részletesen ki fogom
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dolgozni, hogy melyik mind ember. Ott hatul egy
zsido felallt a padra, Ugy kiabal. Balrol ez egy romai
katona, ez landzsaval szoritja vissza a csOcseléket.
Kozbil mindenféle alakokat fogok elhelyezni, kivan-
csit, okoskodot, mérgeset, kardrvend6t és itt halszé-
len ez egy orditozé legény, egy huta ember, olyan,
aki tintetéseknél orditani szokott, pedig az egészbdl
nem ért semmit. Ezt azért tettem ide, mert magasra
fogja emelni a ket karjat és nekem itt kell az a két
vilagos folt. Es ez azért is jo, mert a zsidék sokat
adgalnak a karjukkal, keziikkel, ezt toébb helyen bele
fogom festeni.

— Es ott a bolthajtas tovében, az micsoda alak?

— Az a kereszténység.

— Hogy-hogy a kereszténység?

— Tudniillik r4 akartam festeni a képre, hogy
hidba fogjak megdlni Krisztust, azért a szeretet
valldsa méar megfogant a népben itt-ott. A bolthaj-
tas tovében egy szép fiatal anya lesz, kisgyerekkel a
karjan, egy kicsit emlékeztessen a Madonnara a Jeé-
zuskaval. Ez lesz az egyetlen n§ a képen. Erti ezt?
A szeretet... a kisgyerek... nem tudom jobban
megmagyarazni, egyszoval az lesz a kereszténység.
Mit szol hozza?

— A gondolat mélté magdhoz, mester. Ha agy
meg tudja csinalni, amilyen a vazlat, ez sokkal tobb
lesz, mint a Milton meg a Siralomhaz egyuttvéve.

— Ezt komolyan mondja? Csak kedvet akar
nekem csinalni a munkéhoz.

— Mér megint kezdi a tépel6dést? Szégyeljo
magat. A kép a mai festészet legnagyobb alkotasa
lehet, ha gy6zi er6vel. Mekkora vasznat csinal
ebbdl?

— Nagyon nagyot. Ha mar csindlom, akkor
legyen értelme. Mondjuk, Ugy hatszor négy méter,
vagy ilyesmi. El fog tudni adni ekkora képet?

— Az nem a maga dolga, az az én dolgom. En
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mindenesetre atveszem. Hallja, Munkéacsy, nekem az
a titkos sejtelmem van, hogy a maga eddigi dics6-
sége semmi ahhoz, ami még kdvetkezik. Mikor akar
hozzakezdeni?

— Holnap. Mire varjak? Holnap megrendelem a
vasznat és megkezdem a szinvazlatot. J6v§ tavaszra
kényelmesen megleszek. A nyolcvanegyes Salon ka-
talégusaban benne lesz ez a kép.

— Helyes. Pénzzel ne torédjék. Hany alak van a
képen? Hany modell fog kelleni? Ne is valaszoljon.
A pénz rendelkezésére all. A tobbit majd megbeszél-
juk madame-mal, maga csak dolgozzék. Madame mar
latta a vazlatot?

Miska elnevette magat, mint a tanarjat bosz-
szantd vasott gyerek.

— Léatta. Nagyon fél. Hogy mit fog szllni az
egyhdz. Most egy esztendeig é&llandéan félni fog.
J6 volna, ha maga beszélne vele, hogy csak féljen,
de engem a munkdmban ne zavarjon.

— Meglesz. Azonnal beszélek is vele.

Még ki sem lépett az ajtébn Sedelmeyer, Miska
mar dolgozott. Az él6 vilag megszint korilotte.

Mathilde hercegné hatvanesztend@s, finom dama
volt, a nagy Napoleon 6ccsének, Jérémenak leanya,
el6szor unokafivérét6l valt el, aztan Demidoff orosz
hercegt6l. Maganyosan éldegélt Parisban, akvarell-
képeket festegetett és szeretett maga koril hires
mivészeket latni. Ha meghivot kildott az Avenue
de Villiersre, Cécile nagyon izgatott lett. Es érez-
hette magat Miska akarmilyen rosszul, oda el kel-
lett menni.

Clotilde hercegn6é a szard kirdly lednya volt és
Mathilde hercegnd fivéréhez, Jér6bme fidhoz ment
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feleségul. Férje arrdl volt nevezetes, hogy az egész
Bonaparte-csaladban & hasonlitott legjobban a nagy
Napoéleonhoz. igy is neveztette magat: Napodleon-
nak. S mikor a trénjavesztett francia csaszar bol-
dogtalan fia, Loulou herceg, titokzatos korulmények
kézott meghalt Afrikdban, & lett a tronkoveteld
bonapartista-part hivatalos feje. Nagyon kedvelte
Nemeskéri Kiss Miklést, kozolte vele bizalmas poli-
tikai titkait és szamos kilpolitikai igyében szerepet
adott neki. Ha estélyt adott, oda mindig meghivta a
hires magyar fest6t, Kiss Miklds baratjat. Err6l az
estélyrdl is lehetetlen volt elmaradni, Cécile inkabb
a fejét vagatta volna le, mint hogy lemondjon.

Nemeskéri Kiss Miklds, a magyar emigrans,
Paris egyik legelegdnsabb hé&zanak volt a gazdaja.
Az évet haromfelé toltotte. A nagy idényt Parisban,
aztdn par hdénapot felesége 6si kastélyaban, Saint-
Angeban, a nyarat pedig Magyarorszagon, a véglesi
kastélyban, amelyet az Esterhazyaktél vasarolt.
Maga joban volt a bonapartistdkkal, de felesége, a
De Eoys grofkisasszony, szigorian ragaszkodott a
bourboni hagyomanyokhoz, s akinek nemessége nem
volt még szdzéves, azt csak udvariassagbodl vette
emberszamba. Ha ide meghivtak Miskaékat, a le-
mondas gondolata fel sem merilhetett.

Tiirréeknek sem lehetett lemondani, az asszony
unokahuga volt a boldogult csaszarnak. Az osztrak-
magyar nagykovetségnek sem lehetett lemondani.
Az orosz nagykovetségnek sem. A németnek sem.

Aztdn szegény Paal Laci hagyatékabol aukciot
rendeztek, oda el kellett menni. Az 6reg Lesseps grof
felolvasast tartott a Sorbonneon arrdl a délibabos
tervrél, hogy Eszak- és Dél-Amerika kozott at kell
vagni a foldnyelvet és megcsinalni az Atlanti Ocean
és a Csendes Ocean kozvetlen atjaréjat, amihez
most mar csak Columbia hozzajarulasa hianyzik.
Innen sem lehetett elmaradni. Madame Adam, a ne-
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vezetes irond, a kulpolitikdval foglalkozé érdekes
asszony, estélyt adott, ott kellett lenni. Hubay és
Agghazy kozds hangversenyt adtak, a Munkéacsy-
h&zaspar tavolléte egyenesen kinos hatast tett volna.
Vilmos német tronorokos felesége, Viktoéria, par na-
pot Parisban toltott. Uzent Miskanak, hogy szeretné
latni mdtermét. Az ilyen magas latogatonak nem
lehet azt Gzenni, Kbgy sajnalja, de most nem ér ra.
Aztan Szarvady tartotta ezistlakodalmat. Aztan
Camille Flammarion, a csillagdszati ir6 kuldott
ebéd-meghivast hangversennyel egybekotve, kozre-
m(ikédtek Hubay és Agghazy.

Aztan leveleket is kellett irni. Redk Ilvan —
igy mulik az id6 — eljegyzett egy Kelemen-lanyt
otthon. Kodséknak is hetek 6ta tartozott vélasszal.
Magyar lapok szazféle kérdésére és kérésére kellett
valaszolni. Modellek miatt kellett menni a Magyar
Egyletbe, ahol legkénnyebben akadt emberanyag.
Festékkereskedd, keretes-, kdnyvesbolt folyton mun-
kat adott. Tanulni is kellett, rengeteg konyvet
elolvasni a zsidok torténetérél, romai képzémdivé-
szetr6l, sémita ethnogréafiardl, jelmeztorténetrdl.

Es mégis festett. Ha két elfoglaltsag kozt egy
negyedéranyi kdz maradt, akkor egy negyeddrat.
Ha meg tudta menteni a munkanapot, akkor reggel
hattél mindaddig, mig a napfény tartott.

Soha ilyen buzgdsaggal nem dolgozott. A renge-
teg vasznat otthon nem lehetett felallitani. Két nagy
és harmadik kicsiny mdtermén kivil sziksége lett
egy tagas negyedikre. Az Avenue de Montaigne
egyik mdteremhazaban talalt megfelel6t. Ott esett
neki az alap felrakdsdnak. Nem palettardl vette a
bitumot, hanem dézsabdl. Akkora ecsetet martott
bele, mint egy meszeld. Csapta, kente a sttét masszat
a vaszonra, ingujjra vetkezve. Lazasan igyekezett
kozel jutni ahhoz a pillanathoz, mikor mar festhet.
Es még a meszelénagysagu ecset sem volt elég gyors
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neki. Munkat szomjaz6 hevében lecsapta a nhagy
ecsetet és marokkal nyult bele a bitimbe, Ggy csap-
kodta fel a vadszonra marokkal és tenyerével mazolta
széjjel. Pokoli héség volt Parisban, homlokan kiltott
a verejték, hatahoz nedvesen tapadt az ing. De 6
csak hajlott le a dézsdhoz és tombolt a hitimben,
mintha az 6rdégok kergetnék.

S egyszerre megallt. Hangosan felkialtott. Mi
volt ez? Valami meghokkent6 fajdalom cikkzott at
hirtelen jobb karjan. Mintha lapockajabdl eredt
volna s villamszer(ién csapott volna végig az egész
karon. Aztan ugyanolyan hirtelen meg is szint.
Miska csodélkozva tapogatta a karjat. De mivel a
fajdalom teljesen elmalt, nem torédétt vele. Hatal-
mas termetld, izmos, bikaereji embernek tudta
magat. Ha fajt, hat fajt, elmadlt. Dolgozott tovabb.

Egy hét mulva ugyanez a fajdalom hasitott at a
karjan, de még élesebben. Ot perc mulva megint és
aztdn harmadszor is. Most mar fejét csovalta. Mi
lesz ez? Eddig elmulasztotta Sedelmeyérnék tett igé-
retét, de most méar csakugyan el kell menni orvoshoz.
Feltette magaban, hogy méasnap elmegy. De masnap
nem fajt semmije, a munka lazdban megfeledkezett
a dologrol. Erre 6t nap mualva megint jottek a fan
dalmak, most mar egyik lababan is. Mindig ugyanaz
a villamcsapéasszer( cikazo, tlirhetetlenil éles fajas,
amelyt6l hangosan kialtania kellett. Ezattal masfél
Oréaig egyik nyilallds a mésikat érte. Lehetetlen volt
dolgozni. Most méar elment az orvoshoz. Az alaposan
megvizsgalta, de makkegészségesnek talalta. Min-
denesetre rendelt valami szeszes fGzetet beddrzsolésre
és meghagyta a betegnek, hogy kdzelebbrdl megint
jojjon el.

Maskor vadul karomkodott volna Miska, a haj-
dani asztalosm(ihelyek legsulyosabb szokincsével,
hogy munkéjat ilyen kellemetlenségek zavarjak. De
most békésen tlrte a bajt. A kép targyaval valé fog-
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lalkozas mélyen hatott ra és meglep6en megvaltoz-
tatta.. 1d6kdzben magyarnyelvl bibliat szerzett ma-
ganak, azt kénnyebben tudta olvasni. Elmélyedt
benne és minden gondolataval Krisztuson jart az
esze.

Soha eddig vallasarol nem gondolkozott. Kato-
likusnak sziiletett és els6 benyomasait az evangélikus
Pista bacsitdl kapta, de ott vallasr6l dogmatikus
maédon sohasem esett sz6. Inaskoraban és legénykora-
ban nem vette kordl vallasos kdrnyezet, késébb
sohasem gondolt vallasi dolgokra és templomba nem
jart. Istent hitte, Krisztus fogalma homalyosan és
jelentéktelendl élt benne, mint olyan alak, akit sze-
retett, de sohasem probéalt a maga szamara elemezni.
Most egyszerre rajott, hogy ez a név nem babonéas
fantomot jelent, hanem valakit, aki élt a foldon,
élettorténete volt, valésagos emberi regénye, de egy-
szersmind isteni is. A biblia megrenditette a belé-
meril6 fest6t. Olyan érdekesnek talalta, mint kony-
vet még soha. Es a kényv fészerepldjét megddbben-
téen nagynak. Er6s fantazidja ugy itta az istenember
ismeretségét, mint szomjas homok a vizet. Harminc-
hatesztendds koraban el6szor érezte meg annak a sz6-
nak emberfeletti hatalméat, hogy Krisztus.

A jésag és bolcsesség végtelen érzete elaradt
rajta és lesujtotta. Minden percben Ggy érezte
magat, mint a legnyomorultabb binés, de minden
kovetkezd perc felemelte s gy érezte magéat, mint
gyonas és aldozas utdn a hivé gyermek. Egy este
agya folé pillantott s meglatta ott a fesziletet, amely
lakasberendezési szokasbol keriilt a helyére, mint
ahogy az agy mellé éjjeli szekrényt tettek s a Iép-
csére sz6nyeget. De most raeszmélt a felfeszitett
alakra, mintha felfedezte volna valddi kilétét annak,
akit eddig csak alnéven ismert. Kozte és a feszllet
kozott személyes viszony tamadt. A sz6 szoros értel-
mében imadta ezt a csodalatos alakot, Uj képének
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hését, meghatottan és megaldzkodva szemlélte, a
képet most mar olyba tekintette, mint szeretetteljes
és alazatos hodolati jelet, amelyet ennek az alaknak
szent labahoz helyez. S mikor lefekudt a fesziilet ala
és bnmagaba tekintett, a josag sovar vagya fogta el
gyermekesen tiszta lelkét. Aldozatot hozni és meg-
bocsatani vagyott. Szanta-banta, hogy ugy elidege-
nedett Céciletdl, aki alapjaban véve nagyon jolelk{
teremtés és Gt kétségtelentil szereti. S ha Chériet
idézte maga elé gondolataiban, tudta, hogy nem tud
téle elszakadni, de blinbanattal restelte magaban azt,
ami szerelmében hdtlenség és csalds volt a hitves
irant. A feszllet felé fordult a sotétben, tisztasagot
keres6 tOprengésével és egy tizéves gyermek pana-
szos kesergésével tett szemrehanyast maganak a jo
Istennek, hogy testi vagyakat oltott beléje. Milyen j6
volna tul lenni a férfiember életének égetd atkan, a
cs6k mohd nyomorusagan, s békésen, tisztan megosz-
tani Cécile-lel a hétkéznapok bajtarsi gondjait,
Cheriével pedig lelke bizalmas titkait.

Cécile ezekben a napokban csodalkozva vette
észre a véltozast férjében. Halas gyongédséggel
viszonozta a feléje torekvd békilékeny josagot. Ke-
vesebbet veszekedett és gyavan, szégyenkezve olyan
becéz6 szavakat kezdett hasznalni, mint szerelmuk
elején. Egyszerre megtalaltdk egymaést s egy dél-
utan, mikor Cécile elment az Avenue de Montai-
gnera, hogy megnézze a kép haladasat s mikor egymas
mellett alltak a kép eldtt, egymasra tekintettek és
egymas mellére borultak. Mind a ketté érezte, hogy
most  kozelebb kertlhetnének egyméshoz, mint
eddigi életiikben barmikor.

Mikor Cécile hazaindult a mteremb6l, odavetve
megkérdezte:

— Mégy ma délutan a klubbal

— Megyek, — felelte Miska.

Az asszony nem szélt semmit és Miska megdob-
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benve ébredt annak tudatara, hogy Oéeile mar rég-
6ta jol tudja, vagy legaldbb is sejti, mit jelentenek
az 6 allitélagos klub-délutanjai.

Délutan csakugyan taldlkdja volt Chérievel.
Az a legels6 pillanatban lecsapott ra a kérdéssel,
hogy mi tortént otthon. Miska szabadkozott, de
Chérie csak a fejét razta:

— Hiéba tagadod. Ugy ismerem az arcodat, mint
anya a fiaét. Otthon valami tértént veled.

Miska gyont. Elmondta, hogy mennyire égeti ez
a kettés élet, de képtelen rajta segiteni. Cécilenek
nem okozhat fajdalmat és azonkivul valami meg-
szeghetetlen barati kozosséget érez vele. Viszont
Chériebe szerelmes. Es err6l a szerelemrdl is képte-
len lemondani. Mit csinaljon, kihez forduljon, ki ad
itt vigasztalast a gyotrédé léleknek?

— Ne magyardzd, — szdlt Chérie halkan, — ezt
én legalabb olyan jol ismerem, mint te.

Es szemében konnyek csillogtak. Miska most
latta Chériet legel6szor sirni. Sirni kezdett & is.
Arcat odaszoritotta az asszonyéhoz s mikdzben 6sz-
tonodsen menedéket keresve, gorcsésen szoritotta ma-
gahoz, kénnyeik osszefolytak.

Bels§ harca eddig elnyomottan és letagadottan
élt benne, csak zavarta és idegessé tette. Most az a
fény, amelyet képe fBalakjara szant, belevilagitott
leikébe és fajdalmasan alazatossa ~valtoztatta. Ezért
viselte el béketliréssel a fajdalmakat. Hogyan pa-
naszkodhatnék 6, gondolta magaban, ahhoz képest,
akinek megrazo szenvedéseit most tanulmanyozza.

A villamlé fajdalmak most mar nem hagytak
dolgozni. Egy orvos helyett harommal beszélt, de
nem ment vel6k semmire. Azok csak himmaogtek és
fej6ket csovaltak, de biztosat nem tudtak mondani.
Végul Osszehivta mindaharmat, hogy Céeilet is be-
vonva konziliumot tartsanak. A tanacskozds azzal
végz6dott, hogy Miskanak minden valdszin(iség sze-
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rint reumaja van és legjobb lesz, ha a munkéat barom
bétre abbahagyva, elmegy Karlsbadba, annak a vize
mindenre jé.

Miska elment augusztusban Karlsbadba, ugyan-
akkor Cécile kikoltozott Colpachra. A megkezdett
kép kezddd6 szinfoltjaival, bitiimbe karcolt vazlat-
vonalaival s a fal tovébe tamasztott alak-tanulma-
nyokkal ott maradt az Avenne de Montaigne-beli
mdteremben.

A harom hét unalmasan telt el. Miskanak fir-
doéket rendeltek, konnyld diétat és harom pohéar
forrdsvizet. Mar els§ nap ismer6soket talalt: négy
roppant kovér marquiset, egy csaladbdl valdkat.
Azokkal beszélgetett tobbnyire, de jobban szeretett
elbolyongani az erd6kben és varni a hdrom meddd
hét teltét. A fajdalmak nem hagytdk el, itt Karls-
badban éppen ugy jelentkeztek, mint Parisban.
llyenkor 6sszeszoritotta a fogat, behinyta a szemét
és tirelemmel véarta, hogy a cikaz6 kinok rohama
megsz(injon. Akkor aztan tovabb gondolkodott a
képrdl. Kivilrél tudta a vazlatot, minden alak pon-
tosan el6tte allott. Arckifejezésokon, tipusukon
gondolkozott és ha séta kdzben valami furcsa, érde-
kes arcot latott, mindjart végigprébéalta gondolat-
ban, nem lehetne-e valahova a kifejezés egy arnya-
latat ratenni a képre.

Mikor visszaérkezett Parisba, mindjart az els6
nap elfogtdk az ismert villamlé fajdalmak és egy
allé6 oraig kinoztdk. Karlsbad a vildgon nem hasz-
nalt semmit. Azonkivil 0] betegsége tamadt: az
adlmatlansag. Akarmit csinalt, nem tudott elaludni.
A szenvedések egészen Uj fajat ismerte meg, az
adlmatlansaggal eddig soha életében nem akadt baja.
Most az el6z6 nap faradtsagatol minden este almos-
nak érezte magat és ugy fekudt le, hogy egész biz-
tosan elalszik, de egy negyeddrai szondergés utan
mar ébredni kezdett. Végtelen faradtsdg nehezedett
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tarkéjara, halantékara, aludni mégsem tudott. Vila-
got gyujtott, olvasott egy félorat, eldlmosodott, elol-
totta a gyertyat. Mindhidba. Egy O6rai verg6dés
utdn megint gyertyat gyujtott és elindult az elha-
gyott lakdsban valami ennivalét keresni. Azt
remélte valahogyan, hogyha eszik, akkor el fog
tudni aludni. De nem hasznélt az sem. Hajnalfelé
nagynehezen elnyomta a nehéz és d&lmos é&lom,
amelyb6l faradtabban ébredt, mint ahogy lefekldt.
S reggel nem alhatott tovabb, mert minden fest6k
zsarnoka, a nap, mar fent volt az égen.

Liktetett a halantéka, mikor dolgozott és fajt
a feje. A modellekkel, akiket temérdek faradsag
aran toborzott 6ssze a Magyar Egylet munkastéme-
gébdl, utcai jarokel6k, s6t olykor személyes isme-
rései kozil, idegeskedett es porolt. Fajdalmai elég
gyakran el6vették. Es hidba kérdezett Uj meg Uj
orvosokat, azok nem tudtak segiteni rajta.

Egy délutan, mikor Chériehez ment, szokas
szerint felnézett a klubba. Ott egy magas sz6ke ide-
gent talalt, aki éppen 6t kereste s véletlenil éppen
jokor. Csodadoktor volt ez, Svédorszagbdl érkezett
orvos, aki valami Kkulénleges villanyos kezeléssel
gyogyitotta betegeit. Hallotta, hogy a hires fest6t
valami felismerheietlen baj gyotri. Ajanlkozott,
hogy meggydgyitja. Hivatkozott kozds ismerdsokre,
akik bamulatos gyoégyitasi sikereir6l szamot adhat-
nak. Miska méasnap elment a megadott cimre. Furcsa
berendezést tardit ott és torkuk szakadtabdl orditd
betegeket.

— F&j ez? — kérdezte megszeppenve.

— Hat bizony, az aram elég kellemetlen. De a
gyégyulas biztos. Megéri.

Egy beteg olyat tvoltétt, mint akit tizes vassal
sutnek. Miska habozott.

— Jotall 6n a gyogyulasért?

— Nem hogy joétéallék, hanem becstletszavamat
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adom, hogy meg fog gyogyulni, mester. Semmi-
esetre sem artalmas a dolog, ha megprébéalja, nem
kockaztat semmit. Legyen mindjart szerencsém, o6t
kezelés utan mar egészen biztosan latni fogja a
javulast. El6szor lesz egy kis reakcid, de aztdn cso-
dalatosan fogja magat érezni.

Miska levetk6zott. A csodadoktor fapriccsre fek-
tette és valami vasaldszer(i eszkdzzel, amelyet
hosszi fémfonal csatolt a villanymasinahoz, vasalni
kezdte a beteg véallat, kart és labat. Rettenetesen
kellemetlen volt, Miska maga is azonnal orditani
kezdett. A tortdra eltartott j6 hasz percig. Mikor
hazament, igen rosszul érezte magat. Aznap még
rosszabbul aludt, mint maskor és reggel cudarul
érezte magat, mikor az inas felkeltette. De dolgozott.
A masodik kezelés még rosszabbat tett neki. Az 6to-
dik kezelés utan fajdalmai eddig nem tapasztalt
er6vel jottek vissza. A nyolcadik kezelés utdn azt
hitte, hogy kozel van a halalhoz. Leult és levelet
irt a svéd csodadoktornak, ,,6n becsiletszavara biz-
tositott engem, hogy a kdra nem artalmas, 6n téve-
dett, uram. Munkéacsy." A levélhez mellékelt nyolc-
van frankot és tovabb dolgozott, rettenetes rossz
kozérzettel.

Cécile nagy hirrel jott meg Colpaehrdl, mikor a
nyaralast befejezte. Nem kisebb dolgot kdzélt Mis-
kaval, mint hogy joévé marciusra kisbabat var-
hatnak.

Miska térdre borult el6tte, az asszony 6lébe haj-
totta fejét és sirt 6romében. Kénnyben Uszé arccal
nézett fel:

— Nem vagyok utélatos, hogy folyton sirok,
mondd*?

— Maskor haragszom, hogy olyan kdnnyen
pityeregsz, de most azért haragudnam, ha nem sir-
nal. Meglatod: kislany lesz. Az a kislany, akit any-
nyiszor festettél. Aki a Siralomhazon is rajta vany

Harsany! Zsolt: Ecce Homo. IV. 3
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a Mlterem-képen is, a Falu hésén is, a Zaloghazon
is. Képzeld el a kisujjan a kérmét, milyen lesz az.

A leendd apa konnyei kozt felhérddlt a bol-
dogsagtol. Most mar az eddiginél is nagyobb tire-
lemmel nézett testi fajdalmai elé. Ez a boldogsag
mindent megér, mindent a vilagon. V4jjon mindent!
Holnap kell Chérievel talalkoznia.

Nem titkolta a hirt, azonnal elmondta. Chérie
nem szélt r4d semmit. VAaltozatlan szeretettel simo-
gatta kedvese fejét. A képr6l kérdez&skodott. Aztan
Offenbachrol beszélt, akit a minap temettek: Délibes
mesélte, hogy egy kész opera anyagat hagyta ra a
zeneszerz8, 6 fogja rendbeszedni, jév6ére mar jatsz-
szdk valamelyik szinh&zban. S aztan hirtelen fel-
kelt Chérie.

— Dréagam, nem tudtalak értesiteni idejében,
nekem ma lehetetlen maradnom. Valami kozbejott.

— O, Istenem, milyen kellemetlen, — sajnalko-
zott Miska, de sajat meglepetésére valami megkdny*
nyebbuilést érzett.

— En is nagyon sajnalom. Légy szives, add a
kabatomat.

Elkisérte az ajtoig. Ugy szoktak mindig, hogy
kialén mentek el. Az ajtéban gyengéden, leheletsze-
rien megcsokolta Chérie arcat.

— Mikor latlak megint?

— Soha tébbet, szivem, — felelte Chérie remegd
ajakkal, — Isten veled.

Es mar becsapédott az ajté és hallatszott az
elsieté lépések gyors kopogasa.

Miska aznap éjjel nem aludt semmit. Masnap
tizszer is azon a ponton volt, hogy lecsapja az ecse-
tet és rohan Chériehez. De nem tette. Egy hétig
embertelendl szenvedett. Aztadn mar birta. Bele-
temetkezett a munkaba. De még két hdénap miulva
is, mikor az uccadn meglatta Chériet egy elrobogo
hintéban, azt hitte, elajul. Tudta, hogy ezt a sebet
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mindig hordani fogja szivében. Tudta, hogy ezzel a
soha el nem mulé szerelemmel fog meghalni. De Ggy
érezte, hogy ezt adja els6 apai ajandékul anaak a
kicsinek, aki eljovendd.

A kép is haladt, az id6 is haladt. Folytonos
almatlansag es gyakran ismétl6dé testi kinok koze-
pette folyt a munka. Igy érkezett el a Karacsony.
December tizenkilencedikén Miska értesitést kapott
a nagykovetségtél, hogy az aznapi hivatalos lapban
Budapesten megjelent a hir, mely szerint Ferencz
Jozsef Munkacsy Mihéalynak és torvényes utédainak
~munkacsi" el6névvel a magyar nemességet ado-
manyozta.

Cécile szinte megbolondult az 6romtél. Pedig 6
elébb tudta, mint Miska, hogy ez meglesz. Hiszen
szivds munkéaval 6 birta ra Beust grofot, hogy ebben
az iranyban prébéljon lépéseket tenni.

— Tudod, hogy fogjadk hivni Isabellet? Made-
moiselle ,,de" Munkacsy. Fraulein ,von" Munkéacsy!
Jaj Istenem, mennyi dolgom lesz. Az egész hézban
mindenre 0Otagu koronat kell himeztetni, varratni,
veretni, lesttetni. Levélpapir is Uj kell. A kocsira a
cimer jon. A személyzetet ki kell tanitani. Melyiken
kezdjem, hogyan csinaljam...

— Egyel6re sehogy, — mosolygott Miska, —
mig az okméanyt hivatalosan meg nem kapjuk, nem
szabad csinalni semmit.

Cécile hangosan felkacagott.

— Na héat, moszj6 de Munkacsy, ez nagy dolog.
Ezt is megértik. Hogy te tanitasz engem egy etikett-
kérdésre és igazad van! De azért a kislanyt mégis
ugy fogjak hivni, hogy lIsabelle de Munkacsy!

Miska mosolyogva bolintott és magara hagyta a
leendd Isabelle mamajat. Azért nevezték a kisleanyt
maris Isabellenek, mert a keresztanyasdgot nem
kisebb holgy vallalta, mint maga Isabella spanyol
anyakiralyné, aki allandéan Parisban lakott, s aki-

3*
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nek rokona és f6udvarmestere, Gorovski grof, gya-
kori meghivottja volt a Munkacsy-logadasoknak.
Keresztapanak Beust gréfot kérték, a nagykovetet.
Az is vallalta. Miska kedvtelve gondolta el magé-
ban, mi lett volna, ha Lanyi uram mi{ihelyében egy-
szer azt mondta volna a t6bbi inasnak: ,Leend6
komamasszony, a spanyol kiralyné4} Orultnek nézték
volna. Es joggal. Ami vele azéta tortént, az teljesen
valoszindtlen. Most ez a nemesség is: ,,munkacsi
Munkacsy Mihaly4t O most gentry lett. Unokajanak
unokaja mar csaszari és kiralyi kamaras lehet. Ha
ugyan addigra a csaldd grofsagot nem kap, vagy
legalabb is barésagot. Ambar kamaras akkor is
lehet.

Karacsony el6tt valé napon, Jézuska napjan, az
osztrak-magyar nagykoévet pompas fogata allott
meg az Avenue de Villiers otvenharom el6tt. Beust
grof maga szallott ki bel6le. Kezében sotétvoros
tok. A libérias portds hodolva vette el bundajat,
cilinderét. Az 6reg grof felhaladt a lépcsén, a hazas-
par a lépcs6 fels§ fokanal varta. A latogatast a
nagykovetség elére bejelentette.

— Kedves mester, — mondta a grof franciaul, —
atnydjtom maganak felséges urunk legfelsébb elha-
tarozasat. Azt szoktdk mondani, hogy a nemesség
kotelez. Ezuttal 6&felsége kotelezett le benninket,
a nemességet.

Még ott maradt tiz percig. Mikor elment, Miska
mohén nekiesett a nemeslevélnek, hogy cimerét
tanulméanyozza. Cécile pedig kéjesen soéhajtott fel:

— Hidba, modora csak egy gréfnak van. De
most mar megmondhatom, hogy a levélpapirt mégis
megrendeltem. Mar itt is van. Kinek fogsz irni
el6szor?

Miska hangosan akarta kialtani, hogy Chérie-
nek. De aztan megsimogatta felesége arcat.

— Neked.
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Marcius huszondtodikén megsziletett a gyer-
mek. Csakugyan Kisleany lett. Miska a zongoras
mdteremben varta a hirt, a kandall6 mellett. Ret-
tent§ fajdalmai voltak, azok a bizonyos villamszerd
kinok most mar gyakrabban jottek és tovabb tartot-
tak. De mikor végre hajnaltajt egy ajtét hallott oda-
fent csapddni, Cécile hirtelen abbamaradt jajveszé-
kelését csecsemdsiras valtotta fel, s a szobalany
ujjongva rohant le a Iépcsén, sikitd, visongd francia
széval hirdetve, hogy ledny lett, akkor elfelejtette
kinjait és ugy szokott fel a fokokon, mint a gon-
dolat.

Cécile sapadtan, elnyltt arccal, pihegve ott
fekudt az agyban, mellette forré viz gdzo6lgott egy
kis tekn6ben, a béba 0lében tartotta a voros, visitd
porontyot, az orvos pedig komor arccal, figyelmesen
vizsgalta a Kicsit.

— Nagyon gyenge, — felelte, Miska riadtan
kérd6 nézésére, — de reméljik, hogy nem lesz
semmi baj.

Miska megnézte lednyat. Kiulénds majomszerd,
aggastyanarcu kis lény volt az Gjszulétt, csiicsos ko-
ponyajan finom mohaszer(i haj. Piciny szajan gye-
rektrombitahoz hasonlé hang &bégatott a vilagba.
Szeretett volna hozzanyulni, hogy megérintse, de mi-
kor meglatta a csoppség mellett a maga hatalmas
mancsat, gyavan visszavonta a mozdulatot. Odament
Cécilehez és leborult az agyra. Az asszony kezét oda-
vonta forr6 homlokdhoz. Es felnydgott, mert égetd,
cikdzé fajdalmai nagyon kinoztak.

— Nézze, mester, — sz6lt az orvos — maga itt
most Utban van. Csékoljon kezet szépen madamenak,
nézze meg még egyszer a kislanyat, aztan fekidjék
le. Es szeretném, ha reggel nem koélttetné magat,
hanem aludnék sokaig. Latom, fajdalmai is van-
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nak. Es ez a virrasztas két nap Gta, ez embertelen
dolog. Ugy néz ki, mester, mint akit megragtak és
kikoptek. Menjen, menjen, fekldjék le.

Miska hosszasan, héaladsan kezet csokolt Cécile-
nek, még egyszer megnézte a kis Uj életkét, aztan
ment lefektdni. F4jdalmai miatt ilyen kimeridltén is
nehezen aludt el. S mire felébredt, a kislany meghalt.

Cécile a gyermekagyban zokogott csillapithatat-
lanul, 6 a maga szobajaban. Feldltdzotten az agyra
borulva. Ha felemelte fejét, a fesziiletet latta. A zo-
kogastol hebegve, hangosan beszélt a fesziilethez,mint
egy eszel6s:

— Mondd, hat miért tetted ezt? Velem! Aki any-
nyira szeretlek! Es te nem szeretsz engem? Hiszen 6n
jo voltam, én annyi mindent odaadtam, Chériet is...
Hat miért? Mondd! Te, aki olyan jé vagy! Most mi-
lyennek fesselek a képen?

A feszulet nem felelt. A keresztre szegezett, vé-
res tenyer(i, véres labd, dofott melli alak mozdulat
lanul nézett le r4, rejtelmesen, mint maga a végte-
lenség. Odaat kiteritve fekldt a kis halott.

A temetésre csak maga mehetett, Cécile fekudt
és ugy sirt, hogy az orvos er6s adag altatot adott
neki, a brom mar nem hasznalt. Az elére buszkén
dédelgetett név ,lIsabelle de Munkéacsy", egy sirkére
kerlt.

Miska bezarkozott dolgozni. A Salonbdl elkésett.
A kép mar majdnem teljesen kész volt, de a bekil-
dés hatarideje olyan kozel volt, hogy addigra a teljes
befejezést nem remélhette. Csak azt, hogy a zs(iri az
6 esetében kivételt fog tenni. Talan az 6 nevének és
Sedelmeyer gyességének sikerdl.

Festett, véghetetlen banattal a szivében, de jol
esett festenie. Mert a legutoljdra maradt féalakon
dolgozott. S akit keser(isége els6 drdjan lazadozva
vadolt, az most kimondhatatlan josaggal enyhitette
szenvedését. Mialatt festett, 6énmaga olvadt bele a
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vilag legnagyobb vértanujanak alakjaba. O allt ott a
kalvilag Pilatusa elétt, a sorstdl arculcsapva és meg-
alazva, 6 viselte banatat, aldzatos, gyermeki szelid-
séggel és megadéssal. S egyszerre atsuhant rajta a
kulonds megvilagosodas: ha nagyot akart, mindig
csak egyet tudott festeni. Akdrhonnan szarmazott a
téma magva, Jankd Janos egy megjegyzésebél, vagy
Sedelmeyer varatlan tanacsabdl, mindig ugyanaz
alakult ki bel6le: valaki ott van a képen, akit lebirt
a végzet, de a voltaképpeni gy6z6 mégis 6 maga, a
benne rejl6 er6nél fogva. A Siralomhéz halélra itélt
betyarja, az 6rok vaksagra itélt Milton, a kereszt-
halaltol menthetetlen Krisztus, ezek mind ugyanazt
jelentik: azt az embert, akit megvakithatnak, meg-
Olhetnek, letiporhatnak, de mindig él6 marad benne
az a szikra, amely magabdl Istenbdl valo.

A tobbi alak mind megvolt mar, csak Krisztus
feje hidnyzott. Ehhez rengeteget tanulmanyozott,
probéalkozott és tépel6dott. Sedelmeyer Osszehordatta
neki a vilag mdtorténetének valamennyi Krisztus-
alakjat. A romai Pilatus-lépcsd 6si  Krisztus-képét
csak férfiasnak talalta, tragikusnak nem. A mon-
treali ,Szent orca“ tulerélyes, a besanconi toril-
kdz6 Krisztus-arca is inkabb hadvezet6é, mint vér-
tanté. Az a faragott Jézus, amelyik allitélag Niko-
démus mdve, a vakmerd vallalkoz6 arcat mutatja,
inkdbb Kolumbus, mint Krisztus. A bizanci Krisztus-
fejek zordak és sotétek. Aztan Giotto ad Uj hangot
az abrazolasnak: 6 csak a josagot festi, nincs benne
semmi titokzatos. A renaissance Krisztus-arcai klasz-
szikus arnyalatot kapnak és Apoll6hoz hasonlitanak.
Aztadn a jezsuita korok Megvéltéja jon, akinek szen-
vedése borzalmas eés lélegzet-elallitd, de mennyei
nyugalma hidnyzik. Es végig valamennyi: méas korok,
mas lelkek, méas hitek Krisztusa, nem ezé a képé.
Holbeiné nem megnyerd, Kubensé tulsdgosan emberi,
Correggité tulsdgosan alazatos. Keni, Murillo, Velas
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quez, Delacroix, Doré, Lionardo, Michelangelo, szaz
és szaz nagy és kisebb fest§ Krisztusa, mind nem az
volt, akit 6 keresett.

Egy fiatal orosz piktor az elmult hetekben fel-
hozott hozza egy olasz modellt. Luigi Barbuno volt a
neve, Firenzébdl szarmazott, maga is festd volt egy
ideig, de aztan nem tudott ecsetje utan megélni és
modellnek allott. Miska azonnal megérezte benne,
hogy ebbdl a fejb6l fog valamit csinalni. A kilsdsé-
gek megvoltak a képzeletében, de modell nélkll azo-
kat képtelen volt vaszonra vetni. Mar szorol-széra
tudta a montreali zarda latin dokumentumanak
hires leirasat: ,Derék termetl és figyelemre érde-
mes. Abrézata olyan, hogy azok, akik nézik, szeret-
hetik és félthetik 6t. Hajanak szine szbke, tiszta és
kellemes, siman hazédik le a fllekig és kissé gon-
doroédve, kulonallo firtokben omlik fileit6l vallara,
a fej kozepén kétfelé van féstilve és mind a két fél
oldalt vetve, miként azt Nazarethben hordjdk. Hom-
loka nyilt és derllt, sem ranc, sem folt nincs rajta,
arca sima, enyhe pir szépiti. Az orr metszése egészen
aranyos. Telt szakalla ugyanolyan szinli, mint a
haja, kézépen ketté van valasztva. Tekintetében bol-
csesség és nyiltszivliség. Csillogd szeme kék. Meg-
dobbentd, amikor korhol. De tarsalgas kodzben sze-
retetreméltd, észrevételei élénk szellemet mutatnak,
bar nyugalmat mindenkor megérzi. Nevetni nem
latta senki. De gyakran lepték meg sirva. Termete
magas, tartdsa egyenes. Karja és keze olyan szépek,
hogy gyonyorliség nézni. Hanghordozasa sulyos.
Keveset beszél. Szerény. Szoval olyan szép, amilyen
szép egy ember csak lehet. Jézusnak hivjak, Maria
fianak/* Ez volt az 6 Krisztusa, ezt pillantotta meg
az olaszban.

Négy vazlatot csindlt rdla, négy kilonbozé fel-
fogasban. Az els6ben sotét kontdst adott ra, hogy a
kép kozepét csak maga az isteni arc jelentse, de ezt
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elvetette, mert a biblia kimondottan fehér kontost
emlitett. S az arc tdlemberinek, tuldacosnak t(int fel
el6tte. A masodik vildgoskék kontdst hordott, atszel-
lemult arccal, foldéntuli pillantassal. A harmadik a
langelmét d&brazolta, azt az embert, aki zsenijével
Isten fiava valtozott. A negyedik megint mast. Végre
az otodik agy sikerdlt, ahogy képzelte. Ezt festette
most.

Az inas belépett. Jelenteni akart valakit.

— Nem fogadok senkit, értelmesen megmond-
tam.

— Bocsénat, uram, az illet§ ragaszkodik. Azt
mondja, hogy 6 Ernest Renan.

Miska felpillantott. Ez érdekes lesz. Honapok ota
hallja ezt a nevet. Cécile minden ismer6snek nyug-
talanul panaszkodott, hogy férje nem mélté Istent
fest, hanem annak az istentagad6 Renannak az eret-
nek szelleme szerint fogja fel Krisztust. Hadd nézze
meg, vajjon mit fog szélni hozza.

— Vezesse be Renan urat.

Egy pohos, igen egyszer(ien 0ltozott, borotvalt
arci oregur jelent meg a m(iteremben.

— Bocsasson meg, — kezdte, — de...

Miska egy mozdulattal szakitotta félbe. A képre
mutatott. Nem is kdszontek még egymasnak, kezet
sem fogtak. Az Oreg tudds rabamult a képre. Hatra-
hoékolt téle. Latszott rajta, hogy megdobben. Végul
bélintott.

— lgen, ez az 6n Krisztusom.

Odalépett Miskadhoz és megolelte. Az visszadleUe
€3 sirva fakadt. Renan szeliden vigasztalta.

— Ezzel kellett volna kezdenem. A részvétem-
mel. Csak itt hallottam a hazban, milyen csapas érte.
Szivembdl sajndlom. Nyugodjék meg. Gondoljon a
munkajara. A kép egyenesen hallatlan.

Miska megtorolte szemét, aztan nathas hangon
ezt kérdezte:
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— Mondja, uram, Isten volt Krisztus, vagy nemi
Mit hisz 6n, mondja meg nekem az igazsagot.

— A Pilatus valaszaval kell valaszolnom: ,Mi
az igazsag?" En azt tanacslom maganak, hogy higyje
Istennek.

— En hiszem is. Mélyen hiszem. Nem rélam van
sz6, hanem magéral.

Renan arcan latszott, hogy ha nem gyaszos haz-
nal jart volna, mosolygott volna.

— Ami engem illet, én hiszek ebben a Krisztus-
ban, akit maga lefestett.

Még beszélgettek néhany percig, Renan a kép
részleteit magasztalta és torténeti szempontbol hi-
batlannak taldlt mindent. Végil még egyszer rész-
vétét fejezte ki és ezzel a mondattal tavozott:

— A képnek vilagsikere lesz. Ez a Krisztus min-
denkié. Protestansoké és katolikusoke, vakbuzgoke
és bolcs vilagiaké. Onnek olyan dolog sikerilt, ami
nem sokszor fordult el6 a m(ivészet torténetében,
miota az emberiség fest: ©On lefestette az Istent.
Isten Onnel.

Késébb beszélte el az inas, hogy a portas semmi
aron nem akarta Renant felengedni, mert egyszer(
Oltdzeténél fogva valami partfogast kérd nyugdijas-
nak nézte. Mikor Renan megmondta a nevét, még
mindig nem volt baratsagos, a moszjé irodalmi ma-
kodését nem ismerte.

Mar csak az utols6 simitasok hianyzottak a kép-
hez, mikor egy délutan Sedelmeyer allitott be és el-
mondta, hogy hiaba targyalt a Salon uraival, azok
nagyon sajnalkoznak, de nem fogadjak el a fest-
ményt. Arra hivatkoznak, hogy ilyen kivétel a Salon
szazéves multjdban nem fordult el6, most sem tehe-
tik meg. Sedelmeyer elment Prousthoz, a szépm(vé-
szeti miniszterhez, az is sajnalkozva jelentette Ki,
hogy nem tehet semmit. Pedig Otvenezer frankot
Igért jotékonycélra a Miska nevében, ha a Salon egy
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kicsit tulteszi magat a szabalyokon. Mégsem ment*
Miska legyintett.

— Mit varhattunk Prousttél? Annak a Manet-
nak a baratja, aki a portréjat is megfestette. Azok-
kal a kotyagosokkal tart, az impresszionistakkal.
Most mit csindlunk a képpel?

— Ne aggédjék. Kiallitjuk kulon.

— Hol?

— Nalam. Kapora jon az a csarnok, amelyet a
kertemben épittettem. Eppen most lett készen. Szeb-
ben nem is tudndm felszentelni. Uvegteteje van,
fels6 vilagitasa. A méretek megfelelnek. Korlatot
fogok huzni a kép el6tt hat-nyolc méterre, hogy a
nézék ne mehessenek kozel. Majd pontosan kinézzik
a legkedvez6bb tavolsagot. Fel a fejjel. A kép zse-
nialis. Oriasi sikere lesz. De olyan, amilyen szaz
évben egyszer fordul eld.

Nagyon j6 kedve volt Sedelmeyérnék, a péarat-
lan sikerben egészen biztosnak érezte magat. De
Miska nem. Hatha ez az ember csak kiméletbdl ma-
gasztalja Ugy a képet? Nézte az egészet, aztan kulén
az egyes alakokat, de nem tudott tisztaba jonni
azzal, hogy jot festett-e, vagy sem. Itéletét mar tel-
jesen elvesztette, annyira benne élt egy teljes esz-
tendeje. Leverten ment haza a mlteremb6l. F4j-
dalmai megint el6vették. Nem tudott aludni. Csak
nagysokara nyomta el az alom.

De alig szendergett valamit, sikoltozas verte fel.
Mikor riadtan ugrott ki az agybol és rohant a hang
felé, még nem is ébredt fel egészen, azt hitte, hogy
almodik. A sikoltozas Cécile szomszédos szobajabol
jott at. Feltépte az ajtot. Az asszony tehetetlendl fe-
kidt az agyban és rettegd sikitassal mutatott arra
az ajtéra, amely az arvan maradt gyerekszobaba
vezetett. Az ajtd tetején flst szivargott be a szo-
baba. Miska odafutott és felszakitotta. Er6s fény
csapott az arcaba, a gyerekszoba lobogé langgal
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égett. Az ajtdé tulsé oldala mar tizet fogott. S6t
irtozattal latta, hogy a sz6nyeg is ég az ajté tovében
és az alattomos talajlangok mar beharapodztak a
halészoba kiiszobén tal.

Nem gondolkozott egy pillanatig sem. Odament
az agyhoz, felnyaldbolta a beteg asszonyt és karjaba
kapva szaladt vele kifelé. A sz6nyegen ugyanekkor
hirtelen lobbanassal magasra csapott a lang. Miska
orditani kezdett:

— Segitség! tliz van!

Osztonds riadalmédban magyarul kiabalt. A 1ép-
csén vette észre, ott mar francidul kezdett orditani.
Az asszonyt karjaban vitte le és elkdromkodta ma-
gat duhében, hogy a lépcsén nem tud jobban sietni
lefelé. Mire leért a foldszintre, a portas mar fel-
ébredt a larmaéara és egy ingben, fehér halésipkaval
a fején, eg6 gyertyat fogva kilépett az elGcsarnokba.

— Eg a hadz, — orditott r4 Miska, — tdzoltok..,
siessenek...

Hatra sem figyelt, nagy kinnal Kkinyitotta a
kaput és karjdban tartva a még mindig sikoltozo
asszonyt, kirohant az utcara. Hova vigye, de men-
nél gyorsabban? Kint esett az es§ az aprilisi éjsza-
kdban és 6 a hirtelen megriadasban még takarot
sem vetett az asszonyra. Fromentinhoz, a piktorhoz,
aki a szomszédban lakik! Gyorsan. Fut6lépésben
igyekezett a Fromentin héza felé, kozben torka-
szakadtabol orditott:

— Tz van! Segitség!

A Fromentin hazanéal Ggy csengetett, hogy Céci-
let azért nem tette le. Magahoz nyalédbolta, hogy
védje az es6tél. Es szakadatlanul orditozott segit-
ségért. A kapu Kkinyilt. Rakialtott a conciergere:

— Munkéacsy vagyok, ég a hazam! Vegye at a
feleségemet és fektesse le. Fromentin urat koéltsék fel!
Gyorsan!

Atnyomta terhét az alméabdl felddbbené ember-
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nek és rohant vissza. Mar nyiltak az ablakok, méar
ebbdl-abbdl a kapubdl alakok léptek ki az éjszakéaba,
akik sebtiben magukra kaptak valamit. Folyton
kiabalva szaladt be hazdba. Harom fokot ugorva
szaguldott fel a lépcsén. Mire felért az els6 emeletre,
mar a Cécile halészobaja is égett. A személyzet mar
kiabalva, zlrzavarosan futkosott. A kocsis jott koco-
san, a most ébredt ember szuszogasaval, de kezében
két vedret hozott. A folyosén és a lépcs6n még
nyoma sem volt a tliznek, de a két ég6 szoba sister-
gése és pattogésa idehallatszott. Az inas gyorsan fel-
dontott egy diszes palmat, kitépte vazajabol s a va-
zaval szaladt a vizvezetékhez. Miska elkapta a ko-
csistél az egyik vedret. Mér idegenek jottek felfelé
a lépcsdn. Cécile egyik kis olebe éktelenul ugatott,
rdkezdték a tobbiek is.

— Edényeket hozzanak! — kiabalt az inas.

A két szoba ajtajan &t bezuditottdk a vizet és
szaladtak 0j vizért. Par pillanat alatt valésagos cs6-
dulet kerekedett. Soha nem latott emberek 16kdds6d-
tek a vizvezetéknél, a szobaldny hisztéridsan ordito-
zott és mivel edényt nem talélt, fejetlen kapkodasa-
ban egy ivépohérral tolakodott a csaphoz, mig el nem
I6kték onnan. A rendszertelen és tehetetlen oltas
igy folyt jo darabig, mikor lent felhangzott a tiz-
oltésdg trombitaja. Mar jottek is fel a sisakos legé-
nyek, kigyé gyanant huztdk magok utdn a hosszu
csOvet, vegcsdrompolés hallatszott, kivilrél létrara
maszva, beverték az égé szobak ablakait. Par perc
alatt csatakos lett a folyos6 sz6nyege, az idegeneket
egy tlzoltétiszt harsany széval visszaparancsolta. JO
félora mulva a tuzet eloltottak.

Hogy mitdl eredt a t(iz, azt nem tudtdk megalla-
pitani. Vasalébdl kiesett pardzs senyvédhetett soka
a szbnyegen, vagy mas ilyesmi torténhetett. A buto-
rokon ki volt teregetve az elhalt kis baba egész ke-
lengyéje, csupa konny(, csipkés patyolatholmi, ezek



is HARSANY! ZSOLT

azonnal fellobbantak. Elégett a kis halott mindeai
holmija, még fatyolos, aranyos bélcs6je is. Mintha
valami kegyetlen hatalom még emlékét is ki akarta
volna irtani a foldrél. Miska atment Fromentinhez,
hogy Cecilet megnyugtassa. Az asszony sirogorcsot
kapott a félelemt6l, de mar jobbacskan volt. Athoz-
tak pongyolajat, takardéit, Miska olben vitte vissza,
ahogy hozta. Az 6reg Fromentin is lefekudt aludni.

Két orat fekidt Miska almatlanul az agyban,
mert ekkora izgalom utdn elaludni nem tudott. De
hétkor mégis felkelt és elment a miterembe, mintha
semmi sem tortént volna. Cécile a m(iteremben ideig-
lenesen vetett 4gybdl dirigalta a hazirendet, szamba-
vétette, hogy az oltasnél segédkezd6k mit loptak el,
mi esett aldozatul a t(iznek, mit lehet még hasznalni
a két szobabdl. Ezalatt Miska lazasan dolgozott.

Es mikor a bliszke Salon megnyilt a Champ de
Marson, ugyanakkor Ujsaghirdetések kozolték a ko-
z0nséggel, hogy Munkéacsy nagy képe a Sedelmeyer
csarnokaban lathat6, a Rue de la Kochefoucauld
hatos szamu hazaban. Sedelmeyer pompas munkat
végzett, a kertben kilon utat szoératott fel a kdzon-
ségnek, a palota elé kilon renddroket allittatott fel,
hogy azok a varhato kocsiforgalomban rendet tart-
sanak, az oridsi kép mellett felakasztotta a f&alak-
rol készult vazlatokat is. A megnyitas el6tt valé
napon meg egész éjjel dolgoztak emberei. Miska is
hajnalig fent volt. A kép ott csillogott az éjszakai
vilagitas fényében a f6falon, rejtelmesnek és ijesztd-
nek tetszett igy, Miskdnak fogalma sem volt rdla,
jo-e, vagy rossz. De Sedelmeyer szilardan és boldo-
gan rendelkezett. O mar tudta, hogy itt mi varhaté.
A szOrocédulat tanulméanyozta, amelyen nagy betlk-
kel allott a kép cime: ,Christ au Prétoire“.

~ Miska reggel, joval a kbdzzétett megnyitasi Ora
el6tt érkezett. Cécile is vele jott, most mar szabad
volt felkelnie. S mikor az utcasarkon fogatuk befor-
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dult, sokasagot lattak sotétleni a vasracsos kerités
el6tt. Ezek méar a megnyitast vartak a gyonyor(
tavaszi reggel veréfényében. A hazaspar alig tudott
utat torni kozottik a maganlakds bejaratahoz. De
megismerték és elkezdték éljenezni.

— Lattak, mi van kint?----- fogadta 6ket a kezét
dorzs6lé Sedelmeyer.

Tlarelmetlendl mentek be a képhez. Ott tiindok-
I6tt el6ttik a hatalmas vaszon, tiz 1épés hosszu. Szi-
nei diadalmasan felragyogtak az lvegtetén at be-
omlé nagy vilagossagban. Balrdl a zsidd alak kék
kontdse, lent a dus keleti sz6nyeg, amott a gazdag
fépap piros Oltozete, fent a betekintd jeruzsalemi ég
kékje és kozépen a fehér alak, maga az Isten. Cécile
most latta el6szor igy a képet. Elsdpadt a mély be-
nyomastol és nem tudott szélni. Nagysokara mondta
alig érthetéen:

— Hallatlan.

Aztan pontos 6rautéskor kinyitottdk a kert nagy
vasajtajat. Az emberek bedzonlottek. A mlikereske-
dét és a fest6-hazaspart majdnem lesodortak a laba-
rol. A néz6ket a kép els6 megpillantasa razta meg,
Oket a kdzonség megddbbent tetszésének latvanya. A
kép babonasan élének tetszett, életnagysagu alakjai
ijesztéen val6 embereknek hatottak. Aki belépett, az
megnémult amulataban, aztan izgatott lett. Sedel-
meyer minddssze 6t percig nézte ezt a latvanyt, aztan
Miska vallara utott.

— Ez a dolog joger8s. Soha nem latott vilag-
siker. Most mar biztos.

Mar masnapra Paris eseménye lett a kép. A
Salon elhalvanyodott mellette. A ,Paris Modeme"
cimd lap ugy kezdte kritikajat, hogy a Salon har-
mincnégy terme mellett a Sedelmeyer-csarnok a
harmincotédik, az igazi. Es a Salonban egyetlen
kép nincs, amelyet ehez lehetne mérni. A Sedel-
meyer mi(ikereskedésben lazasan dolgoztak. Az iro-
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dat at kellett rendezni, a cég kisegit6 munkaerdéket
vett fel. A képhez érkez§ kozdnséget naponta meg-
szamlaltak. Otszaz fogat hajtott a haz elé naponta
és Otezer volt a napi néz6k &tlaga. Pillanatonként
Uj és 0j torténeteket lehetett hallani a kép hataséa-
rol. Egy gyaszruhas holgy sirva fakadt, majd el-
ajult, agy kellett kivinni. Egy 6reg grofné letérdelt
és imadkozott a kép el6tt. Egy anya magasra emelte
gyermekét a tomegben és megkérdezte téle, hogy
lat-e.

— Latom, — felelte csodalkozva a gyermek, —
de nem hallom &ket.

Azt hitte a kicsi, hogy azok él§ emberek. Bar-
buno, az olasz modell, els6 nap még ott szépelgett a
kép el6tt, hogy raismerjenek, de masnap mar nem
ért ra. A kép fantasztikus sikere 6t is hirességgé
tette, a fest6k vetekedtek érte és dranként nehéz
pénzzel fizették. Akadt sajtéhang, amely katolikus
szempontbdl kifogasokat emelt Krisztus alakja ellen.
Csak ez kellett. Altalanos cikkaradat indult meg,
amely a felfogds mély valldsossdgat magyarazta,
mint ahogy az igazsagtalanul prébalkozé futty is
viharos tapsot kelt a szinhdzban. A kritika hasabo-
kon keresztill halmozta a teljes elragadtatas hdédo-
latat. Miskat Ver6nese, Rembrandt, Michelangelo és
Rafael mellett emlegették. Egyik ml(ibiralé azt irta
rola, hogy éppen olyan nagy kolt6, mint amilyen
nagy fest6, a masik azt, hogy neve az évszdzadokon
tual is ott fog ragyogni a mf(ivészet csillagos egén, a
legnagyobbak mellett. Azok a szavak, hogy csodéla-
tos. gyonyor(, hatalmas, oriasi, minden biralatban
el6fordultak. Emile Bergerat harom hasébot irt réla
a Voltaire cim( folyoiratban és tobbek kozt azt is
mondotta, hogy ,Munkacsy Mihaly most mar el-
mondhatja Corneille egyik hésével: Roma ott van,
ahol én vagyok." A papséag sCriln latogatta a képet,
egyre-masra jottek a plspokok és csakhamar meg-
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jelent titkaraval a parisi hercegérsek maga. Mint az
egyhaz hivatalos mdbiral6ja, teljes tetszését fejezte
ki. A Saint Jean-tarsasag, egy er6sen katolikus tes-
tulet, kulon Ulést szentelt a képnek, egy Laverdant
nevl el6kel6ség hosszu felolvasasban taglalta a kép
igaz vallasossagat, s a felolvasast ki is nyomtattak:
negyven oldalas kényvecske lett bel6le. Egy bulvar-
lap cinikusan azt irta, hogy a magyar fest6 divatba
hozta Jézust Péarisban, egy folyéirat azt irta, hogy ez
nem festmény, hanem él6kép, Jules Claretie azt irta,
hogy egyes alakok csodalatosak és az egész a dra-
mai tudas és emberlatas mesterm(ve. Miska lakésa
ostrom alatt allott, amerikai nék sulyos 6sszegekkel
fizették meg portdsat, hogy barmilyen kis targyat
szerezzen nekik a Miska holmijabdl emlékil, az utcan
egyszerre csak mindenki kezdte ismerni, ha belépett
nyilvanos helyre, Osszesugtak mogotte az emberek,
innen is, onnan is nevét hallotta. Es egyszer meg-
tortént, hogy mikor Hubay, Agghazy és mas fiata-
lok tarsasdgaban belépett egy zenés helyiségbe, a
jelenlevék mind felallottak.

Sedelmeyer hirdetni kezdte, hogy a nagy képrél
rézmetszetet lehet kapni. A hirdetés megjelenését
kovetd héten belll szazezer frank elGjegyzés érke-
zett. Es a munkaval talhalmozott Sedelmeyer-iroda
naponta a taviratok és levelek egész garmadajara
valaszolt Eurdpa kilénb6z6 varosaiba, ahonnan ki-
allitasok rendezése irant érdekl6dtek.

Egy délutdn Miska elnézett a képhez. Szeretett
elvegytlni a sokasagban és szerette hallgatni az el-
ragadtatott megjegyzéseket. Egyszer csak egy sziliar
Oregember odalépett hozza.

— Nem ismer meg?

Miska nézte, nézte. Egyszerre felkialtott:

— Ezredes ur!

Berres volt, a katona-fest§, akivel valaha Gyu-
lan jarkalt a cigdnyokat rajzolgatni. Egyméas nya-
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kaba borultak sz6 nélkil. Az 6reg hadfi nem ezredes
volt mar, hanem tabornok. Viharos meghatottsaggal
Oriltek egymasnak. Szinte husz esztendd telt el a
hajdani sétak 6ta. Miska azonnal karonfogta az 6reg
excelleneiast és vitte haza Cecilenek bemutatni.
Etkezésre is ottmarasztottdk. Es a hosszU beszélge-
tés folyaman Miska elpanaszolta, hogy a dics6ség
tindérpalotajaban belll mennyi baj és szenvedés
lakik. ElImondta a kislany halalat, kdnnyekre fakadt
6 is, felesége is. Aztdn elmondta, hogy egészsége
nincs rendben. Megmagyarazhatatlan villamszer(
fajdalmai most mar gyakori * id6kézokben ismét-
16dnek végtagjain végig s ha elkezd6dtek az elvisel-
hetetlen nyilalldsok, masfél, két 6ra hosszat is
eltartanak. llyenkor fogait csikorgatja kinjaban és
orditani szeretne. S6t most ezekhez egy Uj fajta faj-
dalom jarult egy id6 o6ta. Ugy érezte, mintha torzsét
kinz6 pancélba szoritandk s azt egyre szorosabbra
nyomnak rajta. CsipGjében, derekaban, gyomraban
rémes szorité fajdalmakat érez ilyenkor. Es az orvo-
sok nem tudnak semmit. Egyik azt mondja, hogy
reuma. Masik azt mondja, hogy idegkimerultség.
Harmadik azt mondja, hogy cslz. Negyedik azt
mondja, hogy emésztési zavarok. De segiteni nem
tud egyik sem.

— Mért nem probélja meg Charcot professzort?
— kérdezte Berres tabornok.

— Ugyan, — mondott ellent Cécile, — Charcot
nem neki vald. Hisztérikakat gyogyit a Salpe-
triéreben.

— Ez igaz, — felelt a tabornok, — de éppen teg-
nap valami nagyon érdekeset hallottam rola. Orosz-
orszagbdl érkezett hozzad egy el6kel6 anya feln6tt
lednyaval. Az tortént vel6k, hogy valami rablok tor-
tek rajuk vidéki kastélyukban és a leany ugy meg-
rémult, hogy mind a két laba megbénult. Hiaba
csinaltak vele akarmit, a ldba 0Osszecsuklott alatta
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Tolbkocsiban élt, elvitték Eurépa minden hires
orvosahoz, senki sem tudott segiteni rajta. Végul el-
jottek Charcothoz. 6 megvizsgalta a lednyt, aztan
meghagyta, hogy vetkezzék le teljesen mezitelenre és
Uljon oda a falhoz egy bizonyos pontra, 6 addig Ki-
megy. Ki is ment, még pedig a szomszédos el6add
terembe, ahol hallgat6i érara vartak. A két terem
kozos falaban egy tabla van ott, amelyet silyeszteni
lehet. Ha lesllyesztik, at lehet latni a rendel6be.
Itt szokta érdekesebb betegeit megmutatni a hallga-
toknak Charcot. Mikor a leany egészen mezitelenil,
mit sem sejtve, ott Ult a tablaval elfedett nyildsban,
Charcot hirtelen lesllyesztette a téblat. A ledny
ott Ult meztelenlll szaz fiatal orvostanhallgatd elétt.
Egy pillanat alatt felugrott és elszaladt. Azéta ugy
jar a laban, mint akarki mas. A maga betegségének
is lehet valami kideritetlen lelki oka. Mit tudhat-
juk. Az ember belseje tele van rejtelmekkel. En azt
ajanlom, menjen el Charcothoz.

Miska élénk figyelemmel hallgatta az érdekes
torténetet. Rogton elhatarozta, hogy ezzel a Charcot-
val csakugyan megprébalkozik. Mar masnap meg-
kérdeztette, hogy mikor fogadna. S a kitlzott id6-
ben el is hajtatott a Salpetriérehez. Leszallt a nagy
épllet el6tt, amelynek tomege felett nyolcszoglet(i
kupola uralkodott. A portds Utbaigazitotta. Hosszu
folyosokon, zeg-zigos fordulok Utveszt6in at tobb-
szori kérdez6skodés utan végre megtaldlta a pro-
fesszor szobdjat. lgen udvariasan fogadtidk s egy
mellékajton at csempészték be, hogy ne kelljen
Varnia.

Most latta el6szor a nevezetes tudost. Kozép-
termetd ember volt, kissé mar pocakos. Arcat borot-
valta, mint Renan. Folkezét a nadragja zsebében
tartotta. Erds, rémai orra felett athaté szempar te-
kintett a latogatéra. Volt benne valami bizalomger-
jeszt6, de ugyanakkor nydajassdga mogoétt valami

a4*
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kilonos erd homalyos sejtése. Magasztalé szavakban
gratulalt a képhez. Ott volt, latta. S ez nem kis do-
log, mert soha sehova nem tud eljutni, annyira el
van foglalva. Halljuk tehat, mi a panasz.

Miska elmondotta fajdalmait. A tuddés mozdu-
latlan arccal hallgatta. Bélintott, felszélitotta, hogy
vetkdzzék le.

— Eemélem, — tréfalt Miska, — engem nem fog
meztelentl megmutatni a hallgatoknak.

— Ne féljen. Maga csak fesse az aktokat, de ne
mutogassa.

Megvizsgalta. Kopogtatta, szivét hallgatta. Zseb-
lampéaval szeme kozé vilagitott. Tenyerét szeme elé
tartotta és hirtelen elkapta, fellltette és tenyere élé-
vel térdkalacsa ala Gtott. Aztan talpra allittatta és
behunyatta vele a szemét.

— J6l van. Oltozzék fel. Kozben pedig mondja
el, hogy milyen betegségeken ment keresztil életé-
ben. De ne hallgasson el semmit.

Miska elmondta. Nem hallgatott el semmit. Mire
feloltdzott, készen is lett vele.

— Helyes. Tessék ledlni. Nem hallgathatom el,
hogy a baj elég komoly. Nem kell megrémdilni, nyu-
godtan elélhet még akdrmeddig. De ha nem mondom
meg, mi baja, akkor nem tudja magat mihez tar-
tani, igaz?

— Ne kinozzon, tanar ar, — rebegte Miska, —
mondja meg, mi bajom van.

— Hatgerincsorvadas.

Miska elszédult. Két tenyerét a pamlagra ta-
masztotta, mert félt, hogy hatrahanyatlik.

— Ez biztos?

— Sajnos, biztos. De ez csak tulsdtéten hangzik.
Ennek a bajnak az a természete, hogy igen hosszu
lejaratd is lehet. S6t szamos esetben a baj el6hala-
dasa hosszt id6re megéll, 6n élhet normalisan, vé-
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gezheti a dolgat, alkothat tovabbi remekmdveket.
Mindenesetre vigyaznia kell.

— Kész, professzor Gr... nem... nem tudok...

Arcat két kezébe temette. Sirva fakadt. Charcot
a vallara tette a kezét.

— Ne veszitse el a fejét, legyen férfi. Mondom,
hogy évtizedekig élhet ezzel a remek szervezettel.
llyen atlétatestet régen lattam, pedig képzelheti,
hogy eleget latok. Fontos, hogy kimélje magéat és
takarékoskodjék az életerejével. Nem szabad exce-
dalnia, ne dohanyozzék, ne igyék ...

— Nem vagyok dohanyos és nem iszom.

— Az nagyon helyes. De kertlje az izgalmakat
testileg és lelkileg is, f6ként pedig ne dolgozza
agyon magat. M(ivészeknél, kivalt ha tehetségesek,
gyakran az a baj, hogy visszaélnek a szervezettel.
Aki dolgozik...

Miska tirelmetlendl félbeszakitotta:

— De hat nem lehet engem meggyogyitani?

— Nem. A tudomany mai allasa szerint a ,tabes
dorsalis" gyégyithatatlan. De lefolyasat hatraltatni
tudjuk, sét olykor hosszd id6re megallitani. Orvos-
sadgot nem irok maganak, csak egyet rendelek: el fog
menni karat tartani Lamalouba. Annak kit(ind vize
van, a viz osszetétele olyan, hogy éppen erre a be-
tegségre elég hasznos. Minden évben megtartja szé-
pen a lamaloui karat, aztdn hazajon és dolgozik.

— A fajdalmakat sem lehet meggydgyitani?

— Dehogy nem. Ismétlem, hogy ez a betegség
meg szokott allni és hosszu éveken &t stagnal. A be-
teg nem lesz jobban, de rosszabbll sem lesz. Lehet,
hogy ezek a tipikus fajdalmak éveken at elmarad-
nak. Az a f6, hogy ne cstiggedjen. Még hosszu élet
all maga el6tt, tele munkéval, sikerrel, haladéssal.
Lassa, én megnéztem az 6n képét. Odaadnad ezt a
remekmuivet a fajdalmakért?

Miska vallat vont.
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— Azt nem tudom... Altalaban még szoknom
kell a gondolathoz... még nem is ocsudtam fel egé-
szen ... bocsasson meg tanar Gr, ha kissé zavaros
vagyok...

— Meg tudom érteni. Tehat mennél hamarabb
Lamalou. Ha visszajon, megint megnézem. Altala-
ban mindig rendelkezésére allok és igazan nagyon
oralok, hogy ilyen nagy mdvészt megismertem.

Miska szerette volna azt felelni, hogy ezt a meg-
ismerkedést szivesen elengedte volna. De lenyelte a
megjegyzést. Nydjasan, udvariasan elbucstztak egy-
mastol. Kifelé két hires ember. Belil egyik nyugodt
és der(is, masik e pillanatban a vilag legnyomorul-
tabbja.

Mikor fogata a Jardin des Plantes vidékeérdl
visszafelé robogott az Avenue de Villiersre, fajdal-
mas szemrehéanyassal bdmult az utcdn nylzsg6 em-
berekre. Ezek mind egészségesek. Mint amilyennek &
hitte magat eddig. Mikor idejott, egészen mas volt
a vilagmindenség, mindennek célja volt és értelme.
Most ahogy hazafelé robog a fogat, a vilag elvesz-
tette céljat és értelmét. Minek az egész, mikor &
ebben a pillanatban elkezdte a lassu haldoklast?
A végzet itélete, amelyet nem lehet megfellebbezni,
halalos itélet, most mar csak az a kérdés, hogy a
végzet mikor fogja végrehajtani. Es hogyan fogja
6 ezt kivarni. Lehet, hogy szekérben tolt nyomorék
gyanant. Erdemes megvarni ezt? Nem volna egysze-
r(ibb most rogton...?

Cécile otthon varta, hogy milyen hirt hoz. Nem
kertelt, azonnal odavagta a goromba igazsagot:

— Tabetikus vagyok.

Az asszony felsikoltott és a melléhez kapott.

— Nem, — kiéltotta borzadva.

— De igen. Megéllapitotta. Gydgyithatatlan.
Lamalouba fogok menni minden évben. Amig lehet.

Cécile hangos zokogasra fakadt. Ra akart bo-
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ralni Miskara, de 6 elharitotta és leilt. Komoram
nézte az asztalteritét. Cécile sirt egy darabig, aztan
felszaritotta konnyeit. Elkezdte kérdezni a vizsgalat
részleteit. Miska kelletlendl elismételte mindazt,
amit Charcot mondott. Elfogyott ez a mondanival6
is. Cécile odallt az asztalhoz a masik székre és férje
kezéert akart nydlni. De 6 elvonta. Minden érintés
tlrhetetlendl idegessé tette. Az asszony ekkor ko-
moly, remeg6 hangon beszélni kezdett.

— Miska, ezek most nagyon tragikus percek.
Tudnod kell, hogy akdrmilyen hajban én melletted
vagyok az utolsé lehelletig. De valami olyat érzek
egy id6é ota, hogy nem akarod segitségemet. Valami
idegesség van koztink, amit eléhh-utébb széva kel-
lett tenni. Most benne vagyunk a szerencsétlenség*
ben, essiink tul ezen is. Mikor a Krisztus-képet
elkezdted festeni, kimondhatatlanul kedves voltél,
Azt hittem, hogy orokre megtaladltuk egymast...

— En is azt hittem.

— Es nem igy tortént?

Miska komoran hallgatott.

— Miért nem felelsz? Mi van kozéttink? Vala*
mit nem mondasz meg nekem. O, nem arrél az asz-
szonyrél beszélek, az nagyon fajt, de azt gondoltam,
hogy inkdbb félig légy az enyém, mint sehogy. Itt
valami mas baj van. Mondd meg, mi az. Mi6ta a Kis-
baba meghalt, egyszer sem csdkoltdl meg. Mi ez?

— Hagyj, kérlek, ne kinozz. Nekem éppen olyan
borzasztd, mint neked. En sem tudom megmagya-
rdzni, csak szenvedek alatta. Es ma még jobban,
mint maskor. Ha mar felhoztad és éppen most hoz*
tad fel, hat...

Nem folytatta, vallat vont. Komor hallgatasba
burkolta magat. Sokdaig hallgattak. Akkor CéciU
remeg6é hangon megkérdezte:

— EI akarsz valni?



66 HARSANY! ZSOLT

Most Miska nyult az asszony kezéért. Hevesen
és élénken mondta:

— Nem, nem! Azt nem... Hiszen akdrmennyit
kinozol a lehetetlen termeszeteddel, én tudom, hogy
nagyon jé vagy hozzam ... En nem hagyhatlak el...
Csak maradjunk igy. En téged nagyon szeretlek...

— Koszonom, — felelte Cécile konnyes keserd-
séggel, — szomord, ha igy szeretik az embert. Es

éppen most kellett ennek jonni. Mikor olyan hihe-
tetlen sikered van. Mikor egész Péris a tied. Nem is
Paris, hanem az egész vildg. Makart és Matejko
nincsenek sehol. Milyen boldogok lehetnénk most...
és a kicsi is élhetne... de az sincs. Es most még a
betegséged is... rettenetes, rettenetes...

A hangja elnathasodott. El6vette zsebkendgjét.
Miska nem mert ranézni, mert pillantasuk talalko-
zasat most nem birta volna el. De maga elé rajzolta
a jol ismert arcot, a most bizonyara vords orrot,
amely a hirtelen alaktalan hizasnak indult asszony
puffadt arcaban egészen elvesztette formajat. Faj-
dalmas részvéttel sajnélta. Es sajnalta sajatmagat
is. Mélyet, nehezet sOhajtott. Sohajtott Cécile is.
Feléllott.

— Hat j6. Majd éliink egymés mellett. Gondodat
fogom viselni. Vigyazok rad, az egészseégedre, hogy
még soka dolgozni tudjal. En nem birok téled elsza-
kadni. Akarmi torténik, az én életemben te maradsz
az igazi. Ki tudja, talan egyszer még rendbe is johe-
tink. Most menj 6ltézkddni, mert Bastien-Lepage és
Déré jonnek ebédre.

Kiment a szobabdl. Miska csak ekkor emelte fel
fejét. Utdna nézett az elhizottan docogl, gyaszruhas
asszonynak. A legjobb volna, ha 6 most meghalna.
Cécile még boldog lehetne valakivel.

Mésnap irt Lamalouba a fiirddigazgatésagnak,
szobat rendelt. Sedelmeyerhez is elnézett, kdzolte
vele, hogy Lamalouba utazik. A miikereskedd meg-
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Ut6dve felpillantott, de nem kérdezett semmit. Meg-
beszélték folyd dolgaikat. A siker még mindig emel-
kedett, a rézmetsz§ mar javaban dolgozott, a rende-
lések szazezerszamra jottek, a cég egyik szobajat
kilon erre az egy Uzletre kellett berendezni. Az
Osszegydjtott kritikak mar megtoltottek volna egy
ruhdskosarat. A parisi mdvészvilagban mozgalom
indult meg, hogy a nagy mdvész tiszteletére nagy-
szabasu bankettet rendezzenek. EIl is hataroztak,
Beust grof, mint Magyarorszag legfébb képviseldje,
vallalta is a diszbeszédet, de a nyar mar el6rehaladt,
elhalasztottdk Gszre. A bécsi Kunstlerhaus alairta a
szerz6dést, hogy jové januarban ott kiallitjdk a ké-
pet, ugyancsak megvan a megéallapodas Budapesttel
is februar kozepére. Siker, hihetetlen siker és kor-
vonalai még csak most bontakoztak ki. Mert Eurédpa
utan Amerika kovetkezik.

— Most csak boldog? — kérdezte Sedelmeyer.

— Hogyne, — felelte Miska csendes mosollyal,
de a szive nagyon fajt.

A fogatot elkuldte, gyalog akart hazamenni.
S amint két utcasarkot ment, egyszerre meglatta
kdzvetlenll maga el6tt Chériet. Torka egyszerre lik-
tetni kezdett, szerette volna behlnyni szemét, de
félt, hogy elszédul. Ment utédna j6 darabig és nézte
a délceg termetet, amelynek minden vonalkajat tgy
ismerte, s a férfi és festd kettds szerelmével annyira
szerette. Végre két gyorsabb lépéssel kdzvetlen mel-
lette termett.

— Chérie, — mondta neki gyefogyottan,
gyavan.

— Miska, — Kkialtott fel az asszony &rulé bol-
dogsaggal, — hogy vagy?

— Hatgerincsorvadasom van.

Ott nyomban elkezdett sirni. Az asszony kézen-
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fogta és behulzta a legkozelebbi kapu ald. Miska ott
kdnnyezett tovabb.

— Az lIsten szerelmére, miket beszolsz, hol
veszed ezt?

— lgen, Charcot megvizsgalt. Kétségtelentl meg-
allapitotta. Gyodgyithatatlan. Mit csindljak? Mit
csinaljak, mondd!

— Szedd 06ssze magad. Ezt itt nem lehet elintézni.

Egy id6s asszony lépett be a kapun. Figyelmes
lett rdjok és lassitott Iépésekkel haladva nézte Oket,

— Figyelj ide, Miska, beszélnem kell veled. Hol-
nap délutan légy ott a rendes idében. Eljossz?

Miska csak bolintott.

— Most én elére megyek. Te maradj itt és hozd
rendbe a szemedet. Nagyon feltin6 ez, nem szabad
csinalni. Megnyugodtal egy kicsit? JAl van, szivem.
Holnap varlak.

Chérie elsuhant, Miska megtorolgette szemét,
aztdn megrazkodott. Kilépett az utcara 6 is. Chériet
mar nem latta sehol. De masnap délutan viszont-
latta. A régi utcdban, a régi titkos fészekben. Vad
mohdésaggal estek egymasnak kdszonés helyett,
Miska a kalapjat sem tette le, Olelkezés kdzben le-
csuszott a fejérél a cilinder és koppanva esett a
foldre. S a percekig tartd, szenvedélyes csok utan
kibontakozva leilltek beszélgetni. Fogtak egymas
kezét. Miska keservesen panaszkodott, kedvese vi-
gasztalta, becézte, cirdgatta. Aztdn Miska atkapta
Chérie vallat és magahoz vonta. Fej6k olyan kozel
volt egyméashoz, hogy orruk majdnem osszeért. Es
tekintetét mélyen a szép szempaéarba furva, kérdezte
meg a férfi:

— EI fogsz még egyszer hagyni?

— Soha tobbet, — felelt Chérie és behunyta a
szemét.
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Este otthon Miska felnézett lefekvés el6tt a
feszlletre. Alazatos, kunyoralé pillantassal, mint
apjara a jatékért rimankodo gyerek.

— En most a siralomhéazban vagyok és Te olyan
jo vagy. Hadd legyek néha egy Kicsit boldog...

V.

»~tudom, hogy nagyon kell takarékoskodni min-
den mozdulatommal. Allandéan abban a félelemben
élek, hogy egyszer csak nem tudok felkelni. A leg-
nagyobb szerencse, ami érhet, hogy par évig nem
rosszabbodik a dolog. Javulhat itt az ember, de gyo6-
gyulads nincs. Sohasem szabad arrdl megfeledkez-
nem, hogy beteg vagyok."

Lamalou kicsiny falu a Cevennesekben, Béziers
kozelében. Az apro paraszthazak fenn fehérlettek a
slr(i gesztenyefakkal benétt hegy magasan, mintha
a hegykozépen biszkélked6 polgarmesteri hivatal
felcsapta volna 6ket legelni. Lent a vélgykatlanban
volt a flurdételep. Melegforrasok, Kkaszinoépiilet,
sétautak, néhany lzlet, posta. Es mindenitt betegek.
Toldkocsik lépten-nyomon, bennék mindenféle rendd,
koru és rangu emberek. Vidéki pékmester, angol
baronet, neves operettszinész, nyugdijas tabornok,
frankfurti kereskedd. Egyiket allandd &poldja ve-
zette, er6sen a hdéna ald markolva s a beteg vonszolta
magat foldet surolo, csoszogd, nyomorusagos lépé-
sekkel. A masik peckesen jart, mint a kakas, fur-
csan Kkirugta a labat lépéskdzben. A harmadikat két
oldalrol vezették, feleség és titkar. Feje minden
Iépésnél ' el6bbre hajlott, mint valami gépre jaro
babué, amelynek szerkezete lepergett. Tiz 1épés utan
mar meélyen hajbdkolt, akkor megéllt és hirtelen
felegyenesedett, aztdn indult tovabb.

Reggeltdl estig ezeket a betegeket latta Miska.
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Els6 nap megborzasztotta a latvany. Sajat jovéjét
latta bennok. igy fogja 6 is vonszolni tehetetlen
testét, aztdn igy nyulnak majd az 6 héna ala is, igy
kertl majd tolékocsiba, mig aztdn az egésznek vége
nem lesz. A legszémylbb a délelétt volt, mikor a
furd6hazban kuarajat tartotta. A furd6n kivil sok
minden hokusz-pdkuszt csinaltak vele. Ezek kozé
tartozott az ugynevezett ,akasztds". Ez abbdl allott,
hogy vizszintesen hanyattfektették a zsakvaszon-
fuggonyos oOltozéflulke pamlagara s egy folyton
fecsegl, szinészked6 fiatal orvos szoros gummi-
gyur(t huzott korul a nyakan. A gy(irG majdnem
megfojtotta, Ugy szoritott. Erésen meg kellett feszi-
tenie nyaka izmait, hogy lélegzethez jusson. Fogal-
mat kapott réla, hogy milyen az, mikor a hurok
megszorul a haldlraitélt nyaka koral. A gydrdt tiz
percig rajta hagytdk. Mire levették rola, holtra
faradt.

— Mondja, doktor ar, minek ez?

— Nagyon fontos, kedves mester. Ezzel mester-
séges vérbdséget idéziink el az agyban, bizonyos
lendiiletet adunk a vérkeringésnek, ez nagyon
fontos. Csak tessék rajtahagyni.

0 tehat turelmesen erGltette nyakat. Arca kipi-
rult, szeme kidilledt, fule zGgott. A flilkébe behal-
latszott a firdé betegek csobogasa, a beszéd kulonds
maédon visszhangzott a medence csarnokaban. S ha
ott keresztlilment, elfogta a borzalom. Tehetetlen
nyomorékokat furdettek itt, olyanokat, akik nap-
kozben még toldkocsin is alig voltak lathatdk.
A béna, feltin6en fehér Ilabak, 16g6 karok, henye
torzsek szornyd pokla volt ez a flird6, ahova a viz
hirneve a szenvedés, nyomorusag és tehetetlenség
megrendité gydjteményét zsufolta Ossze.

Déli egy Orakor annak a kasziné-épuletnek fold-
szintjén, amelynek t&szomszédsdgaban szobat ka-
pott, a furdd-zenekar elkezdett prdébalni. Operetteket



ECOE HOMO 61

gyakoroltak. Ez tartott harom éraig. Larmas volt a
dolog, idegesitd és zavard. Este nyolckor megint
rdkezdte a muzsika és jatszott tizenegyig. Minden
aprosag felingerelte, ez a zene kulénésen. A pokolba
kivanta és alig tudta végét varni. De tlrte, mint-
hogy mést nem tehetett. Napja egyhanguan mualt el,
O0rome a kocsikdzasban telt: orvosi rendeletre min-
dennap masfél o6rds kocsiutakat tett az erd6ben.
Aztdn megismerkedett egy-két beteggel, azokkal
diskuralt, meghallgatta  életsorsukat, végzetes
bajuk torténetét, csoddban valé reménykedéstket.
Volt olyan, aki tizedszer volt mar itt, volt olyan,
aki el6szor jott, mint 6. A régebbiek bizonyos tekin-
télyt élveztek és oktattdk, mint megannyi mi-
kedvel6orvosok, a kezd6ket. Le is nézték, mint Ujon-
cot, irigyelték is, mint teljesen egészségesnek
latsz6, hatalmas szal, hibatlan jardst embert.

Az elején ki nem &llhatta Lamalout, a végén
megszerette. Idegei kissé megpihentek, a munkatlan-
sdg megnyugtatta. S mikor elutazott, szinte sajnélta
itthagyni a gondtalansag, tdulés, idegen kornyezet
kellemes vilagat. Parisban rettenetes hdség varta.
Sietett Colpachra. Ott varta, hogy fajdalmai mikor
jonnek vissza, hasznalt-e valamit a flrd6zés, vagy
sem. Es ugy latszott, hogy allapota csakugyan koény-
nyebbedett. Elkezdett festeni/ Megkapta egy nap-
fényes, ragyog6 reggeli 6ra hangulata a kastély
foldszinti nappalijaban. Egy zsAnert is forgatott a
fejében, a csaladfé szlletésnapjara készilédé csala-
dot, elegans szalonban. Madelont szemelte ki erre, a
Michel orvos feleségét, akinek mar két kislanya volt
s azokkal egyutt kint toltott egy-két hetet Colpachon.
Mindjart festett is a szépasszonyrol egy ropke vaz-
latot. Amihez hozza fogott, az kitiinéen sikerult. Be-
tegségnek a képeken semmi nyoma. Az a kétségbe-
esés, amely Charcotnal olyan kegyetlen er6vel sujtott
le, most csendes, majdnem der(is Tezignaciéva valté-
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zott. Lehet igy is élni. A munka megy, a vilag szinei
olyan szépek. Es ameddig dolgozni lehet, addig dol-
gozik.

Osszel megtartottadk a nagy bankettet. Hatalmas
asztalt teritettek a Continental nagytermében. Az
asztalfén Beust grof dlt, jobbjan Miska, mellette
Andrieux, a parisi rend6érfénok. Beust baljan Pitto
tdbornok, Bénan, Jules Breton és aztan jobbra is,
balra is, szemkozt is szazan és szdzan, végelathatat-
lanul a viragdiszes asztal mellett, mindenki frakk-
ban. Dérouléde, Deschanel, Fernan-Kenez herceg,
Sabran herceg, Gurowski gréf, Kuefstein grof
Szarvady, Sedelmeyer, Kriszhaber, Arséne Houssaye.
Es a fest6k mesgzamlalhatatlan sokasaga, a nagyob-
bara francia fest6ké, akik kozé eljott sajat fészkiikbe
egy keleti kis orszagbdl valami asztaloslegény és
most mind itt Ultek, hdédolva a hdditonak. Ott volt
Chaplin elegans, angolos diplomatafeje. Szakalltalan,
csinos fej, szajra fésilt nagy bajusz, élénk szempar:
Jules Lefebvre. Huszartisztes, dalids, de testesedé
ember: Detaille. Egy jAmbor sz6ke, szerény és megfé-
lemlitett ember: Brozik. Kedélyes bécsi ember, aki
francia nevet hordott: Charlemont. Kecskeszakallu
fekete bankartipus: Bruck Lajos. A tobbiek is: La-
guillermie, Schenk, Heilbutt, Fromentin, D64ré, Ro-
ger-Jourdain, Jettel, Vibert, Stevens, mindenki.
Blowitz, a hires Ujsagirdé. Massenet. Labbé profesz-
szor. René Delorme. Aki Péarisban élt és mozgott.

Az elsé szonoklatot Beust gr6f mondta.

— 0no6k tudjak, uraim, — kezdte, — hogy van
Magyarorszagon egy Munkécs nevd eréd. Innen in-
dultak el az 6smagyarok, hogy meghdditsdk a Kar-
patok orszagat. Innen indult el a mi Munkacsynk is,
hogy hoditson a béke és civilizacio nevében és tu-
dott is hdditani a fény varosdban, Parisban. Uraim,
igyunk Munkacsy egészségére.

Ez volt az egész szénoklat. A nagy taps és Un-
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neplés utan Miska kelt fel, hogy elmondja azt a be-
szédet, amelyet egy héttel elébb elkészitett, atnézett,
kijavitott s barom nap O6ta szorgalmasan tanult.
Nagy lampaldzzal kezdte, még magyarul sem igen
szénokolt eddig a nyilvanossag el6tt, nemhogy fran-
ciaul. Szép beszéd volt, bok a vilagvarosnak, mely
m(ivészi fejl6édését annyira segitette. Es bele is sult.
Egy mondat kozepén az esze egyszerre megallt. Em-
lékezete cs6dot jelentett. Ha valaha gyermeki tné-
dései kozben felotlott benne, hogy lehetetlen az em-
bernek semmit sem gondolnia, most latnia kellett,
hogy nem lehetetlen. Menthetetlentil megakadt. Jobb-
rol, balrél stgtak neki a segit6 francia szavakat, de
most mar arra sem emlékezett, hogy mi volt az a
mondat, amelyet tehetetlenil abbahagyott. Végre is
belekezdett egy olyan mondatba, amely a gondosan
megtanult szévegben nem is szerepelt. Dadogva,
helytelen széflizéssel, rossz nével6kkel fejezte be a
szép beszédet. De baj nem volt. Nevetve tapsoltak,
S 6 ledlt azzal a vallvonogaté tudattal, hogy tiz esz-
tend6 alatt nem tudott rendesen megtanulni fran-
cidul.

Jules Breton, akit6l hangosan kovetelték, hogy
a fest6k nevében szénokoljon, felallt, odament Miska-
hoz, megolelte, megcsokolta és igy szolt:

— Ez az én beszédem!

Akkor aztan jottek a mdsoron kivili beszédek.
A hozzd intézett koltemények felolvasdsa. Octave
Lacroix verset irt a Krisztus-képr6l s azt elszavalta.
Adrién Dézamy 6dat irt a nagy festbhdz s az 6da
utolsé stréfajdban magasztalta ,,az 6si Magyarorszag
és Franciaorszag reményteljes baratsgat'. Aztan
megint szénoklat és megint vers. Hajnalig.

Ez a diszvacsora kezdte meg azoknak az Unnep-
léseknek szakadatlan sorat, amelyek évszazadokon
beltl nem taldltdk parjukat a mdvészetek torténeté-
ben. Az elején még minden beszédnek, minden kil-
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dottségnek kilon orilt. De minden agy befogado-
képességének hatara van. Utébb mar 6sszekavaro-
dott benne az egész, csak hagyta magat vinni, mint
aki a hullamokra bizza magéat, tagra nyitott szem-
mel, bocsanatkéré boldogsadggal mosolyogva, nem
értve keérdéseket, nem ismerve embereket, zavartan,
6nmaga €él6 szobra gyanant.

Gécile tarsasadgadban egy januari napon érkezett
Bécsbe. A Krisztus-kép akkor mar jé ideje ki volt
allitva és akkora port vert fel, hogy az érkez6 m(-
vészt hihetetlen népszer(iség fogadta. A lapok azt ir-
tdk, hogy ha egy kis allam uralkodéja érkezett volna
Bécsbe, azt nem vehetek volna korul nagyobb Un-
nepléssel és hdédolattal. Minden Ujsagban megjelent
a tréfas torténet, hogy a Kunstlerhaust délutan
négy-ot Ora kdzott be szoktak csukni, mert mar nem
volt elég vilagos, hogy villany nélkil, de még nem
volt elég sotét, hogy villanynal mutogassak a képet és
a felotkor érkez6 Munkacsyt a portds semmi aron
nem akarta sajat képéhez felereszteni. Abranyi Kor-
nél, aki elébe utazott Bécsbe és ezen az uton kisérdje
volt, csak nagy uggyel-bajjal tudta meggy6zni a
portast, hogy ennek az egy embernek joga van a ki-
allitast barmikor kinyittatni. Nagynehezen feljutot-
tak a képhez. Ott megvartdk az 6t 6rat. Akkor be-
todult a délutani kdzonség. Meglattdk és majd szét-
szedték. Mindenki beszélni akart vele, boldog volt,
aki ruhgjahoz érhetett.

Szall6jdban még aznap értesitést kapott, hogy
az uralkodo csitortékon délben tizenkét o6ra tiz perc-
kor fogja magéankihallgatdson fogadni. Ennek a ki-
hallgatdsnak a dolgat még Parisban megbeszélték a
nagykovetségen. Jottek-mentek a hivatalos levelek.
Es a nagykovetség és kabinetiroda levélvaltasanak
eredménye lett ez a tizenkét ora tizperces hataridéd.
Olyan volt az egész, mint egy alom. Attél kezdve,
hogy a kocsi befordult a Burg kapujan, minden
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mintha massal tértént volna, nem vele. Enje mintha
ketté valt volna, az egyik holdkérosan adddott kéz-
rél-kézre a pazar termek suttogd csendjén keresztil,
a masik messzir6l figyelte ezt az egyiket. Egy el8szo-
baban tetdtél-talpig megvizsgaltdk, hogy oltozete
megfelel-e a szigoru el6irasnak. Egyszer aztan Kki-
nyilt elétte egy ajté. Botorkalva belépett. Ott allt a
terem kozepén Ferenc Jézsef, osztrak csaszar és ma-
gyar kiraly. Kozéptermetd, karcsa, vallas tadbornok.
Kék zubbonyban, szakallasan. Mint a megmereve-
dett legenda. Nem lehetett elhinni rola, hogy val6-
sdg. Miska mélyen meghajtotta magat, 0Osztonsze-
ren nydjtani prébalta a kezét, de mindjart vissza-
kapta, mert az él6 szobor megmaradt szobornak,
meg sem moccant. Csak nézett rd kék szemének sze-
mélytelen csaszari tekintetével és mindjart megszo-
litotta, még pedig magyarul. Idegenszerl kiejtéssel,
de magyarul.

— On PAarisbol érkezett?

— lgenis, felséges uram, Parisbo6l érkeztem a
feleségemmel.

Mindjart érezte, hogy ezt helytelen volt mon-
dani. Mi értelme volt megemliteni a feleségét. Az
uralkod6 egyaltalaban nem kérdezte, hogy kivel uta-
zott s kint az el6szobaban nagyon a lelkére kototték,
hogy mindig szigortan csak a kérdésre feleljen.

— Orilok, hogy 6nt elébb Ferencz Jozsef-rendem-
mel, majd a magyar nemességgel tlntethettem Ki.

— Halasan koszondm felséges uram kegyességét.

— Tobb izben lattam nagy mdvét és orvendek,
hogy a m(ivészt személyesen is megismerhettem.

— Felséged megengedi, hogy Kkifejezést adhas-
sak igazi 6romomnek, mert meg kell vallanom, hogy
szlletésem, tehat harmincnyolc esztend§ 6ta most
részestltem el6szor abban a szerencsében, hogy felsé-
gedet szinr@l-szinre lathassam.

Itt megint nagyon megharagudott magéara. Miért

Haraanyi Zsolt: Ecce Homo. 1V. 5
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mondta bele ezt a harmincnyolcat. Az uralkodét
egyaltalaban nem érdekli, hogy 6 hany éves. Ennek
nem volt semmi értelme. De a hatalmas ember arcan
sem helyeslés, sem rendreutasitds nem latszott. Mo-
noton hangon kérdezett tovabb.

— Hogy szolgél egészsége?

— Nem jdl, felséges uram. Nagyon beteg vagyok.

O, ha most el lehetne mondani az egészet, bé
részletességgel, meghitt panasszal, a magyar kiraly-
nak ... S 6 vigasztalna, megveregetné a vallat és azt
mondana: fel a fejjel, Munkécsy fiam, mindenkinek
meg van a maga baja...

— On beteg? Ah. Es mi betegsége van?

— Mindenféle. Sok minden. Sulyos.

— Ah. Azt nagyon sajnalom. De remélem, gyor-
san meggyoégyul és még sok szép mdavel ki fogja
érdemelni a tetszést.

Az uralkod6 0OsszeUtotte sarkat. Miska tudta,
hogy ez mit jelent. Mélyen meghajtotta magat me-
gint. EKkkor Ferencz Jozsef kezet nyudjtott neki. A
Lieb Led fianak. Lieb Ledé meghalt abban a beteg-
ségben, amelyet Ferenc Jézsef bortonében szerzett.
De Miska ezt most 6rokre megbocsatotta. A magyar
kiraly volt ez, akinek fejét Szent Istvdn koronaja
érintette. Ha ez a kiraly most azt mondta volna neki,
hogy azonnal fegyvert kell fogni, mert lazadas tort
ki, Miska habozas nélkil kész lett volna a halalra.
Boldogan fogta meg a felséges kezet és szeretettel,
er6sen megszoritotta, még meg is razta. Es mindjart
el is szérnyedt vakmer6ségétdl. A kiraly arca azon-
ban most is mozdulatlan maradt. Talan athatdé kék
szemében megvillant valami jéindulatd szikracskaja
az irénianak, de ez képzelddés is lehetett. Miska haj-
békolva, fulig pirulva hatralt az ajtéig. S mar kint
is volt, mar helyére is lépett egy lampalazasan
remeg6, frakkos ember.

Otthon a szalléban Oécile izgatottan varta, Hogy
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volt, mint volt, miket mondott Ferenc Jozsef. Miska
boldogan, vallat vonva vetette oda:

— Eoppant kedves volt. A betegségemrdl beszél-
gettiink. Panaszkodtam neki és § vigasztalt.

— Miska, ezt el ne mondd a lapoknak. Beszéltél
mar Ujsagirékkal?

— Még nem.

— Hat ha kérdeznek, errdl ne beszélj. Semmi
sziikség ra, hogy a lapok a betegségedr6l irjanak. De
ezt igérd meg nekem. Ugye vigyazol?

— Jo, jo, vigyazok.

A lapok nem irtak betegségérél. Senkinek sem
juthatott eszébe betegnek tartani ezt a szélesvalld,
egyenes tartasu daliat, akin uagy allott a frakk,
mintha rdontdtték volna. A Concordia-balon 6ssze-
stgtak az asszonyok és mondtak a nevét. Tudta, hogy
szép férfi, tudta, hogy tetszik. Magasan hordott fej-
jel tekintett korul. Ott 6 volt a legnevezetesebb és
legfontosabb ember. Filippovics tabornok, Bosznia
okkupatora, kulon odalépett hozza és megismerkedett
vele. Franciaul inditotta meg a tarsalgast. A tébbiek
kézil senki sem Iépett oda harmadiknak. Két
Iépésnyi tavolsdgban sorfalat allt a kdzonség. Most
6 volt a kiraly. Filippovics utdn bar6é Orczy Béla
kovetkezett, a kiraly személye koérili miniszter, aki
francia arisztokrata baratai irant érdekl6dott.
Miska mindet ismerte az emlitettek kozill. Beszélget-
tek. S 6 onkéntelendl korulnézett. Hajdani asztalos-
legény-tarsai kozll szeretett volna itt latni valakit,
hadd legyen tanudja ennek a dics6ségnek. De a Con-
cordia-balra nem hivtdk meg egyiket sem.

Egyik nap bankett, masik nap harom estély,
meghivés, szinhaz, fény, estélyi ruhak és folytonos,
folytonos gratulalds. Magyar Bal a Gartenbauban.
Patikarus Ferk6 muzsikaja. Munkacsy Mihaly meg-
érkezik és bemutattatja maganak a rendezéket, a
jelenlévék kozil tobbekkel par szét valt. Grof Fes-

5*
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tetich Palné. Edhem pasa. Brezovay Lé&szl6. Monte-
nuovo Franciska hercegné. ,A nagy ml(ivész alig egy
ora lefolydsa utan elhagyta a termet/4

Gyorsvonat. Erkezés az Ujonnan megnyitott,
pompéas Keleti péalyaudvarra. Haromszaz ember a
perronon. Viradgok. Kildottség zaszléval. Zsebkendd-
lengetés. Eljenzés. Lesegitik a kocsibdl. Cécilet is
lesegiti egy Ur. Félkor. Telepy el6lép a tdmegbdl.

— Kedves palyatarsunk! Tavol kedves hamuk-
tol, messzi Gtrol jottél...

HosszU szonoklat. A szonoklat alatt nem illik
masfelé nézegetni, de félszemmel megismeri Than
Mort. Tolgyessy is itt van. Harkanyi is. A kedves,
régi Szana Tamas. Es itt integet kedves arcaval
KooGsné.

— lIsten hozott kérinkbe!

Telepy megdleli, megcsokolja. Rivalgé éljenzés.
Cécile kezében kocsikerék nagysagu bokréta, jAzzmin-
bdl és gyongyviragbdl. Szalagjan aranybet(ik: ,Le
cercle frangais de Budapest a Mme de Munkacsy".
XJ szénoklat: Evva Lajos az ir6tarsadalom nevében.
Eljenzés. Uj beszéd: Zseny Jozsef joghallgatd az
egyetemi ifjusdg nevében. Eljenzés. Most neki kell
beszélni. Elfogdédva szél, akadozva, bar ezt a par
mondatot mar végiggondolta a vonaton.

— A messze foldr6l megjovének... lehet-e....
lehet-e kedvesebb annal, mikor a kiszébdn azokat
talalja, akiket leginkdbb becsll, szeret és tisztel:
palyatarsait, rokonait és baratait. Szivb6l koszo-
noém ez igazan Gszinte és megtisztel6 fogadast, mely
lelkemnek annyira jol esik.

Oriasi éljen. A témeg megmozdul, 6rvendezd,
ujjongo kidltasok. Redk Honka, Redk Erzsi, lvan,
Kodsneé, Stefi bacsi odafurakodnak. Miska, Miska!
Cécile! Olelkezés. Csodalkozas: hogy megnéttek ezek
a lanyok. Hogy utaztatok? Egyik nap okvetlen
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nalunk fogtok ebédelni. Erre parancsolj. Engedd
meg, hogy bemutassam...

A tobmegbdl esapzott hajjal, haragosan odafura-
kodik valaki és hatulrdl erélyesen lefogja Miskat.

—e EngedGimet kérek, a tolongastdl nem birtam
odajutni, az én beszédem még hatra van. Ujvari
Cseh Pal vagyok, a festémiivészek Betegsegélyz§
Egyletének szénoka.

Miska megall. Vele az egész aramlat. Sz(ik kdrbe
vannak szoritva. A szénok hatralépne, nem tud.
Kénytelen kozvetlen kozelrél szénokolni.

— Tisztelt hazafi! Mikor labad ezen az anya-
foldon ... )

Sat6bbi. Hosszu beszéd. Eljenzés. Megint meg-
indul a szoros témeg. Nyolcan szélnak hozza egy-
szerre. Ostromoljéak 6t is, Cécilet is. Mindketten tehe-
tetlenll kapkodjak a fej6ket erre is, arra is, nyolc-
féle szeretnének felelni. Arcukon méar megmeredt a
buzg6é nydjassag mosolya. A péalyaudvar kijaratanal
harminc felvirdgozott kocsi, mint lakodalomkor.
Gyorsan még egy-két bemutatds. Rakosi Jend. Grof
Zichy Jend. Nagyon oOrvendek. Részemrdl a sze-
rencse. lde méltoztassék felszallni. Az elsd kocsin
Miska megy Telepyvel. A masodikon Cécilet Kiséri
Harkanyi Frigyes. Miska elbivélt arccal néz kordl
az utcan. A Kerepesi-ut kozonsége kalaplengetve
éljenez. A jarokel6k megallanak és integetnek.
Mennyi (j ha&z! Milyen szép varos! Telepy eléhalasz
egy cédulat, arr6l magyaraz.

— A programmot dsszeallitottuk, o6regem. Ma
este Népszinhaz. Holnap Than Mdr ad ebédet, este
Nemzeti Szinhaz. Vasarnap délelétt diszlilés a
Képzémdivészeti Tarsulatban, este faklyaszene. Hét-
fén diszlakoma, kedden a mivészek nagy Munkacsy-
bélja, szerddn hangverseny, csutortékon az irék
estélye. Aztan wutazds Munkécsra. Ebéd Lipthay
barénal. Ebéd Tisza Kalmannal. A parlament disz-
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ebédje. Ne fogadj el semmi meghivast, a program-
mon egyetlen szabad napod nincs mar.

Hungéria. Kézmosas, és maris hintén ki az
Andrassy-Utra, a Képz6mdvészeti Tarsulat palotaja-
hoz. A kép mar fel van allitva. A vilagitas Kitdnd.
Megnyitas holnaputdn délelétt. A varosban lazasan
varjak a képet, minden tarsasagban csak errdl
beszélnek.

Almatlan éjszaka, er6s fajdalmak. Megint azok
a villamszer(, borzaszté nyilalasok két all6 o6ran
keresztil. Kint alszik Budapest. Mit tudnak az alvok
err6l a szenvedf, szomorud virrasztorol!

Masnap munkacsi kuldéttség. Literathy orsza-
gos képvisel6, Pasztély Janos kuriai bird. Szénoklat.

— A nagy mester buszke szulévarosa neveben,
amely a bérckoszoruzta végeken...

Rengeteg névjegy. A Hungéaria bejaratadhoz két
rendért hivtak, a csoportosulds elallja a jarast.
Cécile haragszik, mint a ketrecbe zart oroszlan, mert
most szelhetne intézkedni, beosztani, rendezkedni, de
nem lehet, mert nem tud magyarul és emberek,
alkalmak sulyat nem tudja olyan villamgyorsan és
tévedhetetlenil megitélni, mint Parisban. Miska itt
kicsuszott a kezébdl. Az 6zonével érkez§ latogatdkat
Harkanyi és Telepy selejtezik. Régi, elfelejtett
képek, amelyekre aldirdsat kérik. Csupa szivetinditd
emlék: Gyula, Csaba, Arad, Beodra, a pesti nyomorgo
évek... Tizenegykor sajtébemutatd. Az Gjsagirdkon
kivil szamos el6kel6ség, akik jegy nélkil is bejohet-
nek. Egy igen magas, szakallas arisztokrata. Grof
Apponyi Albert. Két polgarmester: Gerloczy és
Kammermayer. Tarkanyi apatkanonok, a Kkolté.
Pulszky Ferenc. Es egyszer csak feltlinik Turr tabor-
nok hatalmas alakja. Eppen itthon tartézkodik,
Olelkezés. Mi Ujsag Parisban?

Délben latogatas Liszt Ferencnél. A két vilag-
hir magyar kivancsian nézi és francidul szélitja
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meg egymast. Liszt csupa atszellemilt Iégiesség és
a szférdk méltdsagaban lebeg, de a fest6t egyenran-
gunak kezeli. Mindaketten tpdjak és érzik a percek
nagysagat: most Liszt és Munkacsy talalkoznak.
Kiraly talalkozé.

Villasreggeli Perlakynal, a Tarsulat Ugyvezetd
igazgatéjanal. Utdna latogatds a tudds és fenkolt
papnal, Ipolyi Amold elnéknél. Uj arcok. Kiildott-
ségek. Megint 0j tarsasdg. Az drat folyton nézik
Telepy és Harkanyi. Egy felvonas az ,,lgmandi kis-
papédbdl. A szinhdz kozonsége a paholy felé for-
dulva viharosan tapsol. Emil borul a nyakdba,
testvérbatyja, a pénziigyér. Meghatottan nézik egy-
mast a testvérek. Az utcan idegenul elmentek volna
egymas mellett.

A Krisztus-kép eldtt a kiallitas termében a
Tarsulat diszkozgydlése. Aranyrojtos, pirosbarso-
nyos diszpaholy. Benne Cécile és el6kelé hélgyek.
Szazhusz tarsulati tag és el6keléség, mindenki frakk-
ban, fehér nyakkend6sen, Trefort kultuszminiszter,
Mailath orszagbir6. Grof Apponyi Albert. Gréf Zichy
Jen6é. Harom pispok. Foldvary alispan. Rath f6pol-
garmester. Gréf Karacsonyi Guidd, 6 Istenem, azok
a Szamossy-id6k a Karacsonyi-kastélyban, ahol a
festbnovendéket a cselédek asztaldhoz uUltették...
Az elndki emelvényen nyolcszegletd (vegszekrény,
remekbe kovéacsolt vaspantokkal, benne piros bar-
sonyparnan ezistkoszora. Ipolyi pispdk szénokol:

— Nagyérdem(i hazankfia! Az Orszagos Magyar
Képzdmlivészeti Tarsulat nevében tisztelettel Gdvoz-
link, mint a mdvészet géniuszanak felkentjét...
Vilagrasz6l6 ml(ivészeted magasabban all, hogysem
kis hazad nagyobb biszkeséggel tetézhetné, melynek
hianyz6 m(ivészete dicséséget te tet6zted... e koszo-
rat, mint gy6zelmeid jelvényét... mint triumfator
diadalmas bevonulasodat tartod hazénkba ...

Miska remeg8 hangon valaszol, kezében az ezlist-
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koszoru. Cécile sir a paholyban. Telepy felolvassa a
Tarsulat emlékiratat, piros selyembe kotott inicialas
iparmdvészeti diszalbumbdl. Eljenzés. Kuldéttségek.
Babérkoszoruk. Viragok.

Diszebéd a Nemzeti Kaszind els6emeleti étter-
meében. A magyar magnasok kozt az asztaloslegény.
Jobbjan grof Karolyi Istvan, baljan grof Andrassy
Gyula. Megszolal Berkes muzsikaja. Andrassy oda-
sug:

— Itt soha nincs cigany. Csak tizennyolc éve
tettiink kivételt a walesi herceg kedvéért és most a
maga kedvéért.

Kéarolyi Pista szonokol. ,A legnagyobb magyar
mUvészre emelem poharamat." Miska vélaszol. Par

mondatban. ... hogy igy fogadtak egy muveszt,
akinek nincsenek @sei. . Eljenzés. Felpattan baré

Radvanszky Béla. ,Nincsenek 6sei? Csalddja minden
csalodndl régibb, 6sei Rembrandt, Rafael és Murillo."
Eljenzés.

Az Eurépa-szallé erkélyén a Dunaparton, szem-
kézt a Lanchiddal. Jon a faklyasmenet odalent.
Huszezer ember. Pirosfehérzold goérogtliz lobban fel.
Hihetetlen éljenvihar. A tdmeg az egész Lanchidf6t
ellepi, koézlekedés nincs. Szénoklat. Cécile folyton sir.
Az egyetemi ifjusag a Széchenyi-szobornal odrias
maéglyat rak a faklyakbdl. Hatalmas lang, az Aka-
démia épllete pirosan felragyog.

Zichy Antal félrehivja, &tadja fivére, Zichy
Mihaly, Tifliszb6l keltezett levelét. A levél ennyi:
»,Kedves bardtom, udvdzol diadalutadon a tavol
foldrdél Bszinte tiszteléd, Zichy Mihaly." Mégis csak
ar a talpan.

A Hungaria nagyterme. Tarsulati diszlakoma.
Miska Ipolyi plspok és az orszagbiré kozt. Tisza
Kalman miniszterelndk levelet irt neki, hogy bete-
gen fekszik, nem tud eljonni. Cécile grof Zichy
Edmund mellett. Nem messze JOokai Mor. Tavol egy
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ismer8s arc, a Szamossyé. Feljott a lakomara Nagy-
varadrol. Rengeteg szénoklat. Jékai Cécilet koszonti
fel. Szamosay kedves beszédet mond.

— A csiki székely gazda a hegy tetejérdl lemu-
tatvan, azt mondta fidnak: ,Tanulj fiam, ez mind a
tiéd lesz.* A fia tanult és erdelyi puspok lett belGle.
Mind az ové lett. En is igy tettem, de az egesz
vilagra mutattam. Es ime, igy is lett.

Neményi Ambrus francia beszédet mond. Hosz-
szut. Miska felkel valaszolni és ennyit felel:

— Nagyon kdszondm.

Oriéasi deriltség. A vacsora alatt koélteményt
osztanak szét. Tarkanyi Béla &édaja Munkéacsy Mi-
halyhoz. Vacsora utan asztalbontas, csoportok kelet-
keznek. Liszt Ferenc odalép Miskahoz. Vallara teszi
a kezét. Franciaul szdl:

— Milyen boldog maga eés mennyire irigylem.
Tokéletesen tud magyarul. En nem tudok, pedig na-
gyon szeretnék tudni...

Jelmezestély a Mdcsarnokban. A héaz tindér-
palotava valtozott. A feljarattol jobbra a folyoson
magyar csardat rendeztek be. Az els6 teremben kar-
pit, virag, aranyozas, lomb, mdtargyak, kiallitas.
A nagy tancteremben olasz renaissance-diszités,
embermagassagu fehér tapéta-keret, oszlopos fiilkék-
kel, tékozl6 aranyozassal. Baldachin biborleplekkel,
gazdag aranyszegéllyel, két faragvanyos tronszék
Miska és Cécile szamara. Ablakfllkék, Vénusz-
aktok. Kis tancterem, majolika-kuttal. Még egy tanc-
terem 0O-német stilusban. Harmadik tancterem sa-
torrd alakitva, régi fegyverekkel, lobogokkal. Ne-
gyedik tancterem 6rids gobelin-utanzatokkal. Biiffé,
édességek roskadasig. Racz Pali bandaja huzza.
Miska Rubensnek 0ltozott, felesége Rubens feleségét
abrazolja, hogy nagyon telt termete értelmet kapjon,
arannyal attort barna barsonyruha van rajta, fején
gyémaatos korona gyongyokkel. A tancrend gyongy-
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szirke selyembe kotott miniatlr Mdcsarnok-katalé-
gus. Minden tanchoz kép: Greguss, Tolgyessy,
Vastagh, Spanyi, Vago, Lietzen-Meyer. Bemek jel-
mezek. Telepyné: Szilagyi Erzsébet. Vadnay Karoly-
né: rokokdé-ddma. Bulyovszky Lilla: ciocciara-jel-
mez, egyenesen BOmMAabol hozatta erre az estélyre.
Rakosi Jen6né: elzaszi leany. Itt van az Ivan fele-
sége is, halaszleanynak o6lt6zétt. Zichy Jen6: Alba
herceg. Turr: Arcoli kormanyzéja. Odry Lehel: Jean
de Nivelle. Bartdk Lajos: rokoké-gavallér. Szemere
Attila: kinai 6rias. Még Krisztus is van a jelmezek
kozt: Ellinger fényképész 6ltdzott Krisztusnak. Egy-
szerre Miska megragadja a Cécile kezét. Egy 0gorog
jelmezbe 6ltozott, tindokléén szép holgyre mutat.

— Latod azt az asszonyt? Az Ligetiné! De ki az
az elragad6 lany mellette, a pincémd&-jelmezben?
Teremt6 Isten, csak nem a kis Margit? Lehetséges,
hogy igy megnétt? Muszadj odamennem.

— Nem mégy oda.

Miska meglepetve bamul Cécilere. BAmulatos. Ez
az asszony még mindig féltékeny. Talan jobb is nem
odamenni. Nagyon halatlan volt hozzajok. Nem
tudna a szemok kdzé nézni. De késBbb 6dsszeltkdzik
Ligetivel. A hajdani jésagos partfogd nagyon meg-
Oregedett. Par fellletes mondatot valtanak, Miska
feszélyezettnek érzi magat. Hogyan magyarazza
meg a barati kapcsolat megszakitdsat? Az asszony
irant érzett szerelmét nem mondhatja el itt a bal
kbzepén, Cécile féeltékenységét sem. Ligeti finom és
udvarias. Miskdnak zavartan faj a szive.

— Az a lednya Ligeti Urnak? Milyen gydnyord
lett a kis Margitka.

— Szép ledny hélistennek és jo.

— Az én kislanyom meghalt.

Egymas szemébe néznek, kezet szoritanak, elval-
nak. Szél a zene, tancolnak. Humoros m(isor odaat.
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Agai Adolf kintornazik. Kassai Viktor aktualis stro-
fakat ad el6. Es megint hullamzik, omlik, szinekben
pompazik a tanc. Spanyol grand, szerecsen, kémény-
sepr6, Pierrette, kocsis, ciganylany ... Egy-egy
szép szempér titokban odavillan Miskéara: szép vagy
és hires vagy, kar, hogy nem lakéi itthon . . .

Széllodai szoba. A Budapesti Asztalos Ipartar-
sulat kuldottsége. Szonoklat. Diszoklevél. Miska
véalaszol.

Az iroi Kor estélye, 6écilen arannyal himzett
nehéz fehér selyemruha. TJrvary elndk Kiséri a te-
rembe. M(sor. Jokai felolvassa ,Szeretve mind a
vérpadig” cim(i Uj regénye egy fejezetét. Wiltné a
Hunyadi Léaszlébol énekel, maga Erkel kiséri zongo-
rdn. Miska mellé Bulyovszky Lilla ul le, a masik
oldalon Jékai felesége, Laborfalvi R6za. Komdcsy
Joska meghatottan beszol a régi idékrél. Beothy
Zsolt Parisrol kérdez6skodik. Bemutatnak egy kerek
kdpenyaju, 16g6 bajszu fiatal irét, kilénds neve van:
Mikszath Kalméan. Ott van Gyulai Pal is, aki
Szendrey Jalia ndvérét vette feleségul. Jokainé le-
gyezi Kipirult arcat Miska mellett. A bali zenén tul
felsejlik Petdfi arca . . .

A kultuszminiszter levelet irt, hozzdk az dsszes
lapok. ,A Tudomanyos Akadémia tehat megbizott
bennitnket, Ipolyi Amold pispok urat, Keleti Gusz-
tav igazgatot és engem, hogy értekezzink oénnel s
kérjiuk fel, hogy az akadémiai nagyterem szamara a
magyar irodalom torténetébdl egy nagyobb képet
fessen. Nekem pedig szandékom Ont felkérni, hogy
a restauracié alatt 1évé budai koronazasi templom
diszét egy oltarképpel gyarapitsa.” Trefort klilbnben
Sedelmeyernek is irt. Az orszag meg akarja venni a
Krisztus-képet. Orszagos gy(jtést akarnak inditani,
Sedelmeyer j6jjon Budapestre.

Karlovszky munkacsi tablabiré 6zvegyétél is le-
velet kapott, Az arihdlgy azt irja, hogy a nagy md-
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vész szlleir@l elterjedt mendemondak hamisak. Azt
mondogatjak, hogy Lieb Le6é és felesége alacsony-
sorsi emberek voltak. Taldn maga a mdvész sem
tndja, hiszen koran elvesztette 6ket, hogy nagyon is
Uriemberek voltak Liebék, s6t Munkacson az ovék
volt annakidején a legfinomabb polgari haz. Miska
valaszolt, magahoz kérette az urhdlgyet. Hosszl
ideig faggatta szileir6l. Megtudta téle, hogy apja
legénykordban a testérségnél szolgalt. Karlovszky-
nénak kilénben van egy piktornévendék fia Miuin-
chenben. J6jjon Parisba, szivesen tanitja.

Harkanyi Frigyesnél kis tarsasdg. Liszt zongo-
razik Miska tiszteletére. A leveg6ben angyalok re-
pulnek. A m(ivészet a fellegekbe ragadja a tarsa-
sagot.

Ebéd Andrassy Gyula grofnal. Gréf Karolyi Ti-
bor és csalddja. Grof Batthyany Lajos és csaladja.
Ebéd utan kilenckor nagy estély. Az egész magyar
arisztokracia. Grof Festetich Gyodrgy. Andrassy
Mano és Aladar. Palffy herceg. Dessev/ffyek, Inkeyek,
Karolyiak, Mailathok, Apponyiak, Zichyek, dip-
lomatédk, miniszterek. Jékai. Telepy. A mégnas-
asszonyok korululik Miskat. Csaladi ékszereik ugy
tindoklének, mint szemparjaik. Cécile rettenetesen
féltékeny.

Ebéd Turrnél. Haynald biboros. Harom Teleki groéf
asszonyokkal. Valaki vendéget is hozott, tizenhar-
man lettek. Miska elsapadt. Tirr behozatja a komor-
nyikja kislanyat, lellteti az asztalhoz tizennegyedik-
nek. Nagy nevetés, jékedv.

N Utazads Munkacsra. Kodsné, akit csak Zsiskanak
szeret szolitani. Mari néni Hona lanyaval. Erzsi
nem jott, azt a fiatal Zsilinszky Mihaly jobban érde-
kelte. Emil a lanyaval. Rakosi Jend, Pulszky
Ferenc, Agai Adolf, grof Teleki Sandor, Keleti
Gusztav, Vadnay Karoly, Rakovszky Istvan, Telepy
és még sokan. A fiatal festénemzedékb6l Gregus



EOGE HOMO 7

Imre, aki allandoan Reok llonka korul settenkedik.
Esti beszéllas. Ebredés Csap el6tt. Kuldottség, ban-
dérium, fehérruhéds lanyok, szonoklatok. Cigéany-
banda. Azt felveszik a vonatra és huzatjdk Mun-
kacsig. Kozben Séarospatakon a reformatus didkok
tisztelgése. Egy fil magyar beszédet mond, egy ma-
sik franciaul koszonti Cécilet. Eljenriadalom, renge-
teg nép. Munkacson szakadd esd. A  szlil6véros,
amely mar régen diszpolgarava valasztotta. S ame-
lyet sohasem latott, legaldbb eszmél6 szemmel nem.
Zaszlodisz, esBben csapzott lobogok. Megszallas a
Schénborn grof kastélydban. A polgarmester sz6-
nokol. Az es6 elall, driasi tomeg kozepette atvonulas
a varoshazara. Bocskoros rusznydkok, kaftanos
zsidok. Jokai utdlagos csatlakozdsa. A szll6i haz,
amelyet 6 néz a legkivancsibban. Emil mellette all
és megmagyarazza neki, hogy Miska ott sziletett az
els6 emeleten, abban az ablakban Aallhatott a
mamaja, mikor Olben tartotta és lenéztek ide az
utcara. Es 8 most, annyi esztend6 multan, felnéz
arra az ablakra, ahol most nem &all senki. Idegen
ember soha nem latott sziil6haza ez. Be a neve innen
szarmazik. A név, amelyet a kiraly megnemesitett.
De 6 maga is, a teremfajat neki... A Szasz Karoly
disztihonjaira most is emlékszik, amelyeket a mér-
vanytablara véstek:

Honszerz6 Arpad e helyiitt pihené ki nagy utjat,
Sasszeme itt villant 8si hazaja felé.

Itt szliletett Munkacsy Mihaly, innen kele Gtra
S 0j eszményi hazat hédita langecsete.

Beregmegye kildottsége. Este faklyasmenet.
Folyton enni kell. Véget nem érd ételsorok. Véget
nem érd szénoklatok. Pulszky Ferenc nagy beszéd-
ben ezt a négy nevet rakja egymas mellé: Deak,
Kossuth, Liszt, Munkéacsy. Es ezt mondja:
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— Tizennégy esztendd mulva lesz ezer éve, hogy
ez a mi hazank. Az orszag hatalmas pompéval fogja
megilni ezt az évet. Az Uj orszaghazat erre az ezer-
éves forduléra megépitjik. Mi lenne, ha a vilag-
hiri mlvész a maga langecsetével megfestené a hon-
foglalast s a képet kiallitand az (j orszaghéazban
minden késébbi nemzedék orok csodalatara? ...

Nagy taps. Miskanak tetszik a gondolat. Jokai
mar néhany napja felvetette. Udvozl6 oda, irta és
szavalja Vékony Antal. Utolsé sora, amelyet menny-
dorogve vag oda a szénok: ,,Szabadsag és miveltség,
vagy halal"™ Séta a varosban. A munkécsi var-
borton. Az a villogd szem( érdekes ciganylegény,
aki embert 6lt, s akit olyan jo lett volna ott hely-
ben lefesteni.

Az 0t vissza. A balydi allomason cigany és egy
Ora vérakozds. ROgtonzott bal a varGteremben.
Satoraljatjhelyen bandérium, f8ispan, szénoklatok.
Aztan hossza 6rak kettesben Jdkaival a fllkében.
Meghitt vallomasok csaladi életr6l. Régi emlékek.

— Tudod-e, Méric, hogy miattad lettem fest6?

— No ne mondd, Miskam. Hogyan?

— Asztaloskoromban meglattam az arcképedet
egy kirakatban. Azt mindenaron le akartam ma-
solni. lIgy kaptam kedvet a rajzoldshoz. Es addig
rajzoltam, mig a Wenckheim-kastélyban a Szamossy
keze ala nem kerultem.

— A Wenckheim-kastélyban Gyulan?

— Ott.

— Léttad az oreg grofot is?

— Lattam, de mar alig emlékszem ra.

— Héat tudd meg, hogy arrél irtam a Magyar
nabobot. Az 6 fiarél mintdztam a Karpathy Zoltant.
Az oreg grof karakdn legény volt vénségére is, fiatal
leanyt vett feleségul az oldalagiak nagy bosszisa-
gara. Es csakugyan fia lett. Ebb&l épitettem a regé-
nyemet, persze kell6képpen atalakitva.
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Aztan notaznak. Miska atteszi karjat a Jokai
vallan. Ugy Ulnek a flilkében osszedlelkezve. EIlé-
szedik mind a régi nétakat. Miska futyol, Jokai
zummdg hozza. A vonat kerekei pentametert kattog-
nak. ,,Uj eszményi hazat hddita langeesete.*

A Pesti Naplé vezércikke. Koveteli, hogy Mun-
kdcsy Mihalyt tartsak itthon a Képzémdivészeti
iskola igazgatdja gyanant. Cécile hevesen tiltako-
zik. Otthagyni Sedelmeyert, a parisi palotat, Col-
pachot? Hossz( vita. Hiszen lehetne kettéosztani az
esztend6t. Fele Péarisban, fele itthon. Cécile ez ellen
is szenvedélyesen harcol. Itt Miska nem az &vé. Itt
kisiklik a kezébdl. Nem, nem, semmiesetre.

Ligetiék lef6zik: pikniket adnak a tiszteletére
a Frohnerben. Laura asszony még mindig gyo-
nyor. Cecile pokolian féltékeny. A hangulat rop-
pant kinos. Ejfélkor vacsorat szolgalnak fel. A va-
csora kell6s kbdzepén botranytdl kell tartani. Felall-
nak és hazamennek. Ligeti nem érti az egészet, csak
a héalatlansagot latja. De finom és uri. Kifogastala-
nul bacslzik. Cécile a kocsiban pokoli zenebonéat
csinal.

— Nem értelek, Cécile. Mi értelme a féltékeny-
ségnek, mikor uagyis mar csak testvérei vagyunk
egymasnak.

— Nem értesz? Az izgalmaktol féltelek. A sze-
relem neked méreg. Minden ilyen atkurizalt este
kbzelebb visz a sirodhoz. Ki vigyazzon rad, ha
nem én?

Osztondijalapitas. Beszélget Ipolyival. A fiatal
tehetségek pénztelenek, 6 azonnal odavdg harminc-
ezer frankot. Osszdk be tiz évre. Két évenként ki-
johet egy-egy tehetséges magyar fiatalember. A Tar-
sulat iroddja azonnal nekilat kidolgozni az alapité-
levelet.

Odry Lehel eskiiv6je a reforméatus templomban.
Nésznagyok Miska és Turr. Villasreggeli a Hun-
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garidban. Baré Podmaniczky Frigyes, az intendans.
Szana, Komdécsy, Trimnek szoélitjak. Az ifjusag édes,
fajdalmas ize...

Az orszaggy(ilés két hazanak diszebédje Mun-
kdcsy Mihaly tiszteletére. Szadz teriték az EuroOpa
disztermében. Miska jobbjan Mailath orszagbird, a
férendihaz elndke, baljan Péehy Tamas, a képvisels-
haz elndke. Tisza Kalman fekete papaszemes feje.
Szapary Gyula pénzugyminiszter. Apponyi Albert
grof, Karacsonyi Guid6 grof, Batthyany Imre grof,
Zichy Agost gréf, Csaszka puspok. Egy szemcsipte-
t6s, magashomlokl, szakallas képvisel6, akirél azt
mondjék, hogy rendkivil okos ember, de fantaszta,
a nemzetiségi kérdésen és a varmegye sorsan nyar-
gal: Grunwald Béla. Fenn a karzaton hdélgykdzén-
ség. Cécile Inkey bardénéval és Veress Palnéval. Sok
koszont6. Tisza Kalman, a miniszterelndk, maga is
felemelkedik.

— Lelkesedem ma, mert latok egy els6rangu
m(ivészt, ki hallgatott és nem hirdette, hogy 6 ma-
gyar, mig faradsagos munkéat végzett. De mennél
feljebb emelte 6t langesze, annal hangosabban val-
lotta magat magyarnak.

Jokai nagy beszédet mond arrol az Otletr6l,
hogy Miska fesse meg az Uj orszaghaznak a honfog-
lalast. Oriasi taps.

A székesfévaros kuldottsége a Hungaridban.
Budapest diszpolgarra valasztotta Miskat. Remekbe
készllt oklevél. Latogatds a varoshazan. Lotz-
freskok.

S az elutazds. Az (j palyaudvaron megint soka-
sag. FOpolgarmester, két polgarmester. irok, festok.
Odry Lehel, a fiatal hazas. Az egész rokonsadg. Es
egyszerre felbukkan Ligetiné. Cécile arca eltorzul.
De karorom latszik rajta, a zsakmanyat haza-
hurcolé tigris diadala. Miska kdnnyezik. A kalauz
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trombital. Cécile ekkor Kkihajlik az ablakon és
visszakidltja az el6re megtanult magyar mondatot:
~ — Szivemb0l koszonom a szives fogadtatast.
Eljen Magyarorszag!

Oriasi éljenvihar, kend6lobogtatas. A vasut viszi
a csodalatos napok emlékeit. Soha mdvésznek ezt
nem adta még az orszag. A kiradlyokat és Kossuth
Lajost kivéve, masnak sem. Milyen gyonyori volna
hazajonni, mindig magyarul beszélni. Kedves em-
berekkel beszélgetni, jol enni-inni. Es festeni, fes-
teni, festeni.

De ez kivihetetlen. A palota, Sedelmeyer, Col-
pach, ezer apr6 érdek ezer szdvevénye, mint a hinar
kapaszkodik abba a labba, amely most akar gyalog-
szerrel is rohanna haza. Minden szal Parisba hizza
vissza. Az idegen varosba, ahol még most is Ugy
néz korul néha, mintha tegnap érkezett volna.
S amelyet még Chérie szerelme sem tud otthonna
tenni szdmara. Milyen furcsa, ez az asszony, aki
szemkodzt Gl vele a flulkében, viszi 6t a masik
asszonyhoz.

Hanem azt a képet, a honfoglalasrol, a hét ve-
zérr6l, a magyarok bejovetelérél szolot, meg fogja
festeni, ha addig él is. Es hangosan felkialtott
ugyanabban a pillanatban, mikor ezt gondolta.

— Mi az? — kérdezte Cécile aggddva.

— A fajdalmaim. Ezt mar ismerem. Most két
Ora hosszat igy fog tartani. Borzasztd. Keérlek, menj
at egy masik fillkébe. A legjobb, ha most egyedil
maradok, mint a beteg kutya. Nem, nem kell semmi,
csak menj. Ha majd jobban leszek, szoélok.

Cécile néman, sértédotten kiment francia Gjsag-
jaival. 0 pedig elhdzta a fliggdnyt, végigvetette
magat az Ulésen és elkezdett fogcsikorgatva nyoégni.
A robogd vonat vitte a mivészfejedelmet.

Harsanyi Zsolt: Ecce Homo. 1V. 6
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V.

Mikor a kaprazatos Unnepeltetés szivarvanyos
kod-e kissé feltisztult emlékeibdl, olyan részletek is
eszébe jutottak, amelyekkel az utazas alatt nem fog-
lalkozott, de most annal er6sebben tortek el6. Pél-
daul Makart. Mikor Bécsen keresztilutaztaban fel-
kereste, Makart elég hidegnek és mogorvanak mu-
tatkozott. De csakhamar meg lehetett latni, hogy ez
alapjaban nem baratsagtalansag, hanem egy titkos
és kinos zavar palastolasara szolgal. Miska bor-
zadva latta Makarton ugyanazokat a jeleket, ame-
lyeket szegény felejthetetlen Paal Laci betegsége
alatt annyira megtanult Charentonban. Nem lehe-
tett kétség: Makart ralépett az agylagyulas rettene-
tes Utjara, amelyr6l visszafordulas nem lehet. Ez
most visszatérése 6ta folyton a fejében kévalygott,
és bar Makartot kedvelte, ezzel a baratsaggal még-
sem lehetett megmagyarazni azt a szlintelen tépe-
16dését, amely az irtézatos betegség réme korul
forgott.

A masik dolog, ami lehangolta, Albert Wolff
arulasa volt. Miska az embereket joknak és tisztak-
nak hitte, s ha valakiben nagyon csalédnia kellett,
az emberi komiszsdg nem a maga személyének ér-
deke miatt esett neki rosszul, hanem meleg hitének
fajdalmas sérelme miatt. Albert Wolffal mar ott
kezd6dott a dolog, hogy Cécile minduntalan széba
hozta: kellene neki valami értékes ajandékot Kkul-
deni. Ezen Miska mindannyiszor felbosszankodott.
Végiul mar majdnem hajbakaptak rajta.

— En nem értelek, Cécile, hat nem latod be,
milyen megalazé ez rdm nézve? Ha csak igy érhetek
el jo kritikat, akkor szégyellek a tikdrbe nézni.
Akarkinek odaadom akar az ingemet is, de egy kri-
tikusnak, aki rolam ir? Kisldlne a szemem. Es 6t is
halalosan megsértenéd.
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— Micsoda, — kacagott Cécile, — ezt az embert
megsérteni? Miska, bizonyisten, olyan naiv vagy,
mint egy tizéves gyerek. Hiszen orszagvilag tudja,
hogy minden sora meg van fizetve. Rendes &rsza-
bésa van. J6, j6, nem akarok veled 8sszeveszni, err6l
ne vitatkozzunk. Ha nekem nem hiszel, kerdezd meg
Sedelmeyert. En tébbet ezt a dolgot nem hozom elé.

Nem is hozta el6. Es egy kicsit gyanus is volt
a kérdés koriil ez a csend. Nem tetszett lehetetlen-
nek, hogy Cécile a maga felel6sségére pénzeli a
hires kritikust. A pénzt 6 kezelte, Miska semmiféle
szamadast nem nézett at soha. Néha érezte is, hogy
ennek végére kellene jarni. De félt, hogy amit keres,
meg is taladlja. Lustasagb6l és gyavasagbol elfordi-
totta a fejét. Nem faggatta Cécilet.

Egyszer Wolff nalok jart. Nézegetvén, a mi-,
teremben megpillantott egy bekeretezett vazlatot,
amely még Dusseldorfban készilt a Siralomhézhoz.

— Ejnye, de jo kép. Ez nekem nagyon tetszik.

Dicsérte felt(in6en és kés6bb kétszer is vissza-
tért ra. De Miska a célzdst nem akarta elérteni.
Végre Wolff igy szolt:

— Nem adja el nekem azt a vazlatot! Meg-
veszem.

Miska ranézett.

— Nézze, Wolff. Maga mindig olyan jol ir ro-
lam, hogy megérdemelne a kedvességéért egy szép
ajandékot. De én fest6 vagyok és maga kritikus. Mi
ketten Uzletet nem csindlhatunk. Legfeljebb Ggy
kerlGlhetem meg elveimet, hogy maganak dedikalom
ezt a vazlatot, maga pedig meglepi a feleségemet
egy megfelel6 értékl ajandékkal.

— Ugy. Es mi legyen az?

— Azt magéra bizom.

— Hat majd veszek madamenak egy szép hang-
verseny-zongorat. A képért holnap mindenesetre el-
kuldok.

6*



84 HARSANYI ZSOLT

El is kdldott. Most, mikor Miska megjott
Magyarorszagrél, azt hallotta, hogy Albert Wolff
eladta a vazlatot. A zongora természetesen nem volt
sehol. Felinduldsa még le sem csillapodhatott, vélet-
lenll éppen aznap Osszeakadt a kritikussal. Egyene-
sen nekiszegezte a kérdést.

— lgaz, hogy eladta a Siralomhaz vazlatomat?

Wolff kihivé mosollyal felelt:

— Az enyém volt, azt csinalhattam vele, amit
akartam, nem?

— Nem. Ha maga egy barati emléket kap télem,
akkor azt becsillje meg. Aki engem nem becsul, azt
én sem becsulom.

Azzal sarkon fordult és otthagyta. De Wolff
nem volt ilyen kurtan-furcsan elintézhet6 fickd.
Masnap mar megjelent egy cikk a Figaréban. Hogy
a vilaghird muvészt a maga keleti hazajaban mi-
lyen komikus Unnepléssel fogadtdk. Ugyesen, tagad-
hatatlan elmésséggel megirt cstfondaros cikk volt.
Miska hat példanyban olvashatta. Mert hat név-
telen joakardja sietett neki azonnal elkildeni. El is
olvasta legalabb hatszor. Eg6 arccal, a hitvdnysag
felett val6 fajdalmas megddbbenéssel, amelytdl
hosszU ideig nem tudott szabadulni.

Aztdn a harmadik bosszantdé dolog volt ez a
Manet. Elhatarozta, hogy Krisztust fest a kereszt-
fan. Ezt a tervét elmondta Proust miniszternek, a
baratjanak, annak a révén aztan hire ment. Miskat
Manetnek mar a puszta neve is idegesse tette. Amit
ez az ember a képein hirdetett, az nyers tagadéasa
volt az 6 egész festészeti meggy6zO8désének. Az apai
és fili nemzedék o6rok harcanak keser( haragja éb-
redt fel benne. Es az az id§ mar rég elmalt, mikor
az Olclapok tréfakat faragtak az impresszionista
nevd félbolondokrol. Most mar csak ellenfeleik vol-
tak, gunyoldik nem. S6t, Miska egymasutan latta
azokat a Manet elismerdi kozé allani, akiknek a mU-
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vészét hagyomanyos szentségérdl vald hitét annyira
becsilte. Puvis de Chavannes, a feltétlendl tisztessé-
ges és johiszem( mdivész, egyenesen kozéjok allott
ezeknek az Ujaknak. Bastien-Lepage a lelkesedés
hangjan beszélt Manetr6l. S az 6reg Cabanel, aki a
Salon zsdri-tagja volt, mar a zsdriben is erételjesen
és nyiltan a Manet partjat fogta. A mostani, nyolc-
vankettes Salonban Manetnak volt egy képe: ,Le
Bar des Folies Bergéres“. Tagadhatatlan tudéast ta-
lalt rajta Miska, de amit ez a tudas kifejezett, az
homlokegyenest ellenkezéje volt mindannak, amit &
a festémdvészetrdl hitt. S ez a Manet most Krisztust
akar festeni. Kozvetlen az 6 Krisztusa utan. Tisz-
tara olyba tlnt ez neki, mintha példaul a romanok
elfoglalndk az ezeréves Magyarorszagot. llyen kép-
telenségnek, ilyen sértének.

Volt még, ami lehangolja, béven. Az els6 6sztbn-
dijat, az 6 dsztondijat, egy Révész Imre nevd fiatal
fest6nek itélte. A kidolgozott szabalyok szerint ott-
hon harom palyazét valasztott ki a zsdri, 6 aztan —
érdektelen francia fest6k kozbenjottével — valasztott
a harom koézil. Most, a legels6 alkalommal Baditz,
Reveész és Vago nevi fiatalok képeit kaldték ki neki.
ORévészben latta a legtdbbet, ez latszott a legmagya-
rosabbnak is, ami kilén megvesztegette. Ki is jott a
fiatalember Parisba, igen tdrekv6 ndvendéknek bi-
zonyult, embernek is nagyon kellemes volt. De alig
hogy megmelegedett, s alig kezdett el varatlanul
gyors sikerrel képeket eladni egy McLyn nev(i angol
m(ikereskeddnek, a Péarisban labrakapott U festési
méd mar hatni kezdett r4. Mar egészen olajtalanul
festett, 4gyazas nélkul, a szinek 6nallé, nyers hatéa-
sat kereste, folyton vildgosabb és vildgosabb lett.
»Az én pénzemen", — gondolta magaban Miska, de
gyéngédebb volt, semhogy ezt kimondta volna. Csak
unszolta a fiatalembert, mikor az koronként elhozta a
vasznat, amin dolgozott:
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— Ez nem elég zaftos! Zaftosabban! Hat nincs
maganak bitimje?

— Nincs.

— De legaldbb kaszlerbraunja csak van?

— Az sincsen.

Csovélta a fejét, kedvetlen volt. A bitimkérdés
0j pont volt bajainak fejezeteiben. Volt neki egy
derék festékkeverd olasza mar évek Ota, az csinélta
neki a bitliindt dézsaszamra. Ez az olasz remek bitu-
mot tudott keverni. Volt valami receptje, vagy fo-
gasa, az 6véhez hasonld bitlim6t nem lehetett kapni
sehol, mert a kereskedésekben kaphatd bitim kilon-
ben sem ért egy hajitojat. Volt vagy huasz piktora
ennek az olasznak, akik mind téle rendelték az
agyazo festéket, igen jol meg is élt ennyi rendel6-
bél. Csakhogy a bitim szép lassan kezdett kimenni
a divatbol. A rendel6k fogytak. Egy szép napon az
olasz ott tartott, hogy a kicsire zsugorodott forgalom-
bél nem volt képes megélni tobbé. Fogta magat, haza-
ment Olaszorszagba mas kenyér utan nézni. Miska,
a vilag legnagyobb bitimfogyasztéja, itt maradt,
mint csuka a szarazon. Nincs anndl idegesitébb és
bénitobb a mdlvész szamara, mint ha a szerszdméval
van baj. Az akvarellista, ha nem kapja meg a maga
megszokott Anreiterjét, a szobrdsz, ha kénytelen
ujfajta agyaghoz nyudlni, a Pleyelhoz szokott muzsi-
kus, ha idegen zongora elé lltetik, az ird, ha kifogy
az a fajta penna, amellyel irni szeret, csak fele lesz
onmaganak, mig teremt6 ereje sok kin aran hozza
nem idomul az Uj eszkdzhodz. Miska idegesen hozatott
annyiféle bitimot, ahanyat csak talalt. Most meg-
prébalta kaszlerbraunnal, de ez sem nagyon iz-
lett neki. <

Cécile pedig éppen most érkezett el tarsadalmi
hemzsegésének tetépontjara. Becsvagya nem ismert
hatart. Most méar azt tette fel magaban, hogy Paris-
ban az 6 szalonja lesz az elsd. ldegessé tette, hogy
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mas héazakrol is sz6 lehet, ha szenzéciés fogadasok-
rol beszélgetnek az emberek. Juliette Adamhoz ki-
tiné és érdekes emberek jartak, a sarkutazé Nor-
denskjoldtél kezdve, ha megfordult Parisban, az
orosz nagykovetig. De Luynes hercegnd héaza is neve-
zetes volt arrél, hogy oda irodalmi, politikai és mu-
vészeti Kkit(in6ségek jarnak. De féként a Madame de
Oaillavet fogadasai izgattak Cécilet. Ez gazdag és
szép asszony volt, igen szellemes, és mikor megvette
az Arséne Houssaye palotajat az Avenue Hocheon,
elkezdett tarsasagot szervezni. Nem mennyiségre
ment, hanem mindségre. S ha negyven személyes
ebédet adott, az asztalnal csak olyan emberek ultek,
mint Kiviére tengernagy, Dumas fils, Pailleron, vagy
a fiatal Anatole Francé. Nagy érzéke volt fiatal te-
hetségek irant, Parisban emlegették egy mondasat:
-Nem szeretem nagyon a beérkezetteket, mert mire
beérkeznek, rendesen nagyon elfaradnak/4Ezt a De
Caillavetnét szerette volna féként felilmulni Cécile.
Er6sebben szervezte pénteki fogaddnapjait, mint va-
laha, Voltaképpen nem is keriilt nagy meger6lteté-
sébe. Miska hiressége akkorat szokott, palotdjanak
pazar berendezésér6l annyit beszéltek mar a varos-
ban, hogy azt a bourboni arisztokraciat Kkivéve,
amely csak egyméssal kozlekedett, senkit sem kel-
lett kétszer hivnia a hazahoz. De ezzel aztan az jart,
hogy rengeteg helyre kellett mennitk nekik is. Gyak-
ran végigcsinaltak egyetlen estén egy ebédet, egy
szinhazi el6adast és harom kilonbodzd estélyt. Meg-
esett, hogy Miska holtfaradt volt a napi munkatdél és
sovarogva szeretett volna otthon maradni, de akkor
jott Cecile és konyortelendl felvétette vele a frakkot.
Es Miska, sOhajtva bar, de engedelmeskedett, mert
méar megtanulta, hogy nem olyan faradtsdgos egy
este harom fogadast végigcsinalni, mint feleségével
egyetlen széharcot lefolytatni.

Es mégis. Ennyi baj, kinlddas, idegesség, veszéd-
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ség kozepette mégis akkora éromet rendelt neki a
sors, hogy ez megérte nemcsak a maga, hanem az
egész vildg minden hajat. Chérienek Kkis fia szliletett.
S csak 6k ketten tudtak, hogy ez a filcska az 6 sze-
relmik testet Oltott kifejezése. Bar késén érkezett
a kicsi, hiszen Chérienek mar elad6 lanya volt ott-
hon, de a kritikus csecsem@-heteket meguszta. Vé-
kony, nyudlank, légies kis gyerek volt, nem is hason-
litott mas csecsembkhoz, attetsz6 bére anyjaé volt,
nagy nyildst mély kék szeme vér szerinti apjaé. Ha
olyan volt is ez az 6rom, amelynek alruhat kellett
hordania, ha el kellett is bdjnia és minden boldog
nyilvanulastdl tartézkodnia, kimondhatatlan 6rom
volt mégis. Es a sors kulonds &ldasaként éppen ak-
kortajt vezettek be Parisban egy csodalatos Uj talal-
manyt, a telefont. Ennek az 6rdong6s szerkezetnek
a segitségével a varos két barmilyen tavoli pontjarél
két ember személyesen beszélhetett egymassal. Mis-
kaék azonnal bevezettették. igy tett Chérie is. Es bar
Miskaéknal Cécile Ult a késziiléken reggelt6l estig,
hogy rengeteg meghivasat és tarsadalmi targyalni
valojat ezen az amerikaias médon intézze el, mégis
akadt olykor egy-két dugott perc, mikor meg lehe-
tett Chériet kérdezni, hogy mit csinadl a ,Petit".
A filcskénak ez lett a becézoneve is.

Bajok, gondok és gyakran ismétl6dé fajdalmas
rohamok kozott is ez a Kis 1ény, 4lmainak titkos tel-
jestilése, adott erét Miskanak ahhoz, hogy 0j kedv-
vel és lelkességgel dolgozzék. Mellékesen, elegans sza-
lonképeket festett boszorkanyos gyorsasaggal, a tel-
jesen megérett tudas blivészmutatvanyaival, hogy a
Sedelmeyer-szdmldn megtartsa az egyensulyt, de
az iij nagy alkotdshoz mar megvolt a témaja.
A Krisztus-kép még készen is annyit foglalkoztatta
gondolatait, hogy még egy Krisztus-kép suilt ki
beldle.

A biblia allandé olvasméanya maradt. Nem tn-
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el6tt betelni a kdnyv kimerithetetlen szépségeivel és
érdekességeivel. Az a dramai torténet, amelyet va-
szonra vetett, s amely most szazezreket hozva belépti-
dijakbdl Sedelmeyernek, hihetetlen diadalutat jart
végig Eurdpa f6varosain, tovabb élt benne. A Krisz-
tusi tragédia annyira megkapta, hogy a ,Feszitsd
meg"“ jelenete utdn is tovabb élt vele a biblidban.
Mikor Pilatus latta, hogy semmire sem megy az
elvakult zsidokkal, kiadta nekik a foglyot. Kijelen-
tette, hogy & artatlannak tartja és nem hajlandé ha-
lalra itélni, de a maga részér6él nem emel kifogast, ha
a zsidok magok elitélik. A jogi felel6sséget igy tisz-
tazta és tisztaztak az erkolcsi felel@sséget is: Pilatus
jelképesen megmosta a kezét, a zsidok pedig atkot vet-
tek magokra, mondvan: terhelje az elitéltnek vére
Oket és leszarmazottaikat, 6k vallaljak. Pilatus szaba-
don bocsatottaa gyilkos Barabbast, a letartéztatott
mezitldbas apostolt pedig kiadta a zsidoknak. Azok
mindenekel6tt komédiat csinéltak vele. Ha kirdlynak
mondta magat, legyen most kirdly. Valami o6cska
piros leplet keritettek és raboritottak palastnak.
A tovisbokorrél gallyakat téptek és koszoruba keritve,
a fejére nyomtak koronanak. Egyik nadszalat hozott,
azt a kezébe tették kormanypdlcanak. Akkor aztan
koraltancoltak, hajbékoltak eldtte nagy ceremoniéa-
val, jol mulattak a tréfan, majd neki estek és agyba-
fébe vertek. Megelégelték a tréfat, vitték kivégezni.
Ugyis soron volt két gonosztevs kivégzése, elvitték
azokkal a veszt6helyre, a Koponya-dombra. O maga
nem birta vinni a mazsas keresztfat, dsszerogyott
alatta a dombra menet. Megallitottak egy jardkel6t,
valami Simont és kényszeritették, hogy vigye az.
A domb tetején aztan mindaharmat keresztrefeszitet-
ték. Ez ugy tortént, hogy a keresztet lefektették a
foldre, az &ldozatot réatették kitart karokkal, aztan
nagy satorfejl szegeket vertek keresztiil a tenyerén,
azzal szegezték a fahoz. A torzsfa oldaldn rézsutos
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polcot hagytak a két talpnak. Szeget vertek a két
labfejen is keresztul. Akkor aztdn harom ember neki-
allt, feltdmasztottak a keresztet egyenesre, végét be-
tették az el6re megasott godorbe s betemetve a tovét,
jol megtapostak korétte a foldet. Az aldozat testsulya
most részint a két tenyér sebén fuggott le, részint az
atszegezett labfejekre nehezedett. Rendesen hosszu
ideig szenvedett az ilyen Kkivégzett a keresztfan,
Gvolt6zott napokig is, el-elgjult a fajdalomtdl és vér-
veszteségtdl, végil ha a kimarjult és atszegezett tagok
kinja meg nem Olte, éhen veszett. De ez a csodéalatos
aldozat nem orditozott. S6t olyan hihetetlen lelki eré
volt benne, hogy még beszélgetni is tudott. Ott a
keresztfan fuggve a testi halal kiszobén, még megte-
ritette a mellette kinl6d6 gonosztevék egyikét. Es
még arra is volt lelki ereje, hogy véres labanal zokog6
édesanyjat a kedvenc tanitvany oltalméba ajanlja.
Ez hat o6rakor tortént délutan. Akik végeztek vele,
indultak haza és atadtak sorsanak.

A biblia még tovabb is mondta a torténetet a
foldrengésrél, amely ezutdn kovetkezett. De Miska
ennél a jelenetnél rendesen megallt, mikor a véres
dramat végiggondolta. Magaban az elmendk arcat
képzelgette. Es megrajzolt magaban egy zsidé fépa-
pot, akire akkora hatéssal volt a felfeszitett férfi
emberfeletti viselkedése, hogy megdobbent. Lelkében
felbukkant a kétség, hogy vajjon nem Aartatlant
kildtek-e a balalba! Hiszen megatkoztak magokat is,
fiaikat is.

Ez az egy alak, aki meghdkkenve, lesutott fejjel
ballag lefelé a veszt6hely domboldalan, olyan élénken
élt benne, hogy lefestette. Csak Ugy sajat maganak.
Felakasztotta a m(iterem faldra és nézte. Majd hosz-
szU id6re abbahagyta. Aztdn megint csak nézte.
Sajat mive kezdte el tovabb ihletni. Abban
az arcban, amelyet megfestett, utélag meg-
érzett valami kifejezést, azét az emberét, akihez ma-
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gyaraznak, de 6 csak hallgatja és nem tudjak meg-
gy6zni. Gondolatai kialakitottdk azt is, aki magyaraz
a megdobbent fépapnak: egy masik f6pap. Szélesen
kitart kezek gesztusaval képzelte, mint aki ezt
mondja: ,Kérlek, mi masképpen nem tehettiink.*4
A két mendegél6 alak mogott népesult a hattér, ide
alak, oda alak, jobbrél felmeredt a harom keresztfa
borzaszt6 latvadnya, a kozéps6nek tovében Krisztus
édesanyja, nagynénje, Maria Magdolna és az ifju
Janos tanitvany. Egy 6riz6 katona. A héhér létraval
és szekercével. A romai lovaskapitany, aki feljott
ellendrizni, hogy Pilatusnak aztan jelentést tehesseu.
Lassanként még tobb alakot és életet kapott a kom-
pozicié a toprengve teremt§ agyban. Fejeket latott,
amelyek hirtelen visszafordultak. Miért figyelnek
olyan meglepetten érdekl6dve? Csak azért figyelnek,
mert a felfeszitett Krisztus mondott valamit. A bib-
lidban van is erre egy j6 mondat: ,Atyam, atyam,
miért hagytal el engemet?* A testi fajdalom egyetlen
felkialtdsa a rettenetes halél el6tt. S az egészben a
kozelg6 foldrengés ideges, sejtelmes eléérzete, tragi-
kusan borus ég, alaktalan, sotét fellegekkel... Az
egésznek a cime: ,,Consummatum est™. Elvégeztetett.

Ugy sziletett ez a kép, mintha nem is csinélta
volna, mintha szabadjara eresztett képzeletében ma-
gatél termett volna. Felvazolta. Nem tetszett. Sok
mindennel nem volt megelégedve. A kép balfele, ahol
az alakok dombrdl haladtak lefelé, természetesen le-
csuszott. Mivel emelje fel? Hirtelen gondolattal l6ra
Ultette az egyik zsid6 fépapot. Fehér burnuszt adott
a felmagasitott alakra, mindjart meglett a két oldal
egyensulya, s6t a f6pap fejét visszaforditotta Krisz-
tus felé s ezzel egyetlen csavarintas révén a kompo-
zicidé egész baloldalat a f6alak felé utalta, nem hul-
lott le a tervb@l tobbé semmi. Csak a kdzepe volt
még Ures. Hidba allt ott az el6térben ugyanaz a su-
hancalak, aki a Siralomhéazon a rabot nézi s aki a
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Zaloghazon viszi a mappat, ez még mindig nem elég,
ugy érezte.

Egy délben meglatogatta Renan. Nézte a vazlatot
és bolongatott. Apré megjegyzéseket tett, néprajzi,
torténeti szempontbél. Magyarazgatta, hogy milyen
ott a talaj, milyen alaku lehet egy szekerce, meg
ilyeneket.

— Mondja, tanar Gr, — kérdezte Miska — én itt
a bibliaban valamit nem értek. Krisztus azt kialtotta,
hogy ,atydm, atydm, miért hagytal el engemet4ls a
biblia szerint a zsidok erre azt mondtak: ,lllést
hivja4t Mi értelme van ennek?

— Azonnal megmagyarazom. Héberil ez a mon-
dat igy hangzik: ,Eli, Eli, lamma sebaktani?4 Illés
pedig héberul Ggy hangzik, hogy ,Elija.4A kereszt
alatt all6 zsidok rosszul értették Jézust. Otestamen-
tomi idézetekkel, joslatokkal, sz6jatékosan babonés
Osszefiiggésekkel volt tele a fejék. Mindjart talmu-
dista médon magyarazni igyekeztek, agyafartan és
bonyolultan, hogy miért hivja lllést, johet-e Illes cso-
dat tenni, s miért eppen lllest hivja. Erti ezt?

— Ertem. Pontosan értem.

Mar meg is villant el6tte az az alak, aki a képen
@ fogja mondani mindezt. S6t két alak is, két kilén-
féle embertipus. Mintha azt mondandk visszafor-
dulva: ,Haliga csak, mit mondott?4l Megvolt, amit a
kép kozepére keresett. i

Megint elkezd6détt a modellek hajszoldsa. Ambar
cimgy(jteményében, ahol valamennyi modellje laka-
sat feljegyezte, nem egyet talalt, akit most is hasz-
nalhatott. A lovas fépapra példaul magéatol kinalko-
zott a Pilatus-képrdl az az alak, aki hatul a padra
kapaszkodva kiabdl. Arcostul, humuszostul igen jol
illik ide. A jelmezekkel is kevés dolga akadt most
mar, az el6z8 képhez 6sszehordott hatalmas raktar
mind megvolt a padldson. A kor, a kelet, a népfaj
jellegét sem kellett kilén tanulmanyoznia, benne
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élt még a biblia vildgaban, rémai sisakok, zsid6 kon-
tosok, szakallak és arcok kozott.

Huszonkilenc alakhoz csindlt bevezet§ tanulma-
nyokat. Kulon-kilon festette mindet. Keleti ruhaba
Oltoztetett szakallas alakok Uldégéltek mUtermében.
O az egyik allvanynal dolgozott, a masiknal kedvenc
tanitvadnya, grof Teleki Bella. A szép magyar grof-
kisasszony igen jél festett. Csaladjdban minden agon
kiltkdzott a mdvészi érdeklédés. Egyik nagyanyja
Brunswick Karolina volt. Beethoven nevezetes ideal-
janak a ndvére. Nagyapja, Teleki Imre, hegedi-
m(ivész volt, egyik nagynénje, az a Teleki Blanka,
aki éveket raboskodott Kufsteinban, Coignetnéal ta-
nult festeni, masik nagynénje, Teleki Emma, a ma-
gyarbarat francia irohoz, Gustave De Geranddhoz,
ment feleségil. De Gerandoné koran Ozvegységre
jutott, a Rue Vaugirard egyik hazdban éldegélt két
gyermekével. Hozza jott ki erdélyi unokahlga, aki
el6szor Baudouinhoz, a Puvis de Chavannes tanit-
vanyahoz, jart festeni tanulni, de Baudouinnek vi-
dékre kellett koltoznie beteg apjahoz, és De Geran-
déné elhozta hagat Miskdhoz. O nagyon szerette a
finom, kedves leanyt, aki angol tarsalkodéngjével
jott a mdterembe; a missz lelilt egy sarokba, 6k pedig
festettek a békés csendben egy-egy allvany mellett,
néha egy-egy mondatot valtottak, Miska megnézte
a grofkisasszony képét, belejavitott egy-egy er6tel-
jes ecsethlzéssal, aztan visszament a maga képéhez
és fiityorészve dolgozott tovabb. Olykor par percnyi
pihen6t adott a zsidé kontdsbe 61t6zott modellnek,
hatrament a nagy tiikérh6z és onnan tanulméanyozta
a kép eddigi allapotanak hatasat, mert ttkorbdl tar-
gyilagosabbnak latta.

Kdzben més tanitvdnyokkal is akadt dolga. Ki-
jott Parisba az a Vagé Pal, aki 6sztondijara is pé-
lyazott, de Révész mogott lemaradt. Kijott Spanyi
Béla, egy szolnoki fest6, aki féként tajakat pingalt.
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Kijott az a Greguss, aki Redk llonkat annyira kerdl-
gette odahaza, s6t meg is kérte a kezét, s most a
leendd nagybéacsi keze ald akart kertlni. Kijott egy
Innocent Ferenc nevid festd, tovabba Pataky Laszlé
nev( erdélyi mdvész. Volt egy amerikai is, bizonyos
Dannat, valamint egy német, Gaston Linden. Ezek
elnéztek hozza, hogy koézelr6l lassdk a vilaghird
ecset boszorkadnyos munkajat, csodaltdk egy darabig,
aztdn hazamentek, hogy megprobaljak maguk is,
amit lattak. O pedig festett tovabb.

Mar minden modellel megvolt, csak még a f6-
alak volt hatra. Hivatta Barbundét. De rogtdon az
els6 percben megakadt vele, nem tudta hogyan be-
allitani. A kereszten fliggd test izomjatékat kellett
latnia.

— Neézze, Barbuno, én csinaltatok egy keresztet.
Valahogy feler@sitjiik magat arra a keresztre, és 6n
majd igyekszem a tanulméanyt igen gyorsan meg-
csinalni.

De az elkapatott modell, akinek a Pilatus-kép
Ota nagyon jél ment sora, fanyalogva huzodozott.
Miska hevesen unszolta:

— Ne okoskodjék, lassa be, hogy muszaj. Hogyan
fessem meg a képemet? Nem fog soka tartani és
biztosan nem is f4j olyan nagyon.

— Mester képes volna csakugyan keresztre feszi-
teni, csak hogy tanulméanyozhasson.

Miska egy pillanatig sem vette ezt tréfanak
mohd festési lazaban.

— Természetesen az volna az igazi. Akkor Kitd-
nét festhetnék. De maga nem egyezik bele. Legalabb
engedje, hogy felkdtozzik, vagy valami mas modon,
mit tudom én...

De Barbuno nem allott kotélnek. Elment, hogy
Miska talaljon ki egy-két nap alatt valami mas meg-
oldast. Ekkoriban jott a hir, hogy Manet meghalt.
Borzasztéan halt meg. Félldbat ugyan amputaltak,
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de haldlanak igazi oka agylagyulas volt, még pedig
meglepden rohamos lefolyasa. A Salonban legutobb
kiallitott bar-képén még semmi nyoma sem volt az
elmebajnak, par hénap mualva mar egyetlen értelmes
sz6t sem tudott kimondani. Ez a haldleset Miskat
mélyen megrazta. ldegesen jart-kelt, minden aproé-
sag felizgatta, csapkodta a targyakat maga Kkoril.
Nem tudott mit kezdeni a modellel. Két &lmatlan
éjszakat eltoltott toprengve. Akkor hatarozott. Alig
varta, hogy reggel legyen. Reggel telefonozott egy
De Suze nevd ismerds Urnak, aki Michel doktorék
baratja volt és szeretett fényképezni. Megkérte, hogy
fontos Ugyben lehet6leg még a délel6tt folyaman
keresse fel, de gépét okvetlen hozza magéval.

Tiz 6ra felé De Suze megjelent. Miska mar el6bb
meghagyta a portasnak, hogy csak ezt az urat en-
gedje fel, senki més szaméara nincs itthon. A mda-
teremben el§ volt készitve a keresztfa. Miska mar
régebben megrendelte egy asztalosnal, masfél oraig
magyarazva neki alegaprébb részleteket. A keresztfa
mellett kikészitve egy csomd ruhaszarité kotél. Meg
egy torulkozé.

— Mi az a titokzatos dolog, — kérdezte vidaman
De Suze, — amiben segitségére lehetek*?

Miska komor maradt. Becsengette az inast.
Aztan a masik inast a mdterem ajtajadhoz allitotta:
senkinek sem szabad bejonni, még madamenak sem.

— Nézze, — mondta De Suzenek, — nem talalok
modellt, akit keresztre kothetnék, hogy tanulma-
nyozzam. Most maguk rakotnek engem erre a ke-
resztfara, aztdn maga le fog engem venni. Bocsasson
meg, hogy ezzel terhelem, de hivatasos fényképész-
hez nem fordulhatok. Indiszkrécié torténhetik, lapba
kerill a fénykép, lehetetlen megkockéaztatni.

Es mar lazas sietséggel vetkdzott is. Minden
ruhdjat ledobta, ott allt teljesen mezitelentil. Akkor
dereka koré csavarta a torulkozét. Es igy fellépett
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arra az asztalra, amelyet mar elére odatolt a tal-
pakba épitett keresztfa mellé.

— Most kotdzzenek ra a keresztre.

Retten nem gy6zték, be kellett szélitani a ma-
sik inast is. Retten nagy Uuggyel-bajjal emelték a
hatalmas testd embert, a harmadik elkezdte kotdzni.
El8szor a labat kotozték korul jo erbsen, két talpa
a keresztfa faragott parkanyan pihent. Akkor oda-
kotozték jo erbsen két kifeszitett karjat is.

— Erésebben, — biztatta 6ket, — még erdsebben!
Most engedjenek el.

Elengedték és elugraltak az odatolt asztalokrol.
Miska fent flggott a keresztfan. Rivancsian figyelte,
hogy mit érez. Mindenekel6tt csukldin érezte a kotél
szoritasat. Par pillanat malva mar élesen kezdett
fajni konyodkhajlasa, alsékarja és honalja. Talpa
elvesztette a tdmaszkodas egyensulyat, bokajat faj-
dalmasan szoritotta a kotél.

— Tessék. Most vegyen le.

De Suze beédllitotta a gépet. Elég lassan ment.
Fejével bebujt a fekete lepel ala, igazgatott, a len-
csét srofolgatta. Aztan a gép elé allott és megfogta
a lencse védékupakjat.

— Most!

A felvétel elkészult. Miska ott fliggott félre-
hajtott fejjel. Most mar mindene nagyon fajt. De
valami érthetetlen, szenvedni akaré 0sztdon azt
parancsolta neki, hogy ne oldoztassa le magat.

— Csinaljon biztonsdg oké&ért még egy felvételt.

De Suze megint motoszkalt, Uj lemezt tett be,
igazgatott. S ezalatt Miska szenvedett a keresztfan.
Régi szinészosztonei is felcsillantak benne, préobalta
fejét minél hatasosabban tartani. Es a kinlédas ku-
I6nds Oromet okozott neki. Nem tudta, miért. Csak
azt tudta, hogy 6rommel szenved. BehlUnyta szemét
és er@sen azt képzelte, hogy tenyerét és ldba fejét
szegek verték keresztill. De olyan er8sen képzelte,
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hogy szinte érezte a csontok és porcogok kozt beha-
tolt szeg éget6, borzaszté fajdalméat. Arra gondolt,
hogy teste sulyat most az a két szeg tartja, ame-
lyekre kezének meztelen csontjai nehezednek. Es
laba sebére tamaszkodik az egész fliggd test.

A joismerds és a két inas felkapaszkodtak hozza
és leoldozték.

— Moszj6 vérzik, — mondta egyik inas.

Bokéaja vérzett. A kotél felhorzsolta, Miska réa-
nézett a sebre és legyintett.

— Mi ez az igazi fajdalomhoz képest? Semmi.
Holnapra el6hivhatja a képeket, Ugy-e?

— Hogyne. Holnap mind a két felvétel itt lesz.

Most mér johetett Barbuno. Csak a fejet fes-
tette réla, a tobbit sajatmagarél. Most mar minden
alakhoz megvolt az el6zetes tanulméanya, némelyik-
rél kett6-harom. Hozzafoghatott volna magahoz a
nagy vaszonhoz. De olyan beteg volt, hogy ezt el
kellett halasztania, Bendes fajdalmai is elég erGsen
jelentkeztek, de f6szenvedését a gyomra okozta.
Olyan gyodtrelmes gyomorfajasok kinoztak, hogy
fejét okollel verte kinjdban. Semmi csillapitdé nem
hasznalt. Harom orvos is vizsgéalta. Charcot azt alli-
totta, hogy ezek a fajdalmak is a hatgerincbajjal
flggenek 6ssze, de volt egy belgydgyasz, aki epekdre
gyanakodott. Mindenaron Karlsbadot sirgette.
Charcot pedig ugy gondolta, hogy neki ugyan igaza
van, de Karlsbad artani nem arthat.

Miska tehat abbahagyta a munkat és elment
Karlsbadba. Abban &llapodott meg Cécile-lel, hogy
onnan hazajévet Colpachon fog pihenni egy Kkicsit,
aztan dolgozik, Lamalouba pedig csak valamikor
késd Gsszel fog elutazni.

De nem igy tortént. Karlsbadbdl eléggé kipihen-
ten jott haza és gyomorfajdalmai elmaltak. Joked-
viien mesélte, milyen kalandja akadt egy mf(ikeres-
ked6vel. Nem messze szallojatol egy képkirakatot

Harsany! Zsolt: Ecce Homo. 1V. 7



98 HAESANYI ZSOLT

iatotts abban nagy képet, amelyen az & neve diszlett.
RAgtdn bement a boltba.

— Honnan val6 az a kép? — kérdezte a m(ikeres-
kedé6tél.

— Munkacsytél. Magam vettem téle.

— Ugy? Hat ez a kép egy szemtelen hamisit-
vany.

— Kikérem magamnak! Ha én azt mondom,
hogy magam vettem a mdvésztdl, 6n ne merészelje
azt allitani, hogy hamisitvany.

SzOra szb jott, Miska a pultot verte, a mikeres-
kedd azzal fenyegetddzott, hogy renddrt hivat.

— Nagyon jol van, gyerink a renddrségre!

Elmentek a renddrségre. EIGI ment Miska, izga-
tottan hadonaszva esernyGjével. Utana a mikeres-
kedd, szitkozodva mérgesen. Es utanuk az utca 6ssze-
cs6dilt népe, egész kis tdmeg. A rend6rségen Miska
igazolta magat. A mukeresked6 hebegve kért bocsa-
natot. A képet sietett megsemmisiteni.

Colpachon az els6 napokban j6 volt minden.
Belekezdett szorakozdsképpen egy kdnnyed szalon-
képbe. De egyszer csak el6vették a villamszer( faj-
dalmak, amelyeket Charcot orvosi nyelven ,lanci-
nalé“ fajdalmaknak szokott nevezni. Soha még ilyen
er6s fajdalmai nem voltak. Kinjaban a foldon fet-
rengett és nyelvét véresre harapta. Cécile kétségbe-
esve, sirva csapta 6ssze a kezét. Azonnal, Lamalouba,
egy napot sem szabad varni.

Elment tehat Lamalouba. Jorészt a mult évi is-
mert arcokat latta ott. Majdnem valamennyi isme-
rését viszontlatta. De mikor a belga bar6rdl kérde-
z6skodott, megtudta, hogy azon kitort a paralizis és
elmegydgyintézetbe szallitottdk. A német keresked-
rél pedig megtudta, hogy agyonl6tte magat. Ko-
moran, sotét nézéssel rétta az utakat, séhajtva kelt
reggel, este pedig szuntelentl betegségérél gondol-
kozott, mikor lefekiidt. A héatgerincsorvadas minden
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mozzanatat lathatta ezen a helyen. A maga bajanak
leendd lefolyasat szinte meg tudta mutatni az egyes
betegeken. Jovére olyan lesz, mint a lyoni tanér,
0t év malva, mint az a kockads ruhaju skét tiszt.
Tiz év mulva talan kocsiban fogjak tolni. Aztan
még rosszabb lesz. Mélyeket s6hajtott és fajt a szive
onmagaért. Még almaban is gyakran sirt, reggel fel-
ébredéskor nedvesnek taldlta parnajat.

De mikor hazament Parisba és megint neki-
latott a munkénak, sotét gondolatai kevisbbé kinoz-
tdk. Megint kibérelte a Rue Montaigneban a nagy
m(itermet. A felvazoldsnal a fiatal Révész segitett
neki. A hatalmas vaszonhoz kerekeken tolhato, lét-
rés allvanyt épittetett. A l1étran igen nehezére esett
felméasznia, de ha egyszer fent volt, elfelejtette min-
den bajat, festett. Lemaszni a létrardl megint csak
sok kinba kerult, folyton attdl félt, hogy elveszti
egyensulyat, lezuhan és 0dsszetdri magat.

Kint folyt a viladg, de 6t nem érdekelte semmi.
Parisban vadul izgult a francia belpolitika, a koz-
tarsasagiak elkeseredett parlamenti harcokat vivtak
a bonapartistakkal, 6 csak félfillel hallott az izgal-
makrdl, ha este tarsasag volt nala. Cécile egymas-
utan rendezte a nagy estélyeket, 6 csak megult egy
sarokban és maga mellé vette Michelnét.

— Mondja, Madelon, az kicsoda, aki ott all az
érsek mellett?

— Az 0j német kovetségi tanacsos.

— Es mogotte az a csinos sz6ke asszony?

— Az egy bizonyos madame Haber, aki pénzért
megszerezte maganak a Mondéa-Goudot hercegnéi
cimet.

Csak 0Ult és nézegette vendégeit szérakozottan,
egyszerre csak eszébe jutott valami a képhez. A ven-
dégeken &t Kisiklott a teremb6l és a miterembe sz6-
kott. Ott ugy, ahogy volt, frakkosan, palettat és
ecsetet vett a kezébe. Elkezdte egy ures vasznon

7*
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hamarjdban proébéalgatni, amit kieszelt. Rendszerint
ugy belemertlt a munkéba, hogy miutdn haromszor
morgott valamit az utdna kildoétt inasoknak, maga
Cécile sietett be hozza.

— Miska igazan lehetetlen vagy. Tehet ilyet egy
hé&zigazda? Bizonyisten kisll a szemem a szégyentél.
Egyik megjegyzést kapom a maésik utan. Azonnal
gyere a vendégek kozé.

Ment a vendégek kozé. De megint csak valami
védettebb sarokba vonult és a képrél gondolkozott.
Ha a haz gjonnan bemelegedett baréatja, Jouanet Ur,
elment a kozelben, hazaséletér6l kezdett tinddni, de
csakhamar megint a képre tértek vissza gondolatai.
Jouanet dgynevezett szép ember volt. Szénfekete
haja, csillog6 szeme, kackidsan pedrett bajsza afféle
Ormester szépséggé avattak, amilyenek szerelmes
parokat 4&brazol6 olcsé olajnyomatokon lathatok.
Gazgyari kishivatalnok lévén, valami gazszolgalta-
tasi kérdésben fordult meg el6sz6r a haznal. Cécile
nagyon Osszebaratkozott vele. Jott aztan gazlgyek
nélkul is. Igyekezett hasznossa tenni magat, olcséd
takarmanyt szerzett a lovaknak, leleplezte a tolvaj
inast, estély el6tt 6rak hosszat boritékokat cimzett.
Es végil minden szabad idejét a Munkacsy-palota-
ban toltdtte. A vak is lathatta, hogy tlzzel-vassal
udvarol Cécilenek. Miskanak is felotlott agyadban ez
a gondolat. De azonnal rendreutasitotta magat a
gondolatért. Cécile még nem o6regasszony. Es szere-
lem nélkdl lehetetlen élni. Ha valaki szemrehanyast
tehet Cécilenek a vagyért, hogy egy kis melegség is
jusson neki az életbdl, az férje lehet a legkevésbbé.

Egy ilyen estélyen tortént, hogy a vendégek
elég koran elszéledtek, Cécile a személyzettel és a
tavozd ciganyokkal vesz6dott, Jouanet pedig, aki
még egy konyakot meg akart inni, letlt egyedil egy
pamlagra. Azt hitte, hogy Miska méar elment lefe-
kidni. De Miska ott tlt mellette egy nagy karos-
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székben. Elkezdtek k6zombos dolgokrél beszélgetni.
Egyszer csak Miska nagyot gondolt.

— Nézze, Jouanet, volna magahoz egy bizalmas
kérésem.

— Tessék parancsolni.

— Neézze, én ezt a Chaplin-hazaspart nagyon,
szeretem. Egy ideig Cécile is szerette 6ket, sokat is
jartunk ossze, de aztdn a két asszony kozott valami
gyerekség miatt elhidegedett a viszony. Talan hallott
is errdl.

~ Hallottam, — felelt Jouanet olyan arccal,
amelyre ra volt irva, hogy sokkal tébbet hallott.

— Hat ez nekem nagyon kellemetlen. SzéInék is
Cécilenek, de & ezt félreértené. Még azt gondolng,
hogy koztem és Chaplinné kozt van valami, pedig
dehogy van. Butasdg. Arra gondoltam, hogy magéara
nagyon hallgat Cécile. Nézze, birja ra tgyesen, hogy
Chaplinékat hivja meg. Mint régen. Ha megteszi és
elintézi, igazan nagyon lekotelez.

Megprébélom, — felelte a szép Jouanet.

Meg is prébalta, el is intézte. Cécile egy szét sem
sz0lt Miskanak, de a legkdzelebbi péntekre mar meg-
hivta a hazaspart. Nyilvan féltékenységének haragja
most mar elparolgott. Chaplinnéhoz vald rossz viszo-
nyadnak, ha mar hézasélete bens§ tartalma ugyis
felborult, nem volt tobbé semmi értelme. Chérie
annyi év utan el6sz6r megint megjelent az Avenue
de Villiersn. Es ettdl kezdve rendszeresen jart hoz-
zajok. Miska is ellatogatott a Chérie otthonaba,
hogy a kisfilt lathassa. Minden alkalommal ajandé-
kot vitt a gyereknek, gyonydrkddve nézte novekve-
sét, aggodott, ha a gyerek kdhogott. Boldog volt.
Sorsa nem adta meg neki, hogy otthonaban élje meg
a szerelmes férj és az apa Oromeit, szép szerényen
beérte a kényszerlen titkolt fél-boldogsaggal.

Chérievel toltott titkos drai voltak most is azok
az Orék, melyekben jésagos szelidségre és gydngéd-
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ségre vagyo lelke megfiurdott. Idegesen, ingerléke-
nyen ment a légyottokra, és felidiilve, megnyugodva
jott onnan haza. llyenkor Cécile irdnt is melegebben
érzett, nyajasan szolt hozza, dicsérte ruhdjat, fej-
fajasa irdnt érdeklédott. llyen békés jo viszony
hajdani szerelmok legforrébb idején sem volt a ha-
zastarsak kozott. Miska ordlt: a hazi botranyok el-
maradtak s §, amennyire betegsége engedte — nyu-
godtan dolgozhatott.

Dolgozott is. Néha egy-két napra félbe kellett
szakitania a munkat, mert fajdalmai rajottek. Ha
tulsokat maszkalt a létran, azt mar megérezte. Aki
este frakkban latta dalias termetét, atléta-vallat,
karcsu derekat, jarasdnak rugalmas erejét, a koran
Oszul6 délceg gavallérban egyetlen gondolattal nem
sejthette a gydgyithatatlan beteget. S a herkulesi
alak méasnap nyodgve, kinlédva vonszolta fel magéat
a létradn, mint egy inaszakadt. Letérve kivalt olyan-
kor, ha valamelyik ismer6sér6l betegség hire érke-
zett. Mikor Wimpffen grof ongyilkos lett s ugyan-
akkor megjott a hir, hogy Gambettat megolte egy
rejtélyes revolvergoly6, harom napig fekudt belé. Es
mikor Bécsb6l érkezett valaki és elmondta, hogy
Makart mar nem ember tobbé, teljesen zavart és
Ossze-vissza fecseg, Miskdba egy hétig nem lehetett
lelket verni.

De a kép mégis elkészllt. Marcius kdzepe volt
még csak, elkildhette volna a Salonnak. De Sedel-
meyer hallani sem akart a Salonrél. Azéta aj kialli-
tasi csarnokot épittetett. A Pilatus-kép szerzddései-
vel Ggy gazdalkodott, hogy a képet éppen mostanra
haza tudta hozatni. Kieszelte, hogy a Golgotha-
képet nem egyedil allitja ki, hanem a kettét egydtt.

Nagypénteken teljesen kész volt a kép. Mar bu-
csut jartak az ismer8sok a miiterembe. Az 6reg Hen-
rior, aki sok Krisztus-képet festett maga is, hangosan
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kiabalni kezdett az elragadtatastdl. Az 0j dics6ség
szell6jét mar érezni lehetett a levegGben.

Az Unnepek utan azonnal atszallitottak a hatal-
mas vasznat. A m(iterem emeleti ablakait kiszedték,
mert a haz ajtajan a kép nem fért volna ki. A haz
el6tt kalonds alkotmany allott® kerekeken mozg6 fa-
épitmény, amelyre negyven munkas serege, csigak és
kotelek segitségével atemelte a képet az ablaknyila-
son keresztll. Sedelmeyer a maga 0j kiallitasi csar-
nokdnak egyik falan nyilast bontatott, hogy élével
be lehessen vinni a mdvet a csarnokba. Bent a terem-
ben, egymassal szemkozti falakon helyezte el a két
képet. A bejaraton tul mennyezetet épittetett, hogy
a néz6, mikor belép, ne lathassa az lvegtet6t, csak
jobbra és balra a megvilagitott képeket. Villany he
lyett gazt szereltetett fel az esti oOrakra, Ujrend-
szer( reflektorokkal. Egész kis vagyont fektetett a
kiallitasba.

A dicsGség szertelen napjai UGjra kezdédtek. A
sajtdé a feltétlen magasztalas hangjan irt Miskarol.
Hasdbokon at huzédd képzémlivészeti tanulméanyok
voltak a biradlatok, mintha egy régi nagy mesterrel
foglalkoztak volna. Szineit megint a klasszikusokkal
hasonlitottak ossze. ,A XIX. szazad nagy képe", —
ilyeneket irtak rola. Maga Albert Wolff is kitett ma-
gaért, hosszi cikkében mértéktelentl dicsérte, a
sorok kozott semmi epés célzast nem lehetett talalni.
Tomegek tolongtak a csarnokban, belép&dijakbol
annyi jott be, amennyiért mas festd élete nagy mavét
orokaron eladja.

— Ez még semmi, — mondta Sedelmeyer, —
majd a bibliaolvas6 Anglia, az lesz az igazi siker!

Az U0j osztrak-magyar nagykovet, Hoyos grof
a lelkesed6k élén magasztalta Miskat. Tobbszor is
eljott megnézni a képet, nem tudott betelni vele.

— Hogyan tudott ilyen Krisztust festeni? —
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mondta a mellette all6 szerzének, dmulva és elragad-
tatva.

— Nagyon egyszer(, — felelte Miska, — le kellett
volna festeni az Istent, ha tudtam volna. De lIstent
én nem teremthetek, mert csak ember vagyok. Ennél-
fogva embert igyekeztem alkotni, mert azt tudok. Le-
festettem a legjobb és legtokéletesebb embert, akit
képzelhettem. AKi nézi, az a sajat hite szerint lassa
Istennek. En annak latom.

A kiallitast négy hoénapig nem lehetett bezarni.
De Miska ezt nem varta meg. Cécile elutazott Col-
pachra, & pedig elment nyaralni Ohaplinékhez.
A Chaplin-hazasparnak Jussyben volt birtoka kis
kastéllyal, nem messze Paristol, Saint-Quentin ko-
zelében.

Este killtek a verandara. A kisfitt mar lefek-
tette a nevel6n6. Miska féléje hajlott, megcsdkolta.
Aztan visszament a verandara a tarsasaghoz. Jé-
kedv(i volt, szabad és olyan boldog- amilyen egy
gydgyithatatlan beteg lehet. A holnapra most nem
gondolt. A maénak orult békés szivvel, a Chérie
ujjainak, amelyek néha valamilyen Urlgy alatt su-
roltak karjat, vagy hajat.

Mikor mindenki lefekiidt, 6k még mindig marad-
tak. Beszélgetni. De ez olyan beszélgetés volt, hogy
két mondatra mindig tiz percnyi hallgatas kovet-
kezett.

— Most mire gondolsz? — kérdezte Chérie.

— Most egy csillagot kerestem az égen, amelyi-
ket gyerekkoromban valasztottam magamnak. De
itt az mésutt van, mint nalunk.

— Nagyon vagyéi haza?

— Nagyon.

J6 darabig hallgattak.

— Mondd, Chérie, mi legyen a kisfiubdl, ha
nagy lesz?

— Majd azt rabizzuk. Amihez kedve lesz. Mondd
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csak, mikor ma ebéd el6tt az o6ledben Ult a gyerek,
hirtelen elkomolyodtal. Miért?

— Az jutott eszembe, hogy nem fog tudni ma-
gyarul.

— En sem tudok magyarul, mégis megértjik
egymast. Szeretsz?

— Jobban, mint valaha. Tudod, az a csillag mi-
nalunk sokkal lejjebb van valahogy. Milyen furcsa.

Chérie hallgatott. Hosszi csend kovetkezett.
Millié tlcsok ciripelt a francia éjszakaban.

VI.

A hézaspar eljott Budapestre a Kalvaria-kép
kiallitasanak megnyitasara. Itthon ,Beteljesedett*4
lett a kép cime. Mikor valdszinltlen nagysagu lada-
jadbdél Kkicsomagoltdk, nagy tdmeg verddott ossze a
Mdcsarnok el6tt. Betlizgették a ladan az ember-
nagysagu betlkbdl allé feliratot, ,Le grand tableau
de Munkacsy: Christ au Calvaire, Fragile! Craint
Phumidité!** Bent az épulletben Telepy Karoly és a
Képzémlivészeti Tarsulat fiatal titkdra, Szmrecsanyi
Miklés, ijedten lattak, hogy a kép tébb helyen meg-
sérult. De aztan Kit(int, hogy a baj jelentéktelen,
Telepy maga is kijavithatja, Munkacsyt nem is kell
izgatni vele. A képet felallitottdk, korlatot vontak
eléje, a korlat s a kép kozotti térségen a kép szin-
harmoéniajanak leginkdbb megfelel6 zoéldesbarna sz6-
nyeget teritettek le.

Az els6 nap mar veszedelmes volt a tolongas.
A lapok teleharsogtdk az orszagot a remekmdivel.
A Pesti Hirlap két tarcat iratott réla, egyiket Eado
Antallal, méasikat Kenedi Gézaval. A tdbbi Ujsag is
kitett magaért. Miskat, mikor kilépett az Angol
kirdlyné kapujan, azonnal embergydrd vette kordl.
Minden lépését éljen kisérte. Ha fogaton robogott
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valamerre, megallt az utca népe és kend&t lobog-
tatott.

— Mit szllsz ehhez? — mondta megindultan a
mellette Ul6 Cecilének.

— Kedvesek, — felelte az asszony, de arcan lat-
szott a féltékenység. Asszonyoktol méar nem féltette
az urat. De haz4jatol annal jobban.

Mialatt a vidékrdl érkez§ vonatok ontottdk a
kozbnséget a Mdcsarnok szadmara, Miskaék vidéki
koratra indultak. Legel6szor Ipolyi plspok kasté-
lyaba mentek el, Bars-Szentkeresztre. Szalénkocsi
vitte 6ket, az allomésokon mindenitt fehérbe Olto-
zott lednykdak, virdgbokrétak, szonoklatok, perronra
sereglett tdmeg, éljenvikar.

A szép szentkereszti kastélyban megpihentek
egy Kicsit az Gnneplés tombold larmajatol. A puspok
tapintatos vendéglaté volt: rajok bizta, hogy naphosz-
szat azt csinaljanak, amit akarnak. Cécile féként
sétalni és kocsikazni akart. Miska féként a hazigazda-
val akart beszélni. Orakig el tudta volna hallgatni
a tudos papot, aki mindig a magyarsag homalyos 6s-
torténetét bujta. Szines, meglepd, soha nem hallott
dolgokat beszélt a magyar &svallasrél, amely tele
volt ma mar elsikkadt szellemekkel. S ha az ablakon
at kitekintettek a csillagos szeptemberi égboltra és
alatta a sotét parkra, Miska felgyujtott képzelete a
Goncolt latta osonni a leveg6ben és a Fenét, meg az
izt bajkalni a park bokrai kdzt. Masnap megint csak az
O6smagyarokra terelte a beszédet, a puspok pedig bol-
dogan magyarazta azt a tudomanyt, amelyen tul
alig érdekelte komolyan valami. A honfoglal6 torzsek-
rél beszélt, azok szokésairol, harcmodorarol, oltozeté-
rél, fegyvereirél. Majd atugrott a rokonnépek furcsa
raithologidjara, beszélt a samanokr6l, elmondta a
Kalevalat, a babonas medve-alakot, Yajnemdojnent,
az osztydkok, mordunok, cseremizek életét és szokéa-
sait, majd atcsapott a Medtisz ingovanyaira, a csoda-
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szarvas regéjét magyarazta. Miska pedig szomjasan
itta a beszédnek nem is adatait, hanem rejtelmes &si
izét. Es folyton a honfoglalas képére gondolt. De az
még homalyos alakot sem o&lt6tt a fejében.

Jartak aztdn grof Andrassy Gyulaéknal Toke-
terebesen, grof Andrassy Aladarnal Homonnan, az
6don Drugeth-varkastélyban. Ellatogattak Véglesre,
mert Nemeskéri Kiss Miklosék éppen Magyarorsza-
gon tartozkodtak. Itt grof Apponyi Albert is meg-
fordult, lellt a zongordhoz, Miska futyolt hozzad. Ka-
locsara is elutaztak Haynald biboroshoz. Két hét
mulva megint Budapesten voltak. Cécile a szall6ban
azonnal atfutotta a francia lapokat, amelyek felhal-
mozddva ott varakoztak ra. Egyszerre csak nagyot
kialtott Miskanak a szomszéd szobaba.

— Olvasd, — nyujtott at neki két lapot.

Az egyikben részletes cikk volt arrdl, hogy Ma-
karton kitért az elmebaj. Utébbi id6ben folyton torok-
fajasrdl panaszkodott, az orvosok elkildték Reichen-
hallba. Vele ment a felesége is, a hajdani primabal-
lerina. Ott tért ki rajta a baj. A minap éjjel hirtele-
ndl Kiugrott az agybdl, le s fel rohant a szobaban,
folyton a fejét kopogtatta és kiabalni kezdett: ,Hol a
fejem? Hol a fejem? Festékes doboz van a fejem
helyén!* Az asszony alig tudta lecsillapitani. Koran
reggel taviratozott Bécsbe Bamberger tanarért. Az le-
jott és megéllapitotta az agylagyulas utols6 faziséat.
A beteget felvitték Bécsbe és most lakdsan &poljék.
Feleségén kivil senkinek sem szabad belépni, mert
azonnal duhéngeni kezd.

Miska sapadtan olvasta, kezében reszketett a lap.
A masikban Albert Wolff hosszu cikket irt Makart
tragédiajardl. Kiméletlenil jellemezte, mint fest6t,
tartalmatlannak, feliiletesnek bélyegezte s szembe-
allitotta vele a nagy Munkécsy! ,Makart szellemi
megtérésének oka Munkéacsy sikere. Dics6sége a
78-as Salonban homalyosult el, mikor Munkacsy a
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Miltont kiallitotta. Makart elkeseredetten utazott el
Parisbol, hogy oda soha ne térjen tobbé vissza. Ez az
elkeseredés okozta végil is elméje elborulasat.”

— Hitvany ficko, — kialtott Miska sapadtan, —
ebbél egy sz6 sem igaz! Azzal akar nekem hizelegni,
hogy 6n 6éltem meg Makartot? Ha most itt volna, sze-
retném a torkat megfogni!

Cécile ijedten csittitotta. Félelmes volt a Miska
izgalma, attol lehetett tartani, hogy elajul. Egész nap
nem tudott masrél beszélni, mint Makart szornyd
sorsérdl. Sirva is fakadt, arcara névtelen rémulet volt
irva. Ejszaka tabetikus fajdalmainak er6s rohama
vette el6. Olyan hangosan ny6gott és jajgatott, hogy
a szall6 személyzete bekopogtatott hozza.

Csak harom nap mulva nyugodott meg Kkissé,
mikor elmentek az Iparcsarnok megnyitasara. Ott
szerepelt az 6 Krisztusa, a Pilatus-képrél valo, mint
szobor. Egy Lantay Lajos nev(i fiatal szobrasz irt
neki régebben Périsba: engedné meg, hogy a festett
alakot megmintazza. O megengedte. Most itt volt a
szobor. Nagyon szépen csinalta meg a mdvész. Mar
rajta is volt a cédula, hogy megvették. Ez jokedvre
hangolta ideig-6raig. De aztdn megint csak visszatért
Makartra.

Elutazasuk el6tt valé napon Miska meghivta vil-
lasreggelire Jokait, grof Teleki S&ndort és Ipolyi
puspokot. A milleniumi képrél akart vel6k beszélni,
hogy otthon aztdn gondolkozhassék rajta. A talalko-
zadsnak nem sok eredményét lathatta. Jokai ugyan
tobbféle gondolatot is hozott, magas bércek oldalan
leereszkedd sereget, eérdekes részletekkel, csatat
Arpaddal a kézi tusa kell6s kozepén, meg sok mast,
de 6 csak hallgatta lelkesedés nélkll, udvariasan.,
Végul kevésbbé tudta, hogy mit fog festeni, mint mi-
kor megérkezett. Rossz kedve volt. >

Délutan jottek a rokonok bucsuzni, azok sem
vidithattak fel. Pedig Kodsné, az annyira kedvelt



ECOE HOMO 109

Zsiska, még négy gyerekét is elhozta, négy vasgyuro
lurkét. Mari néni két lanya is eljott, Zsilinszkyné is
boldog mama volt mar. Csupa csaladi 6rém, csupa
derd. Es 6 borus maradt azok kozt is, akiket szeretett.

Este mar mindent becsomagoltak a masnapi el-
utazadshoz. Ma még jelen akartak lenni az Uj Opera-
haz megnyité Gnnepén. Az Angol kiralyné el6tt hin-
téba szalltak. Miskat Szmrecsanyi Miklés Kisérte,
Céeilet Telepy egy masik kocsin. Mar az Andrassy-ut
elején latszott, hogy a kocsi a sokasagon keresztil
aligha fog utat torni maganak. A Miskaék kocsisa
befordult egy mellékutcdba, hogy megkerilje a szép,
Uj épuletet. De ott végleg megakadtak a tomegben.
Miska fogta magat, kiszallott. Gyalog prébalt az
embereken atvergddni. A masik kocsit elvesztették.
Csak a paholyban taldlkoztak ismét. Ott Cécile ma-
gankivll larméazott, hogy mialatt kereszttiltértek a
bejarat el6tti tdmegen, mellérdl leszedték antik belga
brossat.

Az egész este kinos volt és kellemetlen. Az udvari
paholyban megjelent a kiraly, Klotild f6hercegn,
Méria Dorottya f6hercegn6 és Albrecht f6herceg. De
latszott, hogy valami baj van. Az udvari paholy
ajtajat tobbszor kinyitottak, nagy jovés-menés volt a
hattérben és ajtonyitaskor behallatszott a nézétérre
az utcai orditozas, amely a paholyfolyosokig elhatolt.
A kiraly a nyitany utan felkelt a helyérdl és eltavo-
zott. Felvonés kozokben ideges izgalom zsibongott a
nézétéren, kardlapozasrél beszéltek, sulyos sebesul-
tekrél, halottakrol. Cécile csak az ékszerrél beszélt,
atkozta azt a pillanatot, mikor Parisbél ide elindult,
atkozta a csOcseléket, az Operahazat, az egész vilagot.

Masnap reggel dlutaztak. Cécile alig varta, hogy
induljanak. Az ablakon sem akart kinézni. S mikor
a vonat megmozdult, megkdnnyebbilten fels6hajtott:

— Végre!

Miska nem felelt ra semmit. Nézte a tiinedezd
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hazakat. S mikc-r a Duna fol6tt robogott a vonat és
eléje tarult a gyonyorl varos latvanya, kdnnybe 1ab-
badt a szeme. Szenvedni, kizdeni, kinlédni, betegsé-
gétdl rettegni, akarmit, de itthon, itthon!

A vonat azonban koényortelenil szaguldott vele
Becs felé s a Duna csakhamar eltlint szeme eldl.

Parisban még joforman ki sem csomagolt, mikor
megérkezett Makart haldlanak hire.

VII.

A harom M-betls nagy fest6, Munkéacsy, Makart
és Matejko, harmadika szintén hallatott magarél
nemsokara. Matejko a krakéi képz6mdivészeti aka-
démia igazgatéja lett. Az (j tanévet megnyitdé be-
szédében allitélag becsmérléen nyilatkozott két hires
kollégajarol. Az egész dolog 6rokre a novendékek
kozoétt maradt volna, de egyik festéndvendék ha-
mar szaladt a lapokhoz és elfecsegte. Azonnal
tele lett vele az eurfpai sajtd. Miska megtér-
gyalta a kinos ugyet Cécile-lel, Sedelmeyerrel és
Chérievel. Aztan udvarias levelet irt Matejkénak,
tudtara advan, hogy meggy6z6dése szerint az Ujsag-
kozlések valétlanok, kéri tehat azok céfolatat. Ma-
tejko azonnal valaszolt, 6 maga semmiféle mas nyel-
ven, mint lengyeltl, nem beszélt. A lengyel levélhez
azonban mellékelte annak forditasat is, amelyet egy
grof Czieskoski Zsigmond nev(i Ur Ultetett at fran-
ciara. ,Annyi tény, — irta, — hogy az akadémia fel-
s6bb osztalybeli ndvendékei elétt kiemeltem, meny-
nyire veszedelmes, ha csak azért, hogy képeiket kény-
nyebben eladhassdk, egyes nagy mesterek modorat
utanozzak s ezzel elébe vagnak az eredménynek,
mely csak rendszeres tanulméany alapjan véarhaté",
A valaszra elment a viszonvélasz. Miska kozolte Ma-
tejkdval, hogy allaspontjat teljes mértékben helyesli.
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A vita megjelent az Ujsagokban. Miska fellépésével
Makart is megkapta a maga elégtételét. De mar
csak holtaban.

Miska folyton az elmulasrél gondolkozott. Nem
volt egyetlen nap sem, hogy a halal eszébe ne jutott
volna. Még a muzsikdban is azt kereste. Liszt Fe-
renc, mikor Budapesten 6sszebaratkoztak, neki ajan-
lotta a XVI. magyar rapszédiat. Ez nem volt mas,
mint a XI1V. rapszédia zenekari atirdsa. Miska ugy
orult neki, mint gyermek a fényes krajcarnak, gyak-
ran megkérte Cécilet, hogy jatssza el neki ezt a mu-
zsikat, amelyet sajatjanak tekintett. Ha Cécile eljat-
szotta, akkor Kkérte t6le még egyszer végig. De kdzben
varatlanul megérintette a jatsz6 asszony vallat.
Félbeszakitotta és megkérte, hogy inkdbb a Funé-
raillest jatssza neki, meg a Chopin gyaszindul6jat.
Ezeket a fekete fatylas, Unnepélyes banatd, komor
zenéket szerette most nagyon, még festés kbzben is
fityorészte dallamukat.

Festészet, halal és muzsika zenélt a lelkében. S
egyszerre, anélkil, hogy gondolkozott volna rajta,
ott allott képzeletében a kész oOtlet: Mozart halala.
Tulajdonképpen régéta élt mar benne ez a gondolat,
de aludt. Olyan magocskabdl sarjadt ez is, mint a
Siralomhéz, amelyet Janké Janos egy megjegyzése
és a Milton, amelyet Orlay Petrics Soma egy régi
képe Ultetett el agydban. De ennek Ultet6jére mar
nem emlékezett. Csak homadlyosan rémlett benne,
hogy valaha régen, hadsz esztend6vel ezel6tt, még a
pesti években latott egy magyar képet, amelynek ez
volt a cime: ,Mozart végpercei“. De sem a fest§ ne-
vére, sem magara a képre nem emlékezett t6bbé.
Csak a téméara. Es fantazidjdnak, amely sohasem
sz(int meg most a halallal foglalkozni, jol esett a
terv, hogy ezt a képet megfesti. t

Megrendelt minden felhajthaté Mozart-életraj-
zot. Ugy olvasta a szaz esztendeje élt zenekoltd élete
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futdsat, mint ahogy mindent olvasott: sajatmaga
életén keresztll sajatmagat képzelve a hés helyére.
A csendes, almodoz6 tekintet(i salzburgi filcskaban
a csabai Miskat kereste, az agyondolgoztatott és haj-
szolt csodagyermekben a maga robotol6 éveit. F6-
ként pedig a halala el6tti Mozartban a maga komor,
temetd-hangulatd toprengéseit. A Requiem szileté-
sének titkozatos torténete nagyon megfogta. Minden
életrajz egybehangzoan adta el§ azt a rejtelmes ide-
gent, aki megjelent lakdsan és egy ismeretlen meg-
biz6 nevében gyaszmisét rendelt nala. A misztikus
idegen pénzt is adott. Mozart, mikor végzett a Va-
razsfuvolaval, neki is fogott a gyaszmisének, Kko-
zelg6 halédla borzongé tudatdban. Mintha sajat Re®
quiemjét kompondlta volna. S az egyik életrajz
anekdota-szer(i meséje szerint Ugy halt meg, hogy
magéahoz gydjtotte énekes és zenész baratait, eldiri-
galta faradt kezével a gyadszmisét s annak utols6
elvesz8 akkordjaval atszellemulten séhajtotta el lel-
két maga is.

Ahogy Mozart sajat gyaszmiséjét komponalta,
Ugy készilt Miska megfesteni végsd perceit ezen a
képen. Az imadott mesterségében valé felolvadast,
utolsd lehelletét egy gyonyord kép el6tt, amelyet
éppen befejezne.

t Kulénos gonddal készitette el ezt a mlivet. A
modelleket nagy figyelemmel valogatta, igyekezett
az arctipusokban valami kilénds vonast megtar-
tani, valami jozefinus jelleget, amely osztrak is
legyen és arra a korra is emlékeztessen. Részletesen
bavarkodott a kor jelmeztérténetében, hisz régiség-
keresked6t, szinhazi kosztimkdlcsonz6t végigjart,
mig megfelelé ruhadarabokra nem akadt, hogy meg-
vehesse és hazavihesse 6ket. Fehér pardkakat és
pamutharisnydkat vasarolt, egykorU sétapdlcat és
széket. MlUzeumban jart, az akkori zongorakat tanul-
manyozni és nem nyugodott, mig fel nem hajtott
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egyet régiségkeresked6nél. A boltos alaposan meg-
zsarolta, nem torédott vele.

A miteremben kikeresett egy sarkot, amelynek
vildgitasa a kompozicié gondolatanak legjobban
megfelelt. Az Avenue de Villiersre néz6 jobboldali
nagy ablak mellett taldlta ezt meg s a sarokban be-
rendezte a Mozart lakasat. Odaallitott zongorat,
széket, spanyolfalat, az ablak mellé korh( fliggoényt
karpitoztatott fel. Lotott-futott, tanulméanyozott, Cé-
cilet6l a Bequiem lejatszasat kérte zongoran a meg-
Unasig, beleélte magat a korba, a muzsika hangula-
taba, a haldoklé ember leikébe. Ugy festette a tizen-
egy figura kulén-kulén tanulményait.

Beszélget6 tarsa igen gyakran akadt munka
kézben. Ha dolgozott, a latogaté nem zavarta. Nagy
gyakorlata volt mar abban, hogy a beszélgetésre
is figyelt félfillel, de amellett teljesen benne maradt
a festésben is.

Elnézett hozz4 Hubay, az angyali hegedds. Mar
nem volt parisi lakos. Egyszer meghivtak jatszani
a brusszeli filharmonikusok és azoknal akkora sikert
aratott, hogy Gevaert konzervatériumi igazgat6, Li-
pét kiraly bizalmasa, igyekezett ott tartani Brisszel-
ben. Ott is tartotta: az el6regedett és beteges Vieux-
temps helyére meghivtak a hegedd-tanszék tanara-
nak a fiatalembert. Onnan aztan gyakran atjott Pa-
risba és mindig felkereste Miskéékat.

— Mi 0jsag itt Parisban? Olvastam, hogy Victor
Hug6 meghalt. Utoljara veled egydtt lattam, emlék-
szel?

— Emlékszem, hogyne. Mulatsadgos dolgot olvas-
tam réla egy német lapban. Kozolték egy levelét,
amelyet Bismarckhoz irt. A nevét nem irta ala. Azt
mondja: ,,Az orids Udvozletét kildi az oOridsnak. Az
ellenség az ellenségnek. A barat a baratnak." Aztan
azt mondja: ,Gydlollek, mert megalaztad Francia-
orszagot. Szeretlek, mert nagyobb vagyok, mint te*

Harsényi Zsolt: Ecce Homo. IV. 8



114 HARSANYI ZSOLT

Nagyon hosszu levél, mar nem emlékszem. Ja igen,
még ez is benne volt: ,Te hetven éves vagy, én nyolc-
van. Azaz hogy te hét és én nyolc, s az emberiség
mint zérus all moégottiink.4 Nem kit(ing?

— Ravall az oregre. Igazan kit(ing, amit festesz.

— Gondolod? En mindig tusakodom magamban.
Sohasem talalom elég jonak, amit csinalok.

— Jé fest6 vagy és rossz kritikus. Mondd, ki a te
mestered ebben az ecsetkezelésben?

— Ahogy igy odavagom szélesen ezt a szint? Ezt
Franz Halst6l tanultam. Az nagyon tudta. Hajjaj,
mit tudtak azok a régiek, az ember megrémdil, ha
megnézi 6ket. Remélem, nalunk ebédelsz? Az a gazos
ember lesz még itt, meg D’Hahn gréf, meg a titkar.

Vagy bejott Bartos Fulop, a titkar. Eleven esz(
fiatalember volt ez, francia szakos magyar tanarjelolt,
aki azért jott ki Péarisba, hogy a nyelvben tokélete-
sedjék. Nem volt tobb tizennyolc évesnél, de mér sza-
kallat eresztett. Miska megfogadta idegen nyelv( le-
velezésének intézésére. Minden héten kétszer eljott és
megirta a leveleket.

— No mi Ujség, fiam? Kész a posta?

— lgenis, ott hagytam az egészet az irdasztalon,
majd tessék alairni.

— Itt ebédel, mi?

— Ko6sz6ndm szépen, de ma tessék madamendl
kimenteni, mert meghivtak a fénokeim.

— Miféle fénokei?

— Schulhof és Schwarz. Még nem meséltem mes-
ternek? Hat kérem, megyek a nagy bulvaron és
szembe jon velem egy fi(, akivel egyltt jartam Ba-
jan az elemibe. Schulhof. Azonnal megismertem, 6 is
engem. Elmondta, hogy a fivére csillagasz itt Paris-
ban és § is Kijott szerencsét prébéalni. Osszetalalkozott
Schwarz nevl baratjaval, aki Nagybanyardl jott ki.
Ketten alapitottak egy konyvterjeszt6 céget, amely
flzetes regényeket arul, de senki mas szerz6tél, csakis
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tVictor Hugotél. Az el6fizeté kap a tizedik flizet utan
egy albumot, a huszadiknal egy faliérat, a huszon-
otodiknél egy képet. Remekil megy nekik. Es mivel
ebben a nagy idegen varosban fontos volt nekik egv
bizalmi ember, hat bejarok nekik segiteni. Sz4z fran-
kot adnak. Azt mondjak, hogy a puszta jelenlétem
megéri, mert a raktari alkalmazottak el6ttem nem
mernek lopni. Tetszik még parancsolni valamit?

— Semmit, fiam, elmehet.

Bejott Karlovszky Berci, a tanitvany, annak a
munkacsi hélgynek a fia, aki Miskanak a szileirdl irt
levelet. A fil kijott Miska keze ala Parisba. Szerény,
tiszteletteljes fiatalember volt, igen szépen dolgozott;
latszott, hogy lesz bel6le valami. Lent dolgozott a
foldszinti mdteremben, hozta fel mutatni a csend-
életet, amit pingalt. Miska sajat képe mell6l ratekin-
tett a tanitvany képére,

— Ez itt nem j6. Nem elég zaftos. Vegyen hozza
abbdl a ,Jaune brillant Rose4& nev(i festékb6l. Nem
mondtam még?

— Nem.

— Hat most mondom. Nézze, itt van. Latja? De
Duboisnél vegye a Boulevard Malesherbesen, a tébbi
festékkereskeddnél nem olyan jo. Idenézzen, latja ezt
a kis karmint? Ezt igy belehlzza, érti? De a rajz jo.
Maga kit(inéen rajzol, azt meg kell adni. Nagyon ko-
ran kezdte, mi?

— Csak Ugy a magam passzidjara. A Najgebajda-
ban nem volt rendes rajzoktatas.

— Hol?

— A N4jgebajdéban. A kadétiskoldban. Mert én
csak azota lettem fest§, midta a csaladdomnak nem
megy olyan jél. El6bb katonatiszt akartam lenni. Vol-
tak ott a kadétiskolaban nagyon jo rajzolok. Egy év-
folyamtarsam, Harsanyi Odoén nevd, az még nalam
is jobban rajzolt.

— Harsanyi, Harsanyi... kinek a fia az?

8*
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— Harsanyi Pal volt képviselének. Aki a Képz6-
mdivészeti Tarsulatnak is elnoke volt.

— Micsoda? Maga ismerte azt a csaladot? Mi
van vel6k, mit tud réluk?

— Semmit, csak annyit, hogy Odon katona ma-
radt. De nem tudom, hogyan fogja birni az iramot
a huszarsagnal, mert tonkrementek. Az apja szegé-
nyen halt meg. Huaszartisztnek pedig vagyon nélkul
nehéz dolog.

— Az 0Oreg Harsanyi meghalt? Még ilyet, és én
err6l nem tudtam semmit. Mikor halt meg?

— Ugy harom esztendeje.

Miska fejét csdvalta, hUmmogott. Az elfelejtett
emberrel valo talalkozésai jutottak eszébe. Az 6regdr
tlzes, turelmetlen magyarsaga. Amire 6t is annyira
biztatta. Istenem, magyarsag... Hol van az mar itt
Parisban... TGn6dott volna tovabb, de a ndévendék
fészkel6dott. Nyilvan menni akart mar haza, az
Avenue végére, a Fortification melletti nagy mofite-
remhazba, ahol 6tvennégy atelier sorakozott egymas
mellé, mint valami fest6kaszarnyaban. Ezek a ma-
gyar fidk mind ott laktak.

— Mi Ujsag a miteremhazban?

— Dolgozgatnak az emberek. Innocent megint
Osszeveszett Patakyval.

— Sosem férhetnek egymastdl. No menjen, fiam,
dolgozzék. Aztan mutassa meg, mire ment.

Jott a masik fiatal piktor, Révész Imre, a Mun-
kacsy-0sztondijas. De az nem képet hozott, hanem
hirt. Osztondija mar lejart.

— lllend6nek tartottam, hogy mesternek beje-
lentsem azt a nagy lépést, amire keészlulok. Héaza-
sodom.

— Micsoda? Hazasodik? Tehetséges fiatalember
hazasodik? Minek az maganak?

— Beleszerettem, kérem, egy bécsi leanyba, mar
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régen. Mikor még ott tanultam Miillernél. Most méar
jol kezd menni, kalistennek, hat Osszehazasodunk.

Miska abbahagyta a festést. Ez a kérdés nagyon
érdekelte. Az arca elkomolyodott.

— Gondolja meg jol. M(ivésznek nem valé haza-
sodni. Mivésznek az a kotelessége, hogy 6nzé legyen!
Csaladot, mindent el kell felejtenie! Csak festenie
szabad! Menjen most szépen haza és gondolja meg.
Annyira odavan azért a leanyért?

— Annyira.

Miska kedvetlenil vallat vont. Révész Imre el-
ment azzal, hogy még meggondolja. De latszott rajta,
hogy a meggondolas mar nem fog megvaltoztatni
semmit. Miska dolgozott tovabb. A zongoranal 018
rokoké-zenészt festette. Haragosan vonta ecsetjével
az erdteljes, mégis Ovatos vonasokat és kdzben nagyot
séhajtott. A séhaj nem a képnek szolt, hanem a sors-
nak. A palotdnak s a hazassagnak, amelynek foglya
volt idegenben. Szép palota, az egész varosban hires,
tele targyakkal, batorokkal, amelyeket hosszu eszten-
doék alatt maga vasarolgatott egyenként, samelyeket a
vasznon is, a kdrnyezetében is folyton komponalgat6
fest6 szenvedélyével minden két hétben atrendezett.
Felesége derék élettars volt, érdekeiért okosan és
Ugyesen buzgo6lkodd, minden mozdulata, minden tele-
fonja tiszta készpénz-nyereség. S a varos, amely sze-
rette 6t és hiressé tette, maga Paris volt, a vilag ko-
zepe. Mégis nyomorultul hontalannak érezte itt ma-
gat, ketrecbe zart rabnak. Sajat szabadsagat mar nem
nyerhette vissza tobbé, szerette volna legalabb a ma-
sokét megmenteni azok szamaéra.

Jott Temple Janos, az G 6sztondijas. Ez mar a
masodik Munkécsy-06sztondij nyertese volt. Bihary és
Szobonya nev( fiatal piktortarsai elél vitte el a pal-
mat. Uj munkajat hozta. Miska el6szor a képre né-
zett szemuivegén keresztil, aztdn fejét el6re bokvén,
gorbe nézéssel a festére nézett. Mert most mar olyan
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papaszemet hordott, amelyben a lencse felsd felét le-
koszorultette. Ha messzebbre pillantott, nem kellett
letennie.

— Ez nem rossz. Csak nem elég zaftos. Nincs
bitimje?

— Nincs.

— Furcsadk magok, fiatalok. Miért félnek Ugy a
bitimtél? Kulénben, hogy szokott bele ebbe a bolond
parisi vilagba eddig?

— Kobsz6ndm, mester, elég jol. Sokat maszkalok,
tanulmanyozom a véarost. Tegnap elmentem egy nép-
gy(ilésre, hogy tipusokat lassak. Igen mulatsagos do-
lognak voltam tantja. A szénok szidta a kézallapoto-
kat és kialtva kérdezte: ,Ha vannak nagy emberek
Franciaorszagban, miért nem mozdulnak meg ilyen-
kor?" Erre egy hang kozbekialtotta: ,Mert mind
bronzbdl vannak!

— Nagyon jé, — nevetett Miska — raismerek
Péarisra. Hat csak dolgozzék szorgalmasan és pénte-
ken délutan ne felejtsen el a fogadasra eljonni.

Temple elblcstzott, 6 még tett egy par vonast a
képen, aztan intett a modellnek:

— Készen vagyok magaval, fiam, tdbbet nem kell
jonnie. A pénzét majd megkapja madametol.

— lgen, kérem, de jobb szeretném, ha...

— Ha velem alkudhatna. Meg tudom érteni. Ma-
dame lealkudja maganak a hajat a fejérdl, fogja, itt
van egy louis kilén, de ne széljon neki semmit, ki-
I16nben mindaketten rettenetesen kikapunk. Mondja
meg Duclercnek, hogy holnap & kovetkezik, reggel
nyolckor pontosan legyen itt.

A modell sietett visszadltdzni a rokoké-jelmezbdl
sajat keshedt ruhdiba. Félt, hogy a fest6 még meg-
gondolja az aranyat. De nem gondolta meg. Mason
jart az esze. Azon, hogy most vége van egy munka-
napnak megint. Majd holnap dolgozik tovabb, holnap™
utan is, azutan is. A kép elkészil. Esetleg nagy sikere
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lesz, esetleg nem sikertl. De mi lesz aztan? Uj téma,
Uj munka és mindig csak ez az idegen varos, rettegés
betegségének elohaladasa miatt, folytonos honvagy és
reménytelenség. Elet ez?

Augusztus elsején nagy francia tarsasag utazott
Budapestre. Szemere Attila szervezte meg a kirdndu-
last, amelynek az volt a célja, hogy &polja a francia-
magyar baratsagot. Az oreg Lesseps grof vallalta a
francia csoport vezetését, voltak vagy negyvenen.
Koztilk Dumas fils, Jules Claretie, Coppée, Masse-
net, Gouzien. Miska nagyon vagyott vel6k menni, de
a lamaloui kuradt nem mulaszthatta el és Cécile
amiatt is allandéan epés megjegyzéseket tett, hogy
a draga pénzen fenntartott Colpachot elhanyagolja,
pedig miterem ott is van. Az is mennyi pénzbe ke-
rult, mig berendezték.

Azonban szeptember elején nem lehetett birni
vele tobbé. Honvagya ugy kinozta, mint valami
fizikai betegség. Ugyis el akart menni Minchenbe,
mert hallotta, hogy ott m(ikddik egy orvosprofesszor,
aki kivalé specialistdja a hatgerincsorvadasnak.
Hatha az tobb reményt tud adni, mint Charcot és a
iamaloui orvosok. Vonatra ult. Dusseldorfot is Utba
gjtette, hogy ott elmélazzon egy kissé ifjusaga emié-
kein. A Malkastenben vacsorazott, a disseldorfi fes-
t6k adtak oankettet a tiszteletére. Borusan és szoOra-
kozottan hallgatta a poharkdszontéket. Paal Laci jart
az eszében, s az az este, mikor ugyanebben a helyi-
ségben Cécilet, a messzir6l jott és akkor még oly
titokzatos, oly vonz6 idegen baronét tancoltatta. Més-
nap egyedul sétalgatott a régi utcakon, ahol valaha
a Siralomhazat tervezgetve ro6tta a gyalogjarot.
Ekkor mar nagyon faradtnak érezte magat. De azért
tovdbb utazott Kolndn keresztil Minchenbe. Ott
utolérték fajdalmai. Sulyos rohama volt, a villamlo
fajdalmak eddig nem ismert er6vel tamadtak meg és
hosszi 6rdkon &t nem akartak szdnni. A szall6 sze-
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mélyzete orvost hivott, az injekciét adott neki. EI6-
keritették azt a bizonyos specialistat is. Miska méako-
nyos bodulatban faggatta.

— A legfontosabb, amit akarok tudni, tanar ur,
hogy a hatgerincsorvadas és az agylagyulas kozott
van-e 6sszefliggés?

Rettegve varta a vélaszt. Magaban mar felke-
szilt r4, hogy ha az elmebajtol kell félnie, inkabb le-
szamol az ongyilkossag gondolataval. Paal Laci,
Manet és Makart sorsa? Nem. Annal a halal sok-
kal jobb.

— Nincs 0Osszefliggés. Van tabetikus beteg, aki
soha nem lesz paralitikus. Es van paralitikus tabesz
nélkul.

— Becslletszavara?

— Ugyan ne legyen gyerek. Mutathatok 6nnek
hasz paralitikus beteget, akinek a héatgerince vas-
bél van.

— Akkor j6, ez nagyon megnyugtat. Milyen fur-
csa az ember. Ezt a kérdést Charcotnak sohasem mer-
tem feltenni. Onnek fel mertem tenni. Halistennek,
legaldbb megnyugtatott. Gondolja, hogy tovabb utaz-
hatom?

— Semmiesetre, 6n sulyosan kimerult idegéallapo-
tot mutat. Tanacsom az, hogy surg6sen térjen vissza
Parisba.

— Nem menni haza, Magyarorszagra? Nem
tudja, professzor ar, milyen kegyetlen dolgot mondott
most nekem. Nem eresztene el mégis?

— Kérem, on azt teszi, amit akar. Utazhatik, én
nem huzhatom le a vonatrél. Véleményem azonban
az, hogy sulyos kdnnyelmdséget kdvet el, ha azonnal
haza nem utazik pihenni.

— Rendben van, hazamegyek.

Egy kicsit még eltétlenkedett Miinchenben, meg-
kereste a régi ismergsoket, aztan beletér6dé megadas-
sal felilt a Paris felé indul6 gyorsvonatra. Mikor
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felhagott az elsd osztalyu kocsi 1épcs6jére, egy hosszu-
haju fiatalembert latott igyekezni a harmadik osz-
taly felé, hona alatt vazlatkdnyv. A latvany megren-
ditette. Szeretett volna rakialtani: Miska, ne szallj
fel, ott neked nem lesz jo... De aztan végigsimitotta
homlokat, megmosolyogta azt, amit gondolt és mi-
alatt a vonat elindult, belemertlt francia Ujsagjaiba,
hogy ne lassa az eltiind tajat.

Parisban megprobalt munka nélkil élni. Nem
ment. Harmadnap mar muszaj volt oda allnia az all-
vany elé, a kép talontdl izgatta. Pedig munkasok és
iparosok voltak a laba alatt, De Neuville, a lakas-
berendezd, most alakitotta at a sok latogatétol, foga-
dastol mar Kissé kopott m(itermet. De még ez sem
zavarta. Dolgozott. Az egész varost felhajszolta egy
szaz év el6tti halokabatért, hogy azt a féalakra adja,
talalt is egyet a Eue Bonaparte egy 6cskasanal.
Aztan korhd szekrényt keresett a Mozart szobgjahoz,
mert hianyzott még az is.

Végre egyitt volt a szoba, s elkésziiltek az egyes
figurdk tanulményai is. A rozsaszin( alakot csipkés
jabotjaval haromszor festette Gjra, mig megelége-
dett vele. Akkor aztdn nekifogott maganak a va-
szonnak.

Ebben az idében rékapott a sétaldsra. Barmilyen
értékes volt minden napfényes 6éra, délben naponta
elvett maganak egy kis id6t a jarkalasra. Inkabb
korabban kelt. Tizenkett6ig dolgozott, aztdn szépen
atoltozott, magara oltotte szlirke redingotejat, fejére
csapta jellegzetes sziirke cilinderét, fogta a sétabot-
vékonysagura 0Osszecsavart esernyét, amelyet még
kanikuldban sem szeretett nélkiilézni, aztadn Kilépett
a palota kapujan és elindult balfelé. Utkézben elha-
ladt a Henner haza el6tt és felpillantott az oreg
elzaszi ablakaira. Aztadn kiért a Piacé Malesher-
besre. Dumas pére szobra mogoétt jobbra fordult, be
a Rue Phalsbourgba. Ott a masodik haz egy fold-
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szinti ablakan mindig ilyenkor nézegetett ki egy pi-
roskendds szobaledny, roppant csinos, sz6ke fruska,
aki villamléan kacér pillantast vagott feléje. Ezt
huncut mosollyal nyugtazta, visszakdszongetett a
kdrnyékbeli ismer6séknek és atvagott a Boulevard
Courcellesen, visszapillantva az 0Otvenes szamu
hé&zra. Ott lakott Turr tabornok.

Belépett a Parc Monceau vasracsos kapujan, a
fak Oszi szinfergetege kitarult el6tte. A kavicsos uta-
kon nagy zsivajjal jatszottak a gyerekek. Fehér kré-
taval kockas héal6zatot huztak a foldon és az egyes
kockakbol féllabon santikalva ragtak ki a belehelye-
zett kovet. A legutols6 kockdkban Uugyetlen gyer-
meki bet(ikkel diszlett két sz6: ,ciel* és ,enfer".
Badogszékeken ne”cléndk, iiatal mamak uldogéltek,
Oreg nyugdijas ember, makulatlan tisztasagu kopott
kabatjanak gomblyukdban Kis piros szalaggal a
Figarot olvasta, nagymama gyerekkocsit tologatott.
A fakon piros, sarga és puspoklila szineket mutoga-
tott a ragyogé napfény. Balfelé csendesedett a gyer-
mekzsivaj. Ott hallgatott méla nyugalmaval a kis
t6. Omlatag oszlopgydr( romjai vették korul, a ko-
rintusi f6kon itt-ott még megmaradt egy darab par-
kdny. A viz kozepén piciny sziget, éppen akkora,
hogy két fa elférjen rajta. A t6 korul hervadd lombu
platanok, kd&risfak, szilfak. Aztan tovabb kanyargoit
a sétalt a forras felé. melynek csillogé vize hangula-
tosan csobogott az elfeketedett kémederbe, aztan a
széles rét péazsitja. Annak tulsé végén fiatal piktor
Ult tébori széken és facsoportot festett, enyhe ter-
pentinszagot terjesztve maga koril. A kozelgd mes-
tert mély tisztelettel koszontétte. Miska nydjasan
megemelte cilinderét és ment tovabb. A képet nem
nézte, a mas képe nem érdekelte. igy sétalt egy éra
hosszat, olykor megallt, ha valami nagyon szép gye-
reket latott, megveregette pofacskajat, fényes fran-
kot adott neki, aztan elmosolyodd titkos derdvel
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gondolva Chérie kisfidra, hazaballagott. A portas
megcsenditette a gongot, egyszer. Egy csengetés
jelentette a haz urdnak hazatértét, kett6 az asz-
ezonyet.

A kurta villadsreggeli alatt mar dolgozott. Gécile
beszolt, beszélt, de 6 csak félfullel figyelt a legfon-
tosabb dolgokra is. Mozarton jart az esze. Etkezés
utan kovetkezett a mindennapi veszekedés a fekete
miatt. Miska csak gy(isz(inyi csészével kapott. Min-
dennap kivétel nélkdl intett az inasnak, hogy adjon
még egy feketét. S az mindennap, kivétel nélkil azt
vélaszolta, hogy a fekete elfogyott. A masik két inas,
— mert akkor is harom inas szolgélt fel, ha ketten
ettek, — egymasra villant. Miska Cécilehez fordult
és téle kovetelt feketét. Cécile az orvosokra hivatko-
zott és keményen megtagadta. Elkezdtek vitatkozni.
Hetenként egyszer-kétszer Miska gy6zott. Megkapta
a masik gy(lszlinyi feketét, Cécile pedig, aki kdzben
vastag szivarra gyujtott, tovabb folytatta a zsortol6-
dést. De Miska maris ment a mdterembe.

Egész télen dolgozott. Decemberben a Magyar
Egylet egy kuldottsége kereste fel: vallalja az Egy-
let elndkségét. Miska haboz6 véalaszt adott. Emléke-
zett ra, hogy az egyletesdi Zichynek mennyi idejét
elvette. De Cécile mohon ugrott ra a kérdésre: az
elnokséget okvetlen el kell fogadni. Az Ujabb diszt
jelent, reprezentdlast, s az els6ség Ujabb bizonyité-
kat. Igent mondott, de az egészet mindjart el is fe-
lejtette. Januar tizedikén aztdn diadalmas &brazat-
tal allitott be hozza ugyanaz a kildottség: Gdvozol-
ték az Ujonnan megvalasztott elndkét. Most mar
orult neki. Kivalt mikor biztositottak réla, hogy
munkéja ezzel az alldssal nem lesz, csak Unnepélyes
alkalmakkor kell elndkélnie, az Ugyeket kuldnben
elvezeti a tisztikar: Ujzab Lajos alelndk, Danner
Mihaly tikar, Molnar Lajos jegyzé.

De mar méasnap Urom keveredett az 6rémbe. Ha-
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todkézb6l megérkezett a pletyka, hogy Bertha San-.
dor, a zeneszerz6, mélyen sértve érzi magat, hogy
honfitdisa 6t kibuktatta az elndkségbdl. Miska
igen kinosan érezte magat. Fogalma sem volt rdla,
hogy az egyleti péartviszaly az 6 nevét hasznalta fel
Bertha megbuktatasara. De most mar nem tudta
jovatenni a dolgot.

Rogton jott az Gjabb zavar. Az Egyletben si-
r(in Uléseztek az emberek, hogy mennél tébbet szo-
nokolhassanak. Egy valasztmanyi Ulésen valaki azt
inditvdnyozta, hogy az Egylet minden esztend6ben
testiiletileg zaradndokoljon ki Groboisba, abba az
apacazardaba, ahol valaha a nagy Ré&koéczi lakott.
Az inditvanyt viharos lelkesedéssel elfogadtak. A
hirt a Parisban él6 magyar laptudoésitok megirtak
haza, az otthoni lapok jo szélesen talaltdk a dolgot,
s egyszer csak Hoyos gréf, a nagykovet, kérette Mis-
kat, az Uj elnokot.

— Szép kis kellemetlenséget csinaltak maguk
nekem az Egyletben. A kulugyminiszter Ggy ram-
maszott, hogy jobb se kell. Miért engedte ezt a Ra-
kéczi-féle tintetést?

— Miféle tintetést? En nem igen tudok a folyo
Ugyekral.

Hoyos grof elmagyarazta neki, hogy mi tortént
az elnodklete alatt all6 Egyletben. Miska nem tudott
felelni. Elment és felkiildte a kovetségre Dannert,
egye meg a levest, ha megfézte. Ebbél Gjabb baj lett.
Hoyos grof megfenyegette az ifju titkart, akinek
kildénben fliszer-tzlete volt Parisban, hogy ha sokat
okoskodnak, a francia hatésagok utjan feloszlatja az
Egyletet. Danner a kovetkez6 valasztmanyi Ulésen
elmondta a veszedelmet és azt inditvanyozta, hogy
ne hivatalosan, hanem mint maganemberek menje-
nek ki Groboisba. Egy S6s nevi{ Ujsagiré6 gyaszma-
gyarnak nevezte Dannert, Danner kétszer pofon-
vagta Sost, az egész Egylet a feje tetejére allott,
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ségbeesve kapkodta a fejét, hogy mibe ment bele.

— Mit fogsz csinalni? — faggatta Céeile har-
ciasan.

— Hagyj békét, majd csindlok valamit.

— De nem hagyok békét, mert itt a nagykdvet-
rél van sz6. A legutébbi fogadasnal mind itt voltak,
Hoyos grof, a nagykovet, Zichy gréf, az els§ tana-
csos, Széchenyi grof, a masodik tanacsos, Szilvinyi
6rnagy, a katonai attasé. Ki tudja ezt még Parisban
megcsinalni? Csak az arisztokrata asszonyok, meg
én. Es te most addig habozol, amig nem teszik be ide
a labukat tobbé. Lehetetlen ember vagy. Kovetelem,
hogy az a Danner azonnal kapjon elégtételt.

— Fog kapni, ne félj. De nem a kdvetség miatt.
Futyulok a fogadasaidra. Hanem azért, mert derék,
tisztességes fiatal iparos.

— Kereskedd.

— Az mindegy. Szoval nalam igaza van. De te
ne bolondulj meg attél, mar szazszor kértelek, hogy
valaki grof.

Céeile tombolt a haragtdl, mert elevenére ta-
pintottak. De Dannert nem zartak ki, az Egylet nem
ment hivatalosan Groboisba. Miska ugyan elhata-
rozta, hogy 6 maga csak azért is el fog menni, de
kemény szandékat azonnal el is felejtette. Festett
tovabb. Akkor azzal a hirrel jottek hozza, hogy Ba-
rabés leanya, Szegedy Maszdkné, maga is jo festéndg,
elkuldte az Egyletnek Erzsébet Kkiradlyné arcképét,
amelyet Parisban jartakor két éve megigért. Azt fel
kell avatni. Ebb6l nagy estély lett a kis Egyletben.
Miska egy kicsit Unta, de Céeile nagy kedvvel és Ki-
tnéen reprezentélt. Az estély jol sikerult, kivalt a
muzsika volt kitind. Magyar cigany jott jatszani az
estélyre, még pedig a Parisban jatszé leghiresebb
primésé, akit Rigé Jancsinak hivtak. Szénfekete
bajszd, villogé szemd, édesdeden vigyorgd fickd volt
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ez, és olyan jol hdzta, hogy Miskdnak hajnal felé
kedve kerekedett cigdnyozni. Nekikdnyokolt a pezs-
g6s poharnak és egymasutan fityolte a régi notakat
bamulatos fuvola-fattyével, Rigé Jancsi halkan ki-
sérte. A tagok majd megbolondultak elnokikért, az
pedig majd megbolondult a vagytol, hogy innen
egyenesen a Gare de I'Estre hajtasson. De mikor
megvirradt, nem oda hajtatott, hanem az Avenue
de Villiersre. Es a kocsiban Miska mellett az almos
Cécile szivarjanak tiize izzott bele a szirkiletbe.

A kép befejezéséhez kozeledett, mikor Liszt Fe-
renc érkezett meg Parisba. Azonnal felhivatta tele-
fonon a Munkacsy-palotat. Cécile izgatottan sikol-
tott bele a telefonba. Két mondatban befejezte a be-
szélgetést. Villamgyorsan gondolkozott és dontott.
A személyzetnek kiadta a rendeletet, hogy hal6szo-
bajaban Uritsék ki a szekrényeket és 6t koltoztessék
az egyik kis szalonba, a kocsis pedig azonnal fogjon
be. Tiz perc mulva mar robogott Liszthez a szalldba.
Es egy 6ra mualva mar hozta haza szallovendégnek.
Miska, akinek Chérie-délutanja volt, nem tudott
semmirél semmit. Mikor hazajott, Liszt mar ott dlt
a kandallé el6tt és beszélgetett Cécile-lel.

Liszt Ferenc és Munkacsy Mihaly mego6lelték
egymast. Egymashoz hajlott a két fej, hetvenot éves
az egyik, negyvenkett6 a masik, de fehér mar mind
a kett6.

— Lattam a képét, — mondta Liszt, — kdszondém
a muzsika nevében. Mikor Bécsben a masodik hang-
versenyemet adtam tizéves koromban, a Czerny ké-
résére Beethoven is eljott. Meghallgatta a jatékomat
és homlokon csokolt. Ezt a csokot most maganak
adom, fiam.

Homlokon csdkolta Miskat. Cécile elsirta magat
a meghatottsagtol.

— CsoOkolj neki kezet! Katolikus vagy, csokolj
kezet az abbénak!
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De Miska nem hallgatott oda. Atkarolta a szent
Oreget és hatalmas csOkot cuppantott nagy szemol-
csokkel ékesitett orcajara. Aztan lelltek beszélgetni.
Csak harman voltak és harman is maradtak, Cécile
mindazoknak, akik ma este esedékesek lettek volna
a haznal, telefonélt és kimentette magat.

Estebéd utan harman dltek megint a kandall
mellett.

— Az én fiam is festd szeretett volna lenni, —
sz6lt Liszt, a kandallé parazsdba bamulva.

— A fia? — csodalkozott Miska.

— A fiam. Volt nekem fiam is. Ha élne, most
negyvenhétéves volna mar. Olyan hires, mint maga,
Miska. O, be kedves fiu volt. Nem lehetett fest6,
mert fizikummal nem birta volna. Ugy hataroztunk,
hogy elvégzi itt Parisban a jogot, aztan diploma-
ciai palyadra megy. Azzal kezdte, hogy elvitt egy
els6 dijat az egyetemen. Igyekeztem minden mddot
megadni neki, hogy tanulhasson. Magam jutottam
mindig eszembe: nekem tizenkétéves koromban mar
kenyeret kellett keresnem. Nemcsak magamat, a
szuléimét is el kellett tartanom. Ezért nem tanul-
hattam rendesen. Négy all6 esztend6t késtem. Ettdl
Danielt meg akartam kimélni. Tanult is szegény de-
rekasan, csupa el6kelé komolysag, csupa kotelesseg-
tudéas volt az a fil. Es csak kdhogott, csak kdhogott.
Egy karacsonyi szinetet Cosima leanyomnal toéltott,
aki akkor még Bulowné volt. Onnan, Berlinbdl kap-
tam a taviratot, hogy j6éjjek azonnal. Mentem. Mind
ott voltunk koéraldtte. Tudta, hogy meg fog halni.
Atélelve tartottam. Wittgenstein hercegné izgatot-
tan és sirva kovetelte, hogy adassuk fel neki az
utolsé kenetet. De én nem engedtem. Mert tudtam,
hogy olyan tiszta, mint az Ur angyala maga. Még
ramnezett, mosolygott és azt mondta: ,Megyek és
nektek is helyet csindlok". Es meghalt

— Hany éves volt? — kérdezte Cécile.
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* Husz.

— Nekiunk is meghalt egy kislednyunk.

— Azt a fajdalmat is ismerem. Blandine lea-
nyom, az Ollivier miniszter felesége, huszonhét-
éves kordban halt meg. De nem gy emlékszem ra,
mint asszonyra, hanem mint kisleanyra. Moucheron-
nak becéztiik. Tej és rézsaszirom volt az arca, a haja
késébb a sarkaig ért. Haroméves koraban mar ugy
imadta a Schumann-féle Kinderszenent, hogy min-
den este huszszor el kellett neki jatszanom. Iste-
nem, mar az anyjuk is tiz éve meghalt.

— Ki volt az anyjok? — kérdezte Miska.

Cécile haragosan pillantott r4 és megcsévalta a
fejét.

— D'Agoult gréfné, ezt Europaban mindenki
tudja, csak te nem. De mondja, mester, micsoda név
az, hogy Cosima?

— Az anyja meg George Sand nagyon jO ba-
ratsagban voltak. George Sandnak volt egy bukott
renaissance-dramaja, amely 0Osszesen egyszer kerilt
szinre. Cosima volt a cime. Egy asszonyr6l volt
benne szd, aki két férfi kozt gydtrédik. A név meg
is fogta egy kicsit Cosimat, kétszer ment férjhez.

Miska elmosolyodott.

— Nem meséltem még, hogyan ismerkedtem meg
Wagnerrel?

— Nem, — felelte Liszt.

Cécile titokban kézzel-labbal integetett a tapin-
tatlan Miskénak. De 6 csak elmondta a torténetet.
Liszt mélabds derdvel hallgatta.

» — lgen, ilyen volt. De nem lehetett ra hara-
gudni. En beteg idegzetli embernek tartottam. Ne-
kink, emberiségnek, csak egy kotelességlink volt
vele szemben: tdrelemmel szeretni 6t és segiteni a
munkajat, 6 olyan nagy volt, mint Dante, vagy
Shakespeare. Az ilyen ember folétte all annak,
hogy haragudjanak ra. Es az utobbi években nem
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is volt mar ilyen. Midta megkapta a maga Bay-
reuthjat, a lelki egyensulya is megjott. Mar szinte
kedves is tudott lenni az emberekhez. Addig bizony
nem. Gounod el6szér nagyon lelkesedett érte, de
aztan a filébe jutott, hogy Richard a Faustot kokott-
operanak szokta csufolni. Azota gydlélte. Es sokan
gyalolték. Még emlékszem utols6 talalkozasunkra.
Nala laktam Velencében, a Palazzo Vendraminben.
O akkor a legkdzelebbi Parsifal-eldadasok szervezé-
sén dolgozott. Mikor elutaztam, és lekisért a gondo-
lahoz, ugy olelt, hogy majd megfojtott. Aztan fel-
ment a palota lépcs6jén, de hirtelen gondolt egyet,
megint lejott és csak Olelt, csak Olelt, mint egy bo-
lond. Akkor én Budapestre utaztam. Egy napon
berohan hozzdm Téaborszky, a zenem(kiadd, sapad-
tan, képébdl kikelve. Taviratot kapott, hogy Wagner
Richard meghalt. Eppen mostanaban volt két éve.

Miska arca eltorzult. Mint mindig, ha halalrél
hallott. Cécile gyors tekintete ezt észrevette.

— Ne beszéljunk folyton halélr6l. Mondja, mes-
ter, mar rég akartam kérdezni: Hogy all a dolog
ezekkel a vezérmotivumokkal? Annyit vitatkoznak
ezen a zenészek, nem tudok eligazodni. Maga kezdte,
vagy a veje?

— Egyikiink sem. Berlioz kezdte, 6 még ,idée
fixe*-nek hivta. En megtanultam téle, Richard to-
vabb vitte. Ez az igazsadg. Es furcsa, hogy mikor
mind a ketten a Faust-gondolattal foglalkoztunk,
egymastdl figgetlentl pontosan ugyanazt a motivu-
mot eszeltik Kki.

Felkelt, a zongorahoz Ult. Ujjai megérintették a
billentylket. Leltotte a két motivumot. Cécile bolin-
tott. Aztan a zongordz6é ujjak, miutdn szorakozott
ezlsthangu gyongysorokat emeltek ki vardzsmozdu-
latokkal a zongorabdl, elkezdték a Mozart-féle Re-
quiem egyik tételét jatszani. Miska megismerte és
figyelt. A maga festményét kereste a hangokban. Ez
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nem veit zongorajaték. A zongora teljesen elt(int
Csak a zene lelke hangzott a miteremben. Cécile at-
szellemulten hallgatta. Arca, amelyet kdzonségessé
és puffadtta tettek az évek, valdsaggal megszépiilt.

— O Miska, — sOhajtott elblvolten az utolsé
akkord utan — miért nem vagy te muzsikus?

Es rapillantott Miskéara, akinek két kdvér kénny-
csepp folyt lefelé a szakallaba. Mert sajat haldlanak
fajdalmas és komor Unnepét hallotta ki az dreg abbé
jatékabol. Liszt is odapillantott ra.

— Ugylatszik, — mondta — mégis muzsikus.

Aztdn megint jatszani kezdett. Cécile szaz
szakma-kérdést intézett hozza. Faggatta veleményét
Bachrol, Chopinr6l, mindenkirél. Es a vendég kész-
séggel felelgetett, ujjal folyton futkosva &abrazoltak
egy-egy akkorddal, egy-egy futammal, egy-egy alap-
Otlettel, amit mondott. Soka voltak egyiltt. Blcsu-
zaskor Cécile igy szolt:

— Kérhetek valamit, mester?

— Csak parancsolhat.

— Holnap beéllittatok ide egy harméniumot.
Nem jatszana el Miskanak a Requiemet, mialatt fest?

— Boldogan. Ha attol még szebb lesz a kép, én
fogom magam lekételezve érezni.

Reggel Cécile nekiult a telefonnak. Délel6tt mar
ott volt a harménium. Es villasreggeli utdn harman
bevonultak a miterembe. Miska elkezdett festeni.
Liszt ledlt a harmoniumhoz és jatszott. Cécile pedig
titokban nyugtalanul nézegetett a bejarat felé. De
mikor ott megjelent, akire nyilvan varakozott, mégis
meglepetést szinlelt. Emile Blavet Ilépett be, az
Ujsagiro.

Miska ideges volt. mert a helyzet, ahelyett, hogy
ihlette volna, rendkivil zavarta. Es még jobban za-
varta, hogy ezt Liszt el6tt paldstolni igyekezett fél-
szeg tapintataban. Ingerilten, nyersen kialtott tehat
a belépbre: - *
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— Ki az?

Blavet beljebb lépett. Cécile atvette a helyzet
parancsnoksagat. A hirlapirét bemutatta Lisztnek,
aztan lelltek és nagy bdbeszédlséggel kezdte magya-
razni, hogy igy készil a Mozart-kép: maga Liszt
ihleti magat Munkacsyt. Blavet megnézte a képet.

— Gratulalok. Ezek az alakok valdsaggal élnek.
Csak éppen hangjuk nincs.

— Majd lesz! — szélt hirtelen Cécile, de mikor
mindaharman kérd6en ranéztek, lenyelte, amit mon-
dani_akart.

Es csak éjszaka mondta el Miskanak, mikor Lisz-
tet mar lefektették.

— Létod, ezt igy kell csindlni. Az a cikk, amit-
Blavet ir err6l, isteni reklam lesz. De ez semmi. Nagy
estélyt fogok rendezni. Zenészeket és énekeseket ren-
delek, el6éadatom a Bequiemet és kdzben leleplezzik a
képet. A vilagitasi hatdsokat méar ki is gondoltam.
Na? Kezded mar tudni, hogy ki vagyok neked?

Miska tlinddott. Nem azon az estély-terven, ame-
lyet Cécile ilyen agyafurtan kiforralt, hanem azon,
hogy véjjon jé-e a kép. Megint nem tudta, hogy mun-
kaja mit ér, mint képei befejezésekor rendesen. Ha
jo a kép, akkor Cécilere meg Sedelmeyerre lehet
bizni. Ha nem jo, akkor jobb volna azonnal dara-
bokra vagdalni. De ki mondja meg, hogy j6-e? Chérie
tobbszoér megnézte munkéban és lelkesen, szeretettel
biztatta. Sedelmeyerbél azonban harapofogéval sem
lehetett hatarozott nyilatkozatot kihazni. N
s A nagy estélyt Cécile Ugy szervezte meg, hogy
alig aludt valamit. Szaz keze volt egyszerre. Kdzben
a vilaghirG vendég agynak esett. Meghdlt mar ré-
gebben, kénnyebb influenza bajkalt benne. Az orvos,
akit elhivtak hozza, Iényegtelennek jelentette ki a kis
gyengélkedést, de tekintettel a be”eg magas koréara,
agyba parancsolta. Liszt jokedviien gyengélkedett az
agyban, folyton Cécile egy fekete kis kutyajaval jat-

9*
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szott. De mikor Cécile tudtara adta, hogy este le-
hetne egy whistet csinalni és negyediknek meghivni
Rubinsteint, azonnal kijelentette, hogy szdz 6rdoég
sem tarthatna az agyban.

A tatarfejd, kissé Beethovenre emlékeztet6 orosz
zsidé megjelent. Liszt nagyon szerette és folyton tré-
falkozott vele. Mikor az étkezést befejezték, kartya-
zas el6tt még hamar lelilt a zongorahoz, hogy Rubin-
steint kicsufolja.

— Most én vagyok Rubinstein és eljatszom a
Holdfény-szonatat.

Lecsapott a zongorara és az elsd tételt eljatszotta
friss, jokedv( allegretto-tempdban. Miska nem értette
a tréfat, de Cécile hangosan kacagott, Rubinstein
maga is.

— Most jon a masodik tétel. Rubinstein felfoga-
saban katonai Grsegvaltas!

Ugy csapkodta a zongorat, mintha nem kezével,
hanem porolyokkel jatszott volna. Rubinstein a hasat
fogta. Liszt felkelt, odament hozza. Vallara tette a
kezét.

— Azért nem kell haragudni a tréfaért. Az én
Erlkdnig-parafrazisomat mégis jobban jatssza, mint
én, ezt G&szintén elismerem. Mint ahogy Chopin
C-moll-et(idjét én mindig jobban jatszottam, mint
szegény jo Frédéric maga. No gyeriunk, jatszani!

A jatékasztal méar ki volt készitve, rajta a két
csomag kartya, kék és piros. Cécile gyakorlott kézzel
hosszU szalagga nyujtotta a piros csomagot. Huztak
helyre és osztasra. Kiki elfoglalta a helyét, Rubin-
stein leosztotta balfelé a lapokat, mindenkinek tizen-
harmat, s az utols6 lapot maga el6tt kivagta. A pikk
tizest.

— Pikk az adu.

Kiki rendberakta kéartyait. A jaték megkezd6-
dott. Rubinstein jatszott Miskaval. Mindaketten Ugy
vagdostdk a lapokat, mintha minden lappal agyon
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akartak volna utni valakit. Ok hévvel jatszottak, de
Cécile jol jatszott. Mindaharom férfinal jobban. Leg-
gyengébb Miska volt kdztik.

— Mondd, Miska, — szolt r4 Cécile — sohasem
fogod megtanulni, hogy ha négy adu van a kezedben,
ne dss aduval, hanem dobjal? Es hogy kiraly-dama-
bl kirallyal indulj? Nem fogsz te whistezni soha
életedben.

— Duhos vagy, — nevetett Miska — mert csinal-
tunk harom trikket.

— De 6t volt benne.

— Hogyan volt 6t benne? Jaj, nem, nem kérdez-
tem. Mindig egy féloraig tart, mig elmagyarazod.

Mar késén volt. Cécile elmagyarazta. Aztan fel-
irta a neveket: Rubinstein, Munké&csy, Liszt, Cécile.
Az irast soha nem engedte at masnak. Most Liszt
osztott. Megint pikk lett az adu. Mar a negyedik hi-
vasnal a fejéhez kapott Cécile.

— Mester, az Isten szerelmére! Harom magas
addja van és nem addbdl indult? Ez a leg6sibb
whist-szabaly a vilagon.

Liszt szégyenkezett. Cécilenek igaza volt. De
nem fogta fel tragikusan a dolgot. S6t 6§ maga is
szurkalta Rubinsteint:

— Vehvotinecben ezt igy jatsszak?

Rubinstein mérgesen Kkelt szulévarosa védel-
meére.

— A vehvotineci zsidok jobban kartyaznak,
mint ahogy maga zongorazik, kedves abbé.

— Az lehet. De nem zongoréznak jobban.

Ezen mind nevettek. Jatszottak harom robbert.
Ez elhdzédott féltizenegyig. Akkor Liszt megelégelte
a szbrakozast. Rubinstein még lelilt a zongorahoz és
eljatszotta azt a bizonyos Erlkdnig-parafrazist.
Aztan nyugovora tértek, mert masnap jott a nagy
nap. A Mozart-estély napja.

Cécile senkinek sem &rulta el, mit akar csinélni.
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De a meghivon kinyomott ,Mozart-estély" mar gya-
nds volt a meghivottaknak; mindenki tudta Paris-
ban, hogy Miska milyen képen dolgozik. Az érkezd
arcokon a kivancsisag latszott.

Az Avenuen mar kezdett megrekedni a kocsisor.
A hintok lépésben koévethették csak egymast. Fent
Cécile mar fogadott a bejaratnal. Semmit olyan ra-
gyog6 lélekjelenléttel nem tudott, mint ezt. Nyajas-
sdganak tizféle fokozatat szempillantasok alatt és
tévedhetetlenil valtoztatta. Azt a mondatot, hogy
»,hagyon orulok, hogy eljott“, tudta h(ivés el6keld-
séggel mondani, k6zombds szeretetreméltdsaggal, el-
ragadtatott boldogsaggal és még sokféleképpen.
Villamgyorsan mozgott az esze, hogy kit merre utal-
jon, kinek milyen szomszédsagban legyen a helye.

Es jottek a frakkos, fehémyakkendds urak.
A diszes katonék, piros nadraggal, aranysujtadsosan,
kitiintetésekkel. A papok lila eingulussal, vagy
tet6t6l-talpig biborban, csattos lakkcip&vel. A hol-
gyek darazskarcsura flzve, konyokon tdl éré keszty(-
vel, feltornyozott kontyokkal, legyezdvel, mélyen
kivagva, talpig ér6 szoknyaik talzott kelmetdmegeé-
vel, Laroze-illatok fellegében. Jott Polignac grof és
felesége. Utana két. kis Ujsagir6. Madame Caillavet
és vele természetesen a keeskeszakalll Anatole
Francé. A Michel-hazaspar. Hoyos grof és felesége,
az asszony rokokdra stilizalt nagy toalettben. De
Chenneviéres marki, a mlzeumigazgat6. Zichy Ti-
vadar grof, Chaplin és felesége. Wagner, a budai
patikus fia, aki Braziliaban rengeteg vagyont sze-
dett 6ssze és mint milliomos Parisban telepedett le.
Danner Sandor, az egyleti titkar. A spanyol kovet,
Dumas fils, Massenet, kiilon nagy fellépéssel kezét
kézcsOkra nyujtva a parisi bercegérsek, Doéré, Ne-
meskéri Kiss, Gruby doktor, Freycinet, a miniszter-
elnék. Turr tdbornok és felesége. Coppée. Bertha
Nandor és felesége. Albert Wolff. Dézamy és még
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két Ujsagir6. Most mar csoportostul érkeztek. Koz-
ben megint szenzacio: Liszt Ferenc. A kozonség ko-
rében izgatott suttogas: Litz, Litz. Mert Péarisban
igy ejtették a nevét, és ezt az altalanos szokast
éppen ugy nem lehetett megfellebbezni, mint azt,
hogy Zichyt Czikinek, Miskat pedig Ménkakszinak
mondtak. Sedelmeyer, vele két veje, Brozik Vendel
festd, Fischof m(ikeresked6 és az egész csalad.
Innocent Ferenc. Detaille, a fest6. Pataky. Sokan,
sokan, sokan.

Itt allott a kép, egyel6re lathatatlanul. Piros
karpit fedte, alatta a vaszon Kkissé elére hajlott.
Oldalt zongora és harménium. Ragyogé vilagitas,
varakoz6 beszélgetés halk és izgatott zsivaja. Maga
a m(ivész sapadtan alldogal egy sarokban a falnak
délve. Most hirtelen elhalkul a moraj, belépnek az
eléadok. A zongorahoz letil Widor, a harméniumhoz
Jaeob, koréjuk sereglenek a Szalézi Szent Ferenc-
kérus énekesei, karmesterik Audan. Aztan belép a
négy maganénekes: Lalo asszony, Lépine kisasszony,
Muratet és Hourdin. Csupa nagy név. Hirtelen elal-
szanak a langok, csak a pirossal fedett képet vila-
gitja meg er6s fény. Az énekesek is, a hallgaték is
félhomalyba siillyednek. Mély csend. Ebben a pilla-
natban megzendul a kar: ,Requiem aeternam dona
ei, Domine.. .“ Lathatatlan kéz leejti a piros taka-
rét a képrdél. Elétlinik a kép, a hires magyar aj alko-
tdsa. A halodé Mozart halavany, finom keze ve-
zényli a Requiemet, amelyet itt énekelnek. Arca at-
szellemulten olvad fel a haldlos muzsika megdics6ult
élvezetében.

Taps nincs, tetszés nincs, megjegyzéseket is csak
hatul lehet suttogni, az ének tovdbb hangzik. R&g-
ton utdna a kar masodik tétele: ,Dics irae, dies
illa...” Rogton utdna a maganénekesek zeng6 né-
gyese: ,,Tuba mirum spargens sonum..." Kar: ,Rex
tremendae.. Es igy tovabb. Hét tétel.
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Most végre felszabadulnak a tapsok és megjegy-
zések egyarant. Szomszédok egymaéashoz hajolnak.
Még nem lehet tudni semmit. Alig par pillanatnyi
sziinet. Uj szam: Mozart ,,Ave verum“-ja a sixtusi
kompoziciébol. Ez Liszt kérése volt, Mozart egész
élete m(ivében ezt szereti legjobban. Utana végre
hosszabb sziinet. Miska sapadtan all a fal mellett.
Siker? Bukas? ]

Inasok pezsgdt hordanak a széksoroknak. Elénk,
felszabadultan larmas beszélgetés. Miskat felfedezik,
tdmeg veszi korul, kezét szorongatjdk. A masik nagy
gylrd Cécile koré fliz6dik. Elaradd szerencsekiva-
natok, udvarias elragadtatas. A kép ott all tovabb
és a haldokl6 Mozart felemelt keze csak a kép suket
csendjét dirigalja. Az el6bbi zene utan szazszorta
némabb a festmény.

A masodik részt maga Liszt allitotta dssze, honfi-
tarsa feleségének kérésére. Kettds a Varazsfuvola-
bél. Andante az F-dur szonatabol, hegedd és zongora.
Az éalarcosok harmasa a Don Juanbol. A Cosi fan
tutte kérusa. Zerlina ariaja. ldomeneo ariaja karral.
HosszU-hossz( mdsor. De ennek is vége. Most aztan
felbomlanak a széksorok, a térsalgas egybefolyd,
élénk larmaja agy 6émlik el, mint megnyitott zsili-
pen a viz. A hercegérsek a haziasszonyhoz lép.
A miniszterelndk a hazigazddhoz 1ép. Csoportok. Az
énekkar elvonul, a miivészek a kozénség kozé keve-
rednek. Még nem lehet tudni semmit.

De aztan lassanként kialakul a levegében az a
megfoghatatlan valami, ami egyetlen taps nélkil is
kézzelfoghatdva teszi a sikert és egyetlen pisszenés
nélkidl a bukast. Miska egy féléra malva tudta,
hogy baj van. Anélkil, hogy egyetlen biralé szot
hallott volna barmelyik vendégét6l. Chériet csak
par percre foghatta el, annak arcarol olvasta le a
bajt. Ennek a kedves arcnak minden lehelletnyi
arnyalatat ismerte. Es ha az asszony forré kézszori-
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tasabdl és meleg mondataib6l az egyittérzést, a tit-
kos élettarsi kozosséget érezte, viszont arcarol az
aggodalmat és részvétet kellett latnia.

Aztan Miehelnével allott meg péar széra. A ked-
ves Madelon arcan ugyanazt az aggodalmat, ugyan-
azt a részvétet vélte felfedezni.

— Madelon, — mondta neki kinzott hangon, —
mi van itt? Senkitél egy 6szinte sz6t nem kapok.

— A kép nagyon szép, miért izgatja magat?

— Maga sok emberrel beszélt. Mit hallani? Mit
mondanak errél az estérgl?

— O, Istenem, esztétikai megjegyzéseket tesznek.
Hogy vagy festészet valami, vagy zene. Hogy a ket-
tét nem kell dsszekeverni.

Ekkor ment el mellettiik Céeile, a dolgozé hazi-
asszony f(itétt lenduletében, mint egy g8ztél remegd
mozdony.

— Minden kitin6en megy, — sz6lt oda Miska-
nak, — nagy siker. Foglalkozzal a diplomatékkal, az
Isten aldjon meg, dolgozzal egy Kicsit.

Mar el is tlnt, haromfelé beszélt, szazféle mo-
solygott. ezerfelé figyelt.

— Mondja, Miska, — kérdezte Madelon, — a
buffében eredeti sz616t6kéket lattam furtokkel. Mar-
ciusban. Rengeteg pezsgd. Mibe kerul ez az estély?

— Céeile azt mondja, hogy negyvenezer frankba,
0 azt tartja, hogy pénzt csak pénzzel lehet keresni.
Az egész palota, minden itt koruldttink, ez az egész
pompa, ez mind arravalé. Ez az 6 rendszere. Es eddig
bevalt, az tagadhatatlan. Ha bemegy egy mi(ikereske-
déhoz és megkérdezi az arat egy Munkéacsy-képnek
és egy Frans Hals-képnek, akkor én ma dragabb va-
gyok. Egy Kkisebb zsanerképem ara negyvenezer
frank. Mint ez az estély. Vagyis ezért az estélyért
kiulén egy képet kell festenem. De az 6 szamvetése
az, hogy a kell§ tarsadalmi larmaval, bedllitassal,
zajjal a Mozart-kép nem szézezer frankon fog el-
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kelni, hanem kétszazezer frankon. Akkor pedig negy-
venezer frank nem nagy befektetés. En nem szolok
bele, mert ehhez nem értek. Cécile meg Sedelmeyer
mindent megtargyalnak. En csak festek. Ha tudok.
Ha nem vagyok beteg.

A vendégek aztan elszéledtek, néhany csékonyo-
sen pezsg6z6 fiatalember maradt utoljara, de azok is
rdeszméltek, hogy illik tavozni. Liszt mar rég lefe-
kidt. A mf(iteremben ott maradt a kép egyedil, ra-
borult a sotétség. Miska az agyban hevert és gondol-
kozott. A kép aludt a miteremben, 8 nem tudott
elaludni.

Mésnap megkérte Lisztet, hogy mindennap kel-
jen fel mésfél érara és Uljon neki. Tavaly megfes-
tette a Parisban jart Haynald biboros arcképét s az
kitinden sikertlt. A harsanyan zeng6 bibomoki re-
verenda pirosat megtartotta a képen, s az méegsem
nyomta el az arcot. Aki hozzaért6 latta, az mind
mestermunkanak nevezte. Most megint kedvet ka-
pott a portré-festéshez. A modell is lelkesitette: az
abbénak 0ltozott agg fehér sasfeje a ruhazat nagy
fekete foltja felett, vallig ér6 hdsérénnyel s a m(-
vészkiraly buszke arca, amely annyi szaz asszony
kdbult rajongésara pillantott le a havasok szféraja-
nak jéghidegen tindokl6 magasabol. Elkezdte a
képet. Mar csak azért is, hogy elfoglalja magat a
kritikakra valo gyotrelmes varakozasban.

Azok jottek és Miskdban megh(ilt a vér, mikor
olvasta Oket. Ugyanaz a parisi sajtd, amely két éve
még foldreborult el6tte, most lenéz6 Kicsinyléssel,
kézlegyintéssel beszélt rdéla. Ezt nem varta, ez mé-
lyen megddbbentette. Mert hiszen lebiralhattak
volna a képet agy is, mint egy nagy muvész téve-
dését, megjegyezve a hibakat, akar nyersen is, de
elismerve a megbiraltnak mdvészi rangjat. Ez a
sajto-korus azonban minden &tmenet nélkul jelen-
téktelen, levitézlett nagysagnak kezelte. A Revue
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llustrée krénikasa, a finomtolld, tekintélyes Henri
Becque, ezt irta réla: ,Hat ez a magyar, ez bamula-
tos. Estélyt adott és zenészeket hivott meg, hogy
azok kisérjék a képet. S mialatt Munkacsy egy Uj
festészetet talalt fel, a zenekari festészetet, azalatt
egy masik mdvész, egy kényes és finom mester,
Alfréd Stevens, kiadta gondolatainak, a mdvészetr6l
valdé megfigyeléseinek gydjteményét. Reméljuk,
hogy Uj kiadasaban még ezt is belepdtolja: A festé-
szet nem arra vald, hogy halljuk/*

Minden lap rosszul irt, alig akadt a kritikdkban
egy-két megbocsatd, vagy vigasztalo hang. Miska
elképedve olvasta 6ket. Mi van itt? Mi tortént itt két
év alatt? S végll a Télégraphe cim( lapban ezt
olvasta: ,A kritika szigora volt irdnta s barmily
csodalattal viseltessiink a fest6 tehetsége irant, meg
kell vallanunk, hogy a kritikdnak igaza volt. Leg-
alabb is tgyetlenség volt, hogy kényszeriteni akarta
Parist képének csodalatara. Paris annal kevésbbé
hajlandé erre, mert hiszen a mi irdnyaink nagyon
jelesek, akarmit morogjon is néhany békétlenkedd.
A romanticizmus takarodofélben. Helyét a dolgok
igaz latasa foglalja el. A kolorit atalakuloban, s elle-
nére az akadémidnak, ellenére az Ecole des Beaux
Arts hagyomanyokba kapaszkodé tanitasainak, ezek
a hagyomanyok sorra meghdédolnak a modern alko-
tasok el6tt. Két honap mulva megnyilik a Sélon sez
az 0j irdnyok diadaliinnepe lesz. Mit keres az (j
életnek ez er6teljes hullamverése kdzt Munkacsy
izetlen dolga?" ~

Miska mélyen megddbbenve nézett fel az Gjsag-
bol. Hogy 6 mit keres itten? Hat 6 mar nincs? Irja
meg végrendeletét és ugorjon a Szajndba? Az egé-
szet nem értette. Jottek ezek az impresszionistak az
6 plein-airjokkel, csak tegnap volt, hogy egész Paris
a hasat fogta zagyvasagaik felett. O maga is futélag
megnézte 6ket és legyintett a kezével, végezte a dbl-
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gat tovabb, ahogy Isten tudnia adta. Tavaly még
félisten volt s azok senkik. Most 6 a senki és azok a
félistenek? Micsoda &ralt félreértés keletkezett itt
ilyen rovid id6 alatt? Hiszen 6 Ggy fest az idén,
mint tavaly. S Ggy festenek azok is.

Ha valaha sziiksége volt menedékre, ahol meg'
nyugodhassék verg6dd kétségeinek vihardban, most
szuksége volt rd. Mindenekel6tt a munkara volt szik-
sége. Beletemetkezett a Liszt arcképébe. Ugy vag-
dosta oda a szineket az ecsettel, mint ahogy a kiraly
viv a szaml(izetésben. Keser(i és dacos passzidja tel-
lett benne, megmutatni sajatmaganak, hogy 6 az,
az oreged6 oroszlan, de még oroszlan. A kép ugy
sikerlilt, ahogy &lmodta. A legnagyobb mesterek
mellé merte volna allitani. S azzal proébalta altatni
magat, hogy azok az ebek csak jojjenek ide ezt a
képet megnézni, aztdn csaholjanak tovabb, 6 megy
tovdbb a maga Uutjadn. De tudta, hogy ez csak on-
vigasztalé héskodés, a sotét erdében rettegé gyer-
mek éneklése.

Cécile olyan ideges lett a sajtétol, hogy majd
felrobbant. Elrakta a biralatokat, el6vette &ket és
izgatta magat vel6k. A lapok mar tréfalkozni kezd-
tek, ugyanugy, mint valaha az impresszionistakon.
Karcolatokat kozoltek, hogy melyik festd képeit mi-
lyen zenével kellene Kkisérni, tébb-kevesebb szelle-
mességgel listat allitottak 6ssze, hogy a csatakép-
fest6 Detaillenak katonazene dukélna, Béraudnak, a
szépasszonyok festdjének népszerl operett-melédia,
Dérénak, a Don Quijote-rajzolonak, spanyol seque-
dilla, és igy tovabb. Cécile reggeltdl estig a cikkek-
kel vitatkozott, a hirlapirokat szamaraknak és gaz-
embereknek nevezte s hosszl fejtegetéseket tartott
a Mozart-estély mdvészi 6tletérdl, de mindezt kérnye-
zetének magyarazta, holott a kdztudatot kellett volna
meggydznie. Miskaval szemben pedig, barmennyire
igyekezett vigasztaldoan és gyengéden banni a baj-
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ban, tirelmetlenségébdl minduntalan kittkozott egy
egészen Uj hang, a Miskaban valé sulyos csal6das
rejtett hangja.

Sedelmeyer nem fogta fel tragikusan a dolgot,
legaldbb is nyugalmat mutatott. Azt fejtegette a
megdobbent és komor Miskanak, hogy egyik kép
sikerdl, a masik nem. Az ember megbotlik, de felkel,
lekeféli magat és megy tovdbb. Csak a tehetségtele-
nek adjak meg magukat az els6 rossz széra. Ami pedig
ezeket az irdnyokat illeti, hat azt még senki sem tud-
hatja, hogy azokkal hanyadan all a festészet. A ko-
zbnség izlése hullamzik; ma ennek van divatja, hol-
nap annak. De ami igazan jo, az mindig j6. Miska
azonban csak komor, letdrt tekintettel nézett maga
elé. Mindez nem tudott bele kedvet onteni.

— Fel a fejjel, — mondta Sedelmeyer, — majd
O6n visszaadom maganak az 6nmagaban vald hitet.
A Krisztus-képeket kiviszem Amerikdba. Maga is
kijon, mester. Ott olyan Unneplésben lesz része, hogy
olyat nem latott.

— Amerikaba? Nem birom a tengert.

— Azt a kis kellemetlenséget kibirja. Megéri.
Ott nagy kelete van a biblidnak. Maga el6tt térdre
fognak borulni. Ugy csinaljon terveket, hogy Gsszel
athajozunk. Kezeskedem rola, hogy mdvészileg Ujja-
sziletve fog onnan hazatérni. Ezt a Mozartot Osszes
kritikaival egyutt el fogja felejteni.

— Miért felejtsem el, — hordalt fel Miska, —
olyan rossz?

— Orddgot rossz. Csak banatot okozott magéanak.
.A banat a mf(vész lelkén nagy teher, azt le kell
dobni onnan. Majd én segitek, bizza rdm magét.

Miska legyintett. Mit hasznal, ha méasokra bizza
magat? A hatgerincsorvadasbél a vilag egyetlen
orvosa sem tudja kigyogyitani, pedig rajok bizta
magat. A festéssel is igy van. Cécile és Sedelmeyer
intézkedtek, szerveztek, dolgoztak, tarsadalmi blivész-
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mutatvanyokat végeztek és végul mi az eredmény:
».Mit keres itt Munkéacsy izetlen dolga?"

Csak Chérievel tudta igazan meghanyni-vetni
mély keser(iségét. Egymas kezét fogtak a legyott
lampaerny@s, meghitt csendjében. Es Chérie kilonds
zengésl, simogatd hangja édesen borult ra a vérz6
lélekre.

— Nézd, ami tértént, nem lehet csodalni. Ennek
el6bb-utébb be kellett kdvetkeznie. Idegen vagy itt
s az én fajtdm nem szereti az olyan idegent, aki el-
viszi a pénzt. Tulnagyra néttél nekik és elvégre 6k
vannak itthon. A palotad, az estélyeid, az el6keld
vendégeid magatol értetédbéen kihivtdk azoknak az
irigységét, akiknek nincs palotajok s akikhez nem
megy el a nuncius, meg az egész diploméacia. Aztan
évek Ota nem allitottal ki a Salonban. Ezt 6k ugy
magyarazzak, hogy mar nagyon magasan hordod az
orrodat és mar a Salont is lenézed. A zsarnokuk vol-
tal, a nyakukon ultél. Csodalod, hogy végre fellazad-
tak az idegen ellen? A legfesziiltebb hangulatban
jott ez a szerencsétlen estély. Taldn nem volna sza-
bad err6l beszélnem, mert Céeile ellen szol, de te
tudod, hogy Onzetlen vagyok és targyilagos. Céeile
nagy hibat kovetett el, talfeszitette a hart. Amit
csindlt, az tdlsagosan hangos volt, tdlsagosan va-
sari és falragasz-szeri. Még mas képpel kapcsolat-
ban is kihivé lett volna a dolog. A Mozartnal meg
éppen nagyon szerencsétlentl esett.

v — Mondd, Chérie, olyan rossz az a kép? Nekem
most sincs fogalmam arrél, hogy gyaldzatosan
rossz-e, vagy Kkitling.

— Mindent megmondok @szintén, hiszen Ggy fe-
jezhetem be, ahogy be fogom fejezni. A kép gyenge.
Faradtan, betegen csindltad és talsadgosan siettél
vele. Tudok egy nagyon szép mondast; ha nem téve-
dek, Delacroix mondta: ,,Az id6 >sak az olyan képek-
nek kegyelmez, melyek tisztelték 6tu A Mozart
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gyorsan késziilt. A f6alak jobbkarja el van rajzolva,.,
ne tiltakozzal, dragam, el van rajzolva. A te hires
fehérjeid nagyon élesek, a jobbsarokban a kisfiu
félharisnyajanak a foltja mindenkit zavart. Es igy
tovabb. De azt mondom neked, hogy ezzel semmit ne
torédj, mert langelme vagy.

— Te hiszel bennem?

— Nem kell hinnem ebben, mert biztosan tudom.
Ez tobb, mintha csak hinném. Zseni vagy. Ami a
lényeg benned, az nem hasonlit senkihez. Az te ma-
gad vagy. Tudod, melyik képeden lattam ezt leg-
jobban? Azon a nagy viragcsendéleten, amit Col-
pachon festettél. Az 6riasi. A tudasod abban ijeszté.
Az a kép az Orokkeévalosagé. Remekmd, amilyet csak
a legnagyobbak festettek. Es ezenfelll, anélkil, hogy
tudnad, egy nagy kolt§ van benned. Néha azt a far
csat gondolom, hogy vilagraszolé irdonak szilettél,
de egy hallatlan tudasu ecsettel fejezed ki magad.
Es remekmi(ivet fogsz még alkotni nem egyet, ha az
Isten egészséget ad.

— De az irdnyok. Mi van ezekkel az Gj irdnyok*
kai, mi lesz ezekb6l? Mér azt irjak a firkaszok, hogy
ezek engem elsoportek!

— Ami iskola benned, vagy akadémia, vagy
akarhogy nevezzik, azt elsoporhetik. De ami a tehet-
ségedet teszi, azt nem sopoérheti el soha senki. Kép-
zeld el, hogy az impresszionistadk teljesen és tokéle-
tesen legy6znek benneteket, maiakat. Es holnap nem
is lesz szabad masnak kiallitani, mint impresszionis-
tanak. Tegyuk fel. Es képzeld, hogy egy ilyen tar-
latra beteszik a Rembrandt Ejjeli Orjaratat. El-
soprik?

— Azt nem. Azt aztan nem.

— Latod. Igyekezzél meggyogyulni, dolgozzal, a
tobbivel ne térédj.

Miska aznap aludt jol el6szor, hosszu id§ ota.
Masnap nyugodtabb szemmel nézte a vildgot. De
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azért lelke mélyén ott sajgott a mellékmondat, hogy
.Ka az Isten egészséget ad*\

Liszt szentll megigérte, hogy a nyar folyaman
elmegy Colpachra. Cécile kézadast kért t6le, majd
hogy meg nem eskette. Miska az arcképét adta neki
ajandékba uatravaléul. A kép fels§ jobb sarkaba azt
akarta irni ecsetjével, hogy ,Ferencznek”. De ezt
irta: ,Fererencznek”. Nem vette észre. Az ajanlas
igy is maradt.

A majusi Salon, amelyet az Uj iranyt magasz-
talé lapok annyira hirdettek, megnyilt. A sajtét
csakugyan Uj hang arasztotta el. Az impresszioniz-
mus beérkezett. A festévildg Claude Monet, Renoir,
Pissaro és Sisley nevét6l volt hangos. A piktor-kavé-
hazakban forrt az izgalom. A m(ikereskeddk kezdték
embereiket atcsoportositani. Idegesen rengett, recse-
gett, vajudott a mdvészi kozélet, minden aldott nap
volt valami nagy cikk, vagy szenzacids képvasar,
amely az izgalmat Gjra, meg Gjra megkavarta.

Miska ebben az izgalomban nem vett részt.
A Mozart-hadjaratban kapott lelki sebeit Lamalouba
ment kiheverni. Megtartotta rendes kurajat, a nyo-
morékok és évrél-évre szemmellathatéan pusztulok
latvanya most mar nem is renditette meg. Hogy gyo-
gyithatatlan, abba beletér6détt. Csak azon alkudo-
zott a sorssal, hogy mennél tovabb huzodjék a dolog
és hogy ne érje utdi Padal Laci, Manet és Makart
sorsa. Mert ennek réme most is minduntalan fellt-
kozott tépel6dé gondolatai kozott. Még festeni is
kedve tamadt. Colpachra érkezvén, megiltotte sze-
mét a park bejarata, olyan vilagitads kilénds hatasa-
ban, hogy soha nem latottnak tlnt fel. Lefestette,
orult neki.

Haynald biboros megérkezett Magyarorszagrol
Colpachra. Michelék is kijottek, Jouanet is ott tol-
totte szunidejét. Cécile nagyon izgatott volt, hogy
Liszt megtartja-e igéretét. A vilag els6 zongoram(i-
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vészének, a zene hihetetlen varazsu uralkodéjanak,
felséges jelenlétét Colpachon most rendkivil fontos-
nak itélte. Fontosabbnak, mint valaha. A Mozart-
kép kudarcat haza tarsadalmi kudarcanak is nézte,
tarsadalmi Uton igyekezett tehat olyan tapaszt
ragasztani ra, amilyen kevés haznak jut a vilagon.
Es mivel Liszt fel6l olyan hirek érkeztek Weimarbol,
hogy az agg mlivész gyengélkedik, Cécile nem habo-
zott sokat, hanem vonatra Ult és személyesen utazott
IVWWeimarba, hogy Lisztet, ha torik, ha szakad, maga-
val hozza. Liszt azonban nem johetett rogtén, meg
kellett elébb jelennie unokdja, Daniela, lakodalman.
Még més baj is volt: titkara és kedvenc tanitvanya,
Gollerich, aki nélktl ilyen &lland6éan influenzaval
fenyeget6 allapotban nem mert utazni, nem johetett
vele, mert megbetegedett anyjahoz kellett mennie.
De Cécile nem nyugodott; Lisztnek mindenaron el
kellett jonnie Colpachra. Mar csak Haynald miatt
is, akinek megigerte.

Es ki is vitte, amit akart. A fehérsorény( aggas-
tyan egy jaliusi napon megérkezett Colpachra. Egy
csodagyerek kisérte, Stavenhagen nevd fiatal fig,
az szerepelt titkarja gyanant. Nem volt j6 szinben.
Latnivalé volt, hogy valami betegség bujkal benne.
Es hetvenotodik évében jart.

— Nem volt télink nagy felel6sség, mindenaron
elhozni ide? — aggodalmaskodott Miska.

— Véllalom a felel6sséget, — felelt hevesen
Cécile, — ha rajtad Aallana, nem sikerilne soha
semmi.

Es még aznap feladta a hirt a périsi lapoknak,
hogy Liszt Ferenc idei nyaraldsat Munkacsy Mihaly
és felesége colpachi kastélydban tolti.

Liszt nagyon jol érezte magat Colpachon. Szi-
vesen eltréfalkozott nagypapas bohdsaggal, ha Ma-
delon két lanya, Jeanne és Georgette, jatszani akar-
tak vele, vagy kérték, hogy zongordzzon valamit,

Harsany! Zsolt: Ecce Homo. IV. 10
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mert 6k tancolni szeretnének. Cécile, aki kereszti
anyja volt a kisebbiknek, szigortan rajuk szolt, de
Lisztnek ©6rémet okozott a két aprosdg. A gyereke-
ket mindig szerette. Aztan orilt a Haynald tarsasa-
ganak is, az egyhdaziak irant valo kilénés vonzalma
itt igen kellemes targyat kapott, még hozza bibor-
nokot.

— Hogyan lett 6n abbé, draga mester? — kér-
dezte Lisztet a bibornok.

— Mikor befejeztem az esztergomi misét, any-
nyira tele voltam a vallas szolgalataival, hogy
beléptem tercidriusnak a budapesti franciskanusok
rendjébe. Megkaptam a harmadik fokozatot. Akkor
agy elontétt a miszticizmus, hogy minden ok nélkul
a halalra késziltem. El6készitettem a halotti csu-
hamat és Ggy rendelkeztem, hogy reggel 6t Orakor
kiséret és zene nélkil temessenek el a kolostor
kriptdjaba. Pedig mar nem voltam gyerek, tul vol-
tam a negyvenen. De nem haltam meg. Aztan el-
mult tiz esztend6. Egy asszonyhoz sodort az élet, a
legnagyobb és legtisztabb lélekhez a vilagon, 6 volt
a legkatolikusabb lény, akit ismertem. O akarta,
hogy az egyhazé legyek, ne a vilagé, és csak a kil-
detésemnek éljek. Akkor, hatvanot aprilis huszon-
otodikén, végleg magamra Oltéttem a papi ruhét.
Romaban, kbzel a Rafael loggiaihoz. Sokat beszél-
tek err6l és beszélnek ma is. Hogy bibornok akar-
tam lenni, példaul. Nem, elére menni sohasem akar-
tam. De teljes életemben papnak éreztem magam a
sz6 legnagyobb értelmében. Papnak és ciganynak.
Tudja, monseigneur, gyerekkoromban vallasi ra-
jongd voltam, s amellett szerettem a falumbeli cigéa-
nyokat. Ez a két &si 6sztondm kés6bb is megmaradt.
Joismerdseim mind a kett6t mindig tudtadk rolam.
Egyszer grof Teleki S&ndor Parisban adott nekem
egy tizenkét éves ciganygyereket hegedivel egyitt.
Azt mondta: nekem vésarolta ajandékba.
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— Mi lett a rajkdval? — kérdezte Miska.

— Kitanittattam hegedlre. Nehezen ment, min-
dent jobban akart tudni a tanaranal.

Miska erdsen figyelt. Rég érdekelte valaki eny-
nyire, mint ez a ciganyfiu.

— Es aztén?

— Aztan heged(imivész lett. De egyszer Bécs-
ben bementem a Zeiserlbe. Ott egyszer csak a ldbam-
hoz borul egy cigany a bandabdl. Az én cigdnyom
testvérbatyja. Atkarolta a térdemet, Ggy rimanko-
dott, hogy eresszem vissza hozzdjok Jozsit. Elpusz-
tul idegenben, a dobogd nem neki valé. Cigany nem
vald masnak, csak ciganynak. Mit tehettem? Pénzt
adtam neki, hazaengedtem. Ugy hivjak, hogy Sarai
Jozsi. Beallt a Bolla Karoly debreceni bandajaba.
Meghéazasodott, ciganylanyt vett el. Legutoljara azt
hallottam réla, hogy ciganyviskéban lakik. De ott-
hon van és boldog, nem cserélne senkivel.

Hirtelen valamennyien Miskara néztek. Meg-
rettenve. Miska az asztalra borult és elkezdett sirni.
Felugraltak, faggattak, becézték, vigasztaltak. Nem
lehetett tudni, mi baja. A kis Stavenhagen ugy meg-
ijedt, hogy maga is kdnnyekre fakadt.

— Legjobb hagyni szegényt, — mondta halkan
Cécile, — nagyon ideges és minden Kkicsiségért azon-
nal sir. Most sincs semmi kulondsebb oka.

Michelné karonfogta és elvitte a szobajaba,
déljon le egy kicsit. Cécile sapadtan maradt ott. ¢
nagyon jol tudta, hogy Miskat mi renditette meg.
De arca kemény lett. Még most is szerelmes volt
ebbe az emberbe, még most sem akarta visszaadni
az idegen orszagnak.

Este mar nem latszott Miskdn semmi kilonos.
A parkban sétaltak egy kicsit étkezés el6tt. A négy
hatalmas feny§ kozt letltek a racsos lécara har-
man: Liszt, Haynald és Miska. Es Miska véaratlanul
Liszthez fordult:

10*
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— Mondja, Ferenc, maga magyarnak tartja
magat?

— Feltétlentl. Mindig hangoztattam és buszke
is vagyok ra. Otthon sokszor a szememre vetették,
hogy nem tudok magyarul. Edes Istenem, Széchenyi
Istvdn is németlil gondolkozott. Nagy Frigyes fran-
ciaul. Napdleon olaszul. En igenis magyar vagyok
és a fajtdmtol el vagyok ragadtatva. Biiszke és Uri
fajta. Ha magyar parasztot latok és elnézem, min-
dig eszembe jut, hogy ezeket a homlokokat nem
szolgasagra teremtette az Isten. Tudja, hogy én is
festek portrékat, nemcsak maga?

— Hogyhogy?

— Komponéaltam én egy magyar torténelmi
arcképcsarnokot. Megvan otthon Weimarban egy
egész sor mar. Majd kiadom, megcsindlom zenekarra
is. Megkomponaltam Széchenyit, Telekit, E&tvost,
Deékot, Vorésmartyt, Pet6fit és Mosonyit. Egy-egy
zenei arckép. Ha jol viseli magat, akkor magat is
megkomponalom, Miska. Azt hiszem, elég jo
portrék.

— Erdekes, — mondta Miska, — mennyire
ugyanaz tud lenni két kilénbdz6 mivészet. Mint
amennyire két ember kilonbozik. Maga jarkal a
vilagban, Ferenc, és mindenutt otthon van. En pe-
dig sehol sem tudok boldog lenni. Csak otthon tud-
nék.

Haynald bele akart szolni a beszélgetésbe,
amely érdekelte. De jott Cécile. Tapintatosan inkabb
hallgatott.

A szép nyari napok felett Liszt atszellemiltsége
lebegett. Imadtak, hallgattdk, a lelkek magasra
roppentek koralotte és megalltak a magasban, mint
a csillagok. Haynald élete legsugarasabb napjait
élte itt, kedvére botanizalt a parkban, s mikor egy
ritka flavet taldlt ndvénygylijteménye szamara,
egész nap ragyogott az oérémtdl. A kedves napok
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egyikén nagyobb zenei alapitvanyt tett Liszt nevére.
Ott szOvegezték meg az alapitasi okméanyt a Miska
mitermében. ,Es mid6n Isten Liszt Ferencet —
Ohajtom, sok id6 mulva — magéhoz szdlitandja, ak-
kor az adomanyozasi jog is a fontirt bizottsag altal
fog gyakoroltatni. Isten adja aldasat az egészre.
Kelt a Munkéacsy-par colpachi kastélyaban, Luxem-
burg nagyhercegségben, az Ur szlletésének ezer
nyolcszdznyolcvanhatodik  évében, jalius hava
hetedik napjan. Haynald. EI6ttink: dr. Liszt Fe-
renc, Munkacsy Mihaly."

Egy kora reggel Liszt tulkénnyen oltézve ment
misére. Esett az es6. Mikor visszajott, borzongasrol
panaszkodott. Cécile vOrdsbort hozatott és konyakot
csuirantott bele.

— Ezt igya meg.

— Vordsbor konyakkal? Ettdl tiltanak az orvo-
saim legjobban.

— Azok nem tudnak semmit. Legjobbak az ilyen
régi haziszerek. Csak igya meg.

Liszt megitta. De a hdlés csak félig-meddig
mult el. Mikor elutazott, megint csdnya, es6s id6
volt.

Az a reggeli mise, amelyiken Liszt meghdilt,
jalius tizenkilencedikén folyt le. Augusztus elsején
tavirat jott Colpachra Bayreuthbdl: Liszt Fereno
meghalt.

VIII.

A ,La Champagne** egy novemberi napon érke-
zett a newyorki kikétébe. Kodos délutan volt, a Sza-
badsagszobrot nem lehetett latni. Miska vanszorogva
maészott fel a fedélzetre. A hosszi Ut nagyon meg-
kinozta, alig volt egy-két olyan 0raja, melyben a
tengeri betegség ne bantotta volna. Ezerszer megat-
kozta azt a pillanatot, mikor erre az utazdsra adta
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fejét, megatkozta Sedelmeyert, aki ravette. A kivert
kutyanal cudarabbul érezte magat. De most mar
Orvendett. Itt volt New York el6tt. Nemsokara sza-
razfoldon lesz, olyan szobaban fog aludni, amely nem
inog.

A kod tejfehér mesevilagabdl egy kis g6z6s tlnt
eld, hangos és diihds szuszogassal. Olyannak tetszett,
mint valami mérges kiskutya, amely hazérz6 harag-
jaban elébe Uszik a jovevénynek. De kiskutya létére
akkorakat Gvoltott kirtjével, mint egy minotaurusz.
Odalubickolt a nagy hajé ala. Fedélzetén embercso-
port. S a csoportban Miska megismerte Sedelme-
yert. Az mar régebben kiment, hogy a Kkidllitast
megszervezze. Kivette zsebkend@jét és elkezdte
lobogtatni. S6t mar kialtani is tudott neki. Mellette
allott Bertier, a fest6, aki vele utazott.

— Hahdé! Sedelmeyer! Maga az?

— En vagyok! Hogy utazott?

Az embercsoport egyszerre éljenezni kezdett.
Mindegyik zaszlécskat hazott elé, piros-fehér-zoldet,
azt lobogtattak Miska felé! O zsebkendéjét lobogtatta
és lekialtott:

— Eljen a magyar!

Sokaig tartott, mig a kis csavarg6zos, a ,Wil-
liam Fletcher" utasai felkapaszkodhattak az O6cean-
jarora. Els6nek Sedelmeyer sietett hozza. Megoblelte,
aztan helyet adott a kuldottségnek. Voltak vagy
tizen newyorki magyarok. Egyikdk el6lépett, meg-
koszérilte torkat és ragyudjtott a dikciora.

— Tisztelt hazafi! Ez a pillanat, mikor a vilag-
hirG magyar festémi(vész...

Es igy tovabb. Miska valaszolt. Megszokta mar,
hogy festének szonokolnia is kell. Aztan a magyar
kildottek bemutatkoztak. Knédler, Untermeyer,
Herédi, Weisz, Korbay. Miska sorra kezelt vel6k.
De félszemmel a hajohoz akasztott Iépcs6t szemlélte.
Azt hitte, hogy mar le lehet szallni. De felvilagosi-
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tottdk, hogy az még soka lesz. Orak mulva. Addig
leliltek beszélgetni. Es ez elég zavarosan ment, mert
Miska mindenekel6tt Sedelmeyert6l szerette volna
tudni, hogy mi mutatkozik képei korul, az amerikas
magyarok pedig a hirességgel szerettek volna barat-
kozni. Miskanak rossz kedve volt. Az Gt nagyon Kki-
meritette. Mikor valami mozgolodas keletkezett a
tarsalgbban, ahol beszélgettek, vagy a folyosén, min-
dig orvendezve felkelt, hogy kiszalljon. De sz6 sem
volt kiszallasr6l. Elmaradt italszamlakat hajtottak
még be egy-két utason, vagy a csavarg6zossel érke-
zett amerikai hivatalnokok jottek minden utas Ki-
szallasi engedélyét megvizsgalni. Mikor Miskdhoz
értek, a Korbay nevld magyar sugott nekik valamit.

— Aoh yes, it's quite allright.

Nyéjasan bdlintottak Miska felé és tovdbbmen-
tek. A hires festének elengedték a formasagokat.
Miska Orvendezett ezen a kedvességen, de ideges ti-
relmetlensége nem szdnt. Délutan Ota varta mar a
kiszallast. Végre este tizenegy Orakor amerikai
foldre Iépett. Nem nézett sem jobbra, sem balra, még
a néger hordarokat sem csodalta meg. Csak Ult a
bérkocsiban boldogan, hogy végre szarazféldon lehet.
A Hoffman House nev( hires és el6kel6 szalléba hajt-
tattak. Egy féléra mualva méar aludt, a nevére letett
leveleket, névjegyeket meg sem nézte.

Masnap megkezdGdott a hajsza. Ujsagirok ro-
hama. Tiz interju tolméccsal. Latogatasok. Jott egy
igen szép arcu, derekas, nala valamivel fiatalabb
férfi. Edison. Nyajasan razogattak egymas kezét,de
egy szot sem tudtak beszélni, mig a Korbay nevil
magyar nem tolmacsolta mondataikat. Miska gratu-
lalt Edisonnak a telefonhoz. Edison nagyot nevetett
és kozolte, hogy a telefont nem 6 talalta fel, hanem
Graham Bell, azonban feltaldlta a villanykortét és
a villamos vasutat. Aztdn megakadtak és csak razo-
gattak egymas kezét nevetve, csillogé szemd barat-
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Saggal. Aztan jott egy Chauncey Depew nev(i vasUt-
tarsasagi elndk, Korbay szerint igen fontos politi-
kus és rettenetes gazdag ember. Aztan jott egy ame-
rikdnus, akirél szaz lépésre latszott a jenki, ez Pulit-
zernek, a World cimd lap f&szerkeszt6jének mutat-
kozott be és magyarul beszélt. Aztan jott egy Unne-
pélyes, bliszke 6reg pap, Henry Ward Beecher, aki
mar latta a Krisztus-képet és nem tudta hova tenni
Miskat a lelkesedéstél. Kit(int réla, hogy az 6 n6vére
az a Harriet Beecher-Stowe, aki a Tamas batya
kunyhdjat irta, de az nem volt New Yorkban, hanem
a telet Hartfordban toltdotte, mint maganyos vidéki
ozvegy. Es jottek vég nélkiil, csupa hiresség, akikkel
Miska nem tudott mit beszélni. Jobb szeretett volna
egyedul maradni ezzel a Korbayval, aki elmondta,
hogy operaénekes, felesége, Ravasz llonka zongora-
mivészn6 kiséri, ketten szoktak hangversenyezni és
nem panaszkodhatnak, nagyon jol megy. Mar nem-
sokara lesz annyi félrerakott pénziikk, hogy hazame-
hetnek Pozsonyba. De ezt is csak téredezett monda-
tokban mondhatta el, mert minduntalan jott valaki.
Aztadn rohanni kellett a West huszonharmadik ucca-
jdba s ott megnézni az Old Tabernacle nevid helyisé-
get. Ott helyezték el a képet, amely itt a ,Christ
before Pilate” cimet viselte. Aztdn rohanni kellett az
otodik Avenuera, ahol egy Astor latta vendégil
Miskat, Sedelmeyert és Bertiert. Utana latogatas
egy miivészklubban, aztdn még egy klubban, aztan
tea a Vanderbilt-haznal, ahol William H. Vanderbilt
és Cornélius Vanderbilt urakra azt hitte, hogy fivé-
rek, holott egyik apja volt a masiknak, csak igen
koran hézasodott. Aztan bankett egy klubban és
latogatas egy masik klubban.

Masnap megmutattak a képet az Ujsagiréknak.
Pulitzcr ebédet adott. Itt Miska megismerkedett a
haziasszonnyal és nagyon megakadt rajta a szeme.
Telt, magas, szép asszony volt, mil6i termet(, az a
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tipus, amely 6t mindig legjobban érdekelte. Tarsa-
logni is tudott vele, mert a szép Pulitzerné beszélt
németdl is, francidul is.

— Milyen kér, hogy ebben a hajszdban talalko-
zom magaval, — mondta galansan az asszonynak —
reggeltél estig majd széttépnek, pedig szeretnék ma-
gaval egy kicsit meghitten elbeszélgetni.

— Lehet része benne, csak magatol figg. Jog
meg akarja magandal rendelni az arcképemet. Csak
fél, hogy maga nem fogja vallalni.

— A sirbadl is felkelnék, hogy megfessem. Hogyne
vallalnam.

Ugyanezen az ebéden még egy arcképet kellett
véllalni. Mert Sedelmeyer oda sugott neki, hogy ok-
vetlen vallalni kell, nagyon fontos. Ez egy Marquart
nev(i gazdag ember volt, hires mecénas és m(igydjté.
Es még egyet kellett vallalni: ez McCosh volt, a
new jerseyi Linston-college igazgatdja. Mire kocsiba
Ult, mar nem volt 0jévig szabad 6raja. Harom
portré-Tendelés, mindennap déli meghivas, tea meg-
hivas, esti meghivas, egy washingtoni utazas kidol-
gozott programja, Amerikaba kerilt képeinek felke-
resése és viszontlatdsa, mikor Ggy érzi magat, mint
az az apa, aki idegenbe adta lanyait feleségill. Ha
még valami akad, arra mar az alvasbdl kell elvenni
az idét.

A tarlat els6 napjan amerikai aranyd témeg.
Méasnap még tobb. Este Pulitzerék paholydban a
Metropolitan Opera Houseban. A szép asszony el-
magyarazta a féldszinti paholysorok tulajdonosait.
Millié dollaronként. Ott Ultek rengeteg ékszereikkel
az asszonyok, agyonhajszolt, faradt arcukkal a fér-
fiak, az Gagynevezett gyémant-sorban, ahogy ezt a pa-
holyvonalat nevezték. Es minden messzelaté a frak-
kos Miskat kémlelte, tAmadta, biztatta. Szaz és ezer
millié dollar bamulta a csabai asztalosinast. Masnap
a Century-Club bankettje. Aztan a Delmonicoban a
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newyorki magyarok hatalmas diszvacsordja. A ma-
gyar bizottsag elndke, a World tulajdonosa, Pulitzer.
0 Ult Miska egyik oldalan, masik oldalon Hewitt, a
newyorki polgarmester. Rengeteg poharkészontd,
amelyekbdl Miska egyetlen sz6t sem értett. Csak egy
magyar szénoklat volt minddssze, a Korbayé. Mas-
nap a World hasdbokra terjed6 tuddsitast adott a
vacsorarol s a tudositasnak magyar cimet adott az
angol nyelv( lapban: ,Eljen Munkacsy Mihély!

A Pulitzerné arcméasanak kulénds gonddal latott
neki Miska. Egymasutan 6t nagy toalettben jelent
meg az asszony, egy-egy félorat toltve az atoltoze-
sekkel. Végre eldontétték, hogy melyik legyen a
ruha. Akkor a beallitassal vesz8dtek. A képet 6tszor
letérolte Miska és hatodszor is Ujra kezdte. Kdzben
tlizeseket pillantott a szép asszony szeme kozé.
Gyakran voltak a festési oOrdkon kivul is egyiitt.
A Pulitzerék fogata mindig rendelkezésre allott.
Kocsikaztak a Broadwayn, a huszemeletes hazak
irdatlan k6tomegei kozott, megnézték a brooklyni
hidat, végigrobogtak a Central Parkon. Miska néze-
getett, a magyarazatokra bdlintgatott, de ez a szer™
télén nagy varos a maga rohand életével, az Eie-
vated nev( emeletes magassagban robogd villamosa-
nak filsiketité mennydorgésével, a néger, kinai, olasz
és minden egyéb arcok babeli tolongasaval inkabb
farasztotta, semmint érdekelte. Es mikor a hinto
Ulésén oOvatosan megprobalta kezével érinteni szép
szomszédndje kezét, s az a fehér, parnas, jolétben
formalddott kéz nem vonta el magat, a tetszéshez
szokott férfi k6zOmbos kis drémével vette tudomasul
a sikert, de lelke mélyén a napokat olvasta, mikor
lehet mar ebbdl a gigaszi zsibvasarbél hazamenni.

A Krisztus-képré6l oldalakat irtak a lapok. Az
egész sajtot bejarta egy nevezetes lelkész Kkije-
lentése:

— Ez a kép tébbet ér, mint ezer prédikacio.
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Sedelmeyert felkereste Detroit kormanyzéja és
szazezer dollart igért a képért. A mikereskedd§ nem
szédult el a hatalmas 6sszegtdl, amelyhez foghatot
soha még él§ fest6 mUivéért nem fizettek. Azt felelte,
hogy megvar még egy-két ajanlatot. Igaza lett: nem-
sokara felkereste Wanamaker, egy philadelphiai
orias aruhaz tulajdonosa és otvenezer dollarral tob-
bet igért. Sedelmeyer még mindig nem mondott
igent. Ugy hatéarozott, hogy a képet korutra viszi az
amerikai allamokban s majd csak akkor kezd el ko-
moly vételr6l targyalni. Es izgatta, dsztokélte Miska
mdvész-6ntudatat.

— Tisztdban van azzal, hogy itt mi torténik?
Miota az emberiseg festészettel foglalkozik, egyetlen
képért maga érte el a legnagyobb &rat. Es még
magasabbra fogom a végleges vételdsszeget csa-
varni. Az emberiség jobban értékeli magat, mint
ahogy a magok idején Tizidnt, Rembrandtot, vagy
Murill6t fizették. Erre a hallatlan tényre gondoljon,
ne a parisi Ujsagirokra.

De Miska nem gondolt sem rekordjara, sem a
Mozart kritikaira. Nagyon rosszul érezte magat és
haza akart menni. Olyan faradtnak érezte magat,
hogy gyakran hajat tépte az idegességtél, hogy nem
képes egyetlen pihend 6rat szerezni maganak. Kor-
bay és felesége Ugy Orizték szallobeli lakdsat, mint
a cerberus. Meghivo, nyilatkozatot kérd hirlapiro,
tdmogatasért jelentkez6 magyar kalandor, divatbdl
ismerkedni vagydé fiatal miss, mind az & ellen6rzé-
sikén ment keresztil, de barmennyire 0&rizték,
Miska mar lihegni nem tudott. Par nap mulva min-
den 0&sszekeveredett el6tte. Mar nem gondolkozott,
nem figyelt semmire. Engedte magat hurcolni. Ha
azt mondtak neki, legyen nyajas, akkor a fababa
gépies mosolyaval nyajas volt. Ugy érezte magat,
mintha 6 volna az a halott szultan, akit udvara l6ra
kotdéz és korilnyargaltat a Szigetvar alatti tabor-
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ban, hogy a sokasag bamulja és Gnnepelje. Elvitték
Washingtonba, ott megmutattdk neki a Capitolt, a
Fehér Hazat, a rengeteg szobrot. Csak bdlingatott
korlatolt arckifejezéssel, agydba nem fért tdbb
benyomas.

— Miskdm, — mondta neki Korbay, — te nem
tudod, hogy itt veled mi torténik. Kossuth Lajos 6ta
ember ezt itt nem kapta. Az itteni magyarsag na-
gyot ugrott itt jelent6ségben, csak a te személyed
miatt. Ha visszamégy Magyarorszagra, az itteni
magyarokat nagyobb sullyal és tekintéllyel hagyod
itt, mint mikor jottél. A magyar kivandorl6 csak
afféle ,hunky“ volt eddig, morzsa a tdémegben. Ha
halva taldltak egy magyar munkéast, a rend6rségnek
eszébe sem jutott, hogy kiléte utan kutasson. Flibe
harapott egy hunky, nem tdrtént semmi. Mint ahogy
nem néz vissza, aki hangyara Iép az aton. De most
a magyarok New-York hdsei. Ezt csindltad. Magyar-
orszag ezt neked sohasem tudja megfizetni. Mit
sz6lsz ehhez?

— Semmit. Nagyon faradt vagyok.

A vallalt arcképeket megcsinalta és vallalhat
tott volna akar egy esztend6re val6 munkat. De kép-
telen volt. Egy-egy arcképért mar nevetségesen
magas arakat Igértek neki. Sedelmeyer a fejét cso-
valta: micsoda kénnyelm(iség, hogy valaki elé zsak-
szamra hordjak az aranyat és 6 nem hajlik le érte.

— Boldogan megcsindlom, — vélaszolta minden-
kinek, — de otthon, a m(iteremben. Tessék atjonni
érte. Itt képtelen vagyok dolgozni

A karacsonyt Pulitzeréknal toltotte. Az Ujsag-
kiraly elérzékenyilt az Gnnepi estén és sokat mesélt
kiizdelmes palyajarol. Makén sziletett, mint a
tonkrement gabonakeresked6, a vords Politzer
Frigyes, fia. Tanyai iskoldba jart. Tudas és pénz
nélkul érkezett ki tizenhat éves kordban New-
Yorkba. Még nem volt negyven éves, mikor mar
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megvéasarolta a Worldot. Es feleségiil vett egy el6-
keld amerikai leanyt, Jefferson Davies unokahugat.

Az el6kel6 amerikai leany most ott Ult a kdpra-
zatos szalonban. Mellette két férfi. S egyik ezzel
fordult a masikhoz: )

— Mondja, mester, kérdezek valamit. En hatvan-
haromban, vagyis ezel6tt huszonharom esztend6vel,
Pesten jartam és éhes voltam. Még ma is emlékszem
egy nyari napra, mikor az Erzsébet-téren kuncso-
rogtam. Emberek jottek-mentek. Nekem szikrazott
a szemem az éhségtél és gydléltem minden emberi
Iényt, aki elment mellettem. Maga akkor mit csinalt,
hol volt?

— Hatvanharomban, nyaron? Nem lehetetlen,
hogy éppen elmentem maga mellett. Kép volt a
hénom alatt. Vittem a Képzdmdveészeti Tarsulat
els6 kiallitasdra. Nekem sem voltak szazezrek a
zsebemben.

— Nem furcsa? Most itt Glink ketten egymas
mellett. Mondja, boldog ember maga, mester?

— Nem tudom. Faradt vagyok.

— En is.

Nem egymasra néztek, a mellettiik Gl asszonyt
is elfelejtették. A villanyfénybe bamultak.

Elutazas el6tt még gyorsan rendeztek szadmara
egy-két diszvacsorat. Cigany mellett csaptak mulat-
sagot, Miska a kozeli indulastél jokedvien csardast
tancolt, és ciganykisérettel magyar notakat fltyolt.
Arra a nétara is ragyujtott, hogy ,Mi fehértuk ott
a sikon tavolban?*4De ezt mar nem fejezte be. Mi-
el6tt a végéhez ért volna, hogy ,de a szivem csak
azt mondja™ jobb otthon**, — megint a siras kérnyé-
kezte. Vonaglé ajka nem tudott fiity6lni. Abba-
hagyta,

Ujév napjan utazott vissza. Délel6tt tizkor in-
dult a ,La Bretagne**. A kikdt6ében nagy sokasag
alldogalt, amerikas magyarok, kezében mind nem-
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zeti szinl zészlocskat lobogtatott. Ciganyt is hoztak,
a Balazs Kalman bandajat. Mikor a horgonyokat
felszedték s a hajé lomhan megmozdult, a cigdny
razenditette a Himnuszt. A parton allok levett
kalappal énekelték, hogy ,jo kedvvel, b8séggel”.
Miska a korlat mell6l integetett nekik. De alig
varta, hogy lemehessen kabinjaba.

Fajdalmai megint el6vették. Most mar nem
orékig, hanem egy-két napig is eltartottak a roha-
mok. Leddlt az 4gyra és tombolva, karomkodva,
fogcsikorgatva o©klozte fejét. Mintha agyon akarta
volna Utni suUlyos csapésaival ezt a testi embert, aki
annyi kegyetlen szenvedést okozott neki.

I1X.

Még ugyanezen a télen Magyarorszagra is haza-
nézett. Mikor Budapestre menet Bécsben megallapo-
dott egy napra, a szallbban igen el6kel6 latogato
kereste fel. Hohenlohe herceg. Ferencz Jozsef féud-
varmestere volt ez a latogato. Kis termetd, rendki-
vil elegans ember.

— A cséaszar és kiraly 6felségének legkegyesebb
Udvozletét hozom onnek, kedves mester. Azonfelil
egy legmagasabb megbizatasat. Taldn van tudomaésa
rola, hogy a Mdvészettorténeti Mazeum lépcs6haza-
nak mennyezetképét szegény Hans Makartnak kel-
lett volna megfestenie, 6t ebben tragikus haléla
megakadalyozta, 6felsége most énre gondolt. Haj-
landé volna ezt a munkat véllalni?

Miska egy pillanatig sem gondolkozott.

— A kiralynak mindent.

Hohenlohe Konstantin herceg elégedetten bé-
lintott.

— Ofelségének kétségkivil oromére fog szol-
galni, ha ezt a valaszt jelenthetem neki. A mU-
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zeumban a kabinetiroda mar intézkedett, hogy lia
6n odamegy, hogy helyszini szemlét tartson, min-
denki alljon rendelkezésére. Természetesen rendel-
kezésére fognak allani a sziikséges meéretek, az épit-
kezési tervek, minden, amit parancsol. Es most mar
nem a Felséges Ur, hanem a magam nevében azt is
elarulhatom, hogy a Maganpénztar ezért a munka-
ért negyvenezer forint tiszteletdijat szandékozik ki-
utalni.

— Lényegtelen kérdés — felelte Miska.

— Tudom, hogy 6nnek lényegtelen, de jobb, ha
az ilyesmi el@re tisztdzédik. A mennyezetkép targya
tekintetében a Felséges Ur nem kivanja ont befo-
lydsolni. Makart téméja a ,Lichtspender Apollén"
lett volna. De 6n olyan témat vélaszthat tetszése
szerint, amilyent akar.

Még aztan hosszasan elbeszélgettek, mert a her-
cegrdl kitlint, hogy nagy kedvel6je és ismeréje a
festészetnek. SOt kitlint az is, hogy felesége Witt-
genstein hercegnd, lednya Liszt Ferenc hires muzsa-
janak. Igy aztan sokaig beszélgettek a nagy halott-
rol, féleg arrél a heves parlamenti vitarol, amelyre
a Liszt-hamvak hazaszallitdsdnak kérdése adott
alkalmat.

— Itt én tand lehetnék, — szélt Miska, — nekem
Ferenc maga kijelentette, hogy magyar foldben
szeretne pihenni

— Hidba, — mondta Hohenlohe, — ha Cosima
asszony ragaszkodik ahhoz, hogy a hamvak Bay-
reuihban maradjanak, nem lehet csindlni semmit.
Elvégre az 6 apjarol van szo.

— Magyarorszagnak viszont a fiar6l van szo.

A herceg vallat vont. Ra kevéssé tartozott a
kérdés. Nydajasan elblcsuzott. Ahogy betette az
ajtét, Cécile azonnal megszdlalt:

— Miért nem kértél el6leget?

— Ugyan kérlek, én kérjek el6leget a kiralyom-
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t6i? Azt mar nem teszem. A pénz elég j6 pénz, nem
gondolod!

— Hogyne. De ha huszezer forintot elkértél
volna el6re, az kamatozott volna. Ha csak két évet
szamitok, az koérulbelll kétezer forint kamatkilémb-
ség. Azt csak ugy kidobod az ablakon? Borzaszto
ember vagy.

Miska hallgatott, mert faradt volt ahhoz, hogy
veszekedjék. Budapesten nagyon jol érezte magat,
megint tejbe-vajba fiirosztotték. Trefort kultusz-
miniszter surgette nala a Matyas-templomba valé
képet, el is mentek a templomba egyutt szemlét tar-
tani, de ott megéllapitottdk, hogy a szines ablakok
miatt a f6hajoban bajos kell6képpen elhelyezni egy
festményt, legfeljebb a Gara-kapolndba johetne.
Ehhez nem volt kedve. Arrol is lemondott, hogy
az Akadémianak megfesse a torténelmi képet.
Azt mar vallalta is helyette Lotz.

— Mi csak szégyeljuk magunkat — kérdezte
Trefort szemrehanydéan, — hogy nincsen egyetlen
Munkécsy-képlnk sem itthon?

— Majd festek, ha hazajovok. Nem sokaig birom
én mar Parisban. Szeretnék hazajonni. Csak a fele-
ségem még nem tudja. Majd apranként lgyesen be-
adogatom neki.

A rokonsaggal is kedves Oréakat toltott egyutt.
A Mari néni kisebbik lanyat, Eedk llonkéat, kuléno-
sen becézgette, meg is hivta magahoz é&llandé la-
kasra, Parisba. Egy-két esztend§ jot tesz majd a
nagyosodd kisasszonynak, lasson vilagot, tanuljon
meg jol francidul, és nevetése deritse fel egy kissé
a gyermektelen palotat. Mari néni meg is Igérte,
hogy kikiildi hozza llonkat. Altalaban jol érezte
magat, arca ragyogott a régi jo ismerdsok kozott,
tréfalkozott, élénk volt, mint a vizbe visszadobott
hal. Sokat volt egyitt a Képz6mdvészeti Tarsulat
embereivel. Ott most grof Karolyi Tibor volt az
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elndk, a Tarsulat lelke pedig a fiatal Szmrecsanyi
Miklés, akivel nagyon 6sszemelegedett. A  Tiszak
révén pedig egy Sandor Janosi nevd erdélyi drral
baratkozott 6ssze, aki semmi masr6l nem tudott be-
szélni, mint az Erdélyi Magyar Kozmdivel6dési
Egyestletr6l. Ennek volt titkarja és az egész vila-
got csak aszerint osztalyozta, hogy ki miben lehetne
valami hasznara az Erikének. Miskat megkérte,
hogy rajzoljon az Emkének tagsagi oklevelet. Még
azt is apréora meghanyta-vetette vele, hogy milyen
legyen a rajz; Szent Istvan jobbja legyen rajta, s
alatta Kossuth szavai: ,,Erdély Magyarorszag jobb-
kezes

estélyek idénye. Cécile er@sebben belefekidt a tar-
sadalmi szervezésbe, mint valaha. Miska faradt volt
és beteg. Préobalta az asszony tempdjat kissé las-
subbra fogni, de az nem téagitott.

— Gondoltal mar arra, hogy jovére lejar a szer-
z6désed Sedelmeyerrel? Ha megujitjuk, azt uagyis
nekem kell letargyalni. A targyaldsnal pedig sulyra
van szikségem. A képek nem mindig sikerllnek, de
a tarsadalmi kényszer ellen nem tud védekezni Ezt
csak bizd ram, ennek igy kell lenni.

A penteki fogadasok és a sdrl estélyek tehat
folytak tovabb. Es Cécile rendszerét sok minden
igazolta. A Munkacsy-palota az igazi magyar kovet-
ség Parisban, mondogattak a kint megfordul6 ma-
gyarok. Es a philadelphiai aruhaztulajdonos, Wana-
maker, mikor tavasszal atjott Europaba és Ujra
kezdte a targyaldsokat a Piladtus-kép dolgaban, a
Miska palotajaban egy ilyen estély alkalmaval for-
dult meg el6szor. Szeme-szaja eléllott. Es masnap
szemhunyoritds nélkil fizette ki a szornyd vétel-
arat: egy félmilli6 frankot. Az ¢él6 fest6nek egy
képért fizetett Osszeg vilagrekordjat.

*A hazhoz jar6 magyarokbdl az utobbi id6ben Uj

Harsanyi Zsolt: Ecce Homo. IV. i
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kor alakult ki. Nagyon odaszokott a hazhoz egy
bacskai gentry-ember, bizonyos Latinovits Led, aki-
nek hatgerincsorvadasa volt, mint Miskanak, de
azért jokedvien (izte egyetlen foglalkozasat, a sem-
mittevést. Jéhumord ember volt, tarsasagban ki-
tin6en hasznélhaté. Ha valahol nyomott volt a
hangulat, Cécile csak a szemével intette oda Lati-
novitsot, s az illet§ szalonsarokban 6t perc mulva
mar kacagva pergett a tarsalgas. Lassanként mar
csaladtagnak kezdték tekinteni. Jouanet azért nem
vesztette el rangjat a haznal. Csak megosztotta.

A slr(in odajarok kozott legérdekesebb volt a
tid6bajos fiatal iro, Justh Zsigmond, sapadt, attetsz6
arcbérd, Krisztus-szakalla jelenség, aki komor gon-
dolatait a mellbetegek szenvedelmes mohdsagaval
igyekezett beletemetni az irodalom és mivészet ra-
jongasaba. Az esztendd egy részét birtokain toltotte
Barsban vagy Békésben, aztan betegsége miatt dé-
len utazgatott, a Riviéran vagy Afrikaban, de leg-
jobban azoknak a hoénapoknak orilt, amelyeket
Parisban tolthetett. Mivel franciaul és angolul ugy
beszélt, mint magyarul, s mivel nagyvilagi modor-
ral és pénzzel egyarant gy6zte, kdnnyen bejutott a
maéasok el6tt ridegen elzarkéz6 Faubourg Saint Ger-
main arisztokrata korébe. Baratkozott a hires irok-
kal is, Paul Bourget, Taine, Sully-Prudhomme,
Tocqueville grof, Maizeroy mind jé ismer8sei voltak,
és igy Cécile nagy sulyt vetett r4, hogy mennél
gyakrabban jarjon a hazhoz. S mialatt a masik fivér,
Justh Gyula, otthon a robusztus egészségld gentry-
ember teljes tuzével vetette r4& magat a politikara,
a vilagfajdalmas, mimoza-lelkiletd Justh Zsigmond
a Diane grofné, De Luynes hercegnd, Nemeskéri
Kiss Miklos és Tocqueville gréf szalonjdban a hindii
filozofiarol aradozva kereste a rovid élet értelmét.

Miska nagyon vonzodott ehhez a fiatalemberhez,
akinek végsokig elfinomult lénye és kaprazatos mda-
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veltsége annyira kiilonbdzott az 6 osztonds, Os-
paraszti természetétdl, de akivel kozOsnek érezte
magat két dologban, a mélyen rejl6 magyarsagban és
a gyogyithatatlan test halalraitéltségében. Szerette
ott latni maga koril és szivesen hivta baratait is:
grof Vay Pétert, grof Széchenyi Lajost és grof
Batthyadny Gézat, Parisnak szintén szorgalmas lato-
gatoit. Ezek mind ugyanolyan légiesekké mdivel6-
dott, Wilde-stilusu, esupa-kultira fiatalemberek vol-
tak, mint Justh. Batthyany rajzolt is és nagyon sze-
retett volna festészetr6l eszmecseréket folytatni
Miskéaval, ha vele egyaltaldban lehetett volna eszté-
tikai eszmecseréket folytatni. De Miska a m(ivészet
torténetének és iranyainak vilagaban meglep6 tajé-
kozatlansagot tanusitott, s ha hires képeinek egy-
egy langelméjd részletér6l faggattak, csak val-
lat vont.

— Azt én ugy éreztem, hogy ugy kell, — ez volt
minden, amit magyarazatul tudott adni.

De ezek az el6kel6 fiatalok annal érdekesebb-
nek és szeretetreméltobbnak taldltak. Sulve-féve ott
Ultek a haznal, kilénosen grof Batthyany Géza, aki
Cécilenek kitlintetett kedvence lett. S ez a baratsag
nemsokara nagy vihart okozott a Miska csaladi
életében.

Redk llonka csakugyan megérkezett Budapest-
rél hosszabb tartdézkodasra. Miskdnak az volt a szan-
déka, hogy a kedves fiatal lednyt évekig kint tartja
magéanal, esetleg férjhez is adja. A Pista bacsi emlé-
két is szerette benne, reménytelentl sévargott haza-
jat is, a talpraesett magyaros fruskadban. Berendez-
tek neki egy szobat és beiktattdk napi életdkbe.
Eleinte jél is ment a dolog, de aztan apré kis izet-
lenségek bukkantak fel kozottiik. Cécilenek kezdtek
kifogasai tamadni a leanyka ott-tartézkodasa ellen.
Mivel latta, hogy Miska mennyire kedveli unoka-
hagat, nyiltan ezeknek a kifogasoknak nem meré-
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szelt hangot adni, de viszont mindig megtalalta a
modjat egy-egy Ugyesen Kkihegyezett célzasnak.
Miska kezdte észrevenni, hogy itt valami nincs rend-
ben. Ez nagyon bosszantotta, mert természettél
fogva nagyon lusta ember volt és gy(ildlte az olyan
helyzeteket, ahol a rendcsinélas feladata red haram-
16it. Ugyanebben az id6ben Cécile szllei is eljottek
latogatéba Colpachrol Parisba. Eszre lehetett venni,
hogy gyakran folytatnak bezarkézott beszélgetéseket
olyan dolgokrol, amelyeket Miska el6tt palastolni
igyekeznek. Es most mar harman kezdték az llonka
ottlétére vonatkozd célzdsok sortizét. Kozben tin-
tet6én kedvesek voltak a kislednnyal; rajtakapni
semmin nem lehetett Gket.

Egy szép napon llonka azzal allitott be Miska-
hoz a mlterembe, hogy idestova haza kell utaznia.
Miska hallani sem akart err6l, de aleadny er6sen ra-
gaszkodott szandékahoz. Hidba faggatta, hogy miért
nem akar maradni, llonka mindenféle Kkifogéassal
Utotte el a dolgot. Latszott rajta, hogy nem akarja
az igazat kibokni: meglnta a Cécile-part rejtett
askélodasait.

Ugyanezen a napon nalok ebédelt Batthyany
Géza. llonka nem volt jelen, 6t Michelék elvitték
valahova. Es étkezés kdzben Batthyany ezzel a kér-
déssel fordult Miskéhoz:

Mondja, mester, hogy mondjak franciaul a
tarhonyat?

— Tudtommal nincs ra francia sz6. Miért akarja
tudni?

— El6fordult abban a levélben, amelyet ebéd
el6tt leforditottam madame szamara.

Miska felkapta a fejét. Es éppen elcsipte a fiilig
pirult Cécile titkos intését. A grofot akarta figyel-
meztetni Cécile, hogy ne beszéljen. De mar késon.

— Milyen levélben?
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Most méar Batthydny Géza pirult el. Kinos za-
varba jott.

— Ugy latszik, hibamon kiviil valami bajt csi-
naltam. Leforditottam madame szdméra azt a leve-
let, amelyet a mester ma kapott kedves nagynénié-
t6l. De természetesen Ugy tudtam, hogy ez a mester
tudtaval torténik.

Miska mar remegett az izgalomtél. Tépett idegei
mostansag mar hamar felmondtak a szolgalatot.

— Ugy. Es régen folyik mar ez a forditgatas?

Batthyany felelet helyett Cécile felé fordult:

— Madame, én végtelenil sajnalom, de kényte-
len vagyok maganak szemrehanyast tenni, pedig egy
holggyel szemben ezt nem szivesen teszem. De lassa
be, hogy amit a mester most rélam gondolhat, az
jellembevagd. Mentsen fel attél, hogy kedves férjé-
nek én felelgessek, mondja el az egészet Ggy, ahogy
volt.

— Nincs itt semmi titkolnival6, — szélt Cécile
hatarozottan, lélekjelenlétét visszanyerve, — én
megkértem a grofot, hogy egy par levelet forditson
le nekem franciara, mert te arra lusta vagy.

— lgy volt? — kérdezte Miska, vendégére pil-
lantva.

De az nem valaszolt. Hanem komoly arccal
Cécilere nézett. S az asszony ideges haraggal
vagta ki:

— lgen, igy volt, én a grofot a te nevedben kér-
tem. Ehhez, azt hiszem, jogom volt. Magyarul én
nem tudok, neked pedig el6ttem levéltitkaid nem
lehettek.

— Az én nevemben kérted? Azt mondtad neki,
hogy én kéretem erre?

Cécile dacos némaséaggal vallat vont. Papier apo
és Papier anyd megrettenve néztek tanyérjukba.
Latszott rajtok, hogy legszivesebben egy egérlyukba
bujnadnak most, ha lehetne. Miska végignézett a két
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Oregen. Fagyos csend volt az ebédl6ben. Az inas a
feketét toltotte.

— Es kik voltak még jelen ezeknél a forditga-
tasoknal?

— A szileim, — kialtotta Cécile, — nekem a szi-
leim el6tt nincs titkom.

Miska raszoOlt az inasokra:

— Magoknak majd csengetek, ba kell valami.

A barom inas merev arccal kisétalt az ebédl6-
bél. Miska folytatta, de most mar a szll6khodz for-
dulva:

— Mi kozik maguknak az én levelezésem-
hez, mi?

Papier apdé azt gondolta, bogy Onérzettel és fo-
Iénnyel vaghatja ki magat a helyzetbdl.

— Nekem kotelességem a leanyom érdekeit évni.
Es itt olyan befolyasok kezdenek érvényesiilni, ame-
lyek a leAnyom anyagi érdekeire nézve...

Itt azonban megakadt, mert megijedt veje elborult
arcatol. Miska egy pillanat alatt megértett mindent.
Cécile és szulei félnek a magyar rokonsagtol. Felti-
zelték egymast, bogy Miska a vagyonbdl valamit,
vagy éppen sokat &t akar jatszani a magyar rokonok
kezére. Ezért piszkaltdk a vendég unokahugat és
ezért kerestek suttyomban arulé adatokat a magyar
levelekben. Még hozza azokat a leveleket fiokbdél kel-
lett kilopni, hiszen 6 a rokoni leveleket el szokta
tenni. Azok nem hanyodnak sehol. Miskaban fel-
forrt a vér. Rettent6 erével legydrte felindulasat.

— Kedves gréf, — mondta Batthyany Gézanak —
kotelességem magatdl bocsanatot kérni. Maga na-
gyon kényes minden szavara és tettére, ezt tudom.
Nem tudok mast mondani: feleségem nevében mély
sajnalattal bocsanatot kérek magatodl, hogy a hazam-
nal ilyen helyzetbe kerilt.

Batthyany felkelt és meghajtotta magét.
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— En sajnalom legjobban, ami tértént. Engedel-
mokkel, ajdnlom magamat.

Azzal eltdvozott. Cécile sapadt dihvei nézett
utdna. Miska pedig az indulattél remegve, az o6re-
gekhez fordult:

— Magok az els§ vonattal utaznak haza Col-
pachra. Egy szot sem tlrok tobbet. Nem szégyellik
magokat®? Az 6n rokonaim meg egy nyavalyas vazla-
tot sem fogadnak el t6lem. Az én rokonaimnak ma-
gok nem érnek fel a cip6jik sarkaig, ezt jegyezzék
meg. Holnap egyikoket sem akarom itt latni.

— Hohd, — Kkialtott Cécile — ez az én hazam
éppen Ggy, mint a te hazad! Az én szlileim ebben a
héazban itthon vannak, értetted?

Miska felallott.

— En nem fogok veled orditozni. Most elmegyek
hazulrél és addig nem fogok hazajonni, mig 6k el
nem utaztak. Viszontlatasra.

Azzal kirohant az ebédI6bdl, le a lépcsdn. Csak-
ugyan elment hazulrdl. Az éjszakat szalloban tol-
totte. Masnap délel6tt hazatelefondlt, az inas jelent-
kezett. Attol megtudta, hogy az éregek még itt van-
nak. Lecsapta a kagylot. Csokonyos kitartassal 6don-
gott egész nap. Estefelé megint hazaszélt. Az dregek
elutaztak. Erre hazament. Cécilet zokogva talalta.
Nem szélt hozza egy sz6t sem. Csak masnap kezdtek
el megint beszélni. De az 6regekr6l nem esett sz0.
Aposéval és anydsaval Miska keményen tartotta a
haragot. Mikor kitavaszodott és 6 az asszonnyal
egyutt Colpachra utazott, akkor emlitette Sket dG*
sz0r. Es pedig kijelentette, hogy amelyik pillanatban
azok &tjonnek a kastélyba, 6 azonnal utazik. Nem
jottek at. Minddssze gratuléltak neki, mikor hazulroél
megkapta az Gjonnan alapitott Pro litteris et artibus-
rendjelet. De 6 a gratulaciéra nem valaszolt. S ha
néha maganyos éjszakdkon elgondolkozott Cécilerél,
most mar nagyon idegennek és tavolinak érezte..
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Dolgozni nem tudott. Betegsége lassan, de konok
biztonsaggal haladt elére. A lamaloui kira mar csak
annyi enyhilést hozott, amennyit barmilyen maés
nyaralds hozott volna. A gerincbaj kils6 jelei még
nem mutatkoztak ugyan, mert jarasa egyenes, tar-
tasa biztos maradt, de fajdalmai fokozatosan nove-
kedtek. Most mar fonakara fordult a helyzet: nem a
fajdalmak epizddjai szakitottdk meg nyugalmas al-
lapotat, hanem az alland6é rohamok sorat szakitotta
meg egy-egy fajdalommentes id8szakasz. De ez is
egyre ritkabban. Embertelentl szenvedett. A foldre
vetette magat, fogcsikorgatva orditott és sirt, fejét
a padléba verte kinjaban, kérme nyomot hagyott
gorcsésen Osszeszoritott tenyerében. Egyik orvosa
kulénds gyogymodot rendelt neki: Kicsiny lvegbu-
rak segitségével égési sebeket ejtett végig a hatge-
rince mentén. Miska eleinte Ugy érezte, hogy ez na-
gyon hasznal. De aztan ez a jotékony képzel6dés is
elmalt. Kinlédott tovabb, munkaképtelentl tdltve a
napok egész csoportjait, rohamosan o6regedve, min-
den reményétdl orokre megfosztva.

Pedig most nagyon meg kellett fognia a dolog
végét. Sedelmeyer kozolte vele, hogy a tizéves szer-
z8dés lejartaval nem lesz modjdban a megallapodast
megujitani. Hosszasan elmagyarazta, hogy a mester
m(ivészetében vald bizalma és hite éppen olyan
toretlen, mint tiz évvel ezelétt. De a mf(ikereskede-
lem vilaga azota fenekestil felfordult. Franciaor-
szag és az Egyesult-Allamok kozétt vamhabora tort
ki. Franciaorszag sulyos adot vetett az Amerika fel6l
érkez6 sézott husra. Erre az Egyesult-Allamok kor-
manya azzal felelt, hogy a Franciaorszaghdl érkezé
képzémdivészeti arukat értékok harmincharom sza-
zalékaval sujtotta. Ez olyan csapéas, amelyet a fran-
cia képkereskedelem suljmsan meg fog sinyleni.
A jovd teljesen bizonytalan és tisztességes lelki-
ismeretld véallalkoz6 nem kotelezheti magat meghatéa-
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rozott képtdémeg atvételére, § tékat ezentdl is dssze-
kottetésben 6bajt maradni tiz éven at oly hi és sze-i
retett baratjaval, csak éppen a folydszamlat kény-*
télén felmondani.

Ez a varatlan esemény olyan er6feszitést rott
Miskara, amely uagyszélvan teljesitbetetlennek tet-
szett. Nemcsak, hogy tdbb pénzt nem kaphatott
Sedelmeyert6l, akihez mindig gondtalanul lehetett
pénzért menni, hanem tébb mint négyszazezer frank
el6legét le kellett dolgoznia. A részletes elszamolas-
bl kitetszett, hogy a lefolyt tiz év alatt Sedelmeyer
tobb mint szdz Munkacsy-képet adott el és tobb,
mint kétmilli6 frankot fizetett le Miska kezéhez.
Ebben nem voltak benne azok a portrék, amelyekért
Sedelmeyer kihagyasaval a rendel6k magok fizettek.
Mindent Osszevéve azt mutatta a mérleg, hogy a
Munkacsy-palotdban, a Cécile kulén vagyonanak ka-
mataival egyutt harmincezer frankot koéltottek ha-
vonként. SOt tobbet, mert Cécile mar hozzanyult a
vagyonahoz is. lgen gazdag asszony volt még min-
dig, de a De Marches-vagyon mar nem volt akkora,
mint mikor férjhez ment.

. Miska tehat nekifogott a képek gyartasanak.
A pillanatnyi divat a Louis treize-életképeknek ked-
vezett. Festette egyiket a mésik utan, egy all6 esz-
tendeig; Egyiken gitdroz6 dama allott az élomkere-
tes ablakban, s a térdnadragos lovag borospoharat
tartva Ult az asztal mellett. Gondolata német: ,Wein,
Weib und Gesang.“ A masikon kézimunkaja mellett
Ult a holgy, s a csipkegalléros lovag a széktdmlara
kényokolve nézte, a széken széleskarimaju kalpagja.
Az ablak pontosan ugyanaz. A harmadikon az egyik
lovag holtan hevert a foldon, el6tte megrettent arc-
cal a parbaj gy6ztese, hatul valami cseléd igyekezett
visszatartani a fegyverzajra berohandkat. A negye-
diken ebédje mellett Glt a lovag, az asztal korul né-
pes csalad, a foldén tanyérbol nyalakodd kiskutya.
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Az 0otodiken megint a kézimunka-ramajan dolgozé
holgy és megint a lovag, csipkegallérosan, let(irt
szart csizmaban. Az ablak valamennyi képen
ugyanaz, a modellek is ugyanazok: Caroline és Gré-
goire, a festési mod is ugyanaz, gyors, virtudz, feli-
letes, csak dolgozni, dolgozni napszamba, ha nagy-
betegen is, de mindenaron, egyiket a masik utan, a
zUllott leany madjara, aki csak pénzt akar és semmi
massal nem toérédik, jojjon a kovetkez6.

Ezalatt odakiinn, a m(iterem ablakan tal Paris
lazasan készUil6dott az uj vilagkiallitasra. A parisi
ember, ha felkelt, kinézett az ablakon, hogy milyen
magas mar az Eiffel-torony. Nylzsgoétt, izgult, szik-
razott a roppant varos, késziil6dott az egész vilag
latogatidsara. A tarsadalmi élet hirtelen villamos
élénkséget kapott, nagy estélyek érték egymast, a
I6versenyeket soha nem latott tdmegek nézték végig,
a politika az izgalmak cikaz6 lazvonalat mutatta,
az Ujsagok naponta tele voltak a Panama-igy hal-
latlan fordulataival, Boulanger kormanyt buktatott,
a m(ivészi élet is gyorsabban liktetett, még a kis
Magyar Egyletben is egyik izgalom a masik utan
kovetkezett. Csak 6 nem vett részt az élet folyasa-
ban, csak & lépett ki az id6bél és térbdl. Reggel fel-
kelt, fajdalmaktol kinzottan allott a fest6allvany elé
és dolgozott napszallatig, mint a zsakhordd, 6szton-
dijat mar 0j piktor kapta, a fiatal _Koroknyay,
A fest6-nemzedék is valtozott koruldtte. Bruck Lon-
donba koéltozott,™ ahol nagyra vitte, busas portré-
rendeléseket kapott s az ottani magyar egylet el-
nokké valasztotta, Dedk-Ebner is adtment'Londonba,
Karlovszky Berci meghézasodott és hatalmas léptek-
kel haladt, felt(int egy Rippl-Ronai nevi aj ifja is
Parisban. O csak festett, festett, festett. Egyik képe,
a halalos parbajt abrazold, hazakeriilt Budapestre
is, és a Mdcsarnok kiallitdsan ,Pillanatnyi felhevii-
Iés“ cimén elnyerte az &llami nagy aranyérmet.
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Miska keser(ien elmosolyodott és festett tovabb nap-
szamba.

Mire a vilagkiallitas megnyilt, Sedelmeyernél
rendben volt a szdmla. De Miska napokig mozdulat-

lanul hevert a rettenetes kimerultségtél. Orvosa
szidta, mint a bokrot.

— Hagyjon békében, — mondta az orvosnak
gyenge hangon, és tovabb nézett fénytelen, gondolat-
talan tekintettel a semmibe, mint az elejtett szarvas.

A vilagkiallitasra hazahozattdk a Pilatus-képet.
Wanamaker el6zékenyen hozzajarult a kép kolcson-
adasadhoz, biszkesége is telt benne, hogy az 6 képét
csodalja a Parisba sereglett egész vildg. A nagy kép
hallatlan sikere megismétlédott. Kdzmondasszer(i
siker volt ez méar Parisban, Maupassant egy regényé-
ben is megorokitette. De Miska faradtabb volt, sem-
hogy orulni tudott volna a Bel Ami cim( kdnyv fel-
ismerhet6en rola irt részleteinek.

A vilagkidllitdsra rengeteg magyar érkezett.
Odahaza megszerveztek egy nyolcszazétventagu cso-
portot, amely agy jott ki Parisba, hogy Turinnak
vette Utjat s ott el6bb Kossuth Lajost latogatta meg.
A nyolcszazétven magyart barati tintetéssel fogadta
Parisban a francia kézonség. Mar a megérkezés nap-
jan egymas kezébe adtak a kilincset az Avenue de
Villiersn. A latogatok kozt egy fiatal operaénekesné
is megjelent: Komaromy Mariska, a hajdani kis-
ledny, akit a békési kosztos diakok szobajaban néhai
jo Komaromy béacsi hazanal annyit lovagoltatott a
térdén. Az bizony régen volt.

A francidk julius tizenkettedikén nagyszabéasu
hajokirandulast rendeztek a magyarok szamara
Saint-Cloudba. A rendez6ség felkereste Miskat és
megkérte, hogy feleségével egyiitt vallalja a saint-
cloudi lakoméan az asztalf6 helyét. Miska 0&ssze-
gyljtotte egy-két kozeli ismerdsét, de elsGsorban
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Chérienek szolt. Kimentek elére, hogy az érkezéket
mar 6k fogadjak.

A magyarok a Concordeon gytilekeztek és hajéval
jottek. A hajoalloméason ott varta 6ket Miska, szlirke
redingoteben, fején szirke cilinderrel, gomblyuké-
ban fehér szegflivel. Mellette Cécile és Chérie. A ma-
gyarok korilvették 6ket és mind a harmat majd le-
verték a labardl. Ugy éljeneztek, hogy senki perce-
kig nem hallhatta a szavat. Miska a szoros tdmeg-
ben moccanni sem tudott. Boldog volt, aki kozel fér-
kézhetett hozza és a ruhajdhoz érhetett. Csak hosszu
id6 mulva és nagy nehézségek aran sikerilt az
alaktalan, éljenzésében vak és suket tdmeget meg-
inditani. Lampionos parkban hosszU teritett aszta-
lok vartadk Oket, pincérek frissitéket és pezsg6t tol-
togettek. A zlrzavaros nylizsgés megsziint, a magya-
rok letltek ételhez és italhoz. De az els6 falatok utén
mar megkezd6dtek a szénoklatok. Minden beszéd
Miskat Unnepelte, az éljenzés és taps mar kozel jart
a vallasi 6rjongéshez. Miska csak mosolygott és haj-
longott, de kdzben a szajat harapdéalta, mert faj-
dalmai mar masfél napja gyotorték és nem akartak
sz(inni. Egyik oldalan Cécile 0lt, a masikon Chérie,
mert csak ugy kapasbdl helyezkedtek el, ki ahol a
széket érte, ott Ult le.

A hangulat &llandéan emelkedett, a beszédek
egyre zagyvabbak Lettek. A kiranduldk rekkend hé-
ségli napot csinaltak végig és most hirtelen ittdk a
pezsg6t. Egyes csoportok mar énekeltek* Még pedig
méas-mas dalokat. Ekkor egy fiatalember, éles és
er6s hangon a mester hitvesére mondott koszontot.
Unnepelte a magasztos hivatasa muzsat, a nemtét,
aki a vilaghird mi(ivésznek az otthon édes melegét
adja, és a tobbi. Beszéde végén Ugy belemelegedett,
hogy felszdlitotta tarsait: emeljék vallokra nemzeti
szokés szerint a dicsd holgyet. S mar futott is a sz6-
nok, egyenesen Chérie felé. Utana tiz-hGsz férfi.
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Mire Miskaék meglepetésekb6l magokhoz tértek,
Chérie mar rémdilten rigkapéalédzott a iériitdmeg
feje lelett. Cécile felugrott és torkaszakadtabdl, de
franciaul kialtozott: ) )

— Nem 8 az! Tegyék le! En vagyok az! En va-
gyok Munkacsyné!

A tévedést meg lehetett érteni. A kirdndulé ma-
gyarok most lattak életiikben elészér ezeket a hol-
gyeket. A nagy festémuivész feleségének természete-
sen a szépet képzelték a kett§ kozul. Cécile teljesen
elvesztette 6nuralmét. Felugrott és az Unneplék utan
eredt. Akit kozelebb ért, annak kabatjat ragadta
meg, Ugy rancigalta hatra. Kdzben folyton Kkialto-
zott, de azok nem igen értették. Csak mikor Miska
is odasietett és magyarul kiabalt a tdlbuzgé urak-
nak, akkor kerult végre a foldre a tépett ruhdjq,
kétségbeesetten ficankolé  Chérie.  Nagynehezen
helyreallt a rend, kiki visszallt a helyére. Cécile
sirva fakadt duhében.

— Ne haragudjék, Cécile, — szolt Chérie ko-
nyorgé arccal, — buta tévedés. Azt hitték, hogy én
vagyok a Miska felesége. Roppant sajndlom, de nem
tehetek réla.

— Hogy 6k azt hiszik, — felelt Cécile haragos
kénnyekkel, — az nem baj. De Miska is azt hiszi.

Miska kinzott arccal szolt rajok:

— Hagyjatok ezt az ostoba dolgot, kar beszélni
rola. Rettenetes fajdalmaim vannak.

Ez lefegyverezte az asszonyokat. Nemsokara
visszaindultak Parisba. A hajén korul6zonlottek
Miskat, éljenezték, faggattak, rimankodtak neki,
hogy futyuljon. S 8 hiaba szabadkozott, gyotrelmes
fajdalmai kozepette is kénytelen volt nekik cigany-
kisérettel futyulni.

Mésnap este az 6 Unnepélye alkotta az esti
mdsorpontot. Az Avenue de Villiersn kilencszaz
vendég jelent meg. A bejaratnal Miska, Cécile, Turr
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tdbornok, Marchesi asszony, az énekesnd, Sybil San-
derson, az angol primadonna, Coquelin és a franciak
Blahanéja, Judic asszony Aallottak. Miskaék vezér-
karral fogadtdk a magyarokat. Kibirhatatlan zsu-
foltsdg és héség az egész palotdban. A buffét a ma-
sodik emeleten allitottak fel, az asztalon két méter
magas rdzsacsokor pompazott. Egy féléra alatt nem-
csak az ételnemd fogyott el, hanem az abroszok is.
Valakinek eszébe jutott, hogy lenyes az abroszbdl
egy darabkat Munkacsy-emlékil. A példat azonnal
masok is kovették. Az abroszok teljesen elt(intek,
egyetlen foszlany nem maradt bel6lik.

Miska ezen a napon jobban érezte magat. Mikor
éjfél utan mar sokan elmentek és a gyérilt témeg-
ben tancra lehetett gondolni, 6 nyitotta meg a csar-
dast. A Népszinhdz azépeit tancoltatta féként, Lu-
kacs Juliskat és Kacséh Karolat forgatta rogyasig.
Racz Pali ezistzsinoros kék attilaban, piros nadrag-
ban cifrazta hozzad a nétat, hogy: ,Harom krajcéar
egy lapat".

A lumpolas reggelig tartott. Miska pezsgésen,
boldog faradtsaggal ment fekidni. HosszU-hosszu
honapok 6ta nem volt része a ciganyozas szivfajdito
oromében. Mikor eloltotta a villanyt, az éjszaka vi-
haros torténetébdl egy kis epizéd tolakodott emléke-
zetébe. Irdasztala mellett beszélgetett egy csoporttal,
mikor a jelenlevék egy'kének a falon fiiggd fény-
képre esett a tekintete. Megkérdezte, hogy mi az.

— A sziileim siremlékének a fényképe. En emel-
tettem a sirjukra, de még nem lathattam. Ezt a
fényképet Miskolcrél hozattam. Ott vannak elte-
metve.

— Rogtén raismertem, — felelte az érdekl6d6
holgy, — én tudniillik miskolci asszony vagyok, ne-
vem Xantus-Doleschall Gabriella.

— O, ez kedves. Tegyen a siremlék ala az én ne-
yemben virdgot, ha hazamegy. Megigéri?



ECCE HOMO i?5

A miskolci asszony boldogan megigérte. S neki
most ez a két sir jart az eszében. Most nem voltak
testi fajdalmai és a jéizd mulatsag utan elég derds-
nek is érezte magat. De ahogy a két sirdombot maga
elé képzelte, hirtelen odagondolta a harmadikat is.
Es a megsemmisiilés gondolataival aludt el.

X.

Mikor a Sedelmeyer-szamlat rendbehozta, végre
nekifoghatott a bécsi mennyezetképnek.

Soha még ilyet nem festett. Mit lehet egy m(ivé-
szettorténeti palota lépcs6hdzanak a mennyezetére
festeni? Csak valami allegorikusat, valami valét-
lant és elképzeltet. O teljes életében az igazat fes-
tette. Ezért is haragudott annyira az impresszionis-
tdkra, anélkll, hogy haragja okat szavakba tudta
volna foglalni. Csak érezte, hogy azok homlok-
egyeneset kulénboznek téle, mert nem azt festik,
ami van, hanem azt festik, hogy hogyan latjak 6k
azt, ami van. Vagyis nem az igazsagot festik, ha-
nem a valésdgot, ami igen nagy kulénbség. Most
aztdn az a feladat allott el6tte, hogy ne fessen se
igazat, se valét, hanem elvontat. Amivel soha életé-
ben nem foglalkozott. Negyvenotéves volt, holt-
faradt és nagybeteg. Haja, szakalla teljesen fehér,
szemefénye megtort, beszéde nehézkes és bizony-
talan.

De a virtus még szikrazni tudott benne. Ugy
érezte magat, mint a falusi ember, aki odaal] a cir-
kuszi porondra, mert szeme kozd kell néznie a kér-
kedd erémivésznek. S lehetnek az izmos csep(irago-
nak barmilyen muvelt és agyafart fogasai, a falu
hése feltdri a borjdszaju ingujjat, aztdn nagyot
fohaszkodik az anyaféld Gserejével. A probléma na-
gyot nyekken a foldon.
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Lassuk csak, hogyan csinaltdk ezt masok, mi is
a mennyezetkép tulajdonképpen. Nemcsak hogy
nem festett ilyesmit soha, de nem is igen latott.
Muzeumokba joszantabol nem jart, régi mestereket
nem szeretett tanulmanyozni, mdvészettdrténeti ma-
veltsége a Szamossy hajdani oktatasai 6ta édeskeve-
set haladt. S jol tudta magéardél, hogy tudatlan. Isme-
retei annyira hézagosak voltak, hogy a gotika Ié-
nyegére negyvenesztendds kordban eszmélt ra el6-
szOor. Egy vidéki ismer6séhez randult ki a kor-
nyékre vonaton. De 6si szérakozottsdga megint
tréfat jatszott vele, jéval a kell6 alloméas utan
rezzent fel almodozdsabdl a vasuti szakaszban.
Kinézett az ablakon és meglatta az épilet tab-
lajat: Chartrés. Mit volt mit tennie: kiszallt
Chartresban. A kirandulasr6l lemondott s meg
akarta varni az allomasmenti vendégl6ben a legko-
zelebbi parisi vonatot. A vendéglésnd figyelmez-
tette, hogy a székesegyhézat érdemes megnézni.
Unottan ment el hat a székesegyhazba, csakhogy az
idét agyonusse. A katedralisnak mar a kilseje is
megkapta a figyelmét, a két egyenl6 magassagu
torony egyike dUs rozetta-ékitményeket hordott, a
masik kopasz maradt, mégsem sértették a szemet,
mint ahogy a magyar rim nem sérti a fulet. A temp-
lom belseje pedig azonnal elragadta. Egy szempil-
lantas alatt megérezte a csucsives vildg kecses, hi-
deg, gyonyord fenségét. A péar perchdl félorak let-
tek, a vonat rég visszament Parisba s 6 még mindig
ott botorkalt az apostolszobrok alatt és nézegette a
képadld szeszélyesen rajzolt, kék-fehér UtvesztGjét.
Csak ezota tudta, mi a gotika. S ha ezéta a neéd-
gotika miveivel talalkozott, ezeket ideges haraggal
utasitotta vissza magaban.

A renaissance lényegét mar régebben sejtette.
Palotdjat ennek leveg6jében rendezte be, a diadal-
mas UOjjaszuletés Ooromét, amelyet ebbdl a stilusbdl
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kiérzett, kedvvel szerette. A bécsi palotahoz illett ez
a szemléiéi. Es mikor beszerezte — val6sagos Kkis
vagyont koltve albumokra és diszm(ivekre — min-
den felhajthaté mennyezetkép fényképeit és ismer-
tetését, ezeket mar olyan szemmel nézegette, hogy
valami renaissanceot fog kigondolni. A tanulmanyo-
zadsnak nagy gonddal Glt neki, ez volt az elsd eset
életében, hogy mivészettdrténettel komolyan fog-
lalkozott. Tiepolo, Tintoretto, Veronese mennyeze-
teit6l kezdve nagy oszlopokban sorakoztak asztalai
a minden korbdl val6 alkotdsok Delaroche és Dela-
croix modern mdvein &t egészen addig a sotét
tonusi mennyezetképig, amelyet Baudry festett a
parisi Nagyoperdnak. Lapozgatta, nézegette Oket
heteken at és gondolatai gyakran mellékes Utvo-
nalra kalandoztak. Eszrevette, hogy mi mindent
mulasztott életében. Hogy mennyi mindent nem
tanult meg, amit tudni nem A&rtott volna. Hogy
milyen vakmeréén rabizta magat 0sztonének egyet-
len segitségére, milyen nyaktéréen vékony palléra
lépett a sotétben. Akkor nem félt, mikor rajta jart,
most utdlag megrettent 6nmagatél. Nemcsak fest6-
palyajara nézett vissza, ennek a kés6n ébredt tudas-
vagynak méla vilaganal. Visszanézett énmaga vizs-
galatdban egész gyerekkoraig, ott latta magat a
Pista béacsi szigoru arca el6tt, amint kétségbeesve
mondogatja neki, hogy nem akar tanulni. V3ajjon
miért irtézott annyira a tanuldstél? Bizonyara vele-
sziletett 6si lustasagbol, vérének olyan cseppje foly-
tdn, amelyet valami szinmagyar &8s olthatott német
gyoker(i csaladfajanak nedvei kozé. Most egyszerre
fehér hajjal tanulni szeretett volna. De most mar
minek?

A feladat anndl kuldnésebb volt, mennél koze-
lebbrél nézegette. El&szor is szabalyos négyszog
volt a mezd, amelybe komponalnia kellett. Ez mar
maga szokatlan volt, a képzelete egész életén at

Harsanyi Zsolt: Ecce Homo. IV. 12
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megszokta a hosszikas négyszoget, akar &llva, ha
portré kellett, akar fektetve, ha egyebet festett. S
mind a kett6 természetesnek tetszett, hiszen az em-
ber, akit abrazolni kell, hosszukas, fiigg6leges lény,
az embercsoportok pedig 6sszefogva elszélesedd,
téglaalakl keretet kivannak magok koéré. Mit lehet
Beleképzelni egy szabalyos kockaba, még pedig
olyanba, amelynek nem kevesebb, mint szaz négy-
zetméter a terllete*? Hozza kell venni mindehhez azt
a meggondolast is, hogy akik ezt nézni fogjak, azok
a nyakukat hatraszegezve fognak a mennyezetre te-
kinteni, ahol nincsen sem fent, sem lent. A falon
fliggd képen a vildg ugyanolyan helyzetben lehet
csupan, mint a nézg4: fenn az ég és lent a talaj. De a
mennyezeten nincs mihez viszonyitani a fentet és a
lentet. Merre forduljon, hol kezdje?

Mint a chartresi Katedralisban a goétikat, ugy
talalta meg most teljesen a klasszikusok) tanulma-
nyozasa kodzben a renaissanceot. Ez a kor hatalma-
san ugrott ki a maga nagyszer(iségével, tehetségei-
nek elképpeszté gazdagsagaval és lendiletének hom-
polygésével, minden mas mdlvészeti korok kozil.
Koényveket lapozva megismerkedett a nagy alakok
életével, a péapasdg 0Osztonz6, alkotd szellemével,
masrészt a sok mennyezetkép tanulmanyozésa ra-
vezette arra, hogy igazsagon és valdsagon tal milyen
gondolkodéasi forméat keressen. igy taldlta meg a
témajat: a renaissance apotéozisét fogja megfesteni.
A megadott épilet falainak csaléka folytatasat
eszelte ki a képen, az architekturat tovabb fejlesz-
tette diszes csarnokka és annak gombélyded kupo-
l4jdva. De az irdnytalansdgra mégsem tudta el-
szanni magat. Valasztott olyan oldalt, ahol ,lent"
van. Erre az oldalvonalra épitette a csarnok lépcsé-
zetés annak terraszos kiképzését, koroskoril oszlo-
pos karzatot s annak kdzepén marvanypaholyt. lde
tette bele Gyula papa figurajat, a paholy ala pedig
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dolgozé és tanacskozd festémivészek csoportjat,
A magasba, mindé valoban élt személyek folé, felle-
gekben lebeg6 szarnyas géniuszt tervezett, kezében
olajag, mellette diadalmasan harsondzé angyal, itt-
ott elszdrva még két-harom amorett. A fest6k szere-
peit Ugy osztotta be, hogy a kompozicié kdzepén az
Oreg Tizian oktatja ndvendékeit, hogyan kell két
pompéasan fehérl§ aktot megfesteni. Balrél a nagy
vaszna el6tt allvanyon dolgoz6 Veronesét helyezte
el, alul egymassal beszélgetve Leonardo da Vincit
és az ifju Rafaelt. Jobbrdl Correggio beszélgetett
Michelangeloval, a k6korlatnak tamaszkodva. S leg-
utoljara eszelte ki, ami kulén szint adott az egész
gondolatnak: a Iépcsén megallé és meghajléo embert,
a vilag hédolatanak jelképét.

Amit igy kitalalt, azzal meg volt elégedve, de
mikor a részletes vazlathoz kezdett, mindig 0j és
Uj nehézségeket talalt maga el6tt. Az architektdra
sz&z fogas kérdést rott eléje, a furcsa béke-perspek-
tiva még tdbbet. Szaktanadcsadokat hozatott, fiatal
épitészi rajzolOkat és perspektivistakat. Ezeket ugy
fogyasztotta, mint a modelleket. Az egész lassanként
olyba tlint el6tte, mint egy hatalmas rejtvény,
amelynek minden négyszégmétere egymashol szar-
mazo Uj rejtvények egész sorat rejti magaban.

Mialatt dolgozott, boldogan allapitotta meg ma-
gaban, hogy egészségi allapota sokkal jobbra fordult.
Fajdalmai ritkabban kinoztadk, kedélye deriltebb
lett. Mintha a sors kilon Ggy rendelkezett volna,
hogy a megkinzott szervezet a szokatlan és nagy
feladat megoldasanak idejére valamelyes kiméleti
szabadsagot kapjon. Mikor a walesi herceg és fele-
sége Parisban jarvan, az 6§ m(itermét éppen ugy fel-
keresték, mint Paris mas nevezetességeit, a Louvret,
az Eiffel-tornyot, a boulognei erdét, a Madelemet és
egyebeket, frissen és élénken tudott beszélgetni a
kdbitéan elegans Edwarddal és a komoly, finom

12*
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Alexandraval. Edward siilve-féve Parisba jart, de
mas alkalmakkor a szinhazakat, a versenyeket és
az arisztokratak kartyahelyeit kereste fel. Most hit-
vesével jart itt, méltésagteljosebb szdrakozasokrol
kellett programmot 0&sszeallitania. De azért joked-
vlen csevegett Miskaval.

— Ah, Budapest, — mondta, — pompas varos.
Els6rangl emberek, jokedv, remek lovak és . . .

Azt szerette volna mondani, hogy ,,és micsoda
nék", de meggondolta. Miska azonban igy is meg-
ertette Ofelsége a walesi herceg alig észrevehet6
cinkosi mosolyt valtott Miskaval, de aztan illendéen
a nagy vazlatra pillantott. A szép, fekv6é akton min-
denesetre megallt a tekintete.

Kevéssel a walesi herceg utdn Kéaroly Lajos f6-
herceg jart Parisban, Ferenc Jozsef testvérdccse. 0
is elnézett a miterembe. Csak ligy, ceremoénia és el6-
zetes bejelentés nélkil, egyszer(ien bekuldte név-
jegyét: ,Erzherzog Kari Ludwig". Miskanal éppen
Rippl-Rénai Jozsi tartozkodott a mdteremben, a fia-
tal somogyi festd. Kisietett a féhercegért, bevezette,
az ifju piktort bemutatta a polgariruhas dregurnak,
aztdn magyarazni kezdte a vazlatot. A f6herceg bod-
lintgatott..

— Nagyon jo. A batydmnak is bizonyara fog tet-
szeni.

— Teljes szivemb6l remélem.

Aztan eltavozott az oOregur. Rippl-Ronai kivan-
csian kérdezte:

— Ki a batyja ennek az urnak? Miukeresked6?

— Nem. Hanem a kiraly.

A fiatal piktorok most is bacsit jartak a m(-
terembe. Es hogy szérakoztassak a nagy embert, el-
mesélték bohém életik apré tarkasagait. Elmond-
tdk, hogy Roskovics, miel6tt kijott volna, takaré-
kossagbdl megkérte 6ket, vegyenek ki szamara ho-
napos szobéat, hogy egy napot se kelljen szélléban
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toltenie. Azok szivesen teljesitették kérését és lefog-
laloztdk szaméra a szobat. A lakdscimmel zsebében
6 meg is érkezett Péarisba, a cimet odaadta a kocsis-
nak és készen all6 szobdjat rogton megtaldlta. De
ki sem csomagolt, hanem Parist sévargdé nagy mo-
hésdgaban azonnal elindult csavarogni. Kés6 éjsza-
gaig jarta a varost, piktorok Mekkajat, akkor végre
elhatarozta, hogy ideje lesz hazamenni. De a cédu-
lat id6kozben kényelmlien eldobta, a lakdsa cimét
pedig elfelejtette. Ott allt hajléktalanul és tanacs-
talanig az éjszakdban. Nem tehetett egyebet: szobat
vett egy szalléban s onnan taviratot kuldott haza
csaladjanak, hogy taviratilag ko6zoljék vele sajat
parisi lakasa cimét. Csak akkor tudott hazamenni,
mikor a valasztavirat masnap megjott.

Aztan elmondtdk, hogy hogyan ugrattdk meg
Karlovszky Bercit. A magyarok egyletében, ahova
Miska csak Unnepélyes alkalmakkor ment el repre-
zentélni, a munkat ez id6tajt egy Cziridk nevé néi-
szab6 vezette, Danner Mihaly segitett neki, vala-
mint egy Gottmann Ede nev( fiatalember, szintén
ndiszabd. Ennek a Cziridknak volt egy Kanyasi nevd
Ugyefogyott segédje, aki tanacsot kért tarsaitol,
hol tudna megfestetni vorésesre kopott fekete Un-
nepl6jét. Cziriak meghallotta a beszélgetést és titok-
ban odakacsintva a tobbiekre, odaadta a segédnek
a Karlovszky Berci cimét. A jambor szabdsegéd
csakugyan beallitott Karlovszky Bercihez a mf(-
teremhéazba és felkérte a ruhafestésre. A tobbi pik-
tor, Cziridktol mar megkapvan a galad ugratés
hirét, pukkadozva hallgatédzott az ajté el6tt.

Mészolyrél elmondtdk neki, hogy mivel nagyot
hall és nem tud franciaul, barmit vasarol, arannyal
fizet. Amit abbdl visszaadnak neki, azt zsebreteszi.
Ha felgy(ilik az aprbépénze, visszavaltja aranyra,
hogy megint iigy fizessen. Néha minden zsebe tel§
van centimeok félkildival. Kadar Gaborrdl elmond-
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tdk, hogy kezdi Unni a festészetet és azzal a tervvel
foglalkozik, hogy felcsap nyomdasznak, az biztosabb
és jovedelmezébb mesterség.

El is jart néha a fiatalokhoz. Ha a munkéat na-
gyon elUnta, elnézett egyikhez-mésikhoz, ranézett az
allvanyon all6 képre, sz6 nélklul az ecsethez nyult,
belejavitott a maga gusztusa szerint, egy Kicsit el-
beszélgetett, aztan hazasétalt. Kilon nydajassaggal
igyekezett segitségére lenni  Szamossy Laszlonak,
aki nem volt mas, mint a nemrég elhalt hajdani
mesternek a fia. Mint Agghazy, ez is nehezen tudott
muzsika és festészet kozott valasztani Miskatdl kért
tanacsot, mikor kiérkezett Parisba s el6szor naluk
ebédelt. Miska azt tanacsolta neki, hogy akarmelyi-
ket valasztja, de valasszon, mert két muzsanak egy-
szerre udvarolni nem lehet. Céeile viszont ezt felelte
neki: csak tartsa meg mind a kett6t, de a zenét csak
eszkdznek. A muzsika aranykulcs, amely kinyitja
a jol jovedelmez6 elBkel6 vilag ajtajat. Miska heve-
sen akart véalaszolni erre valamit, de meggondolta
és inkdbb lenyelte. Most mar rég nem vitatkozott
Cécile-lel. Megadta magéat s beteg akaratat az er6-
sebb, szivosabb akaratnak.

Pedig ha akarata lett volna, most tudott volna
vele legjobban éIni. A honvagy ugy kinozta, mint
egy masodik nagy betegség. S még hozza hazulrél
is egyre s(ir(ibben hallatszott a csabité hivas. Szmre-
csanyi Miklds is kint jart Parizsban és megnézte az
apotedzis készul6 vazlatat. Apréra megbeszélték a
legkisebb részleteket is. Miska ezt a fiatalembert na-
gyon megszerette. Ha 6 magat, mint ahogy fllébe
jutott, grof Vay Péter ,paraszt grandseigneur“-nek
nevezte, 6 viszont ebben a Szmrecsanyiban talalt
kedvére val6 igazi urat. S az is latni vald6 mddon
ragaszkodott hozza, csodalatat és szeretetét minden-
képpen igyekezett kimutatni. Most is, ahogy haza-
ért, nagy cikket irt a Nemzetbe, amelyben szévatette
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azt a szégyent, hogy Munkacsy Mihdaly hires nagy
képei kozul egyetlenegy sem kerilt haza Magyar-
orszagra. A Siralomhaz Wilstaeknéndl van, a Krisz-
tus-képek Wanamaker aruhazanak legfels§ emeletét
diszitik, mert kézben a masikat is megvette, a Mil-
tont megvéaséarolta egy Kennedy Lennox nevld ame-
rikai s most az Uj nagy kompozici6 Bécsnek jut.
Most mar itt az ideje, hogy az orszag nagy fianak
egy mélté alkotadsa itthon kapjon fedelet. A j6 pil-
lanatban és jol megirott cikk igen nagy hatast kel-
tett, s a hazulrél erkezé levelekben mar nyomat le-
hetett latni annak, hogy otthon mozog valami. Es
Miska, akit ezer vagyoni és érvényesilési szal ny(-
g6zott az idegen varoshoz, azonfellil a kegyetlentl
er6s asszonyi akarat is gorcsdsen kint tartotta, gyer-
mekes reménységek eltitkolt dbrandjaval varta, mi
lesz vele. Magéatol most mar, lelki és testi ereje fogy-
tan, semmi dontd lépésre nem volt képes. Csak azt
varhatta, hogy feleségével egy egész orszag szélljon
szembe, jOjjon el érte és erészakkal rabolja haza.
Ez a nyar kuléndsen mozgalmas volt Colpachon.
Kint voltak Sedelmeyerék, akikkel a személyes ba-
ratsagot az Uzleti szakadds utan is fenntartottak.
Ott volt a Korbay-hazaspar, akik most mar hazajot-
tek Amerikabdl. Ott volt Cécile névére, férjezett
ligesné, elragadd sz6ke Kkislanyaval egyitt, akit
nagynénje tiszteletére szintén Cécilenek hivtak.
Ott volt a két elmaradhatatlan hazibarat: Jouanet,
szép szénfekete Grmester-bajszaval és Latinovits Led
horgas orraval, széles, szétfésult pofaszakallaval. Es
ott volt a szép Blumenthalné, a newyorki milliomos
asszony, férjestil. Az aszépasszony, aki tlizzel-vassal
ostromolta volt odakint Miskat, hogy fesse meg, de
csak azt az lgéretet kapta, hogy Eurdpaban bar-
mikor megfesti. Ebben meg is allapodtak s a meg-
allapodast két mélyen egymasba tekint6 szempar
néma megallapodasa is kisérte. Most itt volt a junoi
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derekd, telt csip6jl szépség, amerikai 6nimadatanak
minden rigolyajaval. Naponta Otszor 0ltozkodott s
hogy keze szépségét dvja, még az etkezéseknél sem
tette le a keszty(it. Miska elkezdte festeni. Es Cécile
csakhamar négyszemkdzti botranyokat csapott neki.

— Hagyj nekem békét, — mondta Miska, — ko-
zOttiink igazan nincs értelme az ilyen féltékenységi
szcénanak. Mit art az, ha valakivel elbolondozok egy
kicsit?

— Féltékeny? En? Eszem agaban sincs félté-
kenynek lenni. De az egészségedhez kdzom van. Az
orvos minden izgalmat megtiltott. Egyéb se kell,
mint hogy nekem beleszeress valakibe és éjjel-nap-
pal izgasd magad. Vedd tudomasul, hogy roppantul
kell vigyaznod magadra. NegyvenoOtéves vagy €s
hatvannak latszol.

Miska ingerilten hallgatott erre. Tudta jol, hogy
Cécile igazat mond, de ezt az igazat nem szivesen
hallotta, Festette a portrét tovabb, ami csakugyan
nem Kis izgalmakkal jart. Blumenthalné sohasem
talalta magéat elég szépnek a képen. Hol vallanak
vonala nem tetszett neki, hol csip6jét nem talalta
elég divatosan gémbdlyldnek, hol ujjait O6hajtotta
vékonyabbra festtetni. Miska folyton fogyatkozé ti-
relemmel tett eleget az Ujabb és Ujabb kivansagok-
nak, mert részint nehéz volt udvarolnia s ugyan-
akkor udvariatlan festének lennie, részint nem koc-
kéztathatta a busds honorariumot, mert ha — amint
most mar legjobban szerette volna — duhdsen oda-
csapja az ecsetet, akkor Céciletél nem lett volna ma-
raddsa. igy aztdn megtortént vele, a vilaghir(Gvel,
hogy hatszor festette UGjra a képet, haromszor egé-
szen, haromszor részleteiben.

Mialatt 6 Blumenthalnét festette, azalatt ugyan-
itt dolgozott a magaval hozott Hippi-Ronai is. Eze-
ket a fiatal fest6ket gyakran hasznalta arra, hogy
egyes képeit lemasoltatta vel6k. Itippl-Rénai a , Két
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csaldd" mésolataval foglalkozott Colpachon. Azon-
kival a szép, finom llges-leanykat festette. Szép kép
lett bel6le, a kislAny hamvas szine, aranysarga haja,
hosszi hattydnyaka kitlin6en érvényesilt a raadott
fekete blaz mellett. Blumenthal mindjart meg is
vette a képet. Es még 6tdt hozza, amelyeket a fiatal
Hippi mind ott festett Colpachon.

— De a maésolatokat nem veszem meg, — mon-
dotta az ebédl6asztalndl, — azokat csak adjak el

Munkacsy-képeknek.

— lgen természetes, — felelt Cécile, — hogy Ggy
fogjuk Gket eladni. Miska szignalja ezeket, tehét
Munkacsy-képek.

— De nem 6 festette Gket.

— Hogyne, 6 festette volna 6ket. A masol6 az 6
faktarajat is lemasolta, s6t Miska mindig belehuz
egy-két sajatkez( ecsetvonast az ilyenbe, szimboli-
kus jeleként annak, hogy a kép az 6 mive.

— Es ez nem hamisitds? — kérdezte Blumenthal.

— Sz6 sincs rola, — sz6lt most mar Sedelmeyer
a vitaba, — ez altalanosan elfogadott nemzetkozi szo-
kas nagy mestereknél. Azonkivil gyakran teljesen
maga masolja a mi mesterink az ilyet.

— EIlég ritkan, — kapott bele Cécile, — legfel-
jebb, ha kilénds oka van. Azt a keresztfa-csoportot
példaul maga masolta a Kalvariarol, amit Chaplin-
nénak adott.

Blumenthalné zordon pillantast vetett Miskéara
a kinos csendben. Miska pedig gyorsan masra igye-
kezett terelni a szot:

— Mondja, fiam, — sz6lt Bippl-Bénainak, — ho-
gyan tudja az én képeimet ilyen hihetetlen gyorsan
leméasolni? Néha eltatom a szamat. Ezt a képemet
néhany nap alatt lemésolta. Nem értem.

— Ez pedig érthet6, — felelt a fiatal piktor, — a
mesternek a sajat technikdja 6nmaga felé iranyulo
tapogatodzas, keresés volt. Nekem csak a fellletek
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ellesése és utanzasa. Mihelyt megértettem a mester
faktarajat, mar ment a dolog. Vagyunk igy nehéa-
nyan. Karlovszky Berci még Ugyesebben tudja,
mint én.

— Valé igaz, — bdlintott Miska, — roppant
Ugyes fia a Berci. Néha képtelen vagyok a magamé-
tol megkllonbéztetni, amit fest.

A Blumenthalné portréja végll elkészilt. A
vendégjaras valtozott, egyik elutazott, masik meg-
érkezett. Szeptemberben megérkeztek Ivanék, a héaz
egyszeriben tele lett a mualt rokoni visszaemlékezé-
seivel. Cécile gyavan elébozta a szul6k kérdését, gon-
dolta, hogy a rokoni melegség most meglagyitja a
haragos Miska szivét. De 6 konokul tartotta a hara-
got az Oregekkel. Annél tiintetébb melegséggel for-
dult Ivanék felé. S mikor Miskéat eldvették fajdal-
mai, amelyek most ritkabban, de anndl kegyetleneb-
bal villamlottak, kilondsen labizmaiban, a rokonsag
aggoédva vette koril. Mint valaha valtolazas kora-
ban, mikor Ivan még egészen kicsi volt.

Szeptember utan a lamaloui kira kovetkezett.
Aztdn megint Paris és a hosszi nyari szinet utan
a mennyezetkép. Az er6s munkat a fiatalokkal val6
torédés szinetjel flszerezték. Most méar minden
fiatal magyar, aki kijott Parisba tanulni, vilagot
latni, vagy szerencsét probalni, Miskanal kezdte a
vilagvarossal vald ismerkedést. Ujabban két kezd6
iréember koltozott ki. Egyik Salamon Odon Ujsag-
iré volt, viselkedésére kényes, gavalléros hajlamda,
finom fiatalember. A masik festeni valéan szép ifju,
Szomory Dezs6 nev(i, aki mesterien zongorazott,
azonkivll olyan dekorativ jelenség volt, hogy azon-
nal feltdnt, ahol megjelent. Tudtdn kivil része volt
abban a hazastarsi botrdnyban, amely a Reményi-
estély befejezte utdn négyszemkoézt zajlott le Mis-
kdék kozott. Ezt a nagy estélyt Reményi Ede ked-
véért rendezte Cécile. A hires hegedlmdivész most
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jott haza Afrikabdl, és az asszony lgyesen, mester-
ségesen a végsOkig csigazott reklamot csinalt neki,
hogy az els6 parisi fellépés az 6 szalonjanak dics6-
sége legyen. Ott volt megint egész Paris, biboros-
érsektdl kezdve Hoyos grdéfig, aki boldogan sugarzott
attol az 6éromtél, hogy kislanya sziletett. Reményi-
vel nem is volt baj. De Miska a hazi hangverseny
mUsoraba besegitette a feltin6en csinos Scotti baré*1
nét, aki Szomory Dezs6 zongorakiséretével magyar
nétakat adott el6, a m(ikedvel6k idegesit§ bizony-'
talansagaval. Cécile csak az estélyen vette észre,
hogy Miska a csabitd szépségld baréné felléptetését
miért péartolta olyan nagyon.

Ugyanekkor valami tortént Miskaval, ami na-
gyon felizgatta. Az estélyen jelen volt Eiching, a
hires német ideggyogyasz. Ez Blumenthal Oszkar-
ral, a kolt6vel beszélgetett, Miskatdl két lépésnyire.
Miska a terem falanak délve, halkan flutyorészett
maganak, de kdzben a beszélgetSkre pillantvan, ész-
revette, hogy azoknak & a beszédtargyok. Ez nyil-
vanvalo volt azokbdl a lopott pillantasokbdl, ame-
lyeket mindaketten feléje vetettek. S amit Eiching,
nyilvan Miskardl, Blumenthalnak magyarazott, az
nem lehetett valami viddm dolog, mert a kéltd meg-
hokkenve csovélta a fejét. Ekkor észrevették, hogy
Miska nézi 6ket. Hirtelen elhallgattak. Eiching rané-
zett és igy szolt:

— Maga ilyen joél tud futyélni, mester?

Ez egészen &rtatlan megjegyzés volt. Miska
futtytudomanya mindig bdkokat kapott. De az
orvostanar kérdésében volt valami kildnleges cso-
dalkozas, amelyet Miska a nagybetegek tulfinom
gyanakvdasaval azonnal kiérzett bel6le. J6tt-ment az
estélyen, de ez a furcsa hangsuly nem hagyta nyu-
godni. S egy féléra mulva egész testét végigsoporte
a megdobbenés, hirtelen eszébe jutott, amit egyszer
Charcottdl hallott: a paralitikus betegek nem tud-
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nak futyllni, mert facialis idegeik valamelyike meg-
bénul. A félszajan h(idott ember tipikusan gyanus
az agylagyulasra. Nyilvanval6 tehat, hogy Eiching
az 6 futtyét azért talalta gyanusnak, mert paralizis-
sel gyanusitja.

Otthagyta az estélyt a szép barénéval egyitt.
Felszokott a szobgjaba. Ott lelilt a vetett agy szé-
lére és megdobbenve toprengett. Lehetséges az a
borzaszt6 gondolat, hogy a Paal Laci sorsara jut?
Vannak ennek kilsé tinetei, amelyeket 8 még nem
vesz észre sajatmagan, de a szakember mar észre-
veszi? Kinos er6feszitéssel idézte vissza Paal Laci
és Makart emlékét, milyeneknek latta &ket. Kivalt
a Laci rettenetes betegségét milyen jelekbdl kezdte
észrevenni? S vajjon fel tud-e fedezni magan ezek-
bdl a jelekbdl valamit? Beszéd kozben csakugyan
akadozik mostansag, nyelve olykor makacsul nem
fogad szét a gondolatoknak. De ez a kimeriltség
eredménye is lehet. Hiszen a nydron a Blumen-
thalné arcképén kivil még négy kis zsanért festett,
irdsdban is sok a hianyz6 bet(- és irasjel. De teljes
életében hanyagul irt, ez sem jelent semmit. Gondol-
kodni egészen tisztan és vilagosan gondolkodik, s ha
nagyon feledékeny, az is a faradtsdg szamlajara
irand6. A kép, amelyen most dolgozik, szép és Ki-
tin6 munka. Az nem beteg ember mive, hanem
tehetséges ml(ivészé. De viszont Laci mar kezdett
betegeskedni, mikor annak, amit festett, még remek
m(ivészi értelme volt. Ki mond itt bizonyosat? Nem
kellene holnap reggel rogtdon elmenni Charcothoz?
Nem, nem! Mert hatha azt mondja, hogy...

Az estélynek vége volt és Cécile tiizes haraggal
Iépett be hozza. Hangos felhaborodéassal kezdte, hogy
a hazigazda nincs ott a vendégek tavozasanal. Az-
tan rogton ratért a barénéra. De Miska konyorgé
hangon félbeszakitotta:

— Kérlek, most ne bants,,,
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De Cécile nem hagyta abba. Még dultabb harag-
gal folytatta. Miska gyotrotten kérlelte békesség-
ért. Hidba. Erre turelme elfogyott és 6 is kiabalni
kezdett. Most mar egyszerre beszéltek, s6t orditot-
tak. Miskat elvakitotta a dih, felkapott egy keze-
Ugyébe esd vazat és ugy vagta a foldhoéz, hogy az
izzé-porra torott. Cécile szikrazdé szemmel kialtott ra:

— Mit csinalsz? Elment az eszed? Tisztara olyan
vagy most, mint egy elmebajos, szégyeld magad.

Miska hatratdntorodott a szétdél. Lellt az agy
szélére és riadt, keserves zokogasra fakadt. Cécile
megjuhaszodva sietett a csillapitéért, amelyet 6
szokott rendszeresen beadni Miskanak, haromszor
naponta, azonfelul, akkor is, ha nagyon izgatott volt.
Miska engedelmesen tartotta szajat a kanal felé,
kénnyei beleszivarogtak ajkar6l az orvossagba. A
veszekedés ezzel véget ért.

De Miska titkos riadalma nem. Masnap nem
ment orvoshoz. Azonban ett6l a napt6l kezdve kinos
gyanuval figyelte magat. Ha beszelgetés kozben
nyelvbotlds érte, mar meghllt benne a vér. Es
munka koézben minduntalan futylrészni probalt,
még akkor is, ha rossz volt a kedve. Barki megijed-
hetett volna ilyenkor az eléregedett kiilsejd ember-
tél, akinek ajka trillazva futyolt, de szemében téve-
teg réemiulet proébalgatta dnmagat.

A mennyezetkép tavasszal elkészllt. Miska
semmi eddigi munkajadhoz nem hasonlitott. Aki nem
tudta, hogy 6 festette, aligha talalta volna ki a fes-
tét. A bitiimnek semmi nyoma, vilagos, enyhén
egyensulyozott szinek, egészen Uj kifejezési modor.
A kép a Salonba kerllt. Azt nem lehetett elérni,
hogy valamelyik mennyezeten helyezzék el, ahogy
természetes lett volna, hanem természetellenesen
egy Oriasi fugg6leges falra akasztottak. igy a tav-
lat kényes kérdései roppant torzul hatottak a szem-
lélére. Laikus nézd egyszerlGen értelmetlendl kap-
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hatott a fejéhez, hogy mi az 6rdogot jelentenek ezek
a ferde lépcs6k, az az érthetetlentl 16g6 festéall-
vany. A kritikan sem lehetett eligazodni. A md-
birdlok mind mdGtoérténeti tudasukat fitogtattak és
felhoztdk a hiresebb mennyezetképeket mind, hogy
ezzel 6sszevessék 6ket. Egyik birdlé azt irta, hogy
az Opera Baudry-féle mennyezetképének hatésa
szemmellathato, masik pedig ugy nyilatkozott, hogy
»,a mdvészt nyilvdn a Baudry-mennyezetkép sotét
alapjanak elrettent6 feketesége vezette a vilagos
szinek hasznéalatara.46 A harmadik Tiepolo szolgai
utdnzasat latta benne, a negyedik epésen emlegette
Veronese er@s hatdsat. De hellyel-kdzel felmerultek
a rajzhibakat kipécéz6 megjegyzések. Tobb kritika
foldrengéssel csufolta a képet, mert az oszlopok és
alakok leddléssel fenyegetnek. A fekv6 akt als6 1&4b-
szarat sulyosan elrajzoltnak mondtak, az allo6 akt
drapérigjat értelmetlennek tartottak, s volt, aki az
aktok mogé festett} férfifejet zavaronak és folosle-
gesnek mondta. Miska ezt keser(i mosollyal olvasta.
Mert az aktok mogé a sajat fejét festette oda, félig
eltakarva, renaissance-szokas szerint, mintegy kéz-
jegy gyanant. Lelke legmélyére szirt a megjegyzés,
hogy 6 mar zavard és folosleges a vilagon.

De a tarsadalmi siker egyebet mondott, mint a
zavaros kritikdk. Sadi Carnot, a francia koztarsa-
sag elndke, még a milteremben feleségestill meg-
nézte a képet és kijelentette, hogy el van ragadtatva.
A tarlaton kilon még egyszer megnézte. Miska mar
parancsnoka volt a becsuletrendnek, a hivatalos la-
togatds a hagyomanyok szerint jart volna neki. De
Carnot kimutatta, hogy ezenfeldl is Kkitiinteti. Az
orosz nagykdvet, a német nagykovet, az osztrak-
magyar nagykovet, a torok nagykovet, az arisztok-
racia szine-java rigy jottek el a képhez, mint ahogy
a legnagyoobb tarsadalmi eseményeken szokas részt
venni. Es Miska remeg6 reménnyel figyelte a képet
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is, 6nmagat is. Talan mégis nevetséges rogeszme,
amit titokban gondolt. A hatgerincsorvadas feldl
pedig még hosszu esztenddékig elélhet.

Hogy a kils6é vildg mit tart fel6le, annak még
egy boldog bizonyitékat kapta hazulrdl. Szmre-
csanyi Miklés sirl levelekben jelentette, hogy Ma-
gyarorszag sajat Munkacsy-képének Ugye j6 Gton
van. A dolognak eleinte lekizdhetetlen anyagi aka-
dalyai mutatkoztak. A kultusztarca képvasarlasi do-
tacioja nem tébb évi hdszezer forintnal, ez az dsszeg
még akkor is semmiség volna egy nagy Munkacsy-
képért, ha grof Csaky Albin miniszter az egészet
erre a célra szdnnd. Az orszaggy(iléstdl pedig szaz-
ezer forintot, vagy ilyes 0Osszeget kérni egyetlen
képért heves ellenzéki viharokat tdmasztana. De az
Uj orszaghaz épitési koltségvetése negyven millid,
ott suttyomban el lehet szdmolni egy ekkora tételt.
Mivel pedig az épitkezés mindenhaté kormanybiz-
tosa gréf Tisza Lajos, aki Miskat nagyon szereti, a
nagy kép megrendelésének aligha lesz komoly aka-
dalya. Csak Steindl a fontos, az orszaghaz tervezdje,
aki mar tett is olyasféle megjegyzést, hogy az 6
neogotikajahoz sehogysem illik a széles, er6teljes
Munkécsy-modor. De Tisza Lajos majd letori a
Steindl akadékoskodasat. Sok fordul meg Berzeviczy
Albertén, a fiatal allamtitkaron is, aki nagy meleg-
séggel és baratsaggal partolja a dolgot.

Miska szerette volna a tavolbél hevesen meg-
Olelni Szmrecsanyit. Hiszen ha ez a terv valéra
valik, ez azt jelenti, hogy &6 megfestheti Jokaival
szbvogetett régi almat, a honfoglalds oOrias képét.

Az olelés nemsokara személyesen be is kovet-
kezett. A Salon utan a mennyezetkép elment Bécsbe.
Es mindjart az izgalmak hosszu sora kovetkezett.
Bécsbdl tavirat jott: ,Piafond un métre trop grand”.
Miska elszornyedt. A méretben tehat egy méternyi
hiba van. Es nem is lehetett érteni a taviratbol, hogy
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a kép tobb-e egy méterrel a mennyezetnél, vagy a
mennyezet a képnél. Mert ha a kép tobb, akkor min-
den karba veszett: egy métert nem lehet beléle
koroskorul levagni. Léhaldlaban utazott Bécsbe. Ott
kitlint, hogy a képhez kell még egy métert poétolni,
mert mar kezdetben hibas adatokat kildtek neki.
Rettenetes er6feszitéssel odatoldott egy métert a mar
felfeszitett képhez. De a m(tét pompasan sikerilt.
Es ha otthon igen nyugtalan volt a félelemtél, hogy
az architektira és a tavlat cs6dot fog mondani, mi-
kor a kép a mennyezetre kertl, most boldogan latta,
hogy semmi baj nincs, az apotedzis nagyszer(ien hat.
Angeli, aki a tavlati problémaknal segitett neki és
Parisban még a legrosszabbtdl tartott, Bécshen uj™
jongott az oromtél. A muzeum épitémUvésze, von
Hasenauer, megnézte a mennyezetet és els6rangu-
nak taldlta.

A muzeumot Unnepélyesen atadtak a kozonség-
nek. A megnyitason a csaszar is megjelent. Korsétat
tett az épuletben, aztan az el6csarnokban cerclet
tartott. Miska a sok el6kel6ség kozott hatraszorult.
Faradt volt és rosszkedvd, annyi lelkier6 sem ma-
radt benne, hogy egy Kkissé el8re igyekezett volna
nyomulni. De fehér feje talnétt az el6tte allokon.
Ferenc Jbzsef meglatta. Hires emlékezGtehetségével-
azonnal raismert. Raszolt két emberen keresztil,
és pedig azonnal magyarul. S az uralkodéi sz6 nyo-
méan, mint Mdzes intésére a tenger, azonnal kettévalt
a szoros embergydrd.

— Ah, Munkacsy! 6n az!

— En vagyok, felséges uram.

— Lattam a mennyezetet, melyet nekem oly szé-
pen alkotott. Nagyon meg vagyok elégedve.

— Végtelen nagy o6rémomre szolgél, felséges
uram.

— Es most mit szandékozik alkotni, kedves
Munkécsy?
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— Felséged 6sét fogom megfesteni.

— Osomet? Kit?

— Arpad apénkat, mikor az @smagyarok élén
elfoglalja nekiink a mi Magyarorszagunkat.

— Az szép lesz, azzal bizonyara meg leszek
elégedve.

Az uralkodo kék szeme egyenesen belenézett a
fest6 kék szemébe. Az igazi uralkodé pillantasa volt
ez, amelyt6l az orids is kicsi lett. A felséges kéz
Miska felé nyult. Harminc évvel ezel6tt Ferenc
Jozsef mar csaszar volt, a mivész még asztalosinas.
Most az a csaszar szoritott itt kezet azzal az aszta-
losinassal. Folottik a m(ivészet nemt6je a dicséség
harsongjat fajta a mennyezetképen.

Otthon, Budapesten, Kooséknal szélltak meg
Miskédék. Zsiska négy fia mar mindmegannyi nagy
lurké volt, nadragszakito, verekedd, vasgyuro. Az
Andrassy”uti Kods-lakas allandé ostrom alatt allott,
a haziak nem gy6zték O6rizni a megrohamozott
lakédsajtét. Miska lazas izgalommal véarta, hogyan
fog eld6Ini a kép dolga. Egyel6re csak futdé meg-
beszélést tarthatott Szmrecsanyi Mikléssal, mert le
kellett utaznia Aradra, ahol most leplezték le Zala
Gydrgy vértanU szobrat. A szobor mellett ott volt
Damjanich 6zvegye és zokogott. Miska nézte az agg
holgyet és arra gondolt, hogy a tizenharom embert'
az a kéz olette meg, amely a minap Bécsben megszo-
ritotta az 6évét. Es érzelmei zavardban nem tudta,
hanyadan all. Az Unnepi sz6nok, miutan dicsditette
a vértanukat, hdédolattal emlitette a dicsdségesen
uralkodé Ferenc Jozsefet, a legalkotmanyosabb
kirdlyt. Kulén6s dolog a magyarsag, t(inédott O
magaban. Nemrég kapta meg Turinbdl Kossuth
Lajos arcképét, amelyre az o6reg remete ezt irta:
~Munkacsy Mihéalynak, a halhatatlan magyarnak —
a hontalan péaria, Kossuth Lajos,” Még azt is oda-
irhatta volna: a Ferenc Jozsef-rend lovagjanak. Ki
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tud itt eligazodni? Eh, nem is kell eligazodni. Csak
festeni kell. A nagy képet, az igazit, a legmagyarab-
bat, amellyel vezekelni fog a husz esztendeig tartd
parisi hdtlenségért. Bar mar kezdhetné.

Kristyori Jolant megint latta, mint reszket6
Oregasszonyt. S6t Albrecht uram, a hajdani asztalos-
mester is utat tort hozza az el6kel6ségeken keresz-
tll. Szorakozott nyajassaggal Udvozolte Oket, jat-
szotta a meghatottat, de laba alatt égett a foéld. Sze-
retett volna azonnal rohanni Pestre és mellen
ragadni a nagyhasu Steindlt: mi lesz azzal a fallal,
amely a nagy képnek jut, valaszolj gyorsan, mert
azonnal festeni akarok.

Mikor felérkezett Budapestre, tirelmetlenségé-
ben elsietett a Nemzeti MlUzeumba. Fegyvereket né-
zett és loszerszamokat. Valami lazong6é vagy fur-
dalta, izgatta, ©sztokélte, hogy egyetlen percet se
veszitsen.

A dont6 tanacskozast Harkanyi lakasan folytat-
tak le. Harkanyi ebédet adott és meghivta Miskéé-
kon kivlul Szapary Gyula miniszterelndkot, Wekerle
Sandor pénzigyminisztert, Csaky Albin kultuszmi-
nisztert, Tisza Lajos orszaghaz-épit§ kormanybiztost,
Steindl Imrét, Szalay Imre kultuszminiszteri osz-
talyfénokot és Szmrecsanyi Miklost. Az étkezésnél a
hazigazda két fia, Janos és Gyorgy is jelen volt. De
alighogy kitoltotték a feketét, Szapary intett a
hazigazdanak, hogy lehet. Harkanyi Miskat attessé-
kelte egy mellékszobaba. Vele mentek Szapéry,
Wekerle, Tisza és Steindl. Lelltek egy asztal koré.
Az inas behozta Steindl paksamétdjat és letette az
asztalra.

— Hat beszéljuk meg talan ennek a képnek a
dolgat, — szdlt Szapéary grof, — ha mar ilyen szépen
egyltt vagyunk. Taldn Steindl baratunk tajékoztat-
hatna benninket, hogy milyen helyet tud biztositani
a kép szamara.
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Steindl kibontotta a paksamétat, amely tele volt
épitészeti rajzokkal, aztan megkdszorilte a torkat.

— Att6l tartok, hogy nem igen lesz lehetséges..,

De Tisza Lajos gréf maris kézbevagott:

— Attdl ne tartsunk. Lehetséges lesz. A kérdés
el van dontve. A kép helyet kap az 0j orszadghazban.

Steindl nagyot nyelt. Vallat vont. Kotoraszni
kezdett a tervek kozt, amelyeket csak nagynehezen
ért el, mert hatalmas hasa tavoltartotta az asztaltdl.
Wekerle széles, borotvalt arcan joiz(i és csufondaros
mosoly villamlott keresztil.

— lgenis, kegyelmes uram, de az a kérdés, hogy
hol kap helyet. Nézziik végig az 6sszes lehetd terme-
ket, ahogy én mar eltoltéttem néhany almatlan
éjszakat ezzel a dologgal.

Varta, hogy sajnaljak, de nem sajnalta senki.
Miska a vagyakozas mellett is arra tudott gondolni,
hogy ez az ember m(ivész, aki a maga munk@jat,
annak egységes stilusat szereti és védi. De neki
viszont ezt a képet muszaj megfesteni. Megvalik, ki
az er6sebb. Aki birja, marja. Steindl apréra felsora-
koztatta a termeket. Itt ezért nem lehetett, ott azért
nem. A neogotika tisztasdgdt minden harmadik
mondataban megemlitette. Csaky olykor kozbeszélt.
Tisza csak hallgatott mereven. Kivarta a félorat,
amig az Ulésteremhez értek. Akkor beleszdlt:

— Az eddigi termekkel kar is volt foglalkoz-
nunk. Azok vagy nem alkalmasak, vagy nem méltok*
Most beszéljink az Ulésteremrol.

Most kezd6dott az igazi vita. Steindl minden
négyzetméter falat elkeseredetten védelmezett.
Ujabb félérai vita utan elévett még egy rajzot.

— De hogy megmutassam, — ugymond, — meny-
nyire nem vezet engem semmmiféle animozitas, tes-
sék: iderajzoltam egy megoldast, amely az én leg-
szebb tervemet tonkreteszi ugyan, de a képnek helye

13*



196 HARSANY! ZSOLT

van benne. A legjobb helyen, az elndki emelvény
felett. Tessék.

Miska izgatottan hajolt a rajz folé.

— Mik a méretek? — kérdezte.

— Otszor tizenot.

— Az lehetetlen, — kialtott Miska, — hat frizt
fessek? Hiszen ami 6t méter magas és tizenot méter
hossz(i, az szalag! Hogy tudjak én abba dramai
képet komponalni?

— Ne legyen dramai, — felelt Steindl, — legyen
epikai.

Most egy Orai vita kovetkezett. Eddig SteindlIt
kapacitaltak, most Miskat. Egy all6 éra mualva mind
az 6ten holtfaradtan keltek fel az asztaltol, illetve
csak négyen voltak faradtak, mert Wekerle, aki
derds nyugalommal hallgatta a vitat, friss volt, mint
a rozsa. Miska beadta a derekét: véallalta a feladatot.
A pénzt egy perc alatt letargyaltak. Tisza azt
mondta: kétszazezer és huszezer a készkiadasokra.
Wekerle bdélintott, Szapary bdlintott, Miska bélin-
tott. Megkdnnyebbilten mentek vissza a ttbbiekhez.

Masnap az Orszagos Kasziné adott ebédet Miska
tiszteletére. Itt a sok beszéd kozott Jokai is felallt,
hogy a maga elmaradhatatlan humoros tésztjat el-
mondja. A képet Unnepelte. S amillennium kapcsan
visszaemlékezett a negyvennyolcas képvisel6haz
Maxincsdk nev(i derék politikusara, aki a reform-
torvényeket igy ajanlotta: ,Fogadjuk el, uraim, a
szabadsagot, mert ha csak ezer évig élvezhetjuk is,
mar azzal is sokat nyertink". Miska ezt rogton le-
forditotta a maga szdméra: jé volt elfogadni azt a
hosszlikas szalagot, mert ha nem él tébbet egy fél-
esztend6nél, mar azzal is sokat nyert.

Még Becsben is végig kellett csinalnia egy nagy
bankettet. Az Gjsagirok mésnap valami olyat irtak,
hogy Munkécsyt az a Képzéml(ivészeti Akadémia
Unnepelte, ahonnan, mint tehetségtelent, annakide-
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jén kicsaptak. Miiller igazgat6é azonnal nyilatkozott a
lapokban. Megéllapitotta az akadémia régi kényvei-
bél: Miskat konok tandijnemfizetés miatt csaptak ki*

Miska ezt a céfolatot mar otthon kapta Paris-
ban. Ki sem csomagolt, méar szerette volna a vazlatot
prébalgatni. Csak annyi idét adott maganak, hogy
Chériével taldlkozzék. Elmondta neki nagy 6romét.
Chérie figyelmesen hallgatta és vele orilt. De mikor
Miska vagyakozd karokkal magahoz akarta vonni,
kibontakozott az 6lelésbdl.

— Hagyj, — mondta szeliden, — nincs ennek
semmi értelme.

— Nincs értelme? Nem szeretsz?

— Dehogy nem. Orokké szeretni foglak. De a
bolondsagok ideje elmult koéztink. Eddig agyba-
fébe csaltal engem. Csinald ugy, hogy ne legyen
csalds. En azért nem haragszom. Ugyanugy foglak
szeretni, mint eddig. Remélem, te is engem.

— Ugyan ne okoskodj, csak nem hiszed, hogy
ezt komolyan veszem?

Es megint magahoz akarta vonni Cheriét. De az
felallott és ment a kabatjaért.

— Nem, Miska, tudod jol, hogy én nem jatszom
azzal, amit mondok. Ezt én igy hataroztam el. Mel-
letted maradok, ameddig akarod, afelél ne aggodj.
A Kkicsit is latnod kell, mennél gyakrabban. Olyan
édes, hogy az kimondhatatlan.

— Mit mondott Gjabban?

Chérie sokaig mesélt elblvolt arccal a kisfiurdl.
Miska meghatott érommel hallgatta. Aztan Chérie
odalépett hozza és homlokon csékolta. Igaz szeretet-
tel és gyengédséggel. S a viszontlatasig bucsuzott.

Miska egyedil maradt. Vart még tiz percet,
hogy ne egyitt menjenek el. Es magaba nézett. F4j
az, ami tortént? Faj. Jobban, mint hitte volna. De a
koévetkez6 pillanatban Arpad tindoklé alakja leb-
bent meg elbtte.
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XI.

Cecilének sok baja volt a magyarokkal. Nem-
csak a rokonokra volt féltékeny, hanem mindenkire,
aki magyar. Amilyen hevesen partolta valaha azt a
gondolatot, hogy Miska a parisi magyarok elntke
legyen, ugyanolyan ingerilt lett most, ha az egylet
emberei jottek a palotdba, valami formasagot elin-
tézni, jegyz6konyveket aldirni, marcius tizenttodi-
kén gratuladlni. Ezekkel a hivatalos urakkal szem-
ben még csak tlrt6ztette magéat, de mikor protekciot,
vagy éppen anyagi tdmogatast kér6 magyar kereste
Miskat, akkor mar elhagyta a béketlrés. Mivel pe-
dig ilyenek minden &ldott nap akadtak, napirenden
volt haragos felbuzduldsa. Végil méar minden ma-
gyarra ferde szemmel nézett. A baj Salamon Odon-
nél tort Ki.

Az egyletiek valami vigalmi bizottsagot alaki-
tottak, abba Salamon Odont is bevélasztottak és
pénzkezelést biztak ra, mint kézmondasosan tisztes-
séges emberre. Cécile azonban haragudott erre a
Salamon Odonre. Aféle zsebrdkot latott benne is,
mint azokban a Parisba vet8dodtt magyar kéreget6k-
ben, akik oly gyakran bekopogtattak az Avenue de
Villiersn. S mikor az egyletiek kuldottsége felkereste
Miskéat, de nem talaltdk otthon, tehat az elndknével
kozolték mondokajukat, beszélgetés kozben felmerdilt
a Salamon Odon neve. Cécile haragosan legyintett.

— Az is csak olyan zsarolé, mint a tobbi.

Az elndkné kijelentése azonnal elterjedt az egy-
letben. Meghallotta Salamon Odén is. A dolog ugy
felizgatta, hogy elGsz6r provokalni akarta magat
Munkécsyt. Do baratai jobb beldtasra birtak. O tehéat
megkérte 0jsagird-kollégajat, Székely Samuelt, aki
a Budapesti Hirlapot tudésitotta Parisbél, hogy pré-
balja valahogy a kinos kérdést békésen elintézni.

Miska egy reggel a nagy kép masodik szinvazla-
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tan dolgozott éppen. Az elsét ugyanis tirelmetlendl
eldobta. Ekkor belépett hozza Székely.

— Bocsasson meg, kedves j6 mester, ha zavarom
ilyen koran reggel, de fontos tgyben jovok.

El6adta, hogy mir6l van szo. Az egyletben ériasi
a felfordulads, madame ezt meg ezt mondta Salamon
Odonrél, sokan az elndkné szavai alapjan vizsgalatot
kovetelnek ellene s f6ként a vigalmi bizottsag elsza-
molasat akarjak Ujra rovancsoltatni. Salamon na-
gyon el van keseredve, Parisban nem tudvan meg-
élni, éppen most készlil haza a kudarccal s éppen
ekkor csapott fejére ez a kellemetlenség s éppen a
Munkacsy Mihaly felesége részérdl, 6 tehat kéri a
mestert, hogy adjon valami méltd elégtételt Sala-
monnak.

— Biztos, hogy a feleségem zsarolénak nevezte
Salamont?

— Biztos, kérem. En sem hittem el6szor, de
beszéltem a kuldottség valamennyi tagjaval. Vala-
mennyien hallottdk és egyforman adtak el®.

— J6jjon velem, — mondta Miska az U(jsag-
ironak.

Palettajat, ecsetjét le sem tette, Ugy sietett le az
els6 emeletre. Cécile ott Ult budoarjaban az irdasz-
talnal és meghivokat cimzett.

— Te zsarolénak nevezted Salamon Odont, aki
kbzismert tisztességes Uriember! Micsoda dolog ez?
Mi volt ez?

Cécile arca elborult. Hogy Miska igy tdmad ra
egy idegen el6tt, azért még kulén megharagudott.
Az ellentdmadés harcmodorat valasztotta.

— Micsoda? Kikérem magamnak, hogy ilyene-
ket szdmba adjanak. llyet én nem mondtam. A leg-
nagyobb szemtelenség, hallatlan!

Miska Székelyhez fordult.

— Ha&t most mondta, vagy nem mondta?



200 HARSANYT ZSOLT

Az Qjsagiré kinos restelkedéssel nézett a diihos
Cécilere:

— Bocsasson meg, madame: mondta. Mind a
négy urral beszéltem, akik el6tt mondta,

— Hat igen, mondtam!

Ujabb larmaba akart kezdeni, hogy atvegye a
tdmadast, de Miskat éktelen harag ontdtte el. Fold-
héz vagta a palettat. A szinek szétfreccsentek a sz6-
nyegen. Cécile erre hangosan sirva fakadt. Székely
zavartan igyekezett vigasztalni.

— Azonnal elégtételt fogsz adni Salamonnak, —
kialtott Miska, mikor kifujta magat, — levelet fogsz
irni az Egyletnek, hogy tévedtél s miutan meggy6-
z6dtél Salamon kifogastalan becslletérdl, amit
mondtal, Gnnepélyesen visszavonod!

— J6, majd délutdn megirom.

— Tessék inkdbb most megirni, — szélt bizal-
matlanul Székely, — majd én azonnal elviszem a
levelet az Egyletbe.

Cécile kénytelen volt megadni magéat. Visszault
az irdasztalhoz és megirta a levelet. Székely Samuel
elment. Ahogy kettesben maradtak, kezd6dott a han-
gos vita. Olyan szenvedélyessé dagadt, hogy ilyen
csetepatét rég nem hallott a Munkacsy-palota sze-
mélyzete. Cécile zokogva kiabalt, Miska szintén.
Konnyek kdzt bombdltek mindaketten. Mikor végre
mar kikialtoztak magokat, orvost kellett hivatni.
Miska olyan kimerultnek érezte magéat, hogy agyba
fekiidt. Rémesen fajt a feje és arrdl panaszkodott,
hogy mindent kett6sen lat, mint a részegek.

Ebben az id6ben minduntalan kulénféle panaszai
voltak egészségére. A tabetikus fajdalmak csaknem
allandosultak hossz( idészakokra. Alvasa nagyon
rendetlen lett. Ejszaka a legcsekélyebb zajra felrez-
zent, olyan éberen aludt, viszont napkdzben, kilono-
sen étkezés utan, lekizdhetetlen almossag vett rajta
er6t. Volt eset ra, hogy vendégei kozoétt elszunnyadt
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az ebédl6-széken. Aztan rendkivil fazékonnya val-
tozott. A mdlteremben &lland6an lobogott és recse-
gett a kandalld, de 6 csak didergett akkor is, mikor
a belépdk megjegyezték, hogy milyen j6 meleg van
itt. Munka kozben ugy fazott, hogy abbahagyta a
festést, letlt a kandall6 elé, pokrécokat takart tér-
dére és még igy is alig tudott felmelegedni.

A munka ilyenformdn nem ment. A masodik
szinvazlattal sem tudott elére menni sehogyan sem.
Megvaéltasnak tekintette, hogy el kell utaznia Ber-
linbe, a porosz képzdmlivészeti akadémia szazéves
jubileumi kiallitdsara. Ez a kirandulas jot tett neki.
A vilag minden tajardl osszesereglett festdkkel talal-
kozott. Nemsokat beszélgetett vel6k, j6 ideje mar
jobban szeretett hallgatagon Ulni a beszélgeték ko-
z6tt, mert az eleven tarsalgds hamar elarasztotta.
A sok paradét, megnyitast, diszebédet Ggy csindlta
végig, mintha a Piacé Pigalleon nézegette volna a
mutatvanyos bodék sorat, a szineket és mozgalma-
kat élvezte, killdnben nem bant semmit. Budapestrél
tobbek kozt Szmrecsanyi Miklos jart kint a kiallita-
son, akinek nagyon megorilt. Mesélgette neki az
Arpad-képre eddig eszébe 6tlott gondolatokat. Arra,
hogy ugyanekkor két képe szerepel a périsi Salon-
ban, nem is gondolt. Blumenthalné arcképét allitotta
Ki és egy ,Air favorit" cimd zsanert. De ezek nem
jartak az eszében. Ugy érezte magéat, mint a vaka-
ci6zo didk, akinek nem muszaj leckéjével torédni.

Megismerkedett Vilmos csaszarral is. A kackias
bajszi uralkodd nevében Eulenburg udvari marsall
hivta meg a nemzetkozi fest6tarsasag kivalasztottjat
ebédre, Potsdamba, a pazar 0 palotdba. Menzel,
Knaus és Miska voltak a legoregebbek a husz piktor
kozott. Nagy ceremonia fogadta a frakkos mivésze-
ket. A csaszar a kagyldteremben latta 6ket vendégil.
Az Ultetésnél a mivészi érdemeken kivil a politika
is szamitott, a magyar m(ivész mindenképpen az
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uralkodd kozelébe keriilt. Udvariasan tarsalogtak
mvészi kérdésekrél agy, ahogy a szakember és a
laikus mdvészetrél tarsaloghatnak. Sz6 esett Uhde-
rél, mint Munkacsy-tanitvanyrél, Knausroél, Dissel-
dorfrél, Miunchenr6l. De a tarsalgas inkadbb egy-
oldalu volt. Il. Vilmos alig hagyta sz6hoz jutni 6t
és Menzel Adolfot, inkdbb maga fejtegette nagy
élénkséggel, de még nagyobb hatarozottsaggal felfo-
gasat és reszletes nézeteit a képzdmdivészetekrél. Az
ebédet kovetd feketézés alkalmaval, mikor a sarga
teremben megallt Feszty Arpad és Szmrecsanyi
el6tt, kilénos nyajassaggal beszélt a magyarokrol.

— Budapest, az aztan varos, — mondotta, — ott
lehet jéI mulatni. Mikor inkognitéban magokndl jar-
tam, szegény felejthetetlen baratommal, Eudolf tréon-
orokossel akkorakat ciganyoztunk, hogy azéta sem
mulattam olyan jél. Azt hiszem, Budapest a vilag
legszeretetreméltébb varosa.

— Felség, — szolt lelkes és Kipirult izgalommal
Feszty, — ha ezt, amit most mondott felséged, meg-
taviratozzuk haza, odalesz az orszag!

De nem taviratoztak meg. Az édeskésen udva-
riaskodd, finom Eulenburg értésére adta Fesztynek,
hogy az uralkodd maganbeszélgetéseit nyilvanos-
sagra hozni nem egyezik az udvari szabalyokkal.

A kellemes pihenés napjaib6l a halal ijeszté
hirei kézé tért haza. Utdbbi id6ben csoportostil men-
tek el az életbél azok, akik valaha kozel alltak hozza.
Tavaly meghalt Ligeti Antal, gégebaj vitte el. Meg-
halt Andrassy Gyula, aki mindig tamogatta és ki-
tintette, képet vett t6le és vendégul latta TOketere-
besen. Mialatt Berlinben jart, egy ismeretlen 0On-
gyilkost talaltak Courbevoiban s a morgueban a
magyar Ujsagirok felismerték benne Grinwald
Bélat, aki politikai &almainak 06sszeomladsa utan
Parisban I6tte agyon magat. Ugyanekkor jétt hazul-
rol a hire Haynald biboi'os halalanak. Es a sorhoz
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odacsatolta a végzet Chaplint is. Chérie férje
meghalt.

A halal mindig borzaszt6, kietlen, téli temet6k
rémkeépeit idézte fel benne. Sohasem szerette, ha
halalr6l beszéltek el6tte. Most pedig egyenesen be-
teggé tette, hogy az elmulast kozel érezte magahoz.
Valosagos félelmi rohamok fogtadk el. Pontosan meg
sem tudta volna mondani, hogy mitél fél. Szorongd,
targytalan félelemérzés volt ez, amelybe rettegve
belesadpadt. Szive elszorult és zakatolva dobogott,
nyakan és halantékan hevesen luktettek az erek,
Iélegzete elakadt, s ha szaraz torokkal nyelni akart,
ugy érezte, mintha valami elszoritand a gégeéjét.
Homlokéan kittétt a hideg verejték, félt. Menekilni
szeretett volna. Elsé menekvd 6szténe mindig Che-
riét juttatta eszébe. De vele most kevesebbet talal-
kozhatott. Az asszonyt lefoglalta csaladi gyasza s a
férje halalaval jaré mindenféle szomoru teendd.

Ebben az id6ben verte fel a szalonokat és a Mis-
kéét is, az a temérdek pletyka, amit Anatole Francé
valasarél osszebeszéltek. Francé felesége merev, ott-
hontllé polgari asszony volt, lednynevén Valérie
Guérinnek hivtdk, Maria Anténia hires miniat(r-
fest6jének, Guérinnek volt az unokdja. De Cail-
lavetné elvette t6le az urat. A Caillavet-hazban lett
naggya és hiressé a szerelmese Aaltal tadmogatott,
tolt, hirdetett ir6. Hazasélete természetesen felbom-
lott. Feleségével egyik botrany a masikat érte. Az
egész Rue Chalgrin tanudja volt, hogy egyszer diihé-
ben oOsszetorte a felesége hazivarrashoz sziikséges
probababajat és kilokte az ablakon keresztil. Mas-
kor meg Francené meg akarta akadalyozni, hogy a
karpitos felszegezzen a falra egy antik barsonyt,
amelyet Caillavetné kuldoétt a férjének ajandékul.
De Francé ragaszkodott az ajandékhoz, mire az asz-
szony meérgében, rajuk zarta kulccsal a lakast és
elment. A karpitos torkaszakadtabdi orditozott a
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jarékel6knek, hogy szabaditsak ki. Végul egy napon,
mikor Francé cikket irt, Valérie asszony elkezdett
vele veszekedni s a vita hevében selyemfiiinak ne-
vezte. Francé erre fogta a tintatartdt, a tollat, a
megkezdett cikket, és ugy, ahogy volt, hal6kabatban,
papucsban, elment hazulrdl. Az uccan cs6dilet
tAmadt, amerre ment. Betért a kozeli Hotel Car-
notba és tébbet nem ment haza. Beadta a valopert.
Caillavetno6 pedig elutazott, kivarni a dolgokat. Bu-
dapestre is elment, mert azt Miska annyira dicsérte
neki.

Miskaék jartak a Caillavetné hazdba, azok is
jartak 6hozzajok. Miska ismerte az igy minden sze-
repl6jét, Caillavetné fivérét, aki Dumas soOgora
volt, és fiat, aki ironak készilt és f6ként egy Mar-
cel Proust nevd fiatal iréval bardtkozott. A valas
minden részletét igy els6 kézb6l kapta. Es meghok-
kentette, hogy milyen egyszerd ez: elsétalni hazul-
rol egy szalléba, kész a valés.

Mikor a gyasz els6 hetei utdn megint hossza-
sabban beszélt az 6zveggyé lett Chérievel, felvetette
el6tte a gondolatot: szeretne Cécilet6l elvalni. Mar
csak: a kisfid miatt is. De Chérie azonnal élénken
leintette a tervet.

— Most mar semmi értelme, — mondotta, — Kii-
I6nben is csak kilsé forma az egész. Jobban nem
lehetek a tarsad, mint igy. Te vagy az életem leg-
nagyobb érzése. De mar nagyanya vagyok.

Chérie valéban nagyanya volt. Lednya, Najac
iro fiatal felesége, mar anya. Miska nem nyugodott
bele rogton a dontésbe. Még egy Kicsit kérlelte
Chériet. Az csak a fejét ingatta.

— Ismerjuk Cécilet, ez nem menne olyan egy-
szerGen, mint Francé esetében. Nem gy6zned a
botranyokat, a hercehurcat, az izgalmakat. Artana
is az egészségednek, hiszen nagybeteg vagy. Marad-
junk csak igy. Hanem valamire akarlak kérni. Te
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most elmégy Lainalouba, ahol nem dolgozol. ird le
nekem ott a gyerekkorodat. En legjobban azt a
szenved@, kuzkod6 kisfiat szeretem benned, akirdl
annyit meséltél nekem, s aki alapjaban véve most
is vagy.

— Erdekes, hogy ezt mondod. En is mindig
belllrél gyereknek érzem magamat. Masnak ezt nem
merném mondani, mert kinevetne. De teneked me-
rem. Tudom magamroél, hogy naiv vagyok. Ez is
onnan van. Hogy mindig kénnyen sirtam, az is.
Minden.

— Szoval, nagy fia, légy szives, ird le nekem
részletesen a gyermekéveid torténetét. Azt akarom,
hogy az meglegyen nekem. Megigéred?

— Megigérem,

Az lgéretet meg is tartotta. Lamalouban min-
den nap ordkon at irt. Nehéz, szavakat keresd, do-
c6gb franciasdggal, de csak irta. Atyja pipajat, a
feldontott tintatartot, az utat Csabara, Pista bécsi
h&zat, az asztalosmdhelyt, a koporsdcsinaltatast,
borzalmas élményét a havas temetében, aradi le-
gényidejét. Egészen mig csak Szamosyval meg nem
ismerkedett. Amit megirt, azt naponta levélben el-
kildte Chérienek. Az érdekes munka az emlékek
kellemes, mélabus ellagyuldsaval toltétte meg szi-
vét, de inas részrdl ijedelmet keltett benne azzal,
hogy emlékez6tehetsége mennyire meggyongult. Az
éveket Osszezavarta, s legkozelebbi rokonok nevére
nem tudott visszaemlékezni, barhogy torte a fejét.

A munka a lamaloui pihenés utan sem ment.
Ak&rmit csinalt, nem boldogult a vazlattal. Any-
nyira mar eljutott, hogy nem a pusztaszeri vérszer-
z8dést fogja lefesteni, mert abban semmi dramai
erdt nem latott. Sem a hegyszorosban leereszkedd hé-
ditokat, mert a hosszu szalagba ezt nem tudta bele-
komponalni. Hanem Arpadot akarta abrazolni,
amint a gy6zelmesen elfoglalt fold lakoi meghddol-
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nak el6tte. Valami trénemelvényt képzelt neki,
korotte a vezéreket, el6tte a hddoldkat. Akkor gon-
dolta mar ezt, mikor ezd sem volt még arrél, hogy
az orszaghazba keril a kép. Rendes alaklu négy-
szOgbe kompondalt még akkor gondolataival, most
ezt az Otletet hosszU téglaalakka, kellett megnydj-
tani. De ezzel nem tudott haladni. Félretette. Azt
remélte, hogy mialatt megvalésitja tervét és be-
utazza hazdja szinmagyar vidékeit, &si tipusokat
keresni, majd csak kialakul fejében valami.
Szeptember legvégén érkezett Budapestre. Me-
gint Kodséknal szallott meg. Még el sem kezdte
vidéki koruatjat szervezni, mikor érdekes vendége
akadt: Dudits doktor, a hajdani kedves pajtas, aki
a szemét is kezelte. Nagy jaratban volt Dudits, a
fiat akarta beajanlani Miskahoz Oszténdijasnak. El-
hozta a filt magat is, aki sivalkodo kisgyerekbdl
bizony jol megtermett, derék fiatalemberré valto-
zott. Képet is hozott. Klinikai ambulatériumot fes-
tett kétségtelen erds tehetséggel. De a modora nem
tetszett Miskanak. Erésen az Uhde hatdsa latszott
rajta, annak az Uhdénak a hatasa, aki mar a maga
laban allott és mestere irdnyatél alaposan elfordult.
Csupa er6s kék szin volt az egész kép, az 6§ szdmara
tulsdgosan idegen. Udvarias volt nagyon, de maga-
ban mar tudta, hogy ennek a modern iranyd fitinak
aligha fogja adni az 6sztébndijat. Nem is adta. Je-
lentkezett még egy Csok Istvan nevl fiatalember,
de az meg egészen ugy festett, mint Dagnan-Bouve-
ret. Ezt sem szerette. Az Osztondijat annak a Halmi
Artdrnak adta, aki az 6 gusztusanak legjobban meg-
felelt. De a Dudits fiat azért meleg baratsaggal né-
zegette, szdz tanaccsal ellatta és kilondsen 6va in-
tette, hogy Parisrél tegyen le. Az a sok mindenféle
kavargd, zagyva irany teljesen megvaditja a tulza-
sokra hajlamos fiatalokat. Az ilyen tehetségnek
inkdbb Miuinchen vald. Ott a Rippl-Rénai példaja.
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Az valosdggal megkergilt az impresszionistaktol,
neki bizony elment a kedve téle, pedig eleinte igen
nagyra tartotta.

Egy hoénapot toltétt Magyarorszagon. El&szor
Tisza Lajoshoz ment ki Nagykovacsiba, hogy az
erdei pihenés nyugalmaban 0Osszeéllitsa utazdsanak
menetrendjét. Aztdn neki vagott az Alféldnek. Be-
jarta Szentest, Csongradot és Szegedet. Onnan
elment Kolozsvarra és Banffyhunyadra. Mindentvé
fényképésszel utazott. Pénzt is vitt magaval bdven,
hogy paraszti ruhadarabokat vasaroljon. Ahol meg-
fordult, csoda gyanant todultak koréje a magyarok.
Szentesen még taldlkozott olyan Oreg paraszttal, aki
apré fonatokba fonva hordta a hajat. Latott sz6rrel
ben6tt Gsarcokat, keresztbevagott szemi tatarokat,
koértedbrazatd hidnokat, pogéacsaképli besenyfket,
mindenféléket. Erdélyben a csontos székelyeket ta-
nulgatta s az oldhok hacukait, hogy a hdédolokat is
fel tudja Oltdztetni, egész rakomany zsiros sliveget,
kivert tisz6t és kopott bocskort vasarolt. A szegedi
kaszinbbalon megpillantott egy Széles Olga nev(
Grileanykat, azt rogtén odaszanta a képre Gsmagyar
asszonynak. Le is fényképeztette. Banffyhunyadon
az tortént, hogy Gyarmathy Zsigané, aki vendégul
latta, a fest6k kirdlydnak nevezte 6t személyzete
el6tt. Ebb6l aztan a fest6 elmaradt, csak a kirdly
hire terjedt el a nép kozott. Ugy lnnepelték, mint
Ferenc Jozsefet. Rengeteg képpel és néprajzi targy-
gyal tért vissza a févarosba. Ott aztan hosszu Ora-
kat toltott Pulszky Ferenccel és Vambéry Armin-
nal, hogy a honfoglalék etnografiajarél faggassa
Oket. Azonkivil véletlendl taladlkozott Jankd Janos
fiaval, akirél kitlint, hogy néprajzi tuddés és nagy
gyljteménye van. Ezt a gy(jteményt is alaposan
kifosztotta..

— Hat milyen lesz az a kép? — kérdezte tdle
Tisza Lajos.
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— Hiszen, ha én azt tudnédm, grof ar. Mert azt
kétféleképpen lehet megfesteni. Ugy, ahogy volt, vagy
pedig ugy, ahogy képzeljuk. Hogy milyen volt, azt
nekem semmiféle tudés eddig elmondani nem tudta.
Héat maradjunk a képzeletnél.

— A képzeletnél, persze, de kinek a képzeleté-
nél? Azon a képen az egész nemzet képzeletének ott
kell lenni.

— lgyekszem, — felelte Miska.

Kénnyedén vetette oda, de magdban megrettent
a feladat hatalmas sulyatol, ha ilyeneket hallott.
Meg kellett festenie az els6 nagy képet, amely
hazéjaé lesz. Még hozzd a magyar torténelem leg-
nagyobb témajarél. Még hozza a magyar toérténelem
legnagyobb datuméra, az ezeréves fennéllas emléke
Unnepére. Még hozza az orszag legel6kel6bb helyére,
a torvényhozok feje folé és tekintete elé, hogy ennek
a képnek szemléletében kezdjék épiteni az 0 ezer
esztend6t.

Parisban megcsinalta a harmadik vazlatot.
Arpadot ficankol6 paripara tette, a vezéreket nem-
kialénben. A hdédolokat odacsoportositotta gyalog.
Err6l végre azt gondolta, hogy jobb, mint az el6b-
biek voltak.

A rengeteg nagy vaszonhoz egész Parisban nem
taladlt alkalmas mdtermet. Kénytelen volt épittetni
egyet. Kint vett telket hozz4 Neuillyben, amely nem
esett messze az Avenue de Villierst6l. Az ormétlan
faépulet aranylag hamar elkészilt. A vasznat is szal-
litottak. Kilon szerkezetet épitettek hozza, amely-
lyel a képet sillyeszteni, vagy emelni lehntett. Mert
az allvanyokra valé maszkalast most mar nem birta
volna. A vazlatot rabizta a két Osztdondijasara,
Patakyra és Halmira, hogy nagyitva vigyék ra a
hatalmas vészonra. Maga addig részlettervekkel
pepecselt, reggeltdl estig modelleket nézett, tot bocs-
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korokat, 6si pajzsokat, fegyverekr6l szolo torténeti
munkakat tanulméanyozott.

Egy janudar tizenkettediki napon kezdett hozza
a festéshez. Nagyon kimerlltnek érezte magat, mert
csak par napja esett at egy olyan sulyos rohamon,
hogy lélekszakadva hivattdk hozza Charcot profesz-
szort. Azt hitték, mindjart meghal. Ez mar nemcsak
a fajdalom szokott rohama volt, hanem olyan ajulas-
sal és vonaglassal jart, mint az epileptikusok beteg-
sége. Még napok mdlva is sinylette ennek megpro-
béltatasat, de tizenkettedikén elkezdett dolgozni,
mert tovabb nem akarta halogatni, legfeljebb mas-
napig, de a tizenharmadikatol babonas félelemmel
hazddozott.

Elkezdett festeni és egy allé esztendeig semmi
maéast nem csinalt, csak festett. Reggel hétkor mar
talpon volt, kocsijan kivitette magat Neuillybe, ott
dolgozott sziinet nélkil mindaddig, mig a nap vila-
gossagot adott neki. Valami konok 6nkinzéssal dol-
gozott, rohamosan romlo szervezetét a Kkegyetlen
akarat korbacsaval kényszeritette a vaszon elé. Egy-
szer nagyon rosszul érezte magat és sejtette tulérzé-
keny idegeiben, hogy baj lesz, de csak azért is min-
denaron tovabb dolgozott. Egyszerre csak a kép
elt(int eléle, mint valami csoda folytan. Mire maga-
hoz tért, Pataky térdelt mellette és koltdgette.
Elajult. Aznap nem dolgozott tovdbb. De mésnap
Ujra kezdte.

Ekkor lépett életébe alkonyanak bens6 tarsa és
bizalmasa, Malonyay Dezsd. Kozépiskolai tanar volt
ez, elszegényedett gentry-csaladbol valo, aki a foldet
nem hozta ugyan at apai korabdl az Uj vilagba, de
egyéniségének vidéki, vaddisznosortés, bdrkabatos
zamatat, a hangos és derds szeretetreméltésagot, a
svihakos lendulletet annal inkdbb. Nemrég hazaso-
dott, a Kolozsvari Hutfleszék Blanka leadnyat vette
el és kijarvan magéanak valami korméany-6sztondijat,

Harsdnyi Zsolt: Ecco Homo. V.



210 HARSANY! ZSOLT

asszonyostul kikoltozott Parisba. Els6é dolga volt
Miskéat felkeresni. Mar az els6 talalkozds alkalméaval
meg tudta magat kedveltetni. Masnap mar gy jott,
mint aki évek 6ta jar a hé&zhoz, harmadnap mar
bizalmasa volt Miskanak, aztdn egyszer csak azon
vette magéat észre, hogy Malonyay a titkara, a kép
koral, a pesti lapokkal val6é érintkezésben, az orszag-
hazi bizottsaggal valo levelezésben Malonyay intéz-
kedik, ahova csak nézett maga korul, mindenben
Malonyay volt benne és hetek sem teltek bele, min-
denki, aki Miskatdl akart valamit, a Malonyay ked-
vét kereste. Az Uj titkar kisérte gyalogsétain, 6 ment
el Cécilehez bizalmas Uuzenettel és & kunyoralta el
emlékil a Miska legérdekesebb véazlatait. S6t utdbb
mar kunyoralni sem kellett, ott hevertek a régi meg-
kezdett vasznak, félretett vazlatok, kisérletek, rész-
letek a lomtérban, rendetlen halmazként, azok kdzott
kedvére turkalhatott.

Céeile ezalatt szorgalmasan rendezte az estélye-
ket és a pénteki fogadasokat még nagyobb hirre
emelte. Amit Kitlizétt és megjévendolt, azt elérte:
Parist az 6 szalonja nélkil mar nem lehetett elkép-
zelni, a Munkéacsy-palota a vilagvaros életének szer-
ves részévé lett. Amerikai misszek, akik atjottek
New Yorkbél, Chicagébdl, Philadelphiabdl, eurépai
tarsadalmi palyafutdsukat azzal kezdték, hogy ma-
dame Munkéacsyndal ajanlé levelekkel jelentek meg.
Most mar nemcsak Miska volt vilaghirl fest6, hanem
haza is vilaghir( haz lett. Nala lépett el6szor a nyil-
vanossag elé Paderevski, nala keresett érintkezést
a mavészvilaggal Milan szerb kiraly, ott jart a dél-
ceg szép Natélia is, és udvarhdlgye névjegyén ez a
név allott: Draga Masin. A Panama-pér hirességei-
rél, mint személyes ismer8sokrél olvashatott az Ujséa-
gokban, a koztarsasag elndke és a miniszterelndk
rendszeresen jartak estélyeire. De Miskaval maga-
val édeskeveset érintkezhettek a pénz, a rang, a hir-
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név fejedelmei. Legjobban szeretett megilni egy-két
meghitt magyar ismerdssel valami eldugott sarok-
ban, maga sem beszélt, hanem révedez8, hatarozatlan
tekintettel hallgatta azok beszélgetését. A mdulo
honapok 0j és Uj neveket vetettek ebbe a parisi
palotdba hazulrél. Hol egy széllesvalla 6rias buk-
kant fel és Pékar Gyulanak mutatkozott be, hogy
azonnal megtancoltassa a legszebb asszonyokat és
azonnal eszmecserébe bocsatkozzék a leghiresebb
irokkal, hol pedig egy Szabolcska Mihaly nevezeti
kalomista teologus jelent meg a pazar tarsasagban,
elolvasvan a magyaroknak azt a legujabb szerelmes
verset, melyet egy bizonyos Piroskdhoz irt, vagy azt
a kolteményt, amely a Grand Caféban szlletett, a
magyarok rendes torzsasztalanal és ugy végz6dott,
hogy: tudja a j6 Mindenhatd, mi van azon sirnivald,
hogy a ménes ott delelget valahol a kondorosi
csarda mellett, hol pedig Kunffy Lajos, az elegans
és elragadd modora fiatal piktor szaporitotta az ér-
dekes magyarok szaméat. Ha Cécile folyton fiirkész8
és rendezkedd tekintetét mar megelégelte, azt is meg-
tette, hogy a nagy estély kell6s kozepén elszokott,
ott hagyott esapot-papot és elment valahova, bizal-
mas korbe, ahol jol érezte magat. Maga mellé vette
ilyenkor Malonyayt, a gyakran Parisba randulo
Szmrecsanyi Miklost, vagy valaki mast a fiatalok
kozll és elment Foldvarynéhoz, a szép és finom da-
mahoz, aki Emma nev( aranyos kislanyaval hénapo-
kat toltott' Parisban és Colpachra is ellatogatott.
Vagy elment Parlaghy Vilmahoz, a festén6hoz, aki
atszaladt Berlinbdl Parisba, hogy elhozza kiallitani
Szogyény Marich Laszlo nagykovet arcképét. Vagy
elment a Pataky-hazasparhoz, ahol az asszonyka hi-
degre tett toltott kaposztaval kindlta, a csoppnyi
leanyKa pedig azonnal felmészott az Olébe, hogy
belekapaszkodjék bozontos szakéllaba. Cécile a sza-
jat harapdalta otthon haragjdban, mikor a fényes

u*
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vendégsereg kozepette felfedezte Miska szokését, &
azonban boldogan orilt a magyar beszédnek, a neki
kedves embereknek s az otthon csendes nyugalma-
nak, amelyben a maga pazar palotdja annyi eszten-
deje nem részeltette. Masnap pedig megint talpon
volt hétkor, hogy konydrtelentl munkéara hajszolja
fajdalmakkal, rohamokkal kiiszk6d6, naprol-napra
Oregedd testét-lelkét,

Minthogy ebben az esztendében mar kétszer kel-
lett elutaznia karat tartani Lamalouba, aprilisra,
tehat tizennégy honapi szakadatlan munka utén be-
fejezte a képet. Es mikor igyekezett targyilagos
szemmel megnézni a kész alkotast, megint erdt vett
rajta a beteges szorong6 félelem-érzés. A képet szin-
telennek, laposnak, érdektelennek latta. Még tovabb
nézte és akkor mar agy talalta, hogy botranyosan
rossz. A masok biztatasdhoz menekilt, remegve
leste és ismételtette a dicsérd szavakat, latogatdit
hosszasan faggatta, hogy csakugyan olyan nagyon
j6-e, amit csinalt. Bizonytalanul igyekezett hinni a
bokoknak, de ha a latogaté elment, azonnal vissza-
zuhant gyotrelmes kétségeibe, elkezdett hangosan
sirni és kezét tordelve futkosott lesfel a tdgas mfi-
teremben.

A kép a kilenevenharmas Salon kozonsege elé
kerult. A kritika elég joénak mutatkozott. Ambar
gyanakodnia kellett, hogy Cécile és Malonyay egyik-
masik folyoiratot eltagadjak el6le. Ahhoz nem volt
mar elég ereje, hogy az asztalra csapjon és teljes
Oszinteséget koveteljen. Alamuszi lett és gyerekesen
ravaszkodd, az utcan megszokdtt Malonyaytol és
igyekezett megvasarolni a gyanus folydiratot. Ez
olykor sikerilt is neki. Sdlyosan elitél§ biralatra
bukkant. Egy szép napon hazataviratozott, hogy a
képet még nem adhatja. Visszavitette a Salonbdl a
miterembe, felhuzatta és nekiallt, hogy teljes ege-
szében atfesse. Arpad és kisérete eddig szabad, erdds
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domboldalon allottak, hatok mdogott semmitmondé
6zintelenség adta a hatteret. Most 6rias satorkarpitot
tervezett mogéjik, hogy a fbalakot kompondalva
fogja Ossze a kornyezettel. Az el6térben 4allo6  két
gyalogos elhelyezését megvaltoztatta. A kép fels6
felet lobogokkal és kopjakkal akarta elénkiteni.
Arpad lovat is meg kellett valtoztatnia. A toporzé-
kolé paripa farka er6s szinfoltot adott, ez nem tet-
szett a biraloknak. Kiigazitotta a l6farkat simara,
de mivel a toporzékol6d allatnak a farka nem lehe-
tett nyugodt, ezért nyugalmi helyzetbe allitotta a
lovat is. Szaz meg szadz egyéb részletet megvaltozta-
tott, Ujra tervezett, mésféleképpen szinezett. Ezt egy
Ujabb félesztendeig csinalta.

Ez a félesztend6 mar nagyon nehéz volt. Akadt
ugyan kozben olyan elszigetelt Kkis 6réme, hogy
mikor a Parisba érkezett Tisza Lajos egyenesen Ki-
ment Neuillybe és a miteremben nem taldlvan
Miskat, megszélitotta a kép eléterében lehajlé ala-
kot, mert elevennek vélte. De cseppnyi 6rom volt
csupén az ilyen a rémilet, szorongas és balsejtelem
borzaszt6 tengerében. Mert kezdte magan most mar
félig tudva, félig tagadva észrevenni, hogy lelkében
valami irtézatos kezd6dik. A szavakbdl szotagokat
hagyott ki, mint valaha Laci. Ha egy targyért nyult,
melléje fogott. Tekintete el6tt szinesen keretezett
élénk folt ugralt a leveg6ben és nem tudta elhesse-
getni. A Malonyay neve hirtelen nem jutott eszébe.
Déli felkett6kor enni kért, mert elfelejtette, hogy a
villasreggelit az imént megette. Mindezt szivos Ki-
tartdssal igyekezett mentegetni és magyarazni Kki-
merultséggel, szorakozottsaggal. De lelke mélyén
borzadva sejtette, hogy ezekkel a magyarazatokkal
méar nem sokaig fogja gy6zni.

Dult lelkidllapotdban csapott le r4 ezen a nya-
ron Maupassant halalanak hire. Mar masfél éve koz-
tudoméasu volt, hogy paralitikus. Tavaly Gjév nap-
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jan este Cannesban tartozkodott. Lefekiidt rende-
sen. Hajnaltajt inasa kilénos zajra ébredt fel és be-
ment hozza. Ott feklidt az ird, atvagott torokkal az
agyban. De beszélni tudott. ,Nézze csak, mit tettem,
— mondta nyugodtan, — atvagtam a torkomat, ami
kétségtelen jele az &rultségnek/* A sebet bekotdzték.
De Maupassant mar zagyvasagokat beszélt. Habo-
riba akart menni mindenaron. Passyba vitték, a
bolondok hézdba. Akik meglatogattak, azt mesélték,
hogy néha jé darabig egészen jozan, viddm torténe-
teket mesél, nagyokat nevet, de egyszerre ratdmad
apoldjara: ,Miért hivott ki maga engem a szerkesz-
t6séghdl és miért ragalmazott a mennyorszagban?**
llyenkor ajanlatos volt hamar lefogni. Pusztult,
hulydlt, senyvedett és most meghalt.

Miska jol ismerte a nagy ir6t. Szerette is, bar
ritkan talalkoztak. Szérny({ pusztulasanak hire most
egész valojat felforgatta. Sirt, félt egyedul lenni,
Uregesen meredt a semmibe, majd hirtelen kénnyed
és jokedv( lett, de megint csak visszatért tépel6d6(
retteg6 hangulata. Es mindig a képre tért vissza
kétkedése.

— Mondja meg becsuletszavara, — kialtott Ma*
lonyayra szenvedélyesen, — milyen a kép.

— Ennél magyarabbat még nem festettek.

— Ne arrél beszéljen. Persze, hogy magyar, mi-
lyen legyen, ha én festettem? De mint kép! Ne azt
mondja meg, hogy vén koromra milyen magyar va-
gyok, hanem hogy milyen fest6 vagyok, nem érti?

— Kitlind. Szavamra mondom, a régi nagy ember.

Nem nyugodott meg. Csak nézte a képet, kapta
ecsetjét, értelem nélkil javitott valahol és mindjart
visszajavitotta. Januar hadszadikan nem tudott
tobbé mit csinalni vele. Ha rossz, akkor most mar
nem segithet tobbet rajta. Rairta a nevét és haza-
taviratozott, hogy a Honfoglalas elkészllt. Hat nap
mulva vonatra tették. Harom hét mulva jott a tav-
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irat hazulrol, hogy a kép megérkezett. O mar akkor
Utban volt Budapest felé. Csendesen ulddgélt Cécile
tneTett, az els6osztalyl szakaszban. Kivagott lakk-
cip6jébdl kilatszott pettyes divatharisnyaja, pepita
nadragjahoz hofehér mellényt és kék redingoteot
viselt, nyakdban kékpettyes nyakkend6. Pompaés
képet nyudjtott, a folyosén elhalad6 nék hosszasan
benéztek a fllkébe. Azt lattak, hogy a hires festd
formatlanul elhizott, monstrumszerd hitvese regényt
olvas, 8 maga pedig csendesen mosolyogva néz maga
elé. Vajjon miféle derls dolgon gondolkozhatok?
O pedig azon gondolkozott, hogy milyen szép volna,
ha Ggy halna meg, mint Doré meghalt: szélhudés-
ben, villamgyorsan, egy pillanat alatt. Es vége lenne
kinlédasnak, fajdalomnak, rettegésnek orokre. A t6-
kéletes nyugalom sévéargott varazsképe csalta ezt a
mosolyt, fehér oroszlansorénnyel és fehér szakallal
keretezett kékszem( arcara, mint ahogy a gyermek
is mosolyog, ha szépet almodik.

A kép megsérilt az Gton, valami szeg egy kis
darabon felhasitotta a vasznat. El6szor nagynak
latszott a baj, de az els6 ijedtség utdn megnyugo-
dott mindenki. A Honfoglalds odakertlt a helyére,
a vadonatdj dunaparti épulet férendihazi Uléster-
mének elnoki emelvénye folé. Rajta felismerhetéen
a Jokai arca, a Turr Istvané és a sajatmagaé. Unne-
pélyes bizottsag vette at hivatalosan a mdlvet. Ney
Béla osztalytanacsos olvasta fel a jegyz6kdnyvet,
mely szerint ,,a bizottsdg hazafias gyonyorrel tekin-
tette meg, azt az allam tulajdondba atveszi és
Munkécsy Mihalyt minden felel6sség alél feloldja".

Bankett, estélyi Gnnepély, lelkes larma, boldog-
sdg. Az a négy esztendei szorongas, hogy fog-e itt-
hon tetszeni a kép, foloslegesnek bizonyult. Minden
néz6 az ezeréves magyarsagot nézte a festményen,
festészeti szempontok most nem voltak sehol, Arpad
vilagité alakja most is csak gydzhetett. Hajdani
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tanitvanya, a szép Teleki Bella, mikor talalkoztak,
a viszontlatds 6romei utan nem gy6zte magasztalni
a képet. Az Ujonnan alakult Képz6miivészek Egye-
sulete diszlakomajan, ahol Miska grof Tisza Lajos,
baré Banffy Dezs6, Forinyadk tabornok és Jokai
kozott Glt, egy fiatal fest6, Margittay Tihamér, igy
fejezte be szonoklatat:

— Gyere haza, Munkacsy!

Erre nagy és lelkes éljenzés tamadt, a jelen-
lév6k mind elkezdték kiabalni: gyere haza, Mun-
kacsy! Ezt kiabaltdk percekig. Miska szélasra emel-
kedett. Néhany akadoz6 széban vélaszolt a hivasra.
Nem is a jelenlev6knek, hanem sajatmaganak. ML
helyt teheti, mondotta, hazajon, mert nem akar
idegenben meghalni. A hazak6ltozés vagya most
csakugyan teljes erével megragadta. Fajtajanak,
szul6hazajanak tudata, amely valaha mindennél
forrobb és mélyebb volt benne, de a huszonkét
parizsi esztendé alatt lassanként hamuréteg ala
kerult piros parazsaval, most az ezredévre készllé
Budapest nemzeti lazdban egyszerre langra lobbant.
Mialatt a szeretettel és rokoni kozdsséggel feléje
ragyog6 arcokon végignézett, mélan gondolt arra,
hogy mi lett volna, ha sorsa Péris helyett Buda-
pestre veti akkor régen. Ekkora hirt nem szerzett
volna, az bizonyos. Ekkora proéféta csak idegen he-
lyen lehet valaki. De magyar felesége lenne, Kis
magyar birtoka valahol, jegenyefasoros uttal, két
pejlovas homokfutéval, komondorral. S talan 6ssze-
karmolt kép( kocsis, verekedd kolykék larmazna-
nak a héaztaj korul. Magyarul. A Chérie fia csak
franciaul beszél...

1 Egy estélyen bemutattak baré Banffy Gydrgy-
nének. Szép és hires asszony volt ez, Miska méar
sokat hallott réla. Malonyay gyakran emlegette,
mint nevezetes szépséget és mint kivalé szellemd
holgyet, aki talteszi magat a magyar arisztokrata-
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asszonyok osztalymerevségén és unalmas el8kel&sé-
gek helyett az irodalom és mdlvészet kitlinGségeit
gyljti kornyezetébe. Szereti a verset, muzsikat,
képet, 6t pedig szereti mindenki, aki talalkozik vele.

Alig valtottak tiz mondatot, mar valami koz-
vetlen os meleg vonzédast érzett hozza. Ugy talalta,
hogy az asszony lényében van valami tiszta egy-
szerlség, valami természetes és vonzo kodzvetlenségl
haj, amely Chériere emlékezteti. Erdélyr6l beszél-
gettek, a szép Erdélyrél. Es kozos ismerdsoket fedez-
tek fel. Baresayakat, Bethleneket. A barénérol ki-
tlnt, hogy Bethlen-lany. Nyaranta marosmenti bir-
tokan lakik, Gernyeszegen. Ka&r, hogy korabban
nem ismerték egymast, Miska meglatogathatta
volna, mikor tipusokat keresni Erdélyben jart.

— Jobb kés6n, mint soha, — mondta Miska, —
ha megengedné, szivesen meglatogatndm itt Pesten.

— SOt elvarom. Délutan rendesen otthon vagyok.
A cimem Varosmajor-utca huszonnyolc, el ne fe-
lejtse.

Miska nem felejtette el. Maéasnap délutan ugy
volt, hogy mig Cecilé elmegy Koosékhoz, 6 miterme-
ket latogat. Cécilenek nem szolt semmit s a mdter-
mek helyett elment a Varosmajor-utcdba. Zongora-
szOra érkezett. A barénd a Lilit jatszotta. , Akit ima-
dok, egy tizér...“ Milyen boldog lehet az, gondolta
a latogatd az elsd@ szobdban, akit ez a kedves, na-
gyon kedves szépasszony szeret.

Banffyno a szalonban Ultette le a vilaghiri ven-
déget. A masik szobabdl hangos sikongas, rajcsuro-
zas hallatszott. Hat gyerek jatszott odaat valami
nagyon eleven tarsasjatékot. Miska megindult arccal
nézett at hozzajok.

— Nem zavarja a gyereklarma? — kérdezte a
héziasszony.

— Ink&bb nagyon szeretem. A bar6né gyerekei?
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— Négy az enyém, kett6 a Bethlen Andréasé.
Unokahugaim. At szoktak jonni az enyéimhez jat-
szani. Most helyezkedjék el kényelmesen és meséljen
magarol.

Miska nem kérette magat. Mesélt magar6l. Gye-
rekkori emlékeit kezdte mondani. Azok a gyakori el-
mondas folytdn hatédsos, kerek torténetekké alakul-
tak mar ki nala. Mindig nagy sikere volt vellk.
Most is. A barénd mély megillet6dése ott latszott a
szemében, mikor hallgatta. Aztdn & mesélte a maga
életét. Bizony mar tizenhat éve, hogy el6szor férj-
hez ment. De bizony, hidba udvariaskodik, mar
tizenhat éve. Grof Teleki Géza volt az els§ férje.
Harom esztendeig tartott a boldogsag, az ura meg-
halt. De itt maradt ez a két lurk6. Domokos és Géza.
Aztan beleszeretett baré Banffy Gydrgybe, a hires
nétacsinal6 Banffy Gyurkdba, aki példaul azt a
notat csinalta, hogy ,Kék nefelejts, kék nefelejts
virdgzik a to tikrén/4 Boldog hézassag volt ez is,
két esztendeig tartott, ©t éve mar, hogy 6 is meg-
halt. Az a két kisleAny maradt utana, odaat a masik
szobaban.

A hancuroz6 gyerekek egyike habozva megallt
a kiszobon, illedelmesen varva a felszolitast, hogy
Iépjen beljebb.

— Mit akarsz, fiam? Gyere kozelebb és kdszonj.

Karcsu sild6leanyka volt a bemerészkedé,
klasszikus orran, gyumolcshamva archdrén és kék
szemén latni lehetett, hogy nagyon szép leany lesz,
ha megnd. Kozelebb lépett, pukkedlit csinalt és ke-
zet adott. Kis keze elveszett a Miska hatalmas te-
nyerében.

— Ez a kisledny az én Margit higom, utdnam
kapta a nevét is, meg aztdn a Margitszigeten is szli-
letett. Eppen Ggy hivjak, mint engem, Bethlen Mar-
gitnak. Mit akarsz, fiacskdm?



ECCE HOMO 219

— Margit néni kérem, szabad-e Kkimenni az
udvarra?

— Kimehettek, de jol oltozkédjetek fel.

Egy pillanat madlva mar indiani Gvoltéssel ro-
hant ki hat gyerek a szomszéd szobabdl valahova.
Idebenn csend lett. Enyhe, kedves, cserépkalyhas,
sotéted6 februari csend. Miska olyan jol érezte ma-
gat, hogy akar sohase ment volna el innen. De végre
el kellett mennie. A széllbban méar az emberek
légidja varta, Oltdozkddnie is kellett, fiatal festék
képeire is kellett egy-egy pillantast vetnie. Cécile
hangosan kiabalt, hogy miért nem néz jobban az
Orara, 0OsszeszOlalkoztak, Osszevesztek.

Mésnap Miska er@szakkal szakitott maganak egy
félorat, hogy fidkerrel odasiessen Banffynéhoz. Nem
talalta egyedil. Az o6reg Gyulai Pal volt ott lato-
gatdban. De azért kellemesen elbeszélgettek. Viszont
megint elkésett és a szigorlan el6készitett napi-
programm minden pontja késést szenvedett ettdl az
egy késéstél. Cecile még nagyobb larmat csapott.
Még jobban 6sszevesztek. Es kozveti mil elutazasuk
el6tt kitort kozottik hazaséletdk legsulyosabb hazi-
botranya. Miskat el8vették fajdalmai, s6t olyan ro-
ham jott ra, amilyen most mar nem ritkan jelent-
kezett néla: elajult, féloldala gércsésen rangatédzni
kezdett, két szeme vadul forgott eszméletlenségében,
és fogat csikorgatta. Néhany percig tartott ez, s
utana, mikor magahoz tért, halalos faradtsagot eér-
zett. llyenkor le szokott fekiidni. De most nem akart
lefekidni. El akart menni Banffynéhez. Ezen vesz-
tek Ossze. Az Osszeveszés kodzvetlen okanal nem so-
kadig maradtak, a heves szovaltds hamarosan attért
Miskdnak arra a tervére, hogy Magyarorszagra kol-
tozik. Ebbdl elvakult, dihos orditozas tamadt. Cécile
torkaszakadtabol rikacsolt, Miska fuldokolva k&rom-
kodott és lihegett. Mar csuf szavakat vagdostak
egymas fejéhez. Ott alltak kdzvetlenil szemben egy-
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massal, érezték egymaés felindult lehelletének forré-
sagat. Mind a kett6 remegett a diht6l. Miska, aki
csak most esett at rohaman, majdnem elajult megint.

— Ne kinozz, Cécile, — mondta dadogva — mert
nem tudom, mi lesz... hallgass...

— De nem hallgatok! Igenis, nem hallgatok,
mert mar szazszor megmondtam.

— Hallgass, kényorgék, mert nem hirom tovabb.

— De nem hallgatok, mert ha én egyszer azt
mondom...

Ebben a pillanatban Miska félig magankivil
pofoniitotte a feleségét. Csattands, er6s pofon volt,
a végletekig felindult embertdl val6. Mindaketten
megdébbentek téle. Az is, aki kapta, de az is, aki
adta. Néman bamultak egymasra.

— Miska, — sz0lt végre az asszony fajdalmasan,
elhiilve — te megutottel engem.

Es azonnal leborult a divanyra. Hangosan, pa-
naszosan sirni kezdett. Miska attantorgott a masik
szobaba és 6 is elkezdett sirni, gy sirtak ketten, az
egymasbanyilé két szobadban, mint két szenvedd gye-
rek. Az Otvenkét éves, megrokkant agg és az Otve-
nes, alaktalanna hizott, idegen asszony.

Miska egyszer csak feltipaszkodott, letdrolte
arcat hidegvizes kend@vel, aztdn Ugyet sem vetve a
masik szobdban zokogd asszonj™ra, elsietett. Lent ko-
csiba Ult és odakialtotta az egyik Redk-fil cimét. Ez
a gyaros Stefi béacsi fia volt és Ugyvéd. Mikor meg-
latta a képébdl kikelt embert, ijedten kérdezte:

— Az Isten szerelmére, Miska bacsi, mi baja!

— EI akarok valni... mondd meg nekem, ho-
gyan lehet elvalni...

— De hat mi tortént!

— EI akarok valni... folyton bant...

Es az idegbetegek gOrcsds sirasaval megint
konnyekre fakadt. Nagynehezen csillapodott le.
Akkor meg nem volt mar tdbbé kivancsi a rokon
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jogi tanacsaira. Elfelejtette, hogy miért jott. Farad-
tan, gyenge hangon elblcsuzott az dmuldé Redktdl.
Az beszélni akart, de § elharitdo mozdulattal félbe-
szakitotta és elment. Egyenesen Banffynéhoz. Csak
éppen elblcsuzott téle. Szeretett volna valami szép
mondatot talalni, amelynek rejtett szavai elarulhas-
sanak egy keveset batortalan, szegény érzéseibdl, de
nem jutott eszébe semmi. Csak kezet csokolt, aka-
doz6, motyogd szavak kozepette és hanyatt-homlok
kifordult a szobabdl, hogy a bar6nd el6tt szégyen-
szemre el ne sirja magat.

Otthon megalazkodva kozeledett Cécilehez.

— Bocsanatot kérek téled... nem értem, hogy
mi tortént velem... én, aki soha életemben nem
bantottam senkit... aki még egy allatot is restellnék
megitni... ez borzaszt6... valami velem... én nem
tudom...

Csak dadogott értelmetlen mondatfoszlanyokat,
merev rettegéssel bamulva maga elé. Cécile pedig
részvéttel, de iszonyodva nézte férjét.

XI1I.

Parisban sietett Chériet felkeresni. Miutan
elébb részletesen kikérdezte, hogy hogyan tanul a
kisfil a saint-cyri kadétiskolaban és mit ir, el-
mondta utazasanak élményeit. A képpel hamar vég-
zett, alig varta, hogy Banffy bardnérdl beszélhessen.
Részletesen, hosszasan, lelkesen beszélt rdla.

— Beleszerettél? — kérdezte nyugodtan Chérie.

— Azt hiszem, igen.

— Mondtad neki?

— Nem, nem, dehogy. Nem mertem. Olyan oreg
vagyok és olyan torédott... hogyan gondolhatnam
én, hogy egy ilyen nagyszer(i asszony... nem, nem.
Majd csak igy magamban elgondolkozom rdla. Tudod
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ez olyan, mint mikor fiatalember koromban télen a
fitetlen szobaba besiitott a nap.

Chérie megért6én megsimogatta a kezét. Aztan
hosszasan beszélgettek Miska betegségérdl.

— Nagyon szenvedek, — mondta Miska — nem
birok a képzel6déseimmel. Folyton az a gondolat
gyotér, hogy meg fogok bolondulni. De ilyenkor, ha
veled vagyok, megnyugszom. Még az is megnyugtat,
ha otthon csak rad gondolok. Hogy vagy a vilagon.

— Kedves vagy, — mosolygott Chérie — de most
mar gondolj arra a szép magyar barénéra is. Az is
segit egy kicsit. Kulénben lattad a Figarot!

— Nem lattam. Mi van benne?

Chérie elGkereste a félretett szamot. A Figard
atvette az Ustokostdl egy magyar rajzolé, Lakos
Alfréd, karikatardjat. A kép kozepén, mint 6rias Ult
buslakodva Miska. Korotte kisebb alakok: Liezeu-
Meyer, Zichy, Wagner. Magyar festdk, akik egesz
életiikdn at kulféldon éltek. Egy szigeten vo'tak
valamennyien, amelyre ra volt irva, hogy kulféldi,
Az el6térben Rafael allott Magyar Miskaval. A kép
alatt a szdvegben Rafael megkérdezte a szimbolikus
magyar alakot: ,Hat olyan nagyon kivdnnak magok
engem!* Mire Magyar Miska ezt feleli: ,Kivan az
ordoég, hiszen a magunk fest8ivel sem térédink.**
Miska nevetve nézte a képet. EImagyarazta Chérie-
nek a Pulszky Ferenc botranyat, amelyre a Rafael-
célzas vonatkozott.

— Hanem a tréfa nem igazsagos. Nagyon is
térédnek velem. Mindenaron hinak haza. Es on
haza is akarok koltozni.

Aztadn gyorsan hozzatette:

— De az évnek csak egyik részére. Sokat leszek
azért itt Parisban is.

— Jél van, dragdm. Csak csinadld ugy, ahogy
neked a legjobb.

M itermében kéjjel szivta magaba a terpentin-
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szagot. Mindjart nekifogott festeni. A megkénnyeb-
bilés, hogy a Honfoglalds baj nélkil meglszta az
orszag kritikdjat, munkakedvvel toltotte el. Andréssy
Gyula 0Ozvegye oltarképet rendelt nala. Tdéketere-
besre, a sir folé. Ezzel a képpel kezdte a munkat,
mert csak le kellett festenie a Kalvaridbodl a keresztfa
csoportjat a siratd asszonyokkal. A Kalvaria részle-
teit szerette is festeni. Cécilenek festett bel6le képet
az imazsamoly f6lé, Chérienek is egyet, Hubay Jend-
nek is egyet. A drezdai képtarban is ldgott mar
beléle. Mikor most az Andréassy-féle oltarképpel el-
készult, hamar még Banffy Gydrgynének is festett
beldle egy kisvasznat.

A munka jol ment. Nekibatorodott. Kompoziciot
kezdett. Olyan régen festett mar zsanert, hogy arra
tdmadt gusztusa. Régota jarta mar gondolatait egy
téma: sztrajktanyat festeni. Sok jo embertipus ta-
nulményéat lehet abba belevinni. Es meg lehet szé-
pen komponalni a fistos leveg6jli tanyan az izga-
tott munkéasok csoportjat, kozottik a székre allott
kimagaslé f6alakot, aki lazitja &ket.

Megtervezte, felvazolta. J6 b6ven bant a sotétes
festékaggyal. S mig az egyes alakokat az el6fir-
készett modellekrél kulén véazlatokban tanulma-
nyozta, jottek-mentek latogatdi régi szokas szerint.
Jott Pataky. aki izgatottan és lelkesen magyarazta
neki, hogy rovidesen milliomos lesz. Az & szlikebb
hazgjaban, Erdélyben, van Alvinc mellett egy falu,
Alsépian. Ott arany van a fold alatt. Azon a vidé-
ken gyakori az arany. Egy sbégora részes ~olt valami
kis telekben Bradon. Aranyat taladltak a telkén,
abbdl lett az Apostol-lanya, a ségor keresett harom-
szazezer forintot. Igy tesz 6 is. Megismerkedett a
Crédit Lyonnais egy aranyszakértdé banyamérnoké-
vel, Okhuisennel. Ez a hollandus mar Amerikaban,
Afrikdban, Ausztraliaban is mosott aranyat. Vesz-
nek egy aranymosogépet, leviszik Alsopidnba és
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dusgazdagok lesznek. El is utazott Pataky az arany
utan. Tonkre is ment.

Aztan jott a haz Gjabb baratja, Wrede herceg,
a szép Wrede. Ennek is folyton spekuléciokon jart
az esze. De nem aranyban, hanem részvényekben.
Folyton azt magyarazta a festegeté Miskanak,
hogy bolond, aki most nem jatszik a t&zsdén, ki-
valt ha olyan nagyszer(i bizalmas értesilései van-
nak kozgazdasagi korokbél. Addig-addig magya-
razta, mig egyszer, mikor csak ketten voltak a m-
teremben, sebtiben alairatofct valamit Miskéaval.
Nemsokara olyan sulyos oOsszeget kellett Cécilenek
kiizzadnia, hogy harom napig tombolt t6le harag-
jaban. De Wrede herceg nem jart rosszul. Jott Joua-
net, akit tavaly oOta moszj6 Arpadnak hivott min-
denki, mert Miska réla festette Arpad fejét a ké-
pen. Aztan jott a fiatal fest6, Tornyai Janos, aki most
koltozott ki Parisba. Hodmezbvasarhelyi fid volt, a
Julian-iskoldba jart. izesen, zamatosan tudott be-
szélni alféldi, paraszti dolgokat. Miska orakig el-
hallgatta és mégsem Unta meg, csak biztatta, hogy
még, még. Aztan elnézett Szarnovszky, a szobrész,
aki idekint csinalta a Garay-szobrot. Aztdn Kadar
Gabor, a fest6bdl lett nyomdasz, akinek a kezében
pénzzé valt minden. Szomory Dezs6, aki mar
Daudetval baratkozott. Azok is jottek, akik csak
éppen ellatogattak Parisba, de a hires mitermet
nem kerilhették el, mint példaul Atzél baro, aki a
magnasoknak Park-Clubot készllt berendezni oda-
haza és tanulményozni jott mindazt, ami klub és
berendezés.

Csak a latogaték beszéltek, Miska nem beszélt.
Régebben is inkdbb hallgatni szerette a tarsalgast,
mint résztvenni benne. Most mar annyira hallgatag
lett, hogy dérdkon &t meg sem szélalt. Nagyon nehe-
zére esett a beszéd. Minduntalan akadozott. Aztan
meg azért sem szeretett beszélgetni, mert emlékezete
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feltn6en romlott. Nevek végleg nem jutottak
eszébe. Es nemcsak tévolabbi ismer6sok neve. Egy-
szer a m(itermében tartézkod6 Jouanet-t akarta be-
mutatni egy amerikai holgynek és képtelen volt a
nevét kimondani. De a vdsznon nem vette észre,
hogy dadog. Keze még biztosan fogta és suhintotta
az ecsetet. Oda menekult tehat a vaszonhoz. Soha
ennyire nem szerette a munkéat, soha ennyire nem
volt halas mesterségének. Harom kilénbdz6 nagy-
sagban festette meg a Sztrajkot, gyonyorkodott ha-
bozésaban, jatszott a munkaval.

Mikor dontott és befejezte, régi Krisztus-képei-
nek emlékei kdzott kezdett kutatni. Egy futélag oda-
vetett otlet akadt a kezébe egy szelet papiroson.
Akkor kapta ezt a tollrajzot papirra, mikor a Pila-
tus-kép el6tt a biblia szbvege nyoman a nagy otle-
tet kereste. Gondolt akkor egy pillanatig arra, hogy
megfesti azt a jelenetet, amely id6érendben a ,Krisz-
tus Pilatus elétt" és az ,Elvégeztetett” jelenetei ko-
zOtt tortént: Pildtus meg akarvan menteni Krisz-
tust, a megcsufolt, megkinzott, vérz6 alakot kivezet-
teti az erkélyre és megmutatja a népnek, hogy a
zsidokban részvétet keltsen. Mintha mondana nekik:
ime, itt van ez a boldogtalan, artatlan, megkinzott
ember, mit akartok ett6l? Miért kellene ezt Kivé-
gezni?

A régi papirdarabot nézegetve, a téma megkapta
figyelmét. Maga elé képzelte a féalakot. Csufsagbol
piros barsonykdpenyeget keritettek a vallara, hiszen
azt mondta, hogy 6 kiraly. Megkottzott kezébe nadat
nyomtak tréfas korméanypalcdnak, még koronéat is
tettek a fejére szlros, tovises gallyakbol. Pilatus
megmutatja 6t a népnek, mint szdnalmas futo6-
bolondot: ,ime, ez az az ember".

— Ecce homo!

Es az az ember ott all, a kdzeli halal sejtelmében
atszellemilten, elnézve a foldiek feje felett a vegte-

Harsaayi Zsolt Ecce Homo. IV. 15
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lenségbe. A testi szenvedés is szinte kdézombds mar
neki. Emelt homlokan ott van az a lathatatlan
szikra, amelyet Istent6l kapott, az Edesatyatél, s
amely 6t a cs6cseléktél megkilonboztetvén, isteni
magassagokba ragadja. Kezében remegni kezdett a
papiros. Onmaga vergGdését, megkinoztatasat és
kozelgé halalat latta a vazlaton.

Gyavan, onmagatdl félve kezdte rajzolgatni a
kompoziciét. Palota zart udvarat, hemzsegd tomeg-
gel, jobbfel6l magasabb, oszlopos erkélyt. Ott van
Pilatus, mutatja Krisztust. Ecce homo. S ezek itt
lent flulsiketitéén orditanak vad, fajdalmas &ssze-
visszasagban, hogy meg kell &lni. Kik kiabalnak?
Az arameusok. llletve a betegség, a szenvedés, a ko-
zeli beteljesedés démonai.

Cécile megdobbenve figyelt fel egy napon az
urara. Ez az ember hirtelen megvaltozott. Egész
mivoltat valami dult, lazas sietség, valami hajszolt
munkadih vette birtokaba. Titokzatos, kdzépkori
rajongéhoz hasonlitott, akit megszallt a szellem.
Kora reggel mar nem talalta helyét az 4gyban, kap-
kodva 0ltozkodott, rohant modelleket keresni. Ma-
lonyay figyelmeztette, hogy baré Hirsch, a dusgaz-
dag parisi zsido, fajsorsosai szdmara gyarmatot
alapit Argentinaban. Eurdpaszerte szervezi a zsi-
dok kivandorlasat és allamalapitdsat, nagy irodéat
tart erre, s ennek az irodanak egy Sonnenfeld nev(
magyar zsid0 az igazgatdja. Az tudna jo, jellegzetes
zsid6 modelleket szerezni. Miska rohant Sonnenfeld-
hez. Szédzaval kapta a kivandorld zsidokat, valoga-
tas céljaira. Lazas izgalommal vélogatott kozottik,
kezében a festmény el6zetes térképével. Ide ez lesz
jo, oda az lesz jo. Az Avenue de Villierst ellepték a
zsidok. Feketéllett t6lik az ucca, amint locakon,
gyalogjaré szélén dlve csoportosan vartak, melyikre
mikor kerul sor odafenn a m(iteremben. Max Nor-
dau, maga is magyar szarmazasu, ott lakott néhany
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hazzal odébb. Az lejott néha a furcsa, pajeszos, ha-
donaszva zajlé, hagymaszagu csoportba és elbeszél-
getett az argentinai gyarmatos-jeldltekkel. De nyilt
a magyar fest6 kapuja és a portds hangosan kikial-
tott: Chajim Kochba! Egy szakallas, toprongyos
lengyel zsidé sz6 nélkil otthagyta Nordaut és sie-
tett be a kapun, fel a miterembe. Miska odasietett
hozza, orias halmaz ruhahoz vezette és kivalogatta
a ravalo darabokat. Atoltoztette. Aztan beallitotta a
szilkséges poOzba. Es lazasan festeni kezdte. Festett,
festett, festett.

A vilag kerekei odakinn mennydérdgve forogtak
tovdbb. Sadi Carnot-t, a kdztarsasagi elnokot, aki
mindig olyan kedves figyelemmel érdeklédott Miska
irdnt, megolte egy Cesario Santo nevld olasz anar-
kista. Miska fejét csovélta, sopankodott, de 6t perc
mulva elfelejtette. Festett. Dumas meghalt. Miska
sajnalkozott felette, aztan elfelejtette. Festett. Oscar
Wildenak, a hires irénak, botranyperét targyaltak
Anglidban. Miska igyet sem vetett ra. Boni de Cas-
tellane &rgrof szenzacidés hézassaga a milliardos
amerikai Gould-leannyal egész Périst izgalomban
tartotta, 6 azt sem tudta, kikrél van szd. Csak fes-
tett. Még a pesti rokonok haragja is csak ideig-6raig
bantotta. Az tortént ugyanis, hogy Malonyay Kki-
adta a Pesti Napléban azokat a visszaemlékezése-
ket, amelyeket Miska jegyzeteibdl & irt Boyer
d‘Agen, a francia Ujsagiré tarsasagdban. A maga
nevét nem irta oda, csak a Miskaét. S a Malo-
nyay szinezett atirasdban Pista béacsi rideg, szivte-
len embernek tlint fel, aki kézdmbodsen hagyja nyo-
morult sorsara a kis asztalosinast. Kezdetleges fél-
parasztot csinalt beléle a francia-magyar szerz6-
par, hogy a Miska péalyafutasa annal fényesebbnek
lassék, kunyhétol a palotaig. Pista bacsi leanyai, a
hajdani Erzsiké és llonka, most méar Zsilinszkyné és
Dirnerné, el6kel6 pesti damak, megddbbenve olvas-

15*
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tak tragikusvégld atyjok kinosan elrajzolt alakjat
azokban a tarcakban, amelyeket a Miska neve jegy-
zett. Melyen sértett levelek szarmaztak ebbdl. Mis-
k&t roppantul bantotta a dolog, irt is Bérezik Ar-
padnak, hogy prdébalja a szerencsétlen dolgot Ma-
lonyay tulbuzgé tapintatlansagaval megmagya-
razni. De megirvan a levelet, elfordult az egész tgy-
t6l, visszamenekult a képhez, festett, festett.

Most mar nem elégedett meg a napvilaggal. Ha
besotétedett, lampanal festett tovabb. Hivtak va-
csorazni, szétlanul kapta be az ételt, bizonytalanul
remeg6 kezével, de maris sietett vissza a képhez. Ott
keze egyszeriben szildrdda valtozott. Egyszer Cécile
este tizkor nézett be hozza. Miska palettaja korul
volt rakva aprd gyertyakkal. Raragasztotta a palota
tara és meggyujtotta Oket, Ugy festett. Cécile meg-
borzadt. A paletta olyan képet keltett, mint valami
ravataldisz, vagy eféle. Masnap elhivatta a két ta-
nart. Ricord, a Miska bajanak specialistaja, és Char-
cot eljottek. Megvizsgaltak. Fej6ket csovaltak.

— Agyondolgozta magat. Rohamosan romlik.
Ennek nem jé vége lesz.

Megigérte nekik, hogy vigyazni fog. Még ki sem
léptek a kapun, mar lI6haldlban festett tovabb. La-
malouba erdszakkal kellett elkildeni. Kordbban jott
vissza. A Salonban kiallitotta az Andrassy-oltarké-
pet és a Sztrajkot, de éppen csak hogy elment a meg-
nyitadsra. Dolgozott tovdbb. A kritikdkat feluletesen
futotta at. Akkor egyméasutan harom borzaszté roha-
mon ment keresztll. Elutaztattdk a tengerhez. Oftt,
hogy tétlen ujjainak munkat adjon, lefestett vizfes-
tékkel egy tengeri hangulatot és odaadta ajandékul
Blanka asszonynak, a Malonyay feleségének. Sajat
arcképét is elkezdte, amelyet a Palazzo Pittinek
szant, de megunta és abbahagyta. Az a masik arc-
kép izgatta, a sorsat, szenvedését, megdicsdulését
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abrazold, amelynek éIni akaré vajudasa, mint va-
lami 6nall6 lény feszegette lelkének korhado falait.

Mar majdnem készen volt az Ecce homo. Kdzvet-
len kdrnyezete tiszteletteljes aggodalommal leste, mi-
kor fejezi mar he ezt a Iélekdld, liheg6 munkat.
Mint ahogy némely régi nép szentnek tartotta az
Orultet, a hozzatartozék ahitatos, ijedt némasaggal
jartak korul teljes felolvadasat ebben a munkaban,
a beteg teremt8 er6 rettenetes megfesziilését, amely
rothadd szarnyaival tragikusan csapkodott maga
korul. Es mikor mar majdnem kész volt a kép, Miska
egy reggel felkelt, bement a mdterembe, megnézte
és lehasogatta az allvanyrél. Uj vasznat hozatott,
Ujra felvazolta, Ujra alapozta, kezdte élGirél. Az
epilepszidhoz hasonlé rohamok jottek ra, villamléan
hasogaté fajdalmak gyotorték, az er8sebb fénytdl
valosaggal szenvedett, jarasa csoszogdan nehézkes
lett, nyelve nehezen forgott, de a kintdél eltorzult
arccal is csak festett, festett, most mar valésaggal
emberfeletti mddon.

Lelkében a képen kivil minden mas elhalvanyo-
dott. Csak az a vagya maradt er@s, hogy hazakdltoz-
kédjék Magyarorszagra, azonkivil a Chérie kisfia
érdekelte. Rendszeres hiradast kivant a saint-cyri Kis
katonarol. Végul pedig felmertlt benne tavolrél
kodlg latomas gyanant Banffy Gyoérgyné alakja.
Egyik parisi szinhaz felelevenitette Hervé operett-
jét, a Lilit. Miskat erdszakkal elvitték szinhazba,
hogy legaldbb addig pihenjen. S mikor Judic asz-
szony azt énekelte, hogy ,,Célai que j‘aime est un
piou-piou“, egyszerre sirva fakadt a paholyban, a
meghatottsagtdél. A magyar szbveg jutott eszébe:
~AKit imadok, egy tuzer...”

Es elérkezett a nap, mikor a kép maésodszor is
majdnem készen allott. Ekkor mar javaban folyt a
hivatalos levelezés arrél, hogy hazakdltézik. Cécile
csodalatosképpen egyetlen szényi ellenvetést sem
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tett. Sejteni lehetett, hogy ezt a nagy fordulatot Ma-
lonyay segitségével az orvosok okoztak. Miska foly-
ton mondta, mikor Malonyayval egyitt volt, hogy 6t
csak egy modon lehet meggyoégyitani: ha hazakdl-
toztetik, Magyarorszagra. Ricord és Charcot ezt a
modot okvetlen megkisérlendének vélték, nyilvan
Cécile is ezért tett le eddigi ellenallasarol. A kultusz-
minisztérium, amelynél Malonyay penditette meg
Miska otthoni elhelyezkedésének gondolatat, jol és
gyorsan intézkedett. Kadosa-Lippich osztalytana-
csos otthon mindent letargyalt azokkal, akikkel kel-
lett és kikuldte Péarisba Fittler Kamill nevli embe-
rét, hogy személyes megallapodéssal zarjak le a tar-
gyalasokat. %

Fittler megjelent az Avenue de Villiersn. Meg-
nézte az Ecce homét, szerencsekivanatait fejezte Kif
adtadta a magyar kormany udvozletét, s lellt a vil-
lasreggelihez. Cécile nem volt Parisban, csak ketten
beszélgettek.

— Széval mi volna az a munkakér? — kérdezte
mohdn Miska.

— Csinalnank egy olyan allast, mint itt Paris-
ban a beaux arts — allamtitkar. Lippich Oméltésaga
ugy gondolna, hogy az ,orszagos szépmdlvészeti fel-
Ugyel6“ cim megfelelne. Ehhez miniszteri fizetési
osztaly. Méltésadgos cim. Mi nagyon jol tudjuk, hogy
az orszag mivel tartozik méltésdgodnak; engedje
meg, hogy maris igy szolitsam.

— Kobsz6ndm, de ez igazan nem fontos. A fizetés
sem nagyon. Az a fontos, hogy mi lesz a munka.

— Edes Istenem, ilyen allasban a munkakorét
ki-ki maga szabja meg. A mindenkori kultuszmi-
niszter tisztdban lesz azzal, hogy Munkéacsy Mihaly-
nak nem aktakat kell intéznie, hanem remekmfive-
ket kell alkotnia. Ehhez nyugalom és id6 sziikséges.
Mi gondoskodni akarunk a nyugalomrol és idérél.

— Magyaran mondva, nem lesz dolgom semmi.
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— Szabad kezet adunk a munkabeosztasra.

— Hat ez nem jol van. Nagy a félreértés. Ne-
kem nem stallum kell, hogyan gondoltak ezt? En
most beteg vagyok, de ha otthoni leveg6t szivha-
tok, meg fogok gyogyulni. Es akkor dolgozni akarok.
Nekem egy iskolat adjanak a kezembe! Vezetni aka-
rom az Uj nemzedéeket! Harcolni akarok az impresz...
impresszis... impresszionistak ellen... Dolgozni, ke-
ményen kiizdeni, teljes e.... er...

A heves felindulastdl megszédilt egy Kkicsit.
Fittler ijedten pattant fel, hogy segitsen. Az inas
is odaugrott. De nem lett semmi baj, Miska mind-
jart magahoz tért. Folytatta a targyaldst. Soka be-
szélgettek, végre is azt Uzente haza, hogy a cimmel,
fizetéssel, miegymaéssal egyetért, de neki nem szine-
kura kell, hanem er6teljes, harcos munka. Fittler
ezt udvariasan tudomésul vette és elutazott. Miska
pedig vadul dolgozott tovabb. Megcsinalta a képet,
amelyhez mar alig hianyzott valami. Mégis 6nkinzé
csokonyosséggel festette Ujra meg Ujra a kész ala-
kokat.

A kovetkezd esztend6 tavaszan végre kijelen-
tette, hogy a kép kész. A budapestieknek igéretet
tett, hogy ezt a képet mar nem Parisban fogja ki-
allitani, hanem otthon. A koriilmények igen szeren-
csésen talalkoztak: az Ecce homo az ezredéves vi-
lagkiallitas képz6mivészeti eseménye lesz. igéretét
meg is tartotta, nyilvdnos kiallitast nem csinalt. De
koézhirré tette, hogy a mdteremben ingyen nézheti
meg a képet, aki akarja, miel6tt elktldi Budapestre.
Ezrek toémege tolongott a mdteremben. Miskat az-
el6tt a talhajtott munka tette ténkre, most a bol-
dogsadg. Tulfeszitett idegei mar az 6robmet sem bir-
tdk. A legcsekélyebb hangulatvaltozastol azonnal
kénnyezni kezdett.

Felkereste Chériet, hogy enyhulést talaljon.
A kisfilrél beszélgetett, egyltt nézték az édes Kis
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katona képét, amint biszkén, de valami mélabds
kora-bolcsességgel hordja egyenruhdjat.

— Egészséges a gyerek? — kérdezte Miska.

— Nem panaszkodik semmir6l... de mégis
annyi almatlan éjszakdm van miatta ... Van benne
valami kilonds és megfejthetetlen. Nem olyan, mint
mas gyerekek... Orokosen remegek, hogy ha
megno...

Hirtelen elhallgatott. Miska szemében kajan tiz
lobbant meg.

— Nos? Ha megn6? Fejezd be a mondatot.

— Nincs ezen mit befejezni. Azt akartam mon-
dani, hogy aggédom érte, mint minden anya a gyer-
mekéért.

— Nem ezt akartad mondani. Mast akartal
mondani.

Az asszony félve huzédott el téle. Elénken men-
teget6dzott.

— Nem, igazan semmi kulénésre nem gondol-
tam. Milyen furcsa vagy, igazdn. Mit akarsz t6lem?

Miska megragadta az asszony csuklgjat.

— Maést akartadl mondani! Attol félsz, hogy a
gyerek... hogy nem o6rokolt-e valamit az apjatol.
Ett6l felsz! Felelj! Te is azt hiszed, amit én! Hogy
meg fogok bolondulni. Ezt hiszed? Felelj!

Chérie huzta a kezét. Ki akarta szabaditani.
Miska latta, hogy testi érintése kellemetlen az asz-
szonynak. Eleresztette a kezét. Maga elé nézett.
Aztan tompan mondta:

— Azt hiszed, én nem gondolkozom ezen? Hiszen
ezért faggatlak folyton, hogy hogy van a gyerek.

Néman dltek sokaig egymas mellett. Aztan
Miska nagyot sohajtott, szakadozottat. Szétlanul
kezet csOkolt és hazament. Masnap a Chérie komor-
naja felhivta telefonon.

— Moszj6, egyedil van?

— lgen. Mi az?
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— Nem hallgatja senki a telefont!
— Senki. Valami baj van?

— lgen. Madame nem johet a telefonhoz, any-
nyira rosszul van. Tavirat jott Saint-Cyrbél.

— A Kkisfitval tortént valami?

— lgen, sajnos. Leesett a 16r6l és meghalt. Ma-
dame azt Gzeni, hogy ne tessék idejonni, 6 most
képtelen beszélni barkivel.

A komorna letette a kagylét. Miska teljes kosz-
szaban végigvagoédott a padlon. A kezében maradt
kagyloé leszakitotta a falrol a késziiléket. Inasok ron-
tottak be a larmara. Mikor felocsudott, divanyon
talalta magat. Csodalkozva nézett koril. Aztan egy-
szerre tudatara ébredt a hirnek. Ugy vagta fejbe ez
a tudatraébredés, mintha a hirt G@jonnan kapta
volna. Mintha a haldlos tért kétszer dofték volna
beléje. Feltlt a divanyon és a kinzott allat fajdal-
maval elb6dult:

— Jaaaj!

Felugrott. Az inasok dermedten nézték. O elkez-
dett futni a szobdkon keresztill, mintha kisértetek-
t6l menekilne. Es sohasem hallott fajdalmas, alak-
talan orditas tort ki bel6le. Uvoltozve szaladt, jajga-
tott, szemében iszonyu rémdilettel. Cécile el6rohant.
Senkisem tudta megmagyarazni, hogy mi tortént.
Miska csak futott szobardl szobéara és orditott. Szeme
szaraz maradt. Nem a fajdalom orditott bel6le, ha-
nem a borzalom. Butorok hullottak, amerre szagul-
dott, vad Gvoltése felverte a hazat. Senkisem mert
elébe allani. Es rohant kozottuk keresztul-kasul a
nagy darab ember, borzaszté arcan olyan rémulettel,
hogy a szobalany keresztet vetett.
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XV.

Aprilis tizenkilencedikén volt utoljara a md-
teremben. Rendet akart csinalni. Cécile szerzddést
csinalt Kadar Gaborral, mely szerint Miska &tadja
értékesités végett dsszes vazlatait, a megkezdett ké-
peket befejezi, s ennek fejéban Kadar fizet nyolc év
alatt kétszazhuszezer frankot. A régi vazlatokat
tehat szignalni kellett, miel6tt hazautazik Buda-
pestre. Csak Malonyay volt mellette, Cécile elutazott
a Riviérara. Budapesten adtak légyottot egymasnak.

A szignalds nagyon farasztotta. Mikor a Kisfil
halalhirének rettenetes megrazkodtatdsa utan
elment pihenni Biarritzba, mar ott a tengernél
érezte, hogy igen nagy valtozds tortént vele. Nem
tudott hosszasabban egy targyra gondolni. Gondo-
latai folyton szerteszaladtak, mint a nyaj, melynek
a pasztor nem ura tobbé. Igyekezett megfesziteni
agyat, kényszeriteni probalta, hogy a gondolatsort
befejezze, de agya nem engedelmeskedett. Mint
ahogy a béna embernek nem fogad szot a laba, neki
nem fogadott sz6t a gondolkozasa. Es ha mégis, kinos
er6lkodéssel, végigprobalt valamit, mindjart el-
faradt. Most is, mikor tizedszer pingalta oda a nevét
az ecsettel, a vasznon ez jelent meg: Munkcsy
Mhély. Eszrevette és gyorsan letoérolte, hogy Ujra
irja.

— Szépen vagyunk. Mar a nevemet sem tudom
leirni.

Aztdn mindenaron vigasztalast keresve, hozza-
tette:

— De talan uGgyis megismerik, hogy én festet-
tem, mi?

Malonyay nem figyelt oda, képeket rakosgatott,
leporolgatta O6ket. Miska szérakozottan tett-vett
a sok lim-lom kozott. A kandallé6 mellett, a nagy
asztalon, egy halom rama és vaszon kozott meglatta
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palettdjat. Hosszu évek 6ta csak ezt hasznalta. S a
paletta a hosszi hasznalatban elkopott, mint a kés-
penge. Meg is hasadt egyszer, akkor pantot huzatott
r4, mert e?t a palettat tudta legjobban kézigybe
fogni. Most arra is rairta nevét és a datumot. Kezére
vette, mozgatta, mint mikor a vivé suhogtatja meg-
szokott kardjat.

— Err6l festettem a Miltont is, a Pilatust is...

Letette, legyintett. Aztan lellt a kandallé6 mellé.
Arcat két tenyerébe temette. Sirva fakadt. Malonyay
odalépett és vallara tette a kezét.

— Valami baj van, mester?
Miska felnézett. K6zombds arckifejezéssel felelte:
— Nem, nincs semmi bajom.

Tekintete is nyugodt maradt, de azért tovébb
sirt. Kénnyei bdven csurogtak le fehér szakallaba.
Aztan felallott, mégegyszer koriilnézett és becsen-
gette Eugénet, az inast, hogy fogasson be, Kki sze-
retne kocsizni.

Mésnap Malonyayval és Kadarral elindult
Budapestre. Haza. Az idegen vilagvarosbol, amely
huszondét esztend6n at fényben, dicséségben, vagyon-
ban flrdsztotte, haza. Ahol meg fog gydégyulni és
dolgozni fog. Meggyo6gyulni? Tudta jol, hogy gy6-
gyithatatlan. De azt mondtak neki, hogy a hatgerinc-
sorvadas kedvezd esetekben néha évekre megall és
egy helyben marad. Talan ha a jo Isten megsegiti,
igy torténik. De ez akisebbik fele a kérdésnek. Talan
otthon eltavoztatja fel6le a sors azt a masik, sokkal
sotétebb veszedelmet, amelyt6l annyira retteg.

Az Uton keveset beszélt. Egyre jobban vonako-
dott tarsalogni. Csak hallgatta, amit Malonyay és
Kadar beszélgettek. Es kirévedezett a robogd vonat
ablakan. Kis falvak suhantak el mellették. Olykor
temet6t lehetett latni. Ennek lattara Miska azonnal
sirva fakadt. Egészen szabalyos volt ez mar néla;
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temet6, sir, ravatal, minden efféle azonnal konnyekre
fakasztotta. De utana mindjart meg is nyugodott.

Az étkez6kocsiban nagy feltinést keltett. A ko-
z0nség raismert. Suttogva jart asztalrdl-asztalra a
neve. Mialatt ott Uldogéltek, szérakozottan rajzolga-
tott az abroszra. Kés6bb a kalauz Ujsagolta Malo-
nyaynak, hogy mikor eltavoztak az étkez6kocsibdl,
a vendégek megrohantak az abroszt, hogy az eredeti
Munkacsy-rajzot megkaparitsdk. Szabalyos arverést
rendeztek; az étkez6kocsi fépincére egész kis va-
gyont keresett.

Bécsben egy fiatalember varta &ket, Rézsa
Miklés Gjsagird, akivel még levélben megéllapodtak,
hogy Budapesten a Miska titkara lesz. Itt Miska két
napot szandékozott eltdlteni, hogy a faraszto utat
ne tegye egy darabban. Mikor a Westbahnhofrél be-
felé robogtak a vérosba, Miska hirtelen sirni kez-
dett. Temetéssel talalkoztak. Nagy temetés volt,
megkérdezték a kocsist, hogy kit temetnek.

— Tilgnert, a hires szobraszt — felelte a kocsis.

Sirasa egyszerre zokogassa valtozott. Tilgner, a
kedves jo Tilgner meghalt. Eppen most. Legutoljara
harman voltak egyttt: Makart, Tilgner, meg 6.
Makart méar elment, azon a bizonyos borzaszté mé-
don. Es most ilyen végzetes véletlenként talalkozik
Tilgner utolsé atjaval. Ki tudja, taldn ez neki is
utolsé utja?

Nagyon rossz éjszakat toltott a szalldban. Erds
vértoluldsai voltak. Nem aludt semmit. Folytonosan
Tilgner jart az eszében. Olykor sirt egy negyedoérat,
aztan megint elmondatta kdrnyezetével, amit azok a
lapokban olvastak: hogyan halt meg Tilgner. Szép
nyugodtan, siman, szeliden. Beszédét mar nehezen
lehetett érteni. AkadozO, nehéznyelvd, révedez6
motyogas volt a beszéde. Ha mondott valamit, héa-
romszor is megismételtették, mig megértették.

Masnap Déczy Lajos hivta meg vacsorara. DL
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szes tarsasagot hivtak meg a kedvéért. Az els6k ko-
z0tt érkezett kisérGivel. Alig foglalt helyet, szorongé
rettegés vett er6t rajta, szemét elviselhetetlendl ki-
nozta a vilagitds s ha arra gondolt, hogy étkezéskor
e poharak és tanyérok zorogni fognak, szeretett volna
kiugrani a bdréb6l. Nem birta tovabb.

— Lehetetlen, — mondta hebegve — menjink,
mert elajulok.

ljedten vezették be Doczy dolgozészobdajaba. Ott
csak egy letakart asztali lampat hagytak égve, hogy
a homalyban lecsillapodjék. Odahoztak neki egy
tanyér levest, meg valami édességet. Az aggodalma-
san szorgoskodd Doczyhoz igy szolt:

— Egyediil hagytal a papirvagd késsel, Lajos.

— Tessék? Nem értelek.

— Otthon minden szir6 és vago szerszdmot el-
tettek a kezem Ugyébdél. Azt hitték, hogy felt(inés
nélkul csinaljak és nem veszem észre. Fenét nem
vettem észre. Félnek, hogy kart teszek magamban.
Es bizony meg is fordult a fejemben. Lajoskam, ide-
jutottam ...

Doczy atkarolta, hatat veregette:

— Ne sirj, Miskam, nyugodjal meg. Otthon majd
minden jora fordul.

Hazavitték. A vendégek a hires fest6 nélkil ették
meg a vacsorat. Miskat Malonyayék tartottak szo-
val, mert nem tudott aludni. Malonyay az agya szé-
Ién Qlt és ugy mesélt neki, mint a lefektetett gyerek-
nek szokas. Az Ecce homo budapesti kiallitasanak
el6készileteir6l beszelt. Hogy milyen nagyszer( az
a részvénytarsasag, amely a képet értékesiteni fogja.
Benne van egy dusgazdag fakereskedd, aztdn az a
Krasznay Ugyvéd, aki a hasonléképpen disgazdag
gorog konzul leanyéat, Haris Nadat, vette feleségul.
Nagyszerd a kiallitasi csarnok is, amelyet kilon az
Ecce homonak épitettek az Andrassy-ut paratlan ol-
daldnak utolsé telkén, az Gj Mdcsarnok t6szomszéd-
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sagaban, a Bellevue-vendéglé mellett. Gydnyorl go-
rog templom ez a csarnok, kivilrél emeletsoros,
belilrél hatalmas térség. A képnek 6ériasi sikere lesz,
milli6 ember fogja nézni az ezredévi Unnepélyek al-
kalméabol. Aztan vilagkoruli atra viszik, Miska hire
akkora lesz, amilyen még sohasem volt. A szép mese
végre csendesen elringatta a beteg gyermeket.

Masnap vitték Budapestre. Az allomason a
rokonsaghol senkisem volt jelen. Ett6l megint kony-
nyekre fakadt. Nem értette. Malonyay magyarazta
meg neki, hogy a rokonok haragszanak a memodarok
miatt.

— Micsoda memoarok miatt?

Hidba emlékeztette Malonyay a Chérie-féle fel-
jegyzésekre, amelyek a Pesti Napléban megjelen-
tek, nem tudott visszaemlékezni, csak nagysokara.
A Panndénidban volt 6tszobés, fényes lakosztalya, azt
Rézsa foglalta le neki. Els6é dtja a csarnok-
hoz vitte. A kétlovas, gummikerek(i bérkocsi kelle-
mesen ringott az Andrassy-ut faburkolatan, csak
a patadk Utemes csobogasat lehetett hallani. A haza-
kon mindenltt zaszl6, az uton slir( kdzonség. Meg-
ismerték, éljenezték, kalapokat és zsebkendéket len-
gettek. Integetett jobbra-balra a kezével, bdlintga-
tott is, halvanyan mosolygott.

Este ott vacsoraztak a Panndniaban. Nagy tarsa-
sag gydlt Ossze az utcai étteremben, virdgosan fel-
teritett diszes asztalnal. Rakosi Jend, Bérezik Arpad,
Mednyanszky Laszlo, Pékar Gyula, Szmrecsanyi
Miklés. Egy pompas fejd, érdekes irdt is bemutattak
neki. Ezt Brédy Sandornak hivtdk, sokaig volt Ko-
lozsvaron Gjsagird, onnan kerilt fel nemrég Pestre.
Ezt rogton nagyon megkedvelte, mert a szajaize
szerint tudott beszélni. A tobbiek folyton tulsdgosan
ovtak, féltették, mindig eszébe juttattdk, hogy nagy-
beteg. De Brody gy beszélt vele, mint egészséges,
jokedvl emberek kozt szokas. JOkat nevetett, 6t is
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megnevettette. Gllck Frigyes maga szolgélt iel az
asztalnal, szepen Jatszott a cigany. Uszott a boIdog—
sagban, még nétat is rendelt. ,Szennyes az én in-
gem. . Elkezdett futydlni. Elragadtatva hallgat-
tdk. A fltty utan biszkén szélt oda Malonyaynak:

— Na! Ugye még nem felejtettem el magyarul.
Es milyen jol tudok fityilni!

De hogy miért teszi flttytudasa ilyen boldogga,
azt nem tudta senki, csak 6. Mikor felmentek aludni,
megkérte Rézsa Miklost, hogy olvasson fel neki a
biblidbol. Mindegy, akarhol. Ahol kinyitja. Csak az
Ujtestamentom legyen. Ott feklidt az agyban, szemén
zlld ellenz6vel, mert az enyhe fény is bantotta. Rozsa
elhelyezkedett és olvasott. ,Es mikor ezeket fenn-
szoval kialta: Léazar, j6jj ki. Es kijéve a megholt,
labain és kezein kotelékekkel megkdtdzve, és az
orcaja kenddvel vala leboritva...”

— Varjon csak...

Rézsa felnézett. Az oreg festd jobbkeze hiivelyk-
ujjaval vonalakat bokodott a leveg6be. Festette a
jelenetet.

— Jél van, folytassa.

— ,Monda nékik Jézus: oldozzatok meg &6t és
Hagyjatok menni. Sokan hivének azért ébenne ama
zsidok kozul, akik Maridhoz mentek vala. De néme-
lyek azok koézul elmenének a farizéusokhoz és el-
beszél6k nékik, amiket Jézus cselekedett vala.
Egybegyujték azért a papifejedelmek és a farizéu-
sok a f6tanacsot és mondanak: mit cselekedjink?
Mert ez az ember sok csodat mivel...“

— Varjon csak...

Komponalta megint. Rajzolt a leveg6be buzgdn.
Minden felolvasott jelenetet azonnal megkomponalt,
mig el nem nyomta az alom.

Masnap elment a kultuszminisztériumba baro
Wilassics Gyulaval targyalni. De a miniszter azon-
nal latta, hogy Miska gyengélkedik. Nydajasan és
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kedvesen kitért a komolyabb targyalas el6l. Majd
lesz még arra id6. Mindenesetre gyors javulast
kivdn és gratuladl az Ecce homohoz. Miska gyana-
kodva figyelte ezt a kedvességet. Mindenki gyanus
volt mar el6tte, akivel beszélt: vajjon mit gondol
rola az illet, észrevesz-e valamit!

Mikor Kijott a minisztert6l, Szmrecsanyi Miklds
felajanlotta neki, hogy kibékiti Zsilinszky Mihallyal,
majd aztan rajta keresztil kibékllhet az egész ro-
konsaggal. Miska kapott az alkalmon. Igen, igen, —
mondta tizszer is egyméasutan. De félt magaban,
hogy hogyan fogja gy&zni azt a hossz( kimagyaraz-
kodéast, mikor ilyen nehezére esik a hosszas beszéd.
Nem kellett félnie. Ahogy belépett a Zsilinszky szo-
bajdba, maris egymas nyaké&ba estek. A két rokon
Miska 0Osszedlelkezett. A beteg Miska keservesen
sirt, az egészséges Miska szeretettel vigasztalta.

Délutan megszokétt Malonyaytol és Rézsatél.
Egyedil akart lenni. A Panndnia el6tt fidkerbe 0lt
és meghagyta neki, hogy menjen az Andrassy-ut
hatvankilenc alad. A kiéllitdsi csarnokot akarta
megint megnézni. Ott azonban amulva latott min-
denféle furcsa és merev viaszbabakat. Megfogta
homlokat. Mi ez, hogy van ez. Raszolt egy Orre:

— Mi van ebben a Micsarnokban!

— Ez nem a Mdcsarnok, kérem, ez a Plasztikon.
A Midcsarnoknak 0j épilete van az Andrassy-ut
vegénél.

Hogy is csak. Hat persze. A gorég templom . . .
Tegnap 6ta ez egészen kiment a fejébdl. Mint a
rajtakapott tettes somfordait kifelé. Csak valaki
észre ne vegye, mi tortént vele. Ahogy mendegélt
kifele a viaszfigurak kozott, egyszer csak ott latta
sajatmagat is. Eppen ugy volt 6ltézve, mint 6, haja,
szakélla, mind ugyanolyan. Még gomblyukéban is
ott a becslletrend parancsnoki rozettaja, mint neki.
De ez a viaszfigura nem beteg. Ez még mindig
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ugyanezzel a bamba, rejtelmes tekintettel fog me-
redni a vilagba, mikor & ki tudja, hol lesz.

— Szervusz, Munkéacsy! — mondta a viaszbab*
nak és jatékosan kezet szoritott vele.

Szemét még ett6l a blcsutdl is elboritotta a ned-
vesség. lgyekezett er6t venni magan. Csak kemé-
nyen, csak keményen, — mondogatta maganak, —
senki se vegyen észre semmit...

Este Vészi Jozsef és Malonyay elvitték a szabad-
elv(i partkorbe, a Lloyd-palotdba. Mikor belépett az
els6emeleti diszes csarnokba, azonnal nagy csopor-
tosulds tdmadt korotte. Bard Banfiy Dezs6 és bard
Fejérvary Géza jottek elébe nyajasan udvozolni.
Atkisérték a termeken. A jatékteremben egyszerre
csak felpattant és eléje allott Jokai Mor. 6, maga
sem értette, miért: megzavarodott 0Osztonével le-
hajolt és kezet csOkolt Jokainak. Az megrettenve
bamult ra. Kéréskordl csend lett. Ott allott szemkozt
a két fehérhaju ember. Hisz év volt kozottuk, de
Miska nézett ki a rokkantabbnak. S ahogy ott Allt,
értelmetlentil keresve magyarazatot erre az esztelen
mozdulatra, meglatta Joékai arcdn a jobarat meg-
dobbent részvétét. A kovetkezd pillanatban mar a
Jokai nyakaba borult, mint az apja segitségét két-
segbeesve keresd kisfin. Hangosan, fuldokolva zoko-
gott. A koralallok haldlos csendben szemlélték a
jelenetet.

Vacsordnal megint a Panndnia asztaltarsasaga
vette korul. Meglatszott rajtok, hogy mind hallottak
azt az esztelen dolgot, amit a szabadelv( péartkdrben
csinalt. Becézték, kinalgattak, s ha elnézett, ketten
mindig 6sszenéztek. S & ezt észrevette.

Masnap Bérezik Arpadnal kellett ebédelnie. Ott
egy komoly, tekintélyes driemberrel ismerkedett
meg. Laufenauernek mondtdk a bemutatasnal.
A névnél mar gyanut fogott. Rémlett neki, hogy ez
a Laufenauer ideg- és elmegydgyasz. Széval suty-

Harsanyi Zsolt: Ecco Homo. IV.
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tyomban meg akarjdk vizsgéltatni, hogy nem
bolond-e. Majd résen lesz. A tanar tapintatosan és
Ugyesen viselkedett. Konnyed tarsalgas oOrve alatt
intézett hozza taplalkozasara, kozérzetére, latdsara
vonatkoz6 kérdéseket. Aztan a régi évekre terelte a
szOt, hogy emlékezetét tegye prébara. Miska szomo-
rian és bolcsen mosolygott szakalldba. De Ugy tett,
mintha nem venne észre semmit, szorgalmasan, kész-
ségesen felelgetett a kérdésekre. Aztan gondolt egyet
varatlanul és egyenes mondattal fordult Laufe-
nauerhez:

— Nézze, tanar Ur, nekem sok mindenféle bajom
van. Nem volna szives megvizsgalni engem?

— Nagyon szivesen, — felelte az meglepetten és
elpirulva, — amikor réér a mester.

— Mondjuk: holnap. J6 lesz?

Megbeszélték a latogatas idejét. Miska méla-
bisan mosolygott magaban. Ezeknek most meg-
kénnyitette a dolgat. Der(is volt, és bar nagyon Ki-
meriltnek érezte magat, mégis elég nyugodtnak. De
délutdn nagy izgalmon kellett atesnie: Zsilinszky
h&zanal vartak a rokonok. Bérezik kisérte oda a
nagy kibékilésre. Ott voltak valamennyien. Nya-
kdba estek, oOlelték, csokoltak, 0 is Oket. Gorcsdsen
szorongatta magahoz, akit ért, mintha benntk az
életbe akart volna kapaszkodni. Sirt mindenki. Még
Bérezik Arpad is elsirta magat.

Este Foldvary Emma rendezett fogadast Miska
tiszteletére. Fényes, szép és Otletes estély volt.
A meghivottak harom Munkéacsy-képet abrazoltak
él6képekben. Egyik volt a Mozart, akinek szerepét
Agghézy Karoly adta a zongora mellett, a Mozart-
lit egy helyes rokongyerek, Kelemen Feri, abra-
zolta. A Miltont is bemutattdk. Az egyik leanyt ki-
I6ndsen vonzénak talélta, ez Bessenyey Béland volt.
A héaz urndje csupa kedvesség és figyelem, a han-
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gulat bens6séges és kellemes. De mit fog mondani
holnap Laufenauer?

A tanar igen hosszasan vizsgalta és aprora Ki-
faggatta. Arca, a gyakorlott orvosi arc, nem arult
el semmit. Pedig Miska gorcsés és gyanakvo figye-
lemmel vigyazta ennek az arcnak minden kis rez-
dilését.

— Mondja meg az igazat, tanar ar. Férfi, vagyok,
kibirom.

— Az igazat, mester maga is tudja. Tabesz. Ez
egyelére megalloit. Majd irok orvossagot.

— Es egyéb... egyéb nincsl

A tanar hanyag fesztelenséggel felelt:

— A mester bizonyara paralizisre gondol. Hat az
nincs. De nagyon kell vigyazni. Majd arra is irok
valamit.

— Mit?

— El&szor is kap harminc-negyven centigramm
jodnatriumot naponta. Ezt fogjuk valtogatni tizenét
csepp tinctura haemostiptika Dentzellel. De legfon-
tosabb a teljes nyugalom. Munkéarél hosszi ideig
sz6 sem lehet. A diétat kulon fel fogom irni, a szesz
szigoruan tilos. Aztdn majd kap esténként hideg
sapkat, azt lefekvéskor egy 6rara a fején fogja hor-
dani.

— A fejemen? Tabesz ellen?

— Természetesen. Az a vérkeringést szaba-
lyozza. Ne féljen, nem akarom becsapni.

De Miska ekkor méar tudta, hogy be akarjak
csapni, 6rarol-6rara érezte, hogy baja sulyosbodik.
Azt a kilonds dolgot allapitotta meg magéan, hogy
eszmélete nem egyenletes. Jar-kel, beszél, tesz-vesz,
ébren van és egyszerre ugy érzi, hogy felébred
ebb6l az ébrenlétbdl. De ez talan csak atmeneti ve-
szedelem. Laufenauer nem beszél 6szintén, de orvos-
sagot és kezelést rendelt, az majd Gtjat vagja a . . »
nagyobb bajnak.

16*
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Aznap este mar jeges sapkat kapott a fejére.
Az nagyon jOlesett neki. Megnyugtatta, felfrissi-
tette. Jol aludt t6le. De valahogy ugy érezte, hogy
alma es ébrenléte kozott kevesebb a kilonbseg, mint
azel6tt volt. Altalaban a dolgok, a képek, az esemé-
nyek homalyosabban kdodlottek el6tte. Engedelme-
sen hagyta magat Gnnepségekre, vacsordkra hur-
colni. S amit &télt, az csak kulon, elaprozva jelent
meg képzeletében, szaggatottan, ©sszefiggé okszerd
lanc nélkdl. Példaul egyszer csak kint volt az éallo-
mason és nem tudta, hogy miért és hogyan keril
oda. Eestellte megkérdezni. Akkor befutott a vonat
és leszallt rola Cécile. Megolelték egymast.

Aztdn ment felfelé a kiallitasi csarnok lépcséjén
és a bejaratnal ott talalt egy ismeretlen embert, aki
hozzalépett. O idegenkedve kérdezte:

— Kicsoda 6n?

— De mester, — felelt az elképpedve, — hiszen
egy hete minden délutan tetszett velem beszélni. En
Brandenburg vagyok, a csarnok igazgatoja.

— Bran... Bra... igen. Ja igen. Hogyne. Hat
gyerink be. Kendben van mar a kép?

Aztdn Weiner és Grlinbaumnél diszmagyart
probalt. GyonyorlG diszmagyart. Meggypiros mente
volt, alatta tengerzold dolmany. A mente ujja fel
volt hasogatva, kilatszott aléla a tengerzéld. Es mi-
csoda gyonyorl kucsma! Fehér forgoval, jaj de
szép! Orilt neki, tapogatta, simogatta, a tikoér el6tt
tizszer is felvette, letette.

Majd pedig ott allt megint a lépcs6nél és nagy
izgalommal varta a kiraly érkezését. A kiraly odaat
volt a_ Mdcsarnokban, megnyitni az ezredevi tar-
latot. Alland6 stafétak futottak jelenteni, hogy mar
a negyedik teremben van, mar az 6todikben. Mel-
lette ott &llt Roézsa Miklds frakkban. Egyszerre ud-
vari hinto futott a csarnok elé. Mi ez? Hiszen a
kiraly a Molcsarnokban van. Miska odalépett, meé-
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lyen meghajolt. Maria Valéria Ult a kocsiban férjé-
vel, Lipot Szalvatorral. De mikor megtudtak, hogy
ide éppen varjak a kiraly, gyorsan elhajttattak. Es
akkor a Midcsarnok bejaratdnal megjelent Ferenc
Jozsef. MOgotte Oriasi, szines kiséret. Egész csoport
féherceg, tabornokok, diszmagyarok, hallatlan keép.
Kozottik Kudnay f6kapitany vérpiros diszmagyar-
ban.

— Nézze, Kbézsa, — ujjongott fel Miska, — mi-
lyen gyonyord! Mint egy hoheér!

Es kacagni szeretett volna az érémtél, de Kdozsa
szigordan ranézett. Ett6l megszeppent. A kiraly mar
jott keresztil az Aréna-Uton. Odaért az épulethez.
Miska levette kucsmajat és mélyen meghajlott az
alacsony uralkod6 el6tt. Ferenc Jézsef rapillantott,
végignézett rajta, arcan haragos kifejezés jelent meg.
Nem adott kezet. Ment be egyenesen a képhez. A ra-
gyogo kiséret tbmege utana, nagy sarkantyUpengés-
sel. 6 igyekezett a kiraly nyomaban maradni, cso-
szogva sietett utana. De Ferenc Jozsef par percig
néman nézte a képet, aztan sarkon fordult, Miskara
r4 sem nézett. Elment. A tébbiek is mind.

— Hat ezt mi lelte? — kérdezte Miska Rdézsatol.

— Megfoghatatlan.

Akkor robog6 hintoval érkezett vissza WIlassics
baré. Kiugrott a kocsibdl és rajok tdmadt:

— Micsoda bakldvést kovettek el magok? Hiszen
csak a Szent Istvdn-rendet lett volna szabad fel-
tenni, mester! Maga meg egy egész kulféldi gydj-
teményt tett fel érdemrendekbdl! Ez sdlyos etikett-
hiba. Ofelsége nagyon haragudott.

Miska sirva fakadt. Aztan arulkodva mutatott
Rozsara: ]

— O rakta fel, kegyelmes uram. En nem tudtam,
mit rak fel. Kegyelmes uram, én nem csinaltam
semmit...

Aztdn egyszer csak ott volt estélyen Banffy
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Gyorgynénél. Csupa joismer6s. Kedves hangulat.
Egész folyékonyan térsalgoit a barénéval. Es a szép,
elragadd asszony azt mondta neki:

— Miért szolit ma este folyton gy, hogy Jeannei

— Ugy szolitottam, hogy Jeanne? Erdekes.
Tudja, kinek a keresztneve Jeanne? Chérienek. Most
mar érti, nem?

A béarénd csodéalkozva, megitédve nézett ra.
Nem értette.

Aztdn a Gizella-téren taldlkozott egy nevel6n6-
vel, aki mellett egy fiatal lednyka lépegetett. Blisz-
kén ment, nem is ment, hanem délcegen felvonult,
mintha szerepet jatszana. Ezt a lednyt azonnal meg-
ismerte. A Batthyany Lajos lednya. A térdén lova-
goltatta, mikor Andréassvéknal jart Tdketerebesen.

— Hiszen ez a kis Ella grofn6! Bamulatos, hogy
megnétt. Mire bakfis lesz, magasabb lesz, mint én.

— Emlékszik ram, mester? — kérdezte kilonos
méagnas-kiejtésével a gréfkisasszony.

— Hogyne emlékezném, gyermekem. Még a fivé-
rére is emlékszem, a kis Gyula gréfra. Kezeit csékol-
tatom a mamanak.

Es buszkén tovabb ment. Az & emlékez6tehet-
sége? ime, milyen hibatlan és pontos. Hiszen ez
pompas, most mar biztos, hogy meggyogyul.

Aztdn minden atmenet nélkdl ott volt az udvari
balon. Ezer ember a tindérpalotdban. Hallatlan
pompa. Egy biboros fépap. Ezt mar latta valahol.
Ki ez? Egy japani holgy, a kovet felesége. Jené f6-
herceg. Ottd fbherceg. Frissitével tindokld lakaj.
Zsufoltsag, jobbrél-balrél Iokik. Francia beszéd. Ki
beszél itt francidul? Csak franciaul ne beszéljenek.
A kiralyné all el6tte. Maga Erzsébet kiralyné. Mint
egy alom. A mesébdl lépett ki és ott all el6tte és
franciaul beszél.

— Cette langue est probablement la plus
agréable pour vous ..,
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— Nem, felséges asszonyom, én eddig csak ma-
gyarul ... magyarul tudtam... tudtam becstiletesen
megtanulni.

Kegyes szavak a bibajos asszony ajkairél. Kéz-
csok. Nem engedi el a szép kezet, simogatja. Felnéz.
S ime, mar nem Erzsébet kiradlyné az, hanem a ro-
man kiralyné, Carmen Sylva. Ott allanak az Ecce
homo el6tt. Ott van tavolabb Karoly roméan Kki-
raly is. Az rideg és merev, nem olyan kedves, mint
a felesége. Milyen soka itt voltak, legaldbb egy fél-
orat. S a kiralyné milyen szépen beszélt irodalom-
rol és muivészetr6l. De most mar mennek.

— Mondja, Rozsa. Ez roppant kedves asszony,
ez a roman kiralyné.

— Nem csoda. Ez nemcsak kiralyné, hanem a
mi fajtank is. Mdvész.

M(ivész. Milyen nagy dolog, ha valaki mUivész.
Milyen gyengéden kisérik ki az allomasra. A vonat
indul. Itt hagyjdk Périst. Jaj, nem, ez nem Paris
volt, ez Budapest volt. A szép Budapest. Ligeti
Laura. Meghalt. A lednya is éppen olyan szép.
Cséry Lajosné. Ment a Kossuth Lajos-utcan, 6 meg-
ismerte, boldogan mutatta a hintébdl Cécilenek,
Cécile még mindig féltékeny Ligetiékre ...

r Lassan oszlik a kod. Meglepetten szétnéz a vas-
ati kocsiban. Milyen hosszat almodott. Mi volt ez?
Valdsag volt, elmult napok atélt szinei? Vagy kép-
zelédés? Hogyan tortént, varjunk csak... Nem, kép-
telen ezt gondolataiban rendezni. Most tisztdn gon-
dolkozik, az bizonyos. Utaznak. Pedig azért jottek
Budapestre, hogy orokre itt maradjanak. Hiszen a
telket is megnézte a Szentkiralyi-utcdban, egy Ra-
kdczi nev( ar kinalta eladasra. Le is tudna rajzolni
azt az urat, olyan pontosan emlékszik ra. J&é arc
volt. Hova utaznak tehat? Céciletdl, aki ott Ul vele
szemben és sargafedell francia regényt olvas, bajos
megkérdezni. Hiszen akkor észreveszi, hogy eddig...
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Vajjon mar észrevett valamit? Itt csak ravaszsag-
gal lehet valamire menni.

— Mondd, Cécile, mikor ériink oda?

Cécile felnéz. Csodalkozik.

— Délben. Hogy érzed magad?

— Hogy érezném magam? Nines semmi kiléno-
sebb bajom. Nem kellene bevenni abbol a Laufe-
nauer-féle orvossaghol?

— Nincs 6t perce, hogy bevetted.

— Ja, persze. Milyen szérakozott vagyok.

Nagyszer(, nagyszer(. Egészen jol tud gondol-
kozni. Meg fog gydgyulni. Most méar biztos. Meg
fog gyégyulni és azonnal hozzafog a munkahoz. Ren-
geteg dolga van. Mindenekel6tt azt a Zach Felician-
témat kell megcsindlni. A vazlat kész, de inkadbb
masikat rajzol, ez nem elég tiszta. Aztan Napodleon
és a papa taldlkozasa. Két pompas emberi alak. Mi-
kor egyik odavagja a masiknak: ,Comediante!"
Olaszul. Napdleon olasz eredet(i volt. Aztan Jeanne
D‘Arc a maglydn. Micsoda szinek lesznek azok.
Majd megint kitalal egy 0j szint. Mint az a piros,
a Janos apostol ruhaja. A granat és a bibor kozt.
Ezt a pirosat 6 keverte, ezt senki mas eddig nem
tudta eddig. Mlivészettorténeti fejezet az a piros.
Megemlitend6 egy életrajzban. Még ha harom sor-
ban kell elmondani, akkor is. ,Munkécsy Mihaly
magyar festd, sziiletett negyvennégyben, alkotott
egy Uj pirosat, tovabba a fehérrel bamulatos dolgo-
kat tudott csinalni". Tébb nem is kell. Ez egy életre
éppen elég.

— Készilédj, Miska, mindjart itt vagyunk.

Az é&llomasi épilet kozeledik. Most meg fogja
tudni, hova mennek. Mar latszik a tdbla: Baden-
Baden. De miért mondjék ezt kétszer? Ennek semmi
értelme, ez elmebajos dolog, valamit ok nélkil ismé-
telni. Mi az az elmebaj? Mindenki elmebajos. Laci,
ne nézz ram, ne nézz ram, irtbzatos, ahogy nézel,
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az imént olyan jol tudtam gondolkozni és most ér-,
zem, hogy sulllyedek vissza a kddbe, nincs miben
megkapaszkodnom, zuhanok oda, ahol mindenki
bant, igen, most mar latom, hogy kezdett6l fogva
mindenki csak engem akart bantani, Lanyi uram
pofozott és a temet6be kuldott, én még nem akarok
a temet6be menni, aki er6szakkal odavisz, azt torkon
ragadom, te gazember, megfojtalak a puszta kezem-
mel, ha ketten nekem jottok, én gy&zom. Bécsben
is én gy6ztem, mikor igy birkéztunk, de most hara-
pok is és horg6k és ha Ossze-visszatortok is, én
puszta kézzel megfojtalak benneteket, gazemberek,
mit csinaltam én, olyan nagy b(n volt az talan?
Gyerekes  konnyelmdségért, fulledt mamorért
ennyire blntetni, egy egész életen keresztiil? Most
bosszut allok, most meg fogtok halni, kutyak!

— Hilfe! Hilfe! Schlag ihn nieder! Zwangsjacke
her! Hilfe!

A kod ismét oszlott rovid idére. De most mar
homalyosabban. Csak annyit tudott eszméletébdl
nagy erélkodéssel 6sszegydjteni, hogy rohama volt,
itt Godesbergben, ahova Baden-Badenbél hoztak,
hossza hdnapok buskomor senyvedése utan valakit,
vagy valakiket meg akart fojtani. Most atviszik
Endenichbe, az elmegyogyintézetbe.

— Mondja, doktor ar, meggyégyulhatok én ott
Endeniehben?

— Hogyne. Egész biztosan meg fog gyégyulni.

— Koszondm, hogy annyit faradnak velem.

A kocsi robogott a bonni orszaguton. Hofehér
januari t4j. Mennyi csodalatos arnyalat a fehérben.
Mennyi dolog volna még. Es 6 nem is olyan oreg.
Még dolgozhatnék sokat. Hany éves is?

— Mondja, doktor ar, milyen évet is irunk
most?

— Kilencvenhetet
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Ugy. Hat akkor dtvenharom éves. Az orszaglton
oreg ember bandukol. Piros haraszkendé van ra-
bugyolalva a nyakara. O, be gydnyord piros. Nem
is kulfoldi piros ez, igazi magyar piros. Hogyan
tindoklik a fehér taj alapjan... Ujjongani lehetne,
kacagni, hogy ilyen csodalatos piros lehet a vila-
gon... O, mar kezd leszallni megint a kéd ... Mar
homalyosul megint az eszmélet faradsagos és tarka
vilaga, csak utolsd blcst gyanant omlik bele a tehe-
tetlen elmerllés bitlimjébe egy lassan eltiing, t(in
doklé szinfolt...

Isten veled, piros, 6rokre.

VEGE,
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EMBER KUzDJ ...
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